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ENSIMMAINEN OSA
KOHDE, SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

VYMi14
1.  Néissd suuntaviivoissa kuvataan yhdenmukaiset sdénnot eurojér-
jestelmin yhteisen rahapolitiikan tdytdntoon panemiseksi jasenvaltioissa,
joiden rahayksikko on euro. Vakuudeksi toimittamista ja vakuushallintaa

koskevat sddnnot vahvistetaan Euroopan keskuspankin suuntavii-
voissa (EU) 2024/3129 (EKP/2024/22) (")

2. Eurojérjestelmd ryhtyy kaikkiin asianmukaisiin toimenpiteisiin eu-
rojérjestelmén rahapoliittisten operaatioiden toteuttamiseksi néissd suun-
taviivoissa sdddettyjen periaatteiden, keinojen, vélineiden, vaatimusten,
kriteerien ja menettelyjen mukaisesti.

3. Eurojérjestelmédn ja sen vastapuolten vilinen oikeussuhde perustuu
asianmukaisiin sopimus- tai sdédntelyjdrjestelyihin, joita asianomainen
kansallinen keskuspankki soveltaa ja joilla ndiden suuntaviivojen sién-
nokset pannaan vastaavasti tdytintoon.

4. EKP:n neuvosto voi milloin tahansa muuttaa niitd keinoja, vali-
neitd, vaatimuksia, kriteerejd ja menettelyjd, joilla eurojérjestelméin ra-
hapoliittisia operaatioita toteutetaan.

5. Eurojérjestelmd varaa itsellddn oikeuden pyytdd ja saada kéyt-
toonsd vastapuolilta mitd tahansa tietoja, joita se tarvitsee rahapoliittisiin
operaatioihin liittyvien tehtdviensd suorittamiseksi ja tavoitteidensa saa-
vuttamiseksi. Tdmé oikeus ei vaikuta mihinkddn muihin eurojérjestel-
min nykyisiin oikeuksiin saada rahapoliittisiin operaatioihin liittyvid
tietoja.

2 artikla

Mairitelmét
Nadissd suuntaviivoissa sovelletaan seuraavia médritelmia:

1) ’todelliset pdivét/360 -laskukdytdnnolla’ (actual/360 day-count
convention) tarkoitetaan eurojirjestelmén rahapoliittisissa operaa-
tioissa sovellettavaa kéytdntod, jonka avulla médritetddn koron
laskentaan siséllytettyjen kalenteripdivien todellinen lukumdadrd
kdyttden perustana 360 pdivén pituista vuotta;

2) ’valtiosidonnaisella laitoksella’ (agency) tarkoitetaan yhteisod,
joka on sijoittautunut jésenvaltioon, jonka rahayksikkd on euro,
ja joka joko harjoittaa tiettyjd yleishyddyllisid toimintoja kansal-
lisella tai alueellisella tasolla tai palvelee niiden rahoitustarpeita,
ja jonka eurojdrjestelmd on luokitellut valtiosidonnaiseksi laitok-
seksi. Luettelo valtiosidonnaisiksi laitoksiksi luokitelluista yhtei-
sOistd julkaistaan EKP:n verkkosivuilla, ja siind tdsmennetién,
tayttyvatko liitteessd XIla asetetut markkina-arvon aliarvostuksen
madrilliset kriteerit kunkin yhteison osalta;

(") Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2024/3129, annettu 13 péivéna elo-
kuuta 2024, vakuushallinnasta  eurojédrjestelmdn  luotto-operaatioissa
(EKP/2024/22) (EUVL L, 2024/3129, 20.12.2024, ELI: http://data.europa.
eu/eli/guideline/2024/3129/0j).
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3) ’omaisuusvakuudellisilla arvopapereilla’ (asset-backed securities,
ABS) tarkoitetaan velkainstrumentteja, joiden vakuutena on eri-
tyisesti tdhén tarkoitukseen varattu joukko (kiinteitd tai uusiutu-
via) rahoitusvaateita, jotka muuttuvat rahaksi tietyn ajan kuluessa.
Liséksi niihin saattaa liittyd sellaisia oikeuksia tai muita omai-
suuserid, jotka takaavat hallinnointiin liittyvit toimet tai tuottojen
jakamisen haltijoille sovittuna ajankohtana. Yleensd niiden liik-
keeseenlaskijana toimii varta vasten perustettu erillisyhtiod, joka
on hankkinut rahoitusvaateiden joukon niiden alullepanijalta tai
myyjaltd. Néin ollen omaisuusvakuudellisiin arvopapereihin liit-
tyvdt maksut riippuvat péddasiassa niiden vakuussammiossa ole-
vien omaisuuserien tuottamasta kassavirrasta ja muista oikeuk-
sista, kuten likviditeettisopimuksista, takauksista tai muista omi-
naisuuksista, joita yleensd kutsutaan luottokelpoisuuden korotus-
jérjestelyiksi;

YMil
T 4) ’kahdenviliselld kaupalla’ (bilateral procedure) tarkoitetaan me-
nettelyd, jossa kansallinen keskuspankki tai soveltuvin osin EKP
toteuttaa suoria kauppoja suoraan yhden tai useamman vastapuo-
len kanssa tai arvopaperipdrssien tai markkinavilittdjien kautta
ilman huutokauppoja;

5) ’arvo-osuusjérjestelmdlld’ (book-entry system) tarkoitetaan jarjes-
telmdé, jossa arvopapereiden ja muiden rahoitusvaateiden siirté-
minen on mahdollista ilman paperimuodossa olevien asiakirjojen
tai todistusten fyysistd siirtdmistd, esimerkiksi arvopapereiden
elektroninen siirto;

6) ’pankkipdivilld’ (business day) tarkoitetaan a) maksuvelvollisuu-
den osalta pdivéd, jona ™ M13 TARGET <« on toiminnassa til-
laisen maksun suorittamista varten, ja b) omaisuuserien luovutus-
velvollisuuden osalta pdivdd, jona arvopaperikaupan selvitysjar-
jestelmiit, joiden vélitykselld luovutuksen on méiré tapahtua, ovat
toiminnassa siind paikassa, jossa kyseisten arvopapereiden luovu-
tuksen on méérd tapahtua;

7) ’arvopaperikeskuksella’ (central securities depository, CSD) tar-
koitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o0 909/2014 (') 2 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa maéariteltyd
arvopaperikeskusta;

8) ’vakuudellisella luotolla’ (collateralised loan) tarkoitetaan kansal-
lisen keskuspankin ja vastapuolen vilistd jérjestelyd, jossa vasta-
puolelle myonnetddn likviditeettid sellaisen lainan muodossa,
jonka vakuutena on vastapuolen kansalliselle keskuspankille an-
tama tdytdntoonpanokelpoinen vakuusoikeus esimerkiksi omai-
suuserdn panttauksen, vakuusluovutuksen tai kiinnityksen
muodossa;

9) ’maédraaikaistalletusten kerddamiselld’ (collection of fixed-term de-
posits) tarkoitetaan avomarkkinaoperaatioiden toteutuksessa kiy-
tettdvaa vilinettd, jolla eurojérjestelmd pyrkii vihentimaén mark-
kinoiden likviditeettid tarjoamalla vastapuolille mahdollisuutta
tehdd médrdaikaistalletuksia kotimaansa kansallisessa keskuspan-
kissa oleville tileille;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 909/2014, annettu 23 péi-
vénd heindkuuta 2014, arvopaperitoimituksen parantamisesta Euroopan unio-
nissa sekd arvopaperikeskuksista ja direktiivien 98/26/EY ja 2014/65/EU sekd
asetuksen (EU) N:o 236/2012 muuttamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 1).



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 —7

10) ’toimivaltaisella viranomaisella’ (competent authority) tarkoitetaan vi-
ranomaista tai elintd, joka virallisesti tunnustetaan kansallisessa lain-
sdddidnnossd ja jolle annetaan kansallisessa lainsddddnndsséd toimivalta
valvoa laitoksia osana kyseisen jasenvaltion valvontajérjestelméad, mu-
kaan lukien EKP niiden tehtdvien osalta, jotka sille on annettu neu-
voston asetuksella (EU) N:o 1024/2013 (V);

11) ’vastapuolella’ (counterparty) tarkoitetaan laitosta, joka tayttdd
kolmannessa osassa tdsmennetyt, eurojirjestelmén rahapoliittisiin
operaatioihin osallistumista koskevat kelpoisuusvaatimukset;

12) ’katetulla joukkolainalla’ (covered bond) tarkoitetaan velkainst-
rumenttia, johon liittyy kaksinainen turva: a) suoraan tai vililli-
sesti luottolaitokseen ja b) taustalla olevien omaisuuserien uusiu-
tuvaan vakuussammioon, jossa ei ole riskin etuoikeusluokkia;

13) ’lainasaamisilla’ (credit claim) tarkoitetaan rahan takaisinmaksua
koskevaa vaadetta, joka on velallisen vastapuolelle antama vel-
kasitoumus. Lainasaamiset kasittdvdt myos Schuldscheindarlehen-
velkakirjat sekd alankomaalaiset rekisterdidyt yksityisoikeudelli-
set saamiset valtiolta tai muilta hyvéksyttaviltd velallisilta kuten
asuntoyhti6iltd, kun takaajana on valtio;

14) ’luottolaitoksella’ (credit institution) tarkoitetaan Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU (?) 2 artiklan 5 koh-
dassa ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 575/2013 (®) 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettua
luottolaitosta, jota valvoo toimivaltainen viranomainen tai joka on
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 123 artiklan 2
kohdassa tarkoitettu julkisessa omistuksessa oleva luottolaitos,
joka on toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vas-
taavan valvonnan alainen;

15) ’luottoluokituksella’ (credit rating) tarkoitetaan samaa kuin Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1060/2009 (*) 3 artiklan
1 kohdan a alakohdassa;

16) ’rajat ylittdvalla kaytolld’ (cross-border use) tarkoitetaan sitd, ettd
vastapuoli toimittaa kotimaansa kansalliselle keskuspankille va-
kuudeksi

a) jalkimarkkinakelpoisia omaisuuserid, joita sdilytetdéin toisessa
jésenvaltiossa, jonka rahayksikkoé on euro;

b) jalkimarkkinakelpoisia omaisuuserid, jotka on laskettu liikkee-
seen toisessa jdsenvaltiossa ja joita sdilytetdsin vastapuolen
kotimaan kansallisessa keskuspankissa;

(") Neuvoston asetus (EU) N:o 1024/2013, annettu 15 péivénd lokakuuta 2013,

luottolaitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvad politiikkaa koskevien erityis-
tehtdvien antamisesta Euroopan keskuspankille (EUVL L 287, 29.10.2013,
s. 63).

(?>) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 pdivand
kesdkuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY
muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta
(EUVL L 176, 27.6.2013, s. 338).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 péi-
vénd kesdkuuta 2013, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuus-
vaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176,
27.6.2013, s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1060/2009, annettu
16 piivdnd syyskuuta 2009, luottoluokituslaitoksista (EUVL L 302,
17.11.2009, s. 1).
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¢) lainasaamisia, joita koskevaan lainasaamissopimukseen sovel-
letaan muun jédsenvaltion, jonka rahayksikké on euro, kuin
vastapuolen kotimaan kansallisen keskuspankin jdsenvaltion
lainsdddéantoa;

YMi4

e) ei-jalkimarkkinakelpoisia velkainstrumentteja, joiden vakuu-
tena on vakuuskelpoisia lainasaamisia (DECC-velkainst-
rumentit), jotka on laskettu liikkeeseen ja joita sidilytetddn
muussa jdsenvaltiossa, jonka rahayksikké on euro, kuin vas-
tapuolen kotimaan kansallisen keskuspankin jdsenvaltiossa;

17) ’valuuttasuojauksella’ (currency hedge) tarkoitetaan arvopaperei-
den liikkeeseenlaskijan ja suojausvastapuolen vilistd sopimusta,
jolla muun valuutan kuin euron médrdisen kassavirran vastaan-
ottamisesta aiheutuvaa valuuttakurssiriskid lievennetdén osittain
siten, ettd suojausvastapuolen maksama kassavirta, mukaan lu-
kien suojausosapuolen mahdolliset takuut, muutetaan swap-sopi-
muksella euromaariisiksi;

YMi4

19) ’realisointiarvolla’ (default market value) tarkoitetaan kaikkien
omaisuuserien osalta mind tahansa péivind

a) téllaisille omaisuuserille mééritettyd arvostusajankohdan mark-
kina-arvoa, joka lasketaan arvostuspdivia edeltdvan pankkipai-
vin edustavimman hinnan perusteella;

b) viimeistd kaupantekohintaa, ellei tietylle arvopaperille ole saa-
tavissa edustavaa hintaa arvostuspdivdd edeltdviltd pankkipéi-
véltd. Jos kaupantekohintaa ei ole kéytettdvissd, operaation
toteuttava kansallinen keskuspankki maiérittdd hinnan ottaen
huomioon sen hinnan, jolla arvopaperilla on kayty viimeksi
kauppaa;

¢) muun hyviksyttdvian arvostusmenetelmén perusteella mééritet-
tyd hintaa, jos kyse on arvopapereista, joille ei ole olemassa
markkina-arvoa;

d) myynnin nettotuottoa sen jidlkeen, kun myyntitapahtumaan liit-
tyvdt kohtuulliset kustannukset, palkkiot ja kulut on vidhen-
netty, jos kansallinen keskuspankki on myynyt omaisuuserat
tai vastaavia omaisuuserid markkinahintaan ennen arvostus-
ajankohtaa; kansallinen keskuspankki tekee tdmén laskutoimi-
tuksen ja yksiloi méaarét;

VYMi14

21) ’talletusmahdollisuudella’ (deposit facility) tarkoitetaan eurojér-
jestelmén tarjoamaa talletusmahdollisuutta, jossa vastapuolet voi-
vat tehdd eurojérjestelmddn kansallisen keskuspankin vélitykselld
yon yli -talletuksia etukdteen vahvistetulla korolla;

22) ’talletusmahdollisuuden korolla’ (deposit facility rate) tarkoitetaan
talletusmahdollisuuteen sovellettavaa korkoa;
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VYM14

23) ’kotimaisella kayt6lld’ (domestic use) tarkoitetaan tilannetta, jossa
jésenvaltioon, jonka rahayksikkd on euro, sijoittautunut vasta-
puoli toimittaa vakuudeksi

a) jalkimarkkinakelpoisia omaisuuserid, jotka on laskettu liikkee-
seen ja joita sdilytetddn siind jasenvaltiossa, jossa vastapuolen
kotimaan kansallinen keskuspankki sijaitsee;

b) lainasaamisia, joita koskevaan lainasaamissopimukseen sovel-
letaan sen jdsenvaltion lainsdéddntdd, jossa vastapuolen koti-
maan kansallinen keskuspankki sijaitsee;

VM4
¢) asuntolainavakuudellisia
vahittdismarkkinavelkainstrumentteja (RMBD), joiden liikkee-
seenlaskija on sijoittautunut jésenvaltioon, jossa vastapuolen
kotimaan kansallinen keskuspankki sijaitsee;

d) ei-jalkimarkkinakelpoisia velkainstrumentteja, joiden vakuu-
tena on vakuuskelpoisia lainasaamisia ja jotka on laskettu
lilkkkeeseen ja joita sdilytetddn siind jdsenvaltiossa, jossa vas-
tapuolen kotimaan kansallinen keskuspankki sijaitsee;

YMi4

vYMi13
24-a) ’ECONS-luotolla’ (ECONS credit) tarkoitetaan luottoa, joka
myonnetddn Euroopan keskuspankin suuntaviivojen (EU)
2022/912 (EKP/2022/8) (') liitteen I lisdyksessd IV olevassa
2.3 ja 3.2 kohdassa tarkoitettujen varajérjestelyjen yhteydess;

YM9
24 a) ’ETA-lainsdadéntdon perustuvalla katetulla joukkolainalla® (EEA
legislative covered bond) tarkoitetaan katettua joukkolainaa, joka
on laskettu litkkeeseen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-

vin 2009/65/EY (%) 52 artiklan 4 kohdan vaatimusten mukaisesti;

25) ’vakuuskelpoisilla omaisuuserilld’ (eligible assets) tarkoitetaan
omaisuuserid, jotka tdyttdvit neljannessd osassa tdsmennetyt kri-
teerit ja kelpaavat ndin ollen vakuudeksi eurojérjestelmén luotto-
operaatioissa,

YMi4
25 a) “hyvéksytylld linkilld” (eligible link) suuntaviivojen (EU)
2024/3129 (EKP/2024/22) 2 artiklan 26 alakohdassa maéériteltyd
hyvéksyttyd linkkid;

(") Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2022/912, annettu 24 péivini hel-
mikuuta 2022, uuden sukupolven Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaa-
liaikaisesta  bruttomaksujirjestelmédstd (TARGET) ja  suuntaviivojen
EKP/2012/27 kumoamisesta (EKP/2022/8) (EUVL L 163, 17.6.2022, s. 84).

(?) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/65/EY, annettu 13 péivdnd
heindkuuta 2009, siirtokelpoisiin arvopapereihin kohdistuvaa yhteistd sijoitus-
toimintaa harjoittavia yrityksid (yhteissijoitusyritykset) koskevien lakien, ase-
tusten ja hallinnollisten méaérdysten yhteensovittamisesta (EUVL L 302,
17.11.2009, s. 32).



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 10

YM14

25 b) “hyviksytylld arvopaperikaupan selvitysjirjestelméalla” (eligible
securities  settlement system, eligible SSS) suuntaviivojen
(EU) 2024/3129 (EKP/2024/22 2 artiklan 27 alakohdassa mai-
riteltyd hyvéksyttyd arvopaperikaupan selvitysjirjestelméa;

26) ’pankkipdivdn lopetuksella’ (end-of-day) tarkoitetaan sitd pankki-
péivin ajankohtaa »M13 TARGET <«-jérjestelméin sulkemisen
jilkeen, jona »M13 TARGET <«-jérjestelméssd kasitellyt mak-
sut suoritetaan lopullisesti tuon pdivin osalta;

26a) ’ESMAlle suoritettavan raportoinnin aloituspdivélld’ tarkoitetaan
ensimmadistd pdivad, jona sekd a) Euroopan arvopaperimarkkina-
viranomainen (ESMA) on rekisterdinyt arvopaperistamisrekisterin
ja siitd on siten tullut ESMAn arvopaperistamisrekisteri, ettd b)
komissio on hyvéksynyt asianomaiset tekniset tdytdntoonpanos-
tandardit vakiolomakkeiden muodossa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/2402 (') 7 artiklan 4 kohdan
nojalla, ja niitd on alettu soveltaa,

26b) ’ESMAn arvopaperistamisrekisterilld’ tarkoitetaan asetuksen (EU)
2017/2402 2 artiklan 23 kohdassa tarkoitettua arvopaperistamis-
rekisterid, joka on rekisterdity ESMAssa kyseisen asetuksen 10 ar-
tiklan mukaisesti;

27) ’euroalueen inflaatioindeksilld’ (euro area inflation index) tarkoi-
tetaan Eurostatin tai jdsenvaltioiden, joiden rahayksikkd on euro,
kansallisten tilastoviranomaisten tuottamaa indeksid, kuten yhden-
mukaistettua kuluttajahintaindeksid (YKHI);

28) ’Euroopan talousalueella’ (ETA) (European Economic Area) tar-
koitetaan kaikkia jdsenvaltioita riippumatta siitd, ovatko ne muo-
dollisesti liittyneet ETA:han, seké Islantia, Liechtensteinia ja Nor-
jaa;

29) ’eurojdrjestelmélld’ (Eurosystem) tarkoitetaan EKP:td ja kansal-
lisia keskuspankkeja;

30) ’eurojirjestelmén pankkipdivélla’ (Eurosystem business day) tar-
koitetaan péivad, jona EKP ja ainakin yksi kansallinen keskus-
pankki ovat avoinna eurojirjestelmén rahapoliittisten operaatioi-
den toteuttamista varten;

VM1l
31

~'

’eurojérjestelmin luotto-operaatioilla’ (Eurosystem credit operati-
ons) tarkoitetaan a) likviditeettid lisddvia kadnteisoperaatioita, eli
likviditeettid lisddvid eurojdrjestelmén rahapoliittisia operaatioita,
pois lukien rahapoliittiset valuutanvaihtosopimukset ja suorat
kaupat; b) pdivénsisdistd luottoa; ja ¢c) ECONS-luottoa;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2402, annettu 12 péi-
vand joulukuuta 2017, yleisestd arvopaperistamista koskevasta kehyksestd ja
erityisestd kehyksestd yksinkertaiselle, ldpindkyville ja standardoidulle arvo-
paperistamiselle sekd direktiivien 2009/65/EY, 2009/138/EY ja 2011/61/EU
ja asetusten (EY) N:o 1060/2009 ja (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta
(EUVL L 347, 28.12.2017, s. 35).
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31a) ’Eurojarjestelmén nimetylld rekisterilld’ tarkoitetaan eurojarjestel-
min liitteen VIII mukaisesti nimedmdd yhteisdd, joka tdyttdd
edelleen kyseisessd liitteessd nimedmiselle asetetut edellytykset;

32) ’eurojirjestelmén rahapoliittisilla operaatioilla’ (Eurosystem mo-
netary policy operations) tarkoitetaan avomarkkinaoperaatioita ja
maksuvalmiusjarjestelméad;

34) ’lopullisella siirrolla’ (final transfer) tarkoitetaan peruuttamatonta
ja ehdotonta siirtoa, joka tdyttda siirtovelvoitteen;

35) ’rahoituslaitoksella’ (financial corporation) tarkoitetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 549/2013 (V) liit-
teessd A médriteltyd rahoituslaitosta;

36) ’hienosiétooperaatioilla’ (fine-tuning operations) tarkoitetaan sel-
laisten eurojérjestelmén toteuttamien avomarkkinaoperaatioiden
luokkaa, joiden tarkoituksena on erityisesti tasoittaa markkinoi-
den likviditeetin vaihteluja;

37) ’kiintedkorkoisilla instrumenteilla’ (fixed coupons) tarkoitetaan
velkainstrumentteja, joille maksetaan jaksoittain etukdteen méaa-
ritettyd korkoa;

38) ’kiintedkorkoisella huutokauppamenettelylld’ (fixed-rate tender
procedure) tarkoitetaan huutokauppamenettelyd, jossa EKP maa-
rittdd koron, hinnan, swap-pisteen tai hintaeron (spread) ennen
huutokauppamenettelyd, ja huutokauppamenettelyyn osallistuvat
vastapuolet tekevit tarjouksen maiérdstd, jolla ne haluavat tehdd
transaktion Kyseistd kiintedd korkoa, hintaa, swap-pistettd tai hin-
taeroa koskevin ehdoin;

39) ’vaihtuvalla korolla’ (floating coupon) tarkoitetaan korkoa, joka
on kiinnitetty viitekorkoon, jota vastaava korontarkistuskausi ei
ole vuotta pidempi;

40) ’rahapoliittisella valuuttaswapilla’ (foreign exchange swap for
monetary policy purposes) tarkoitetaan vilinettd, jota kiytetddn
avomarkkinaoperaatioiden toteutuksessa ja jossa eurojirjestelma
ostaa tai myy euroja avistakaupoin ulkomaan valuuttaa vastaan
ja samalla myy tai ostaa eurot takaisin termiinikaupoin tiettynd
takaisinostopdivéna;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 549/2013, annettu 21 péi-

vénd toukokuuta 2013, Euroopan kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojér-
jestelmistd Euroopan unionissa (EKT 2010) (EUVL L 174, 26.6.2013, s. 1).
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41) ’kotimaan kansallisella keskuspankilla’ (home NCB) tarkoitetaan
sen jasenvaltion kansallista keskuspankkia, johon vastapuoli on
sijoittautunut ja jonka rahayksikkd on euro;

YMi1
) ’eurojédrjestelmén sddnnollisten huutokauppojen viitteelliselld ka-
lenterilla’ (indicative calendar for the Eurosystem’s regular tender
operations) tarkoitetaan eurojérjestelmdn laatimaa kalenteria,
jossa esitetddn varantojen pitoajanjaksojen ajoitus sekd perusra-
hoitusoperaatioiden ja tavallisten pitempiaikaisten rahoitusoperaa-
tioiden ilmoituksen ja tulosten ajankohta sekd maturiteetti;

42 a) ’padomittamisella julkisen sektorin velkainstrumenttien muodossa’
(in-kind recapitalisation with public debt instruments) tarkoitetaan
missd tahansa muodossa tapahtuvaa korotusta luottolaitoksen
merkittyyn padomaan, kun suoritus maksetaan kokonaan tai osit-
tain suorana sijoituksena luottolaitokseen sellaisen valtion tai jul-
kisen sektorin velkainstrumentin muodossa, jonka liikkeeseenlas-
kija on valtio tai julkisen sektorin yhteisd, joka tarjoaa luotto-
laitokselle uutta pddomaa;

43) ’kansainviliselld arvopaperikeskuksella’ (international central se-
curities depository, ICSD) tarkoitetaan arvopaperikeskusta, joka
selvittdd ja toimittaa useilta kansallisilta markkinoilta perdisin
olevia arvopapereita, joilla kdydaén kauppaa kansainvilisesti, tyy-
pillisesti eri valuutta-alueiden kesken;

44) ’kansainviliselld organisaatiolla’ (international organisation) tar-
koitetaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 118 artiklassa mainittua
yhteis6d, joilta oleviin saamisiin sovelletaan 0 prosentin
riskipainoa;

45) ’ISIN-koodilla’ (international securities identification number,
ISIN) tarkoitetaan rahoitusmarkkinoilla liikkeeseen lasketuille ar-
vopapereille annettua kansainvélistd tunnistekoodia;

vYMi13
T 46) ’piivénsisiiselld luotolla’ (intraday credit) tarkoitetaan suuntavii-
vojen (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) 2 artiklan 35 alakohdassa,
luettuna yhdessd kyseisten suuntaviivojen liitteessd III olevan
35 kohdan kanssa, médriteltyd péivénsisdistd luottoa;

46 a) ’sijoituspalveluyritykselld’ (investment firm) tarkoitetaan asetuk-
sen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 2 alakohdassa tar-
koitettua sijoituspalveluyrityst;

46 b) ’sijoitusrahastolla’ (investment fund) tarkoitetaan asetuksen (EU)
N:o 549/2013 liitteessd A madriteltyjd rahamarkkinarahastoja tai
muita sijoitusrahastoja kuin rahamarkkinarahastoja;
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47) ’EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlaskulla’ (issuance of ECB
debt certificates) tarkoitetaan avomarkkinaoperaatioissa kaytetta-
vad rahapoliittista instrumenttia, jonka EKP toteuttaa laskemalla
liikkkeeseen velkasitoumuksia, jotka edustavat EKP:n sitoumusta
maksaa velka suhteessa sitoumuksen haltijaan;

VYMi12

49) ’leasingsaamisilla’ (leasing receivables) tarkoitetaan maksuja,
jotka vuokraaja suorittaa vuokranantajalle méériajoin ja sopimus-
perusteisesti leasingsopimuksen ehtojen mukaisesti. Jidnnosarvot
eivit ole leasingsaamisia. Leasingsopimuksiin rinnastetaan Perso-
nal Contract Purchase -tyyppiset ostosopimukset, eli sopimukset,
joiden mukaan velallinen voi valintansa mukaan a) suorittaa lo-
pullisen maksun ja saada néin tdyden omistusoikeuden tavaroihin
tai b) tehdd sopimuksen mukaisen suorituksen palauttamalla
tavarat;

49 a) ’lainsddddntoon perustuvalla katetulla joukkolainalla’ tarkoitetaan
katettua joukkolainaa, joka on joko ETA-lainsdddénto6n perus-
tuva katettu joukkolaina tai ETA:n ulkopuolisen G10-maan lain-
sdddantdon perustuva katettu joukkolaina;

50) ’rahoitustuella’ (liquidity support) tarkoitetaan mitd tahansa ra-
kenteellista, tosiasiallista tai potentiaalista toimintoa, joka on tar-
koitettu omaisuusvakuudelliseen arvopaperiin liittyvén transaktion
aikana tilapdisesti puuttuvan kassavirran kattamiseen tai joka kat-
sotaan tdllaiseen tarkoitukseen sopivaksi;

50a) ’lainakohtaisen tietokannan tuottajalla’ tarkoitetaan ESMAn arvo-
paperistamisrekisterid tai eurojdrjestelmén nimettyd rekisterid;

51) ’pitempiaikaisilla rahoitusoperaatioilla’ (longer-term refinancing
operations, LTRO) tarkoitetaan avomarkkinaoperaatioita, jotka
eurojérjestelma toteuttaa kddnteisoperaatioiden muodossa ja joilla
pyritddn rahoitussektorin likviditeetin lisddmiseen pidemmalld ai-
kavililld kuin perusrahoitusoperaatiossa;

52) ’perusrahoitusoperaatioilla’ (main refinancing operations, MRO)
tarkoitetaan sddnnollisid avomarkkinaoperaatioita, jotka eurojér-
jestelmé toteuttaa kédnteisoperaatioiden muodossa;

VY Mi1
53) ’pitoajanjaksolla’ (maintenance period) tarkoitetaan samaa kuin Euroo-
pan keskuspankin asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) (') mééritel-
missd;

(") Euroopan keskuspankin asetus (EU) 2021/378, annettu 22 péivand tammikuuta
2021, vahimmaisvarantovelvoitteiden soveltamisesta (EKP/2021/1)
(EUVL L 73, 3.3.2021, s. 1).
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YM14
54) vakuuksien muutospyynnolla” (margin call) vaihtelumarginaaliin
liittyvdd menettelyd, jossa eurojirjestelmé vaatii vastapuolta toi-
mittamaan lisdd vakuuskelpoisia omaisuuserié tai kiteisvaroja, jos
tdmén vakuudeksi toimittamien omaisuuserien normaalein menet-
telyin laskettu arvo laskee alle tietyn tason (vakuusvaje);
VB

55) ’marginaalikorolla’ (marginal interest rate) tarkoitetaan likvidi-
teettid lisddvien vaihtuvakorkoisten huutokauppamenettelyjen
alinta korkoa, jolla tarjoukset hyviksytddn, tai likviditeettid va-
hentdvien vaihtuvakorkoisten huutokauppamenettelyjen korkeinta
korkoa, jolla tarjoukset hyvaksytdén;

56) ’maksuvalmiusluotolla’ (marginal lending facility) tarkoitetaan
eurojdrjestelmin tarjoamaa maksuvalmiusjirjestelmén vilinettd,
jossa vastapuolet voivat saada eurojérjestelméltd yon yli -luottoa
kansallisen keskuspankin vilitykselld etukdteen vahvistetulla ko-
rolla edellyttden, ettd vakuudeksi on toimitettu riittivd maéra va-
kuuskelpoisia omaisuuserié;

57) ’maksuvalmiusluoton korolla’ (marginal lending facility rate) tar-
koitetaan maksuvalmiusluottoon sovellettavaa korkoa;

58) ’marginaaliswap-pisteelld’ (marginal swap point quotation) tar-
koitetaan huutokaupassa viimeiseksi, eli kun jaettava kokonais-
madrd on kiytetty, hyvéksytyn tarjouksen swap-pistetti;

59) ’jélkimarkkinakelpoisilla omaisuuserilld’ (marketable assets) tar-
koitetaan velkainstrumentteja, jotka on hyvidksytty markkinoilla
kaupankdynnin kohteeksi ja jotka tdyttdvit neljinnessd osassa
asetetut kelpoisuusvaatimukset;

60) ’erdpdivalld’ (maturity date) tarkoitetaan péivdi, jona eurojirjes-
telmén rahapoliittinen operaatio paittyy. Takaisinostosopimuksen
tai swapin yhteydessd erdpdivd vastaa takaisinostopdivai,

61) ’jésenvaltiolla’ (member state) tarkoitetaan unionin jdsenvaltiota;

62) ’multi cédulas -joukkolainoilla’ (multi cédulas) tarkoitetaan tiet-
tyjen espanjalaisten erillisyhtididen (Fondo de Titulizacion de
Activos, FTA) liikkeeseen laskemia velkainstrumentteja, joita
kaytettdessd tietty médrd eri alullepanijoiden pienid yksittdisid
cédulas-joukkolainoja (espanjalaiset katetut joukkolainat) voidaan
sammioida yhteen;

63) ’kansainviliselld kehityspankilla’ (multilateral development bank)
tarkoitetaan asetuksen (EU) N:o 575/2013 117 artiklan 2 koh-
dassa mainittua yhteisdd, joilta oleviin saamisiin sovelletaan 0
prosentin riskipainoa;
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64) ’monikorkoisella huutokauppamenettelylld’ (amerikkalainen huu-
tokauppa) (multiple rate auction tai American auction) tarkoite-
taan huutokauppaa, jossa toteutunut korko, hinta tai swap-piste
vastaa kussakin yksittdisessé tarjouksessa tarjottua korkoa, hintaa
tai swap-pistettd;

65) ’moniportaisella korolla’ (multi-step coupon) tarkoitetaan korko-
rakennetta, jossa marginaali (x) nousee useammin kuin kerran
omaisuuserdn juoksuaikana etukdteen mdiéritetyn aikataulun mu-
kaisesti etukdteen médritettyind pdivind, jotka ovat yleensd lunas-
tuspéivid tai kuponginmaksupdivié;

66) ’kansallisella keskuspankilla’ (national central bank, NCB) tarkoi-
tetaan jdsenvaltion, jonka rahayksikkd on euro, kansallista
keskuspankkia;

67) ’kansallisen keskuspankin pankkipdivélld’ (NCB business day)
tarkoitetaan mitd tahansa pdivéd, jona kansallinen keskuspankki
on avoinna eurojérjestelmédn rahapoliittisten operaatioiden toteu-
tusta varten, my0s paivét, joina tdllaisen kansallisen keskuspankin
sivukonttorit ovat suljettuina paikallisten tai alueellisten vapaa-
pdivien vuoksi;

YMil
" 68) ’ETA:han kuulumattomilla G10-mailla’ (non-EEA G10 countries)
tarkoitetaan G10-ryhmédén kuuluvia maita, jotka eivdt kuulu
ETA:han, eli Kanadaa, Japania, Sveitsid, Yhdistynyttd kuningas-
kuntaa ja Amerikan yhdysvaltoja;

68 a) ’ETA:n ulkopuolisen G10-maan lainsdddéntoon perustuvalla ka-
tetulla joukkolainalla’ tarkoitetaan katettua joukkolainaa, joka on
laskettu liikkeeseen ETA:an kuulumattoman G10-maan katettuja
joukkolainoja koskevan kansallisen lainsddddnnén vaatimusten
mukaisesti;

69

~

*yritykselld’ (non-financial corporation) tarkoitetaan samaa kuin
asetuksessa (EU) N:o 549/2013;

70) ’ei-jalkimarkkinakelpoisella omaisuuserdlld’ (non-marketable as-
set) tarkoitetaan seuraavia omaisuuserid: méadrdaikaistalletukset,
lainasaamiset, asuntolainavakuudelliset  véahittdismarkkinavel-
kainstrumentit (RMBD) ja ei-jdlkimarkkinakelpoiset velkainst-
rumentit, joiden vakuutena on vakuuskelpoisia lainasaamisia;

70 a) ’ei-jalkimarkkinakelpoisilla velkainstrumenteilla, joiden vakuu-
tena on vakuuskelpoisia lainasaamisia’ (non-marketable debt inst-
ruments backed by eligible credit claims) (jdljempénd 'DECC-
velkainstrumentit’) tarkoitetaan velkainstrumentteja,

a) joiden vakuutena on suoraan tai vélillisesti lainasaamisia,
jotka tédyttdvit kaikki eurojdrjestelmin lainasaamisille asetta-
mat kelpoisuusvaatimukset neljdnnen osan III osaston 1 luvun
1 jakson mukaisesti, jollei 107 f artiklan sddnndksistd muuta
johdu;
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b) joihin liittyy kaksinainen turva i) takautumisoikeutena luotto-
laitokseen, joka on taustalla olevien lainasaamisten alullepa-
nija, ja ii) vakuusoikeutena taustalla olevien, a kohdassa tar-
koitettujen lainasaamisten dynaamiseen vakuussammioon;

c) joissa ei ole riskin etuoikeusluokkia;

72) ’suoralla kaupalla’ (outright transaction) tarkoitetaan avomarkki-
naoperaatioissa kdytettdvdd vilinettd, kun eurojérjestelmi ostaa
tai myy vakuuskelpoisia jalkimarkkinakelpoisia omaisuuserid
suoraan markkinoilla (avista- tai termiinikauppana) siten, ettd
omistusoikeus siirtyy kokonaisuudessaan myyjaltd ostajalle ilman
liitdnndistd omistuksen takaisinsiirtoa;

VYMi4
72 a) ”sammioinnilla” (pooling) suuntaviivojen (EU) 2024/3129
(EKP/2024/22) 2 artiklan 44 alakohdassa maidriteltyd sammioin-
tia;

74) ’julkisella luottoluokituksella’ (public credit rating) tarkoitetaan
luottoluokitusta, joka on a) unionissa rekisterdidyn eurojérjestel-
mén ulkoiseksi luottoluokituslaitokseksi hyviaksymin luottoluoki-
tuslaitosten antama tai vahvistama ja b) julkaistaan yleisesti tai
jaetaan tilauksen perusteella;

75) »C2 ’julkisyhteisolld’ (public sector entity) tarkoitetaan yhtei-
s0d, jonka kansallinen tilastoviranomainen luokittelee asetusta
(EU) N:o 549/2013 sovellettaessa julkiseen sektoriin kuuluvaksi
yksikoksi; <

76) ’pikahuutokaupalla’ (quick tender) tarkoitetaan huutokauppame-
nettelyd, joka tavallisesti toteutetaan 105 minuutin kuluessa huu-
tokaupan ilmoittamisesta sen tuloksen vahvistamiseen ja jossa
vastapuolten lukumédrd voi olla rajoitettu jdljempénd toisessa
osassa kuvatulla tavalla;

VYMi14

77) ’takaisinostosopimuksella’ (repurchase agreement) tarkoitetaan
jérjestelyd, jossa hyviksytty omaisuuserd myydéén ostajalle ilman
myyjidn omistuksenpiditysoikeutta, kun myyjd samanaikaisesti
saa oikeuden ja velvoitteen lunastaa vastaava omaisuuserd tiet-
tyyn hintaan tiettynd mydhempénd ajankohtana tai vaadittaessa;
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78) ’takaisinostopdivilld’ (repurchase date) tarkoitetaan pdivdd, jona
ostajan on myytdva transaktioon liittyvét vastaavat omaisuuserét
takaisin myyjélle takaisinostosopimuksen mukaisesti;

79) ’takaisinostohinnalla’ (repurchase price) tarkoitetaan hintaa, jolla
ostajan on myytdva transaktioon liittyvét vastaavat omaisuuserét
takaisin myyjélle takaisinostosopimuksen mukaisesti. Takaisinos-
tohinta on ostohinta lisdttynd hinnanerolla, joka vastaa myonne-
tylle likviditeetille maksettavaa korkoa operaatiossa sovellettavan
maturiteetin ajalta;

80) ’kadnteisoperaatiolla’ (reverse transaction) tarkoitetaan avomark-
kinaoperaatioissa ja maksuvalmiusluottoa mydnnettiessd kaytetta-
véd instrumenttia, jolla kansallinen keskuspankki ostaa tai myy
vakuuskelpoisia omaisuuserid takaisinostosopimuksen perusteella
tai tekee luotto-operaatioita vakuudellisten luottojen muodossa;

82) ’arvopaperikaupan selvitysjérjestelmdlld’ (securitites settlement
system, SSS) tarkoitetaan asetuksen (EU) N:o 909/2014 2 artiklan
1 kohdan 10 alakohdassa méidriteltyd arvopapereiden selvitysjér-
jestelméd, joka mahdollistaa arvopapereiden siirron joko vastik-
keettomasti (free of payment) tai toimitus maksua vastaan -peri-
aatteella (delivery-versus-payment);

83) ’suorituspdivalld’ (settlement date) tarkoitetaan péivid, jona trans-
aktioon liittyvit suoritukset tehdddn;

84) ’yksikorkoisella huutokauppamenettelylla’ (hollantilainen huu-
tokauppa) (single rate auction tai Dutch auction) tarkoitetaan huu-
tokauppaa, jossa kaikkiin hyvéksyttdviin tarjouksiin sovellettava
korko, hinta tai swap-piste on sama kuin marginaalikorko, -hinta
tai -swap-piste;

85

~

>erillisyhtiolld” (Special Purpose Vehicle, SPV) tarkoitetaan ase-
tuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 66 alakohdassa
méadriteltyd arvopaperistamista varten perustettua yhteisoa;

86) ’vakiohuutokaupalla’ (standard tender) tarkoitetaan eurojérjestel-
min kéyttdimad huutokauppamenettelyd, joka toteutetaan tavalli-
sesti 24 tunnin kuluessa huutokauppailmoituksesta sen tuloksen
vahvistamiseen;

87) ’rakenteellisilla operaatioilla’ (structural operations) tarkoitetaan
avomarkkinaoperaatioita, joita eurojérjestelma toteuttaa saddellak-
seen rahoitussektorin rakenteellista rahoitusasemaa eurojérjestel-
midn ndhden tai toteuttaakseen muita rahapoliittisia tavoitteita
toisessa osassa kuvatulla tavalla;

VY Mil
" 88-a) ’kestdvyyssidonnaisten joukkovelkakirjojen liikkeeseenlaskijaryh-
mélld’ (sustainability-linked bond issuer group) tarkoitetaan yri-
tysryhmaié, joka toimii yhtend taloudellisena yksikkond ja muo-
dostaa konsolidoidun tilinpdatoksen raportoivan yhteison, joka
késittdd emoyrityksen ja kaikki sen suorat ja vililliset tytdryrityk-
set;
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VM1l

88 a) ’kestdvin kehityksen tavoitteella’ (sustainability performance tar-
get, SPT) tarkoitetaan liikkeeseenlaskijan tai yhden tai useamman
samaan kestdvyyssidonnaisten joukkovelkakirjojen liikkeeseenlas-
kijaryhméin kuuluvan yrityksen julkisesti saatavilla olevassa liik-
keeseenlaskuasiakirjassa asetettua tavoitetta, jolla mitataan liik-
keeseenlaskijan kestivyysprofiilin méarallistd paranemista tiettynd
ajanjaksona suhteessa yhteen tai useampaan Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2020/852 (') asetettuun ympé-
ristétavoitteeseen ja/tai yhteen tai useampaan ilmastonmuutosta
tai ympdriston pilaantumista koskevaan Yhdistyneiden kansakun-
tien asettamaan kestdvin kehityksen tavoitteeseen (?);

89) ’swap-pisteelld’ (swap point) tarkoitetaan termiinikaupan valuut-
takurssin ja avistakaupan valuuttakurssin eroa valuuttaswapissa
yleisten markkinakonventioiden mukaisesti noteerattuna;

90) ’erissd tapahtuvalla liikkeeseenlaskulla’ tai ’liikkeeseenlaskue-
rilld’ (tap issuance tai tap issue) tarkoitetaan liikkeeseenlaskua,
joka muodostaa yhden sarjan aikaisemman liikkeeseenlaskun
kanssa;

vYMi13
91) 'TARGETilla’ tarkoitetaan uuden sukupolven Euroopan laajuista
automatisoitua reaaliaikaista bruttomaksujirjestelméd, josta sdé-
detdén suuntaviivoissa (EU) 2022/912 (EKP/2022/8);

91 a) 'TARGETH-tililla’ (TARGET account) tarkoitetaan suuntaviivojen
(EU) 2022/912 (EKP/2022/8) 2 artiklan 59 alakohdassa, luettuna
yhdessd kyseisten suuntaviivojen liitteessd III olevan 59 kohdan
kanssa, méériteltyd TARGET-tilig;

92) ’huutokauppamenettelylld’ (tender procedure) tarkoitetaan menet-
telyd, jonka avulla eurojirjestelmé lisdéd tai vdhentdd markkinoi-
den likviditeettid ja jossa kansallinen keskuspankki toteuttaa
transaktiot hyvdksymélld vastapuolten toimittamat tarjoukset jul-
kisen huutokauppailmoituksen jilkeen;

93) ’kaupantekopiivilld’ (T) (trade date) tarkoitetaan péivad, jona
kauppa eli kahden vastapuolen vélinen sopimus rahoitustransak-
tiosta tehddian. Kaupantekopidivd voi olla sama kuin transaktion
suorituspdiva (suoritus saman péivan arvolla) tai edeltdd suoritus-
pdivaa tietylld pankkipdivien maéralld (suorituspdivd on T + suo-
ritusviive);

96) ’unionilla’ (Union) tarkoitetaan Euroopan unionia;

97) ’markkina-arvon aliarvostuksella’ (valuation haircut) tarkoitetaan
eurojdrjestelmén luotto-operaatioissa vakuudeksi toimitettujen
omaisuuserien markkina-arvoon sovellettavaa, tietyn prosentti-
madrdn suuruista vihennysté,

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/852, annettu 18 péi-
vand kesdkuuta 2020, kestdvad sijoittamista helpottavasta kehyksestd ja ase-
tuksen (EU) 2019/2088 muuttamisesta (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13).

(® Sisdltyy YK:n yleiskokouksen 25 pidivind syyskuuta 2015 hyviksymain kes-
tavan kehityksen toimintaohjelmaan (Agenda2030).
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98) ’hinnanalennuksella arvonmaiirityksessd’ (valuation markdown)
tarkoitetaan eurojarjestelmén luotto-operaatioissa vakuudeksi toi-
mitettujen omaisuuserien markkina-arvon alentamista tietylld pro-
senttiméérilld ennen markkina-arvon aliarvostuksen soveltamista;

99) ’vaihtuvakorkoisella huutokauppamenettelylld’ (variable rate ten-
der procedure) tarkoitetaan huutokauppamenettelyd, jossa osallis-
tuvat vastapuolet antavat kilpailevia tarjouksia sekd transaktion
rahamédréstd ettd korosta, swap-pisteestd tai hinnasta, jolla ne
haluavat tehdd kaupan eurojérjestelmén kanssa, ja jossa kilpailu-
kykyisimmit tarjoukset hyvéksytddn ensin, kunnes koko likvidi-
teettimdérd on kéaytetty;

99 a) ’alasajettavalla’ yhteisolld tarkoitetaan yksityis- tai julkisomis-
teista yhteisdd, a) jonka pédtarkoituksena on luopua véhitellen
omaisuudestaan ja lopettaa liiketoimintansa, tai b) joka on varain-
hoitoon tai liitketoiminnoista luopumiseen keskittyva yhtid, joka
on perustettu tukemaan rahoitussektorin uudelleenjérjestelya ja/tai
kriisinratkaisua, mukaan lukien erilliset varainhoitoyhtiét, jotka
perustetaan kriisinratkaisun yhteydessi eroteltaessa varoja Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 806/2014 (1)
26 artiklan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2014/59/EU (?) 42 artiklan taytdntoonpanemiseksi annetun kan-
sallisen lainsdddannon nojalla.

100) ’nollakuponkilainalla’ (zero coupon) tarkoitetaan velkainst-
rumenttia, johon ei sisdlly sddnnollistd kuponkikoron maksua.

TOINEN OSA

EUROJARJESTELMAN RAHAPOLITIIKAN KEINOT,
OPERAATIOT, VALINEET JA MENETTELYT

3 artikla

Eurojirjestelmén rahapolitiikan toimeenpanokehys

1. Eurojdrjestelmd kayttdd rahapolitiikan toimeenpanossa seuraavia
keinoja:

a) avomarkkinaoperaatiot;
b) maksuvalmiusjarjestelma;
¢) vahimmaisvarantovaatimukset.

YMil
2. Véhimmiisvarantovelvoitteet on maédritelty asetuksessa (EY) N:o
2531/98 ja asetuksessa (EU) 2021/378 (EKP/2021/1). Vahimméisvarantovel-
voitteiden tiettyjd ominaisuuksia on kuvattu liitteessd I taustatietoina.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 806/2014, annettu 15 péi-
vind heindkuuta 2014, yhdenmukaisten séantdjen ja yhdenmukaisen menet-
telyn vahvistamisesta luottolaitosten ja tiettyjen sijoituspalveluyritysten krii-
sinratkaisua varten yhteisen kriisinratkaisumekanismin ja yhteisen kriisinrat-
kaisurahaston puitteissa sekéd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta
(EUVL L 225, 30.7.2014, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 pdivini
toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisin-
ratkaisukehyksestd sekd neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parla-
mentin ja neuvoston direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY,
2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetus-
ten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 190).
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4 artikla

Eurojirjestelmén rahapoliittisten operaatioiden yleispiirteet

Eurojérjestelmén rahapoliittisten operaatioiden ominaispiirteet on ku-
vattu taulukossa 1.

v M6

Taulukko 1

Kuvaus eurojirjestelmin rahapoliittisten operaatioiden ominaispiirteisti

Vilinetyypit
Rahapoliittisten operaatioiden ..4 4 Maturiteetti Toteuttamisti- Menettely
luokat oo | Likviditeettid vdhen- heys
Likviditeettid lisddvit P
tavat
Perusrahoitusoperaa- | Kaénteisoperaa- — Yksi viikko | Viikoittain Vakiohuutokaup-
tiot tiot pamenettelyt
Pitempiaikaiset ra- | Kéénteisoperaa- — Kolme kuu- | Kuukausit- Vakiohuutokaup-
hoitusoperaatiot tiot kautta (*) tain (*) pamenettelyt
Hienoséitdoperaa- Kéanteisoperaa- | Kéainteisoperaa- | Ei vakio Ei vakio Huutokauppa-
tiot tiot tiot menettelyt
>Mil <
3 Valuuttaswapit Valuuttaswapit
®
E
2 .
S — Mairdaikaistalle-
.g tusten kerad-
minen
5
=
S
z
Rakenteelliset ope- | Kdénteisoperaa- | Kédnteisoperaa- | Ei vakio Ei vakio Vakiohuutokaup-
raatiot tiot tiot pamenettelyt (*¥**)
— EKP:n  velkasi- | Vahemmin
toumusten  liik- | kuin 12 kuu-
keeseenlasku kautta
Suorat ostot Suorat myynnit — Kahdenvilinen
kauppa ()
Huutokauppame-
nettely (¥***)
Maksuvalmiusluotot | Kéédnteisoperaa- — Yon yli Kaytettdvissd vastapuolten har-
tiot kinnan mukaan
Talletusmahdolli- — Talletukset Yon yli Kaytettdvissd vastapuolten har-

Maksuvalmiusjérjestelméa

suus

kinnan mukaan

»Mil

(*) 7 artiklan 2 kohdan b alakohdan, 7 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan, 7 artiklan 3 kohdan ja 7 artiklan 4 kohdan nojalla.

<

(***) 9 artiklan 2 kohdan c alakohdan, 10 artiklan 4 kohdan c alakohdan ja 13 artiklan 5 kohdan d alakohdan nojalla

(****) 9 artiklan 2 kohdan c alakohdan ja 14 artiklan 3 kohdan c alakohdan nojalla.

»MI11 (*****) Kahdenvilisid suoria kauppoja koskevista menettelyistd ilmoitetaan tarvittaessa. <
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I OSASTO
AVOMARKKINAOPERAATIOT

1 LUKU

Avomarkkinaoperaatioiden kuvaus

5 artikla

Avomarkkinaoperaatioiden luokkien ja vilineiden kuvaus

1. Eurojédrjestelmédn avomarkkinaoperaatioiden tarkoituksena voi olla
korkojen sditely, rahoitusmarkkinoiden likviditeetin hallinta ja viestintd
rahapolitiikan linjasta.

2. Avomarkkinaoperaatiot voidaan tarkoituksensa perusteella jakaa
seuraaviin luokkiin:

a) perusrahoitusoperaatiot;

b) pitempiaikaiset rahoitusoperaatiot;

¢) hienosédétooperaatiot;

d) rakenteelliset operaatiot.

3. Avomarkkinaoperaatioiden toteutuksessa voidaan kdyttdd seuraavia
vilineita:

a) kéanteisoperaatiot;

b) rahapoliittiset valuuttaswapit;

¢) madrdaikaistalletusten kerddminen,;

d) EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlasku;

e) suorat kaupat.

4.  Edelld 2 kohdassa mainittujen avomarkkinaoperaatioiden luokissa
sovelletaan seuraavia 3 kohdassa mainittuja vélineita:

a) perusrahoitusoperaatiot ja pitempiaikaiset rahoitusoperaatiot toteute-
taan yksinomaan kdénteisoperaatioina;

b) hienosditdoperaatiot voidaan toteuttaa seuraavien vélineiden avulla:

1) kédnteisoperaatiot;

i) rahapoliittiset valuuttaswapit;

iii) médrdaikaistalletusten kerddminen;
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c) rakenteelliset operaatiot voidaan toteuttaa seuraavien vélineiden
avulla:

1) kéddnteisoperaatiot;
ii) EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlasku;
iii) suorat kaupat.
5. EKP kéynnistdd avomarkkinaoperaatiot ja paéttdd, milld ehdoilla

operaatiot toteutetaan ja mitd vélinettd kdytetdén.

2 LUKU

Avomarkkinaoperaatioiden luokat
6 artikla
Perusrahoitusoperaatiot

1.  Eurojérjestelmé toteuttaa perusrahoitusoperaatioita kddnteisoperaa-
tioina.

2. Perusrahoitusoperaatioihin liittyy seuraavia toiminnallisia ominais-
piirteita:

a) ne ovat likviditeettid lisddvid operaatioita;

b) ne toteutetaan tavallisesti viikoittain eurojérjestelmén sddnnollisten
huutokauppojen viitteellisen kalenterin mukaisesti;

¢) niiden maturiteetti on yleensd yksi viikko, kuten eurojérjestelméin
sdaannollisten huutokauppojen viitteellisessd kalenterissa osoitetaan,
ellei 3 kohdan mukaisesta poikkeuksesta johdu muuta;

d) ne toteutetaan hajautetusti kansallisissa keskuspankeissa;

e) ne toteutetaan vakiohuutokauppoina;

f) niihin sovelletaan kolmannessa osassa asetettuja kelpoisuusehtoja,
jotka kaikkien operaatioita varten tarjouksia tekevien vastapuolten
on taytettiava;

~

g) niissd kdytetddn vakuutena vakuuskelpoisia omaisuuseri.

3. Perusrahoitusoperaatioiden maturiteetti voi vaihdella, jos vapaapéi-
vét osuvat eri pdiville jésenvaltioissa, joiden rahayksikkd on euro.

4. EKP:n neuvosto piéttdd perusrahoitusoperaatioiden korosta sdén-
nollisin valiajoin. Tarkistetut korot tulevat voimaan uuden varantojen
pitoajanjakson alusta lukien.

5. EKP:n neuvosto voi 4 kohdan estimitti muuttaa perusrahoituso-
peraatioiden korkoa milloin tahansa. Téllainen p#dtds tulee voimaan
aikaisintaan seuraavasta eurojarjestelmén pankkipéivasta lukien.

6.  Perusrahoitusoperaatiot toteutetaan kiintedkorkoisina tai vaihtuva-
korkoisina huutokauppoina eurojirjestelmén paiatoksen mukaan.



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 23

7 artikla

Pitempiaikaiset rahoitusoperaatiot

1. Eurojérjestelmé toteuttaa pitempiaikaisia rahoitusoperaatioita kéédn-
teisoperaatioina, joilla lisdtdén vastapuolten kéytdssé olevaa likviditeettid
ja joiden maturiteetti on pitempi kuin perusrahoitusoperaatioiden.

2.  Pitempiaikaisiin rahoitusoperaatioihin liittyy seuraavia toiminnalli-
sia ominaispiirteita:

a) ne ovat likviditeettid lisddvid kéanteisoperaatioita;

b

~

ne toteutetaan sdanndllisesti kuukausittain eurojirjestelmén sdanndl-
listen huutokauppojen viitteellisen kalenterin mukaisesti 4 kohdassa
tdsmennetyin poikkeuksin;

c) niiden maturiteetti on yleensd kolme kuukautta eurojérjestelmén
sdanndllisten huutokauppojen viitteellisen kalenterin mukaisesti 3 ja

4 kohdissa tdsmennetyin poikkeuksin;

d

=

ne toteutetaan hajautetusti kansallisissa keskuspankeissa;
e) ne toteutetaan vakiohuutokauppoina;
f) niihin sovelletaan kolmannessa osassa asetettuja kelpoisuusehtoja,

jotka kaikkien operaatioita varten tarjouksia tekevien vastapuolten
on taytettivi;

~

g) niissd kédytetddn vakuutena vakuuskelpoisia omaisuuserid.

3. Pitempiaikaisten rahoitusoperaatioiden maturiteetti voi vaihdella,
jos vapaapdivét osuvat eri pdiville jdsenvaltioissa, joiden rahayksikko
on euro.

4.  Eurojdrjestelmd voi toteuttaa satunnaisesti sellaisia pitempiaikaisia
rahoitusoperaatioita, joiden maturiteetti poikkeaa kolmesta kuukaudesta.
Téllaisia operaatioita ei ole mainittu eurojédrjestelmén sdadnnéllisten huu-
tokauppojen viitteellisessd kalenterissa.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetuissa pitempiaikaisissa rahoitusoperaa-
tioissa, joiden maturiteetti on pitempi kuin kolme kuukautta ja joita
toteutetaan satunnaisesti, voi olla aikaistettua takaisinmaksua koskeva
ehto. Tallainen aikaistettua takaisinmaksua koskeva ehto voi luoda vas-
tapuolelle joko valinnaisen mahdollisuuden tai pakollisen velvollisuuden
maksaa takaisin kokonaan tai osittain méadrdt, jotka niille kyseisessé
operaatiossa jaettiin. Pakollista aikaistettua takaisinmaksua koskeva
ehto perustuu nimenomaisiin ja etukéteen médriteltyihin ehtoihin. Euro-
jarjestelmd ilmoittaa operaation toteutusta koskevan ilmoituksen yhtey-
dessd pdivit, joina aikaistetut takaisinmaksut tulevat voimaan. Eurojér-
jestelmd voi poikkeuksellisissa olosuhteissa padttdd aikaistettujen takai-
sinmaksujen keskeyttdmisestd tiettyind pdivind muun muassa vapaapii-
vien vuoksi jdsenvaltioissa, joiden rahayksikké on euro.

vYMi13

6. Pitempiaikaiset rahoitusoperaatiot toteutetaan vaihtuvakorkoisina
huutokauppamenettelyind, ellei eurojarjestelmé paété toteuttaa niitd kiin-
tedkorkoisina huutokauppoina. Téllaisissa tapauksissa kiintedkorkoiseen
huutokauppaan sovellettava korko voidaan sitoa liitdnndiseen viitekor-
koon (esim. perusrahoitusoperaatioiden koron keskiarvo) operaation
juoksuajaksi, hintaerolla tai ilman. Kun sovellettava korko lasketaan
liitinndisen viitekoron keskiarvona operaation juoksuajaksi, se on las-
kettava pyoristdamélld keskiarvo véhintddn kahdeksan desimaalin
tarkkuuteen.
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8 artikla

Hienosaitooperaatiot

1. Erityisesti markkinoiden likviditeettivaihteluiden tasaamiseksi eu-
rojarjestelmd voi toteuttaa hienosddtdoperaatioita kéédnteisoperaatioina,
rahapoliittisina valuuttaswapeina tai kerdamadlld méardaikaistalletuksia.

2. Hienosédtdoperaatioihin liittyy seuraavia toiminnallisia ominais-
piirteit:

a) niitd voidaan toteuttaa joko likviditeettid lisddvind tai vdhentdvind
operaatioina;

b) ne eivit yleensd ole toistuvuudeltaan ja maturiteetiltaan vakioituja;

YMi1
¢) ne toteutetaan tavallisesti pikahuutokauppoina, ellei eurojirjestelméa
paitd toteuttaa yksittdistd hienosddtooperaatiota vakiohuutokauppana
erityisten rahapoliittisten syiden johdosta tai markkinaolosuhteisiin
reagoimiseksi;

d) ne toteutetaan hajautetusti kansallisissa keskuspankeissa;

e) niiden vastapuoliin sovelletaan kolmannessa osassa asetettuja kelpoi-
suusvaatimuksia riippuen

i) kyseisen hienosddtdoperaation toteutuksessa kdytetyn instrumen-
tin tyypistd; ja

i) kyseiseen instrumenttityyppiin sovellettavasta menettelysta;

f) niissd kéytetddn vakuutena vakuuskelpoisia omaisuuserid, kun ne
toteutetaan kédnteisoperaatioina.

3.  EKP voi toteuttaa hienosdédtGoperaatioita mind tahansa eurojirjes-
telmén pankkipdivand likviditeetin yli- tai alijaddmén tasaamiseksi vahim-
mdisvarantojen pitoajanjaksolla. Jos kaupantekopdivé, suorituspdiva tai
takaisinmaksupdivi ei ole kansallisen keskuspankin pankkipéivid, kysei-
selld kansallisella keskuspankilla ei ole velvollisuutta toteuttaa niité
operaatioita.

4.  Eurojdrjestelmélla sdilyy laaja valintamahdollisuus hienosdétdope-
raatioiden toteuttamisessa kiytettdvien menettelyjen ja toiminnallisten
ominaispiirteiden suhteen, jotta markkinaolosuhteisiin voidaan reagoida
joustavasti.

9 artikla

Rakenteelliset operaatiot

1. Eurojdrjestelmd voi kdénteisoperaatioiden, EKP:n velkasitoumus-
ten liikkkeeseenlaskun tai suorien kauppojen avulla toteuttaa rakenteelli-
sia operaatioita, joilla pyritddn vaikuttamaan eurojérjestelmén rakenteel-
liseen asemaan rahoitusjérjestelméddn ndhden tai saavuttamaan muita
rahapolitiikan toimeenpanoon liittyvid tavoitteita.
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2. Rakenteellisiin operaatioihin liittyy seuraavia toiminnallisia omi-
naispiirteita:

a) ne ovat likviditeettid lisddvid tai vdhentdvid operaatioita;

b) ne eivit ole toistuvuudeltaan ja maturiteetiltaan vakioituja;

c) ne toteutetaan huutokauppoina tai kahdenvilisind kauppoina, riip-
puen rakenteellisen operaation toteutuksessa kéytettdvan instrumentin

tyypisti;

d) ne toteutetaan hajautetusti kansallisissa keskuspankeissa;

e) niiden vastapuoliin sovelletaan kolmannessa osassa asetettuja kelpoi-
suusvaatimuksia riippuen i) kyseisen rakenteellisen operaation toteu-
tuksessa kdytetyn instrumentin tyypistd ja ii) kyseiseen instrumentti-
tyyppiin sovellettavasta menettelyst;

f) likviditeettid lisddvisséd rakenteellisissa operaatioissa kéytetddn vakuu-
tena vakuuskelpoisia omaisuuserid; tdimé ei koske suoria kauppoja.

3. Eurojérjestelmdlld siilyy laaja valintamahdollisuus rakenteellisten
operaatioiden toteuttamisessa kiytettdvien menettelyjen ja toiminnallis-
ten ominaispiirteiden suhteen, jotta markkinaolosuhteisiin ja muihin ra-
kenteellisiin kehityskulkuihin voidaan reagoida joustavasti.

3 LUKU

Avomarkkinaoperaatioissa kiytettivit vilineet

10 artikla

Kiénteisoperaatiot

1. Kéianteisoperaatiot ovat avomarkkinaoperaatioiden toteuttamiseksi
kaytettyjd vélineitd, joissa kansallinen keskuspankki ostaa tai myy va-
kuuskelpoisia omaisuuserid takaisinostosopimuksen perusteella tai tekee
luotto-operaatioita vakuudellisten luottojen muodossa riippuen kansal-
lisen keskuspankin soveltamista sopimuksista tai sddntelysta.

2. Takaisinostosopimusten ja vakuudellisten luottojen on oltava néille
instrumenteille 7 osassa asetettujen lisdvaatimusten mukaisia.

3. Likviditeettid lisddvissd kédnteisoperaatioissa kédytetddn vakuutena
vakuuskelpoisia omaisuuserid neljdinnen osan mukaisesti.

4. Rahapoliittisiin kédnteisoperaatioihin liittyy seuraavia toiminnalli-
sia ominaispiirteita:

a) ne voidaan toteuttaa joko likviditeettid lisddvind tai vdhentdvind
operaatioina;

b) niiden toistuvuus ja maturiteetti riippuvat siitd avomarkkinaoperaa-
tioiden luokasta, jossa niitd kéytetéddn;
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VM1l

¢) ne toteutetaan vakiohuutokauppoina, jos ne kuuluvat avomarkkinao-
peraatioiden luokkaan, paitsi hienosddtdoperaatioiden tapauksessa,
jotka toteutetaan huutokauppoina;

d) ne toteutetaan 18 artiklan mukaisesti, jos ne kuuluvat maksuvalmius-
luottojen luokkaan;

vYMi13
e) ne toteutetaan hajautetusti kansallisissa keskuspankeissa.

5. Likviditeettid vdhentévit kéanteisoperaatiot perustuvat eurojirjes-
telmén toimittamiin omaisuuseriin. Néiden omaisuuserien kelpoisuus-
vaatimukset ovat samat kuin vaatimukset, joita sovelletaan likviditeettid
lisddvissd kéddnteisoperaatioissa kdytettyihin vakuuskelpoisiin omaisuus-
eriin neljannen osan mukaisesti. Markkina-arvon aliarvostusta ei sovel-
leta likviditeettid vahentdvissd kéédnteisoperaatioissa.

11 artikla

Rahapoliittiset valuuttaswapit

1. Rahapoliittisissa valuuttaswapeissa euroja ostetaan ja myydéédn sa-
manaikaisin avista- ja termiinikaupoin ulkomaan valuuttaa vastaan.

2. Rahapoliittisten valuuttaswapien on oltava ndille instrumenteille
seitseménnessd osassa asetettujen lisdvaatimusten mukaisia.

3. Ellei EKP:n neuvosto ole paittinyt toisin, eurojérjestelmén operaa-
tiot toteutetaan vain laajan kaupankdynnin kohteena olevilla valuutoilla
ja vakiintunutta markkinakdyténtdd noudattaen.

4.  Kussakin rahapoliittisessa valuuttaswapissa eurojérjestelmé ja vas-
tapuolet sopivat kaupassa sovellettavista swap-pisteistd, joita noteerataan
vakiintunutta markkinakéytintod noudattaen. Rahapoliittisten valuuttas-
wapien vaihtokurssia koskevat ehdot esitetddn taulukossa 2.

5. Rahapoliittisiin valuuttaswapeihin liittyy seuraavia toiminnallisia
ominaispiirteiti:

a) niitd voidaan toteuttaa joko likviditeettid lisddvind tai vdhentdvind
operaatioina;

b) ne eivit ole toistuvuudeltaan ja maturiteetiltaan vakioituja;

YMil
¢) ne toteutetaan pikahuutokauppoina, ellei eurojarjestelmé pddtd tote-
uttaa yksittéistd operaatiota vakiohuutokauppana erityisten rahapoliit-
tisten syiden johdosta tai markkinaolosuhteisiin reagoimiseksi;
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VYM13

d) ne toteutetaan hajautetusti kansallisissa keskuspankeissa.

VM6
6.  Rahapoliittisiin valuuttaswapeihin osallistuviin vastapuoliin sovel-
letaan kolmannessa osassa vahvistettuja kelpoisuusvaatimuksia, riippuen
kyseiseen operaatioon sovellettavasta menettelysta.

VB

Taulukko 2

Rahapoliittisten valuuttaswapien vaihtokurssia koskevat ehdot

S = euron (EUR) ja ulkomaan valuutan ABC vilinen avistavaihto-
kurssi (valuuttaswapin kaupantekopdivénd)
_ xx ABC
- 1 xEUR

FM = euron ja ulkomaan valuutan ABC vilinen termiinivaihtokurssi
swapin takaisinostopdivand (M)

_ yxA4BC

M =1 X EUR

AM = euron ja ulkomaan valuutan ABC viliset termiinipisteet swapin
takaisinostopdivani (M)

Ay =Fy—S
N(.) = valuutan avistamédrd; N(.)y on valuutan termiinimaara:

N(ABC) = N(EUR) x S tai N(EUR) = @
N(4BC),,

N(ABC),, = N(EUR),, x Fy tai N(EUR),, = o

12 artikla

Miiriaikaistalletusten kerdidiminen

1. Eurojérjestelmad voi tarjota vastapuolille mahdollisuutta tehdd maa-
rdaikaistalletuksia kotimaansa kansalliseen keskuspankkiin.

2. Vastapuolilta kerdttdvit talletukset ovat médrdaikaisia, ja niihin
sovelletaan kiintedéd korkoa.

3.  Madrdaikaistalletuksiin sovellettava korko voi olla a) positiivinen,
b) nollakorko ja c) negatiivinen.

4.  Madrdaikaistalletukseen sovellettavan koron tulee olla yksinkertai-
nen korko, joka perustuu todelliset péivit/360 -laskukiytdntoon. Korko
maksetaan talletuksen erdédntyessd. Jos korko on negatiivinen, sen so-
veltaminen méérdaikaistalletukseen merkitsee talletuksen tekijdn maksu-
velvollisuutta suhteessa kotimaan kansalliseen keskuspankkiin sekd ky-
seisen kansallisen keskuspankin oikeutta veloittaa vastapuolen tilid vas-
taavasti. Kansalliset keskuspankit eivdt anna maéidrdaikaistalletuksille
vakuutta.
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VYM13

5. Mairdaikaistalletuksia pidetdén kotimaan kansallisessa keskuspan-
kissa olevilla tileilla.

6. Madrdaikaistalletusten kerddmiseen liittyy seuraavia toiminnallisia
ominaispiirteita:

a) ne toteutetaan likviditeetin vdhentdmiseksi,

b) ne voidaan toteuttaa etukiteen ilmoitetun aikataulun mukaisina ope-
raatioina, etukdteen mdidritetyin aikavilein ja maturiteetilla tai ne
voidaan toteuttaa tarpeen mukaan markkinoiden likviditeetin muu-
toksiin reagoimiseksi, eli madrdaikaistalletusten kerddminen voidaan
toteuttaa esimerkiksi varantojen pitoajanjakson viimeisend péivind
viimeisimmin perusrahoitusoperaation jidlkeen mahdollisesti kerty-
neen likviditeetin ylijidméin tasaamiseksi;

VYMil
¢) ne toteutetaan pikahuutokauppoina, ellei EKP péétd toteuttaa yksit-
tdistd operaatiota vakiohuutokauppana erityisten rahapoliittisten syi-
den johdosta tai markkinaolosuhteisiin reagoimiseksi;

d) ne toteutetaan hajautetusti kansallisissa keskuspankeissa.

7.  Madriaikaistalletusten kerddmiseen osallistuviin vastapuoliin so-
velletaan kolmannessa osassa vahvistettuja kelpoisuusvaatimuksia, riip-
puen kyseiseen operaatioon sovellettavasta menettelysta.

13 artikla

EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlasku

1. EKP:n velkasitoumukset edustavat EKP:n sitoumusta maksaa
velka suhteessa sitoumuksen haltijaan.

vYMi3
2. EKP:n velkasitoumukset lasketaan liikkeeseen arvo-osuusmuo-
dossa sellaisen jasenvaltion arvopaperikeskuksessa, jonka rahayksikko
on euro. Niitd sdilytetddn arvo-osuusmuodossa.

3.  EKP ei aseta mitddn rajoituksia EKP:n velkasitoumusten siirtokel-
poisuudelle.

4.  EKP voi laskea liikkeeseen EKP:n velkasitoumuksia
a) nimellisarvoa pienempéén emissiohintaan tai

b) nimellisarvon ylittdvadn hintaan,

ja ne lunastetaan niiden erdédntyessd nimellisarvostaan.

Emissiohinnan ja nimellisarvon (lunastushinnan) erotus on yhtd kuin
korko, joka emissiohinnalle on kertynyt sovitun korkoprosentin mukaan
sitoumuksen juoksuajalta. Sovellettavan koron tulee olla yksinkertainen
korko, joka perustuu todelliset pdivat/360 -laskukdytdntoon. Emissio-
hinta lasketaan taulukon 3 mukaisesti.
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Taulukko 3

EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlasku

1
1 ry X D
*36.000

Emissiohinta on Py = N X

jossa

N EKP:n velkasitoumuksen nimellisarvo

I korko (%)

D = EKP:n velkasitoumuksen maturiteetti (pdivid)

Pr EKP:n velkasitoumuksen emissiohinta

5. EKP:n velkasitoumuksiin liittyy seuraavia toiminnallisia ominais-
piirteita:

a) ne lasketaan liikkeeseen likviditeettid vdhentdvind avomarkkinaope-
raatioina;

b) niitd voidaan laskea liikkeeseen sddnnollisesti tai satunnaisesti;
¢) niiden maturiteetti on lyhyempi kuin 12 kuukautta;

d) ne lasketaan liikkeeseen vakiohuutokauppoina;

e) ne tarjotaan ostettaviksi hajautetusti kansallisissa keskuspankeissa.

6.  Vastapuoliin, jotka osallistuvat EKP:n velkasitoumusten liikkee-
seenlaskua koskeviin vakiohuutokauppoihin, sovelletaan kolmannessa
osassa vahvistettuja kelpoisuusvaatimuksia.

14 artikla

Suorat kaupat

1. Suorassa kaupassa omistusoikeus siirtyy kokonaan myyjéltd osta-
jalle, eikd kauppaan liity omistusoikeuden siirron palautusta.

2. Suorien kauppojen toteutuksessa ja hinnoittelussa eurojirjestelméa
noudattaa laajimmin hyvaksyttyd markkinakdytdnt6d, joka koskee kau-
pan kohteena olevia velkasitoumuksia.

3. Suoriin kauppoihin liittyy seuraavia toiminnallisia ominaispiirteita:

a) ne voidaan toteuttaa likviditeetti lisddvind operaatioina (suorat ostot)
tai likviditeettid véhentdvind operaatioina (suorat myynnit);

b

~

ne eivit ole toistuvuudeltaan vakioituja;

¢) ne toteutetaan kahdenvilisind kauppoina, ellei EKP pédtad toteuttaa
yksittéistd operaatiota pikahuutokauppana tai vakiohuutokauppana;

VY Mi1
d

~

ne toteutetaan hajautetusti kansallisten keskuspankkien vélitykselld,
jollei EKP:n neuvosto paité, ettdi EKP tai yksi tai useampi EKP:n
toimintayksikkoné toimiva kansallinen keskuspankki toteuttaa kysei-
sen operaation;

e) niiden toteutuksessa kiytetdén ainoastaan neljinnen osan mukaisia
vakuuskelpoisia ja jilkimarkkinakelpoisia omaisuuseria.
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4. Suoriin kauppoihin osallistuviin vastapuoliin sovelletaan kolman-
nessa osassa vahvistettuja kelpoisuusvaatimuksia.

15 artikla

Vakuuden asettamista ja suoritusta koskevat velvoitteet
kidnteisoperaatioissa ja rahapoliittisissa valuuttaswapeissa

1. Likviditeettid lisddvissd kddnteisoperaatioissa ja likviditeettid lisdd-
vissd rahapoliittisissa valuuttaswapeissa vastapuolten tulee

a) siirtdd riittdivd madrd vakuuskelpoisia omaisuuserid, jos kyse on
kddnteisoperaatiosta, tai siirtdd vastaava ulkomaan valuutan méaard
suorituspdivdnd tapahtuvaa suoritusta varten, jos kyse on
valuuttaswapista;

b) varmistaa, ettd vakuudet ovat riittdvit operaation erdpdivdin saakka;
vakuudeksi toimitettujen omaisuuserien arvon on jatkuvasti katettava
likviditeettid lisddvdn operaation maksamatta oleva kokonaismaéra,
mukaan lukien operaation voimassaoloaikana kertyvd korko. Jos
korko kertyy positiivisena, sen madrd pitéisi lisdtd péivittdin likvidi-
teettid lisddvdn operaation maksamatta olevaan kokonaisméérdén, ja
jos se kertyy negatiivisena, sen maérd pitdisi vdhentdd paivittdin
likviditeettid lisddvdn operaation maksamatta olevasta kokonaisméaa-
résta;

VYMi14
" ¢) tarvittaessa b alakohdan osalta toimittaa vakuuksien muutospyynts-
jen mukaiset riittdvdt vakuudet vakuuskelpoisten omaisuuserien tai
kiteisvarojen muodossa. Myos kansallinen keskuspankki voi kéyn-
nistdd  kéteisvarojen = vakuudeksi  toimittamisen  suuntavii-
vojen (EU) 2024/3129 (EKP/2024/22) 11 artiklan mukaisesti.

2. Likviditeettid vdhentdvissd kéédnteisoperaatioissa ja likviditeettid
vahentdvissd rahapoliittisissa valuuttaswapeissa vastapuolten tulee

a) siirtdd riittdvd madrd kéteistd rahaa niille jaettujen méérien suoritusta
varten kussakin likviditeettid vahentévéssd operaatiossa;

b) varmistaa, ettd vakuudet ovat riittdvit operaation erdpdivddn saakka;

¢) tarvittaessa kohdan b osalta toimittaa vakuuksien muutospyyntéjen
mukaiset riittdvdt vakuudet vakuuskelpoisten omaisuuserien tai ké-
teisen rahan muodossa.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten laiminly&nnistd
madritiadn soveltuvin osin 154-157 artiklan mukaisia seuraamuksia.

16 artikla

Suoritusta koskevat velvoitteet suorissa ostoissa ja myynneissi,
méiiriaikaistalletuksia kerittiessi ja EKP:n velkasitoumusten
liikkkeeseenlaskuissa

1. Suorien ostojen ja myyntien, médrdaikaistalletusten kerddmisen ja
EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlaskun muodossa toteutettavissa
avomarkkinaoperaatioissa vastapuolten on siirrettdva riittdvd maérd va-
kuuskelpoisia omaisuuserid tai kéteistd rahaa sovitun transaktiomddran
suorittamiseksi.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun vaatimuksen laiminlyonnistd maa-
ritddn soveltuvin osin 154-157 artiklan mukaisia seuraamuksia.
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II OSASTO
MAKSUVALMIUSJARJESTELMA

17 artikla

Maksuvalmiusjéirjestelmé

1. Kansalliset keskuspankit myontdvit oikeuden eurojérjestelméin
maksuvalmiusjérjestelmén kayttoon vastapuolen aloitteesta.

2. Maksuvalmiusjérjestelmd koostuu seuraavista luokista:

a) maksuvalmiusluotto;

b) talletusmahdollisuus.

3. Maksuvalmiusjirjestelmian ehdot ja edellytykset ovat samat kai-
kissa jésenvaltioissa, joiden rahayksikkd on euro.

4.  Kansalliset keskuspankit myontivét oikeuden maksuvalmiusjarjes-
telmdn kdyttoon ainoastaan EKP:n asettamien tavoitteiden ja yleisten
rahapoliittisten ndkdkohtien mukaisesti.

5. EKP voi milloin tahansa muuttaa maksuvalmiusjérjestelméin ehtoja
tai keskeyttdd sen kdyton.

vYMi1
6. EKP:n neuvosto piittdd maksuvalmiusjirjestelmén korosta sdin-
ndllisesti. Tarkistetut korot tulevat voimaan asetuksen (EU) 2021/378
(EKP/2021/1) 8 artiklan mukaisesti uuden varantojen pitoajanjakson
alusta lukien. EKP julkistaa varantojen pitoajanjaksoja koskevan kalen-
terin véhintddn kolme kuukautta ennen kunkin kalenterivuoden alkua.

7.  EKP:n neuvosto voi 6 kohdan estdméttd muuttaa maksuvalmius-
jarjestelmdn korkoa milloin tahansa. Téllainen pddtds tulee voimaan
aikaisintaan seuraavasta eurojirjestelméin pankkipdivastd lukien.

1 LUKU

Maksuvalmiusluotto

18 artikla

Maksuvalmiusluoton ominaispiirteet

1.  Vastapuolet voivat saada eurojérjestelmidltd ennakolta maardtylld
korolla yon yli -likviditeettid maksuvalmiusluottona, joka toteutetaan
kddnteisoperaationa vastapuolen kotimaan kansallisen keskuspankin
kanssa kdyttden vakuutena vakuuskelpoisia omaisuuserid.

2. Kansalliset keskuspankit mydntdvdt maksuvalmiusluottoa takaisi-
nostosopimusten tai vakuudellisten luottojen muodossa kansallisten kes-
kuspankkien soveltamien sopimus- tai sdéntelyjirjestelyjen mukaisesti.

3. Maksuvalmiusluottona mydnnettdvin likviditeetin maarad ei rajoi-
teta, mutta sille on toimitettava riittdvat vakuuden 4 kohdan mukaisesti.
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4. Vastapuolten on toimitettava riittdvd méaédrd vakuuskelpoisia omai-
suuserid vakuudeksi ennen maksuvalmiusluoton kaytt6d. Ndmid omai-
suuserdt on joko talletettava etukiteen asianomaiseen keskuspankkiin
tai toimitettava maksuvalmiusluoton kiyttod koskevan pyynnén yhtey-
dessd.

19 artikla
Maksuvalmiusluoton kiyton edellytykset

1.  Maksuvalmiusjérjestelmaéd voivat kayttda laitokset, jotka tdyttavat
55 artiklan mukaiset kelpoisuusvaatimukset ja joilla on pédsy tiliin,
yleensd »M13 TARGET <-jirjestelmissd, siind kansallisessa keskus-
pankissa, jossa transaktio suoritetaan.
vMit

2. Maksuvalmiusluottoa myo6nnetddan vain »MI13 TARGET «-
pankkipdivind, lukuun ottamatta pdivid, joina »M13 TARGET <« ei
ole kiytettdvissd pdivin padttyessd 187 a artiklassa tarkoitetun usean
pankkipéivan ajan jatkuneen »M13 TARGET <«:n pitkittyneen hdirion
vuoksi. Péivind, joina asianomaiset arvopaperikaupan selvitysjérjestel-
mét eivit ole toiminnassa, maksuvalmiusluottoa myonnetddn sellaisia
vakuuskelpoisia omaisuuserid vastaan, jotka on jo ennakolta talletettu
kansallisiin keskuspankkeihin.

3. Jos kansallinen keskuspankki tai sen sivukonttori ei ole avoinna
rahapoliittisten operaatioiden toteuttamista varten tiettyind eurojérjestel-
mén pankkipdivind kansallisten tai alueellisten vapaapéivien vuoksi, ko-
timaan kansallinen keskuspankki ilmoittaa vastapuolille etukdteen jérjes-
telyistd, joihin ryhdytdin maksuvalmiusluoton kéytén mahdollistami-
seksi tdllaisina vapaapéivina.
4.  Oikeus maksuvalmiusjérjestelmin kéyttoon voidaan myontdd joko
vastapuolen nimenomaisen pyynndn perusteella tai automaattisesti, ku-
ten 5 ja 6 kohdassa kuvataan.

vm13
5. Vastapuolet voivat kdyttdd maksuvalmiusluottoa ldhetettydén
pyynnon kotimaansa kansalliselle keskuspankille viimeistdédn suuntavii-
vojen (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) liitteen I lisdyksen V mukaisena
maksuvalmiusjirjestelmén kayttod koskevien pyyntdjen katkaisuaikana
eli klo 18.15 Keski-Euroopan aikaa (CET) ('). Véhimmaiisvarantojen
pitoajanjakson viimeisend eurojdrjestelmdn pankkipdivdnd maérdaika,
johon mennessd maksuvalmiusluottoa voi pyytdd, on 15 minuuttia myo-
hemmin. Eurojérjestelmi voi poikkeuksellisissa olosuhteissa pdattdd so-
veltaa pidempid médrdaikoja. Maksuvalmiusluoton kayttod koskevassa
pyynnossd tdsmennetddn pyydettdvdn luoton médrd. Vastapuolten on
toimitettava riittdvd médrd vakuuskelpoisia omaisuuserid transaktion va-
kuudeksi, ellei vastapuoli ole jo etukéteen tallettanut tdllaisia omaisuus-
erid kotimaansa kansalliseen keskuspankkiin 18 artiklan 4 kohdan
mukaisesti.

VM1l
6. PMI13 Vastapuolen kotimaan kansallisessa keskuspankissa ole-
ville TARGET-tileille pankkipdivén péattymiseen liittyvien menettelyjen
suorittamisen jélkeen jddvd negatiivinen saldo katsotaan automaattisesti
pyynnoksi saada maksuvalmiusluottoa (’automaattinen pyyntd’). <«
Jotta vastapuolet tayttdisivét 18 artiklan 4 kohdan mukaiset vaatimukset,
niilld on ennen automaattisen pyynnon toteutumista oltava transaktion
vakuudeksi talletettuna riittdvd midrd vakuuskelpoisia omaisuuserid ko-
timaan kansallisessa keskuspankissa. Tdémén ehdon noudattamatta jatta-
miseen sovelletaan 154—157 artiklan mukaisia seuraamuksia. Jos sellai-
sen vastapuolen automaattinen pyyntd, jonka pédsyd eurojérjestelmin
rahapoliittisiin operaatioihin on rajoitettu 158 artiklan nojalla, johtaa
sithen, ettd kyseinen vastapuoli ylittdd maééritellyn rajoituksen,
154157 artiklan mukaisia seuraamuksia sovelletaan méddréddn, jolla ra-
joitus ylittyy.

(") Keski-Euroopan ajassa (CET) otetaan huomioon siirtyminen Keski-Euroopan
kesdaikaan.
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YMi1

YMi13

20 artikla

Maksuvalmiusluoton maturiteetti ja korko

1.  Maksuvalmiusluotto on yon yli -luottoa. Luotto on maksettava
takaisin seuraavana sellaisena pdivénd, jona TARGET on avoinna.

2. Eurojdrjestelmd ilmoittaa ennakolta maksuvalmiusluoton koron,
joka lasketaan yksinkertaisena korkona noudattaen todelliset paivit/360
-laskukdytantod. Maksuvalmiusluottoon sovellettavasta korosta kiyte-
tddn nimitystd maksuvalmiusluoton korko.

3. Maksuvalmiusluoton korko maksetaan luoton takaisinmaksun yh-
teydessa.

2 LUKU

Talletusmahdollisuus

21 artikla

Talletusmahdollisuuden ominaispiirteet

1.  Vastapuolet voivat kdyttdd talletusmahdollisuutta tekemailld euro-
jarjestelmddn kotimaansa kansallisen keskuspankin vilitykselld yon yli
-talletuksia, joihin sovelletaan ennakolta méiritettyd korkoa.

2. Talletusmahdollisuuteen sovellettava korko voi olla a) positiivinen,
b) nollakorko tai c¢) negatiivinen.

3.  Kansalliset keskuspankit eivit anna talletuksia vastaan vakuuksia.

4.  Vastapuolen tekemien talletusten médrdé ei rajoiteta.

22 artikla
Talletusmahdollisuuden kiyton edellytykset

1. Talletusmahdollisuutta voivat kéyttaa laitokset, jotka tdyttavat 55 artiklan
mukaiset kelpoisuusvaatimukset ja joilla on tili, yleensd »M13 TARGET «-
jarjestelmassd, siind kansallisessa keskuspankissa, jossa transaktio suoritetaan.
Péisy talletusmahdollisuuteen my6nnetéén ainoastaan »M13 TARGET «-
pankkipdivind, lukuun ottamatta paivid, joina »M13 TARGET <« ei ole
péivin paattyessd kdytettdvissd 187 a artiklassa tarkoitetun usean pankkipdivén
ajan kestdvin »M13 TARGET <«:n pitkittyneen héirion vuoksi.

2. Vastapuolet voivat kdyttda talletusmahdollisuutta ldhetettydédn tal-
letusmahdollisuuden kéyttdd koskevan pyynnon kotimaansa kansalliselle
keskuspankille viimeistdsn suuntaviivojen (EU) 2022/912 (EKP/2022/8)
liitteen I lisdyksen V mukaisena maksuvalmiusjérjestelmén kayttod kos-
kevien pyyntdjen katkaisuaikana eli klo 18.15 Keski-Euroopan aikaa
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VYM13

(CET) (). Vdhimmadisvarantojen pitoajanjakson viimeisend eurojarjestel-
min pankkipdivdnd médrdaika, johon mennessd talletusmahdollisuuden
kayttod koskevia pyyntdjd voidaan esittdd, on 15 minuuttia myShemmin.
Eurojérjestelmd voi poikkeuksellisissa olosuhteissa pédttdd soveltaa pi-
dempid médrdaikoja. Talletusmahdollisuuden kiyttdmistd koskevassa
pyynndssd on tdsmennettiva talletettava méara.

23 artikla
Talletusmahdollisuuden maturiteetti ja korko
YMi13
1. Talletusmahdollisuutta kdyttden tehdyt talletukset ovat yon yli -tal-
letuksia. Talletusmahdollisuutta kéyttden tehdyt talletukset erdédntyviét

seuraavana sellaisena péivind, jona TARGET on toiminnassa, heti jér-
jestelmén avautuessa.

2. Eurojédrjestelmd ilmoittaa ennakolta talletusmahdollisuuden koron,
joka lasketaan yksinkertaisena korkona noudattaen todelliset pdivét/360
-laskukaytantod.

3.  Korko maksetaan talletuksen erddntyessd. Jos korko on negatii-
vinen, sen soveltaminen talletusmahdollisuutta kéytettdessd merkitsee
talletuksen tekijan maksuvelvollisuutta suhteessa kotimaan kansalliseen
keskuspankkiin sekéd kyseisen kansallisen keskuspankin oikeutta veloit-
taa vastapuolen tilid vastaavasti.

III OSASTO

EUROJARJESTELMAN RAHAPOLITTISIIN OPERAATIOIHIN
SOVELLETTAVAT MENETTELYT

1 LUKU

VY Mil
Huutokaupat eurojirjestelmin avomarkkinaoperaatioissa

24 artikla

Avomarkkinaoperaatioissa sovellettavat menettelytyypit

Avomarkkinaoperaatiot toteutetaan huutokauppoina.

1 jakso
Huutokaupat

25 artikla
Katsaus huutokauppamenettelyihin

1.  Huutokaupat toteutetaan kuudessa vaiheessa, jotka esitetddn taulu-
kossa 4.

(") Keski-Euroopan ajassa (CET) otetaan huomioon siirtyminen Keski-Euroopan
kesdaikaan.
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v M4
Taulukko 4
Huutokauppojen toteutusvaiheet
Vaihe 1 Huutokaupasta ilmoittaminen
a) EKP:n julkinen ilmoitus
b) Kansallisten keskuspankkien julkinen ilmoitus ja ilmoitus
suoraan yksittdisille vastapuolille (jos katsotaan tarpeelli-
seksi)
Vaihe 2 Huutokauppatarjousten valmisteluun ja tekoon liittyvit vasta-
puolien toimenpiteet
Vaihe 3 Tarjousten kokoaminen eurojérjestelméssd
Vaihe 4 Jako-osuuksien médrittdminen ja huutokaupan tulosten ilmoit-
taminen
a) EKP:n piitds jako-osuuksista
b) EKP:n julkinen ilmoitus jako-osuuksista
Vaihe 5 Huutokaupan tulosten vahvistaminen vastapuolille
Vaihe 6 Maksut ja toimitukset
vB
2. Huutokaupat toteutetaan vakiohuutokauppoina tai pikahuutokaup-
poina. »M13 Vakio- ja pikahuutokauppojen toiminnalliset ominaispiir-
teet ovat samat lukuun ottamatta kaupan toteutukseen kuluvaa aikaa ja
vastapuolijoukkoa. <
VYM13

Taulukko 5 a

Vakio- ja pikahuutokauppojen viitteellinen aikataulu (kellonajat Keski-Euroopan aikaa (*))

Vakiohuutokauppamenettelyt
Perusrahoitusoperaa- Sédnndnmukaiset pi- [ Pikahuutokaupat
tiot tempiaikaiset rahoitu-
soperaatiot

Huutokaupasta ilmoittaminen T-1 T-1 T

15:40 15:55 hh:mm
Vastapuolten tarjousten jattimisen maérdaika T T +

09:30 10:00 00:30
Huutokauppojen tuloksista ilmoittaminen T T +

11:30 12:00 01:35
Maksut ja toimitukset T+1 T+1 T

(*) Keski-Euroopan ajassa (CET) otetaan huomioon siirtyminen Keski-Euroopan keséaikaan.
T tarkoittaa kaupantekopdivad.
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3.  Eurojérjestelmd voi toteuttaa joko kiintedkorkoisia tai vaihtuvakor-
koisia huutokauppoja.

26 artikla
Vakiohuutokauppamenettelyt

1.  Eurojirjestelmd kéyttdd vakiohuutokauppamenettelyjd seuraavien
operaatioiden toteutukseen: a) perusrahoitusoperaatiot, b) pitempiaikaiset
rahoitusoperaatiot ja c) tietyt rakenteelliset operaatiot eli rakenteelliset
kadnteisoperaatiot ja EKP:n velkasitoumusten litkkeeseenlasku.

2. Eurojdrjestelméd voi kéyttdd vakiohuutokauppoja myds suorina
kauppoina toteutettavissa hienosédétooperaatioissa ja rakenteellisissa ope-
raatioissa, jotka toteutetaan erityisten rahapoliittisten syiden vuoksi tai
markkinaolosuhteisiin reagoimiseksi.

3. Vakiohuutokaupoissa sddnndonmukaisesti a) kaupan tulos vahviste-
taan viimeistdén 24 tunnin kuluttua siitd, kun huutokaupasta ilmoitettiin,
ja b) tarjousten jattdmisen miérdajan ja huutokaupan tuloksen ilmoitta-
misen vilinen aika on tdlloin noin kaksi tuntia.

4.  EKP voi tarvittaecssa muuttaa yksittdisten operaatioiden aikatauluja.

27 artikla
Pikahuutokaupat

1.  Eurojirjestelmé kéyttdd tavallisesti pikahuutokauppoja hienosdi-
tdoperaatioiden toteutukseen, mutta se voi kdyttdd niitd myos sellaisissa
rakenteellisissa operaatioissa, jotka toteutetaan suorina kauppoina eri-
tyisten rahapoliittisten syiden vuoksi tai markkinaolosuhteisiin
reagoimiseksi.

2. Pikahuutokaupat toteutetaan 105 minuutin kuluessa siitd, kun huu-
tokaupasta ilmoitettiin, ja huutokaupan tulokset vahvistetaan valittomaésti
tulosten julkaisun jalkeen.

3. EKP voi tarvittaessa muuttaa yksittdisten operaatioiden aikatauluja.

4.  Eurojdrjestelmi voi 57 artiklassa tdsmennettyjen kriteerien ja me-
nettelyjen mukaisesti valita pikahuutokauppoihin lukuméairéltdsn rajoi-
tetun vastapuolijoukon.

28 artikla

Perusrahoitusoperaatioita ja siddnnonmukaisia pitempiaikaisia
rahoitusoperaatioita koskevien vakiohuutokauppojen toteutus
huutokauppakalenterin mukaisesti

1. Perusrahoitusoperaatioita ja sddannonmukaisia pitempiaikaisia ra-
hoitusoperaatioita koskevat huutokaupat toteutetaan eurojirjestelmén
sddnnollisten huutokauppojen viitteellisen kalenterin mukaisesti.

2. Eurojarjestelmén sddnnollisten huutokauppojen viitteellinen kalen-
teri julkaistaan EKP:n ja kansallisten keskuspankkien verkkosivuilla vii-
meistddn kolme kuukautta ennen sen kalenterivuoden alkua, jota kalen-
teri koskee.

3. Perusrahoitusoperaatioiden ja sddnnollisten pitempiaikaisten rahoi-
tusoperaatioiden viitteelliset kaupantekopdivit on tdsmennetty taulu-
kossa 7.
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YM13
Taulukko 7

Perusrahoitusoperaatioiden ja sdinnonmukaisten pitempiaikaisten
rahoitusoperaatioiden normaalit kaupantekopéivit

Avomarkkinaoperaatioiden luokka Normaali kaupantekopaiva (T)

Perusrahoitusoperaatiot Joka tiistai (*)

Saannonmukaiset pitempiaikaiset rahoi- | Kunkin kalenterikuukauden viimeinen
tusoperaatiot tiistai (**)

(*) Aikatauluihin voidaan tehdd sopeutuksia vapaapdivien vuoksi.
(**) Joulunpyhien vuoksi joulukuun operaatiota aikaistetaan yleensd viikolla edellisviikon
tiistaihin.

29 artikla

Huutokauppojen toteutus hienosiiitooperaatioissa ja rakenteellisissa
operaatioissa ilman huutokauppakalenteria

1.  Hienoséditdoperaatioita ei toteuteta ennalta laaditun kalenterin mu-
kaan. EKP voi suorittaa hienosdétooperaatioita kaikkina eurojérjestel-
mén pankkipdivind. Operaatioihin osallistuvat vain sellaisten jésenvalti-
oiden kansalliset keskuspankit, joissa kaupanteko-, suoritus- ja takaisin-
maksupdivad ovat kansallisten keskuspankkien pankkipdivia.

2. Vakiohuutokauppoina tehtyja rakenteellisia operaatioita ei toteuteta
ennalta laaditun kalenterin mukaan. Niitd suoritetaan ja selvitetddn
yleensd vain sellaisina pdivind, jotka ovat kansallisen keskuspankin
pankkipdivid kaikissa jdsenvaltioissa, joiden rahayksikk6é on euro.

2 jakso

Huutokauppojen toteutusvaiheet

1 alajakso

Huutokaupoista ilmoittaminen

30 artikla

Vakio- ja pikahuutokaupoista ilmoittaminen

V¥ M4
1. EKP ilmoittaa vakiohuutokaupoista julkisesti etukdteen. Liséksi
kansalliset keskuspankit voivat ilmoittaa vakiohuutokaupoista julkisesti
ja suoraan vastapuolille, jos se katsotaan tarpeelliseksi.

2. EKP voi ilmoittaa pikahuutokaupoista etukdteen julkisesti. Pika-
huutokaupoissa, joista ilmoitetaan julkisesti etukéteen, kansallinen kes-
kuspankki voi olla suoraan yhteydessd valittuihin vastapuoliin, jos kat-
soo sen tarpeelliseksi. Jos pikahuutokaupasta ei ilmoiteta julkisesti etu-
kéteen, kansalliset keskuspankit ottavat suoraan yhteyttd valittuihin
vastapuoliin.

3. Huutokauppailmoitus katsotaan vastapuolille osoitetuksi kehotuk-
seksi oikeudellisesti sitovan tarjouksen tekemiseen. Ilmoitus ei ole
EKP:n tai kansallisten keskuspankkien tekemi tarjous.
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4. Julkiseen huutokauppailmoitukseen sisdllytettdvit tiedot on tds-
mennetty liitteessd I1.

5. EKP voi ryhtyé tarpeellisiksi katsomiinsa toimiin huutokauppail-
moituksessa olevien virheiden korjaamiseksi, mukaan lukien kdynnissé
olevan huutokaupan peruuttaminen ja keskeyttdminen.

2 alajakso

Huutokauppatarjousten valmisteluun ja tekoon
liittyvdt vastapuolten toimenpiteet

31 artikla

Tarjousten tekemisen muoto ja paikka

1.  Tarjoukset on tehtdvd vastapuolen kotimaan keskuspankille. Laitos
voi sijaintipaikassaan tehdd tarjouksen kotimaan kansalliselle keskus-
pankille ainoastaan yhden toimipaikan vilitykselld kussakin jésenvalti-
ossa, jonka rahayksikkd on euro, eli joko padkonttorin tai nimetyn
sivukonttorin vélityksella.

2. Vastapuolten on tehtdva tarjoukset muodossa, joka on kansallisen
keskuspankin kyseessd olevalle operaatiolle osoittaman mallin
mukainen.

32 artikla

Tarjousten tekeminen

1.  Kiintedkorkoisissa huutokaupoissa vastapuolten on ilmoitettava
tarjouksissaan maard, jolla ne haluavat kdyda kauppaa kansallisten kes-
kuspankkien kanssa.

2. Kiintedkorkoisissa valuuttaswaphuutokaupoissa vastapuolet antavat
tarjouksen kiintednd pidettdvistd valuutan méadrstd, jonka ne haluavat
myydd ja ostaa takaisin tai ostaa ja myyda takaisin kyseiseen hintaan.

3. Vaihtuvakorkoisissa huutokaupoissa vastapuolet voivat tehda tar-
jouksia enintddin kymmenelld eri korolla, hinnalla tai swap-pisteell.
Eurojérjestelmd voi poikkeuksellisissa olosuhteissa rajoittaa kunkin vas-
tapuolen tekemien tarjousten lukumaiérdd. Kussakin tarjouksessa vasta-
puolten on ilmoitettava miérd, jolla ne haluavat kdydd kauppaa, sekd
sovellettava korko, hinta tai swap-piste. Korkoa tai swap-pistettd kos-
keva tarjous on ilmoitettava 0,01 prosenttiyksikon kerrannaisina. Hintaa
koskeva tarjous on ilmoitettava 0,001 prosenttiyksikon kerrannaisina.

4. Vaihtuvakorkoisissa valuuttaswaphuutokaupoissa vastapuolten on
ilmoitettava kiintednd pidettdvd valuutan mddrd ja swap-pistetarjous,
jolla ne ovat valmiita tekemédén kaupan.

5. Vaihtuvakorkoisissa valuuttaswaphuutokaupoissa swap-pisteet on
ilmoitettava vakiintuneiden markkinakéyténtdjen mukaan ja korkotar-
jous on ilmoitettava swap-pisteen sadasosan kerrannaisina.

6. EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlaskun yhteydessi EKP voi
paittad, ettd tarjoukset on ilmoitettava hinnan eikd koron muodossa.
Talloin hinnat on ilmoitettava prosentteina nimellisarvosta kolmen desi-
maalin tarkkuudella.
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33 artikla

Tarjousten vihimmaiis- ja enimmiismiiriit

1. Perusrahoitusoperaatioissa vdhimmadistarjousmédrd on 1 000 000
euroa. Tdmén méadrdn ylittdvit tarjoukset on ilmoitettava 100 000 euron
kerrannaisina. Vidhimmdistarjousmdidrdd on sovellettava kullakin yksit-
téiselld korkotasolla tehtyyn tarjoukseen.

2.  Pitempiaikaisissa rahoitusoperaatioissa kukin kansallinen keskus-
pankki asettaa vahimmaistarjousmaéran 10 000 ja 1 000 000 euron vi-
lille. Vahimmadistarjousméadrén ylittavit tarjoukset on ilmoitettava 10 000
euron kerrannaisina. Vdhimmaiistarjousmaérdd on sovellettava kullakin
yksittédiselld korkotasolla tehtyyn tarjoukseen.

3.  Hienosditdoperaatioiden ja rakenteellisten operaatioiden véhim-
madistarjousméérd on 1 000 000 euroa. Tdmén médrin ylittdvat tarjoukset
on ilmoitettava 100 000 euron kerrannaisina. Vdhimmaéistarjousméaaraa
on sovellettava kullakin yksittdiselld korkotasolla, hinnalla tai
swap-pisteelld tehtyyn tarjoukseen riippuen transaktion tyypisté.

4.  Estddkseen suhteettoman suurten tarjousten tekemisen EKP voi
asettaa enimmadistarjousmééréin, joka on suurin yksittdiseltd vastapuolelta
hyvéksyttivd tarjous. Jos se asetetaan, EKP siséllyttdd téllaista enim-
mdistarjousmadrad koskevat tiedot julkiseen huutokauppailmoitukseen.

34 artikla

Tarjousten vihimmadis- ja enimmaiiskorot

1. Likviditeettid lisddvissd vaihtuvakorkoisissa huutokaupoissa EKP
voi asettaa vdhimmaéistarjouskoron, joka on alin mahdollinen korko,
jolla vastapuolet voivat tehdé tarjouksia.

2. Likviditeettid véhentdvissd vaihtuvakorkoisissa huutokaupoissa
EKP voi asettaa enimmaistarjouskoron, joka on ylin mahdollinen korko,
jolla vastapuolet voivat tehdé tarjouksia.

35 artikla

Tarjousten tekemisen méiriaika

1. Vastapuolet voivat peruuttaa tarjouksensa milloin tahansa siihen
saakka, kunnes mairdaika tarjousten tekemiselle on péittynyt.

2. Maidraajan paittymisen jilkeen tehtyjd tarjouksia ei oteta huomi-
oon, eivitkd ne kelpaa tarjouksina.

3.  Kotimaan kansallinen keskuspankki maéérittdd, onko vastapuoli

noudattanut tarjouksen tekemiselle asetettua maérdaikaa.

36 artikla

Tarjousten hylkiiminen
1. Kansallinen keskuspankki hylkaa

a) kaikki vastapuolen tarjoukset, jos niiden kokonaismadrd ylittda
EKP:n midrddmén yldrajan;

b) vastapuolen tarjouksen, jos se alittaa vihimmadistarjousmédérén;
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c) vastapuolen tarjouksen, jos se alittaa alimman hyvéksytyn koron,
hinnan tai swap-pisteen tai ylittdd korkeimman hyvéksytyn koron,
hinnan tai swap-pisteen.

2. Kansallinen keskuspankki voi hyldté tarjoukset, jotka ovat epétiy-
dellisid tai eivét vastaa sovellettavaa mallia.

3. Jos kotimaan kansallinen keskuspankki péattdd hyldtd tarjouksen,
se ilmoittaa péddtoksestddn vastapuolelle ennen jako-osuuksien maéritta-
mista.

3 alajakso

Huutokaupassa jaettava mairi

37 artikla

Likviditeettii lisddvien ja likviditeettid véhentivien Kiinteikorkoisten
huutokauppojen jako-osuudet

1.  Kiintedkorkoisessa huutokaupassa vastapuolten tarjoukset kisitel-
ladn seuraavasti:

a) Tarjoukset lasketaan yhteen.

b) Jos tarjousten yhteismddrd ylittdéd jaettavan likviditeetin méarén, tar-
joukset hyviksytddn jaettavan méadrdn suhteessa tarjousten yhteis-
méadradn liitteen III taulukon 1 mukaisesti.

¢) Kullekin vastapuolelle jacttava médrd pyoristetddan lahimpaén euroon.
2. EKP voi péittda jakaa

a) pienimmin jaettavan méddrdn, joka on kullekin tarjoajalle jaettavissa
olevan méérin alaraja, tai

b) pienimmén jako-osuuden, joka on marginaalikorolla kullekin tarjoa-
jalle jaettavissa olevan osuuden alaraja prosentteina ilmaistuna.

38 artikla

Likviditeettii lisééivien euroméiriisten vaihtuvakorkoisten huutokauppojen
jako-osuudet

1. Likviditeettid lisddvdssd euroméadriisessd vaihtuvakorkoisessa huu-
tokaupassa vastapuolten tarjoukset késitelldédn seuraavasti:

a) Tarjoukset asetetaan koron mukaan laskevaan jérjestykseen tai tarjo-
tun hinnan mukaan nousevaan jérjestykseen.

b) Tarjoukset, joissa korkotaso on korkein (hinta alin), hyvéksytddn
ensin, ja sen jilkeen hyvéksytddn koron mukaan méadrdytyvéssé jér-
jestyksessd tarjoukset, joiden korkotaso on matalampi (hinta korke-
ampi), kunnes jaettava likviditeetti on kokonaan kéytetty.

¢) Jos marginaalikorkoa (korkein hyvéksytty hinta) vastaavien tarjous-
ten yhteismadrd ylittda jéljelld olevan jaettavan middrdn, timd maira
jaetaan tarjousten kesken jéljelld olevan jaettavan méddrdn suhteessa
marginaalikorkoisten (korkein hyviksytty hinta) tarjousten yhteis-
madradn liitteen 111 taulukon 2 mukaisesti.
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d) Kullekin vastapuolelle jacttava médrd pyoristetddn lahimpaén euroon.

2. EKP voi péattad, ettd kullekin hyvaksytyn tarjouksen tekijélle jae-
taan jaettavissa oleva vahimmaisméaara.

39 artikla

Likviditeettii vahentivien euroméiiriisten vaihtuvakorkoisten
huutokauppojen jako-osuudet

1.  Likviditeettid véhentdvissd euromiérdisissd vaihtuvakorkoisissa
huutokaupoissa, joita kédytetddn EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlas-
kuun ja médriaikaistalletusten kerddmiseen, vastapuolten tarjoukset ké-
sitellddn seuraavasti:

a) Tarjoukset asetetaan tarjotun koron mukaan nousevaan jirjestykseen
tai tarjotun hinnan mukaan laskevaan jérjestykseen.

b

~

Tarjoukset, joissa korkotaso on alin (hinta korkein), hyvéksytddn
ensin, ja sen jilkeen hyvéksytddn koron mukaan méadrdytyvéssé jér-
jestyksessé tarjoukset, joissa korkotaso on korkeampi (hinta alempi),
kunnes keréttiava likviditeetti on kdytetty kokonaan.

¢) Jos marginaalikorkoa vastaavien tarjousten (alin hyvéksytty hinta)
yhteisméérd ylittda jéljelld olevan jaettavan médrin, timi maérd jae-
taan tarjousten kesken jéljelld olevan jaettavan miérin suhteessa
marginaalikorkoisten (alin hyvéksytty hinta) tarjousten yhteismaérain
liitteen III taulukon 2 mukaisesti.

d

=

Kullekin vastapuolelle jacttava médrd pyoristetddn 1dhimpaén euroon.
EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlaskuissa jaettu nimellisarvo
pyoristetddn 1dhimpéaén 100 000 euron kerrannaiseen.

2. EKP voi péattda, ettd kullekin hyvéksytyn tarjouksen tekijélle koh-
distetaan jaettavissa oleva vahimmaismaara.

40 artikla

Likviditeetti lisddvien vaihtuvakorkoisten valuuttaswap-huutokauppojen
jako-osuudet

1. Likviditeettia lisddvéssd vaihtuvakorkoisessa valuuttaswap-huu-
tokaupassa vastapuolten tarjoukset kisitelldén seuraavasti:

a) Tarjoukset asetetaan swap-pisteiden mukaan nousevaan jarjestykseen
swap-pisteen etumerkki huomioon ottaen.

b) Tarjouksen etumerkki riippuu siitd, onko ulkomaan valuutan ja euron
vélinen korkoero positiivinen vai negatiivinen. Swapin maturiteetin
ajan

1) swap-pistetarjous on positiivinen, eli euron termiinikurssi on kor-
keampi kuin avistakurssi, jos ulkomaan valuutan korko on kor-
keampi kuin vastaava eurokorko; ja

il) swap-pistetarjous on negatiivinen, eli euron termiinikurssi on ma-
talampi kuin avistakurssi, jos ulkomaan valuutan korko on mata-
lampi kuin vastaava eurokorko.
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¢) Ensin hyviksytiddn ne tarjoukset, joissa on alimmat swap-pisteet, ja
tarjoukset, joissa swap-pisteet ovat titd korkeammat, hyviksytddn
swap-pisteiden suuruuden mukaan médrdytyvissd jirjestyksessd,
kunnes koko kiinted valuutan méérd on jaettu.

d) Jos ylimmin hyvéksyttdvin swap-pisteen eli marginaaliswap-pisteen
mukaisten tarjousten yhteenlaskettu méérd ylittdéd jaljelld olevan ja-
ettavan maérdn, médrd jaetaan tarjousten kesken jdljelld olevan jaet-
tavan médrdn suhteessa marginaaliswap-pisteen mukaisten tarjousten
kokonaismédrdan liitteen III taulukon 3 mukaisesti.

e) Kullekin vastapuolelle jacttava médrd pyoristetddn 1ahimpaén euroon.

2. EKP voi paittas, ettd kullekin hyvaksytyn tarjouksen tekijélle jae-
taan jaettavissa oleva vdahimmaisméadra.

41 artikla

Likviditeettid  vihentdvien vaihtuvakorkoisten valuuttaswap-
huutokauppojen jako-osuudet

1. Likviditeettid vahentévissd vaihtuvakorkoisessa valuuttaswap-huu-
tokaupassa vastapuolten tarjoukset késitellddn seuraavasti:

a) Tarjoukset asetetaan swap-pisteiden mukaan laskevaan jarjestykseen
swap-pisteen etumerkki huomioon ottaen.

b) Tarjouksen etumerkki riippuu siitd, onko ulkomaan valuutan ja euron
vélinen korkoero positiivinen vai negatiivinen. Swapin maturiteetin
ajan

i) swap-pistetarjous on positiivinen, eli euron termiinikurssi on kor-
keampi kuin avistakurssi, jos ulkomaan valuutan korko on kor-
keampi kuin vastaava eurokorko; ja

il) swap-pistetarjous on negatiivinen, eli euron termiinikurssi on ma-
talampi kuin avistakurssi, jos ulkomaan valuutan korko on mata-
lampi kuin vastaava eurokorko.

¢) Ensin hyviksytddn korkeimman swap-pistetarjouksen mukaiset tarjo-
ukset, ja sen jilkeen hyviksytddn titd alemmat tarjoukset swap-pis-
teiden suuruuden mukaan maédrdytyvissa jarjestyksessd, kunnes

i) koko kiinted valuutan mddrd on kokonaisuudessaan kéytetty; ja
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ii) alimman hyvéksytyn swap-pisteen eli marginaaliswap-pisteen
mukaisten tarjousten yhteenlaskettu madrd ylittdd jiljelld olevan
jaettavan maarén.

d) Jiljelld oleva miéra jaetaan tarjousten kesken jéljelld olevan mééran
suhteessa marginaaliswap-pisteen mukaisten tarjousten kokonaisméaa-
radn liitteen III taulukon 3 mukaisesti. Kullekin vastapuolelle jaettava
madrd pyOristetdén ldhimpdin euroon.

2. EKP voi péattaa, ettd kullekin hyviksytyn tarjouksen tekijélle jae-
taan jaettavissa oleva vihimmaismaara.

42 artikla
Vaihtuvakorkoisten huutokauppamenettelyjen huutokauppatyyppi

Vaihtuvakorkoisissa huutokaupoissa eurojirjestelmd voi kayttdd joko
yksikorkoista (hollantilainen) tai monikorkoista (amerikkalainen) huu-
tokauppamenettelya.

4 alajakso

Huutokauppojen tuloksista ilmoittaminen

43 artikla

Huutokauppojen tuloksista ilmoittaminen

V¥ M4
1.  EKP ilmoittaa julkisesti huutokaupan tuloksesta ja jako-osuuksia
koskevasta péaédtoksestddn. Lisdksi kansalliset keskuspankit voivat ilmoit-
taa huutokaupan jako-osuuksia koskevasta EKP:n péatoksestd julkisesti

ja suoraan vastapuolille, jos se katsotaan tarpeelliseksi.

2. Huutokaupan tulosta koskevaan julkiseen ilmoitukseen sisdllytetta-
viét tiedot on tdsmennetty liitteessd IV.

3. Jos likviditeetin jakamista koskeva pédtos sisdltdd virheellistd tie-
toa, joka liittyy mihin tahansa 1 kohdassa tarkoitettuihin, huutokaupan
tulosta koskevassa julkisessa ilmoituksessa oleviin tietoihin, EKP voi
ryhtyd tarpeellisiksi katsomiinsa toimiin virheellisten tietojen korjaa-
miseksi.
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4. Kun jako-osuuksia koskevasta EKP:n pdétoksestd on ilmoitettu
julkisesti 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla, kansalliset keskuspankit vah-
vistavat jako-osuuksia koskevat yksilolliset tulokset suoraan vastapuo-
lille niin, ettd kukin vastapuoli saa yksil6llisen ja selvin vahvistuksen
menestymisestdéin huutokaupassa ja sille jaetusta tarkasta madrasta.

VYMi1

2 LUKU

Eurojirjestelmdin rahapoliittisissa operaatioissa kdytettiivit
selvitysmenettelyt

49 artikla

Katsaus selvitysmenettelyihin

vYMi13
1.  Avomarkkinaoperaatioihin osallistumiseen tai maksuvalmiusjarjes-
telmén kayttimiseen liittyvdt maksutoimeksiannot hoidetaan vastapuol-
ten kansallisissa keskuspankeissa olevien tilien kautta tai muun TAR-
GETiin osallistuvan luottolaitoksen tilien kautta.

vYMi4
" 2. Likviditeettid lisddviin avomarkkinaoperaatioihin osallistumiseen
tai maksuvalmiusjérjestelmén kéyttdmiseen liittyvdt maksutoimeksiannot
kirjataan vasta sen jédlkeen, kun operaatioissa vakuutena kéytettdvit va-
kuuskelpoiset omaisuuserét on lopullisesti siirretty.

50 artikla

Avomarkkinaoperaatioiden maksu ja toimitus

vYMi4

1. Eurojérjestelmd pyrkii hoitamaan avomarkkinaoperaatioihinsa liit-
tyvit transaktiot samanaikaisesti kaikissa jdsenvaltioissa, joiden rahayk-
sikko on euro, kaikkien niiden vastapuolten kanssa, jotka ovat toimitta-
neet riittdvésti vakuuskelpoisia omaisuuserid vakuudeksi suuntavii-
vojen (EU) 2024/3129 (EKP/2024/22) 9 artiklassa maéiriteltyjen suori-
tusmenettelyjen mukaisesti. Toiminnallisten rajoitusten ja (esim. arvo-
paperikaupan selvitysjarjestelmien) teknisten ominaisuuksien takia avo-
markkinaoperaatioiden maksujen ajoituksessa voi kuitenkin olla péivén-
sisdisid eroja jdsenvaltioissa, joiden rahayksikkd on euro.
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2. Viitteelliset suorituspdivit on esitetty taulukossa 8.

Taulukko 8

Eurojirjestelméin avomarkkinaoperaatioiden viitteelliset maksujen suorituspéivit (*)

Vakiohuutokauppoina toteutettujen | »>M11 Kiirpakkumismenetluse abil
Rahapolitiikan viline avomarkkinaoperaatioiden korraldatud avaturuoperatsioonide
maksujen suorituspdivd arvelduspédev <

Kéénteisoperaatiot T+1 T

Suorat kaupat Vakuuskelpoisiin omaisuuseriin sovellettavan markkinakaytan-
non mukaan

EKP:n velkasitoumusten liik- T+2 —
keeseenlasku

Valuuttaswapit T, T+1tai T+2

Madraaikaistalletusten  kerda- T
minen

(*) Maksujen suorituspédivdd koskevilla merkinngilld tarkoitetaan eurojirjestelmédn pankkipdivid. T tarkoittaa
kaupantekopdivaa.

51 artikla

Vakiohuutokauppoina toteutettavien avomarkkinaoperaatioiden
maksu ja toimitus

vYMi4
1. Eurojérjestelmd pyrkii suorittamaan vakiohuutokauppoina toteutet-
tavien avomarkkinaoperaatioiden maksut ensimmaéisend sellaisena kau-
pantekopdivdd seuraavana pdivand, jona TARGET on avoinna.

2. Perusrahoitusoperaatioiden ja sdfdnndnmukaisten pitempiaikaisten
rahoitusoperaatioiden suorituspdivdt on maédritetty etukéteen eurojérjes-
telmén sddnndllisten huutokauppojen viitteellisen kalenterin mukaisesti.
Jos maksujen normaali suorituspdivd osuu kansalliseksi vapaapdivaksi,
EKP voi kéyttdd muuta suorituspédivdd, myds maksua ja toimitusta sa-
man péivédn arvolla. Eurojérjestelmd pyrkii varmistamaan, ettd perusra-
hoitusoperaatioiden ja pitempiaikaisten rahoitusoperaatioiden maksujen
suoritusaika on sama kuin aikaisemman, maturiteetiltaan vastaavan ope-
raation takaisinmaksupdiva.

3. EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlaskuihin liittyvdt maksut ja
toimitukset tehdéddn toisena sellaisena kaupantekopéivdd seuraavana pdi-
vénd, jona »M13 TARGET <«-jérjestelmi ja kaikki asianomaiset arvo-
paperikaupan selvitysjérjestelmit ovat avoinna.

Y M11
52 artikla

Pikahuutokauppoina tai kahdenvilisini kauppoina toteutettavien
avomarkkinaoperaatioiden maksu ja toimitus

1.  Eurojéirjestelmé pyrkii suorittamaan pikahuutokauppoina toteutet-
tavien avomarkkinaoperaatioiden maksut kaupantekopdivand. Muut suo-
rituspdivdt ovat mahdollisia erityisesti suorissa kaupoissa ja valuuttas-
wapeissa.



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 46

VM1l

2. Kahdenvilisind menettelyind ja suorien kauppojen muodossa to-
teutettavien hienosdédtooperaatioiden ja rakenteellisten operaatioiden
maksut suoritetaan hajautetusti kansallisten keskuspankkien viélityksell.

53 artikla

Maksua ja toimitusta sekd pankkipdivin lopetusta koskevat muut
sdinnokset

vYMi4
1.  Maksuun ja toimitukseen liittyvid tdydentévid sddnndksid voidaan
antaa kansallisten keskuspankkien tai EKP:n soveltamissa sopimus- tai
sddntelyjérjestelyissd yksittdisen rahapolitiikan vélineen osalta, sanotun
vaikuttamatta tdssd luvussa ja suuntaviivoissa (EU) 2024/3129
(EKP/2024/22) vahvistettuihin vaatimuksiin.

2.  Pidivdn lopetukseen liittyvid menettelyjd on késitelty tarkemmin
TARGET-jérjestelmddn liittyvissd asiakirjoissa ja suuntaviivoissa
(EU) 2024/3129 (EKP/2024/22).

54 artikla
Varantotalletukset ja varantovelvoitteen ylittiviit talletukset

YMil

" 1. Asectuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 3 artiklan 1 kohdan b ja ¢
alakohdan mukaisesti vastapuolen kansallisessa keskuspankissa olevia selvi-
tystilejd voidaan kdyttdd varantotileind. Selvitystileilld olevia varantotalletuksia
voidaan kdyttdd pdivén mittaan tapahtumien suorituksiin. Kunkin vastapuolen
péivittdisen varannon méird on sama kuin sen varantotilien saldojen summa
péivén padttyessd. Tété artiklaa sovellettaessa varantotileilli on sama merkitys
kuin asetuksessa (EU) 2021/378 (EKP/2021/1).

2. Asetuksessa (EY) N:io 2531/98 ja asetuksessa (EU) 2021/378
(EKP/2021/1) edellytetyn vdhimmdisvarantovelvoitteen tdyttdville varantotalle-
tuksille maksetaan korko asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) mukaisesti.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun vdhimmdisvarantovelvoitteen ylitta-
ville varantotalletuksille maksetaan korko Euroopan keskuspankin paa-
toksen (EU) 2019/1743 (EKP/2019/31) (') mukaisesti.

KOLMAS OSA
HYVAKSYTTAVAT VASTAPUOLET

55 artikla

Kelpoisuusvaatimukset eurojirjestelmin rahapoliittisiin
operaatioihin osallistumiseksi

Jollei 57 artiklassa toisin sdddetd, eurojarjestelma sallii ainoastaan seura-

avat kriteerit téyttidvien laitosten osallistumisen eurojirjestelmén rahapo-

liittisiin operaatioihin:

Ml

a) niihin sovelletaan eurojirjestelmidn vdhimmaéisvarantovaatimuksia
EKPJ:n perussddannon 19.1 artiklan mukaisesti, eikd niille ole myon-
netty vapautusta eurojirjestelmin vahimmadisvarantojirjestelmén mu-
kaisista vaatimuksista asetuksen (EY) N:o 2531/98 ja asetuksen (EU)
2021/378 (EKP/2021/1) nojalla;

(") Euroopan keskuspankin pdétos (EU) 2017/1743, annettu 15 péivédnd loka-
kuuta 2019, varantovelvoitteen ylittdvistd talletuksista ja tietyistd muista tal-
letuksista maksettavista koroista (EKP/2019/31) (EUVL L 267, 21.10.2019,
s. 12).
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b) niihin soveltuu jokin seuraavista:

i) ne ovat unionin/ETA:n toimivaltaisten viranomaisten harjoitta-
man yhdenmukaistetun valvonnan piirissd ainakin jossakin muo-
dossa direktiivin 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 575/2013
mukaisesti;

ii) ne ovat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 123 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettuja julkisessa omistuksessa olevia lu-
ottolaitoksia, jotka ovat toimivaltaisten viranomaisten direktiivin
2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisesti harjoit-
taman valvonnan tasoisessa valvonnassa;

iii) ne ovat laitoksia, jotka ovat toimivaltaisten kansallisten viran-
omaisten yhdenmukaistamattomassa mutta direktiivin
2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisen toimival-
taisten viranomaisten harjoittaman unionin/ETA:n yhdenmukais-
tetun valvonnan tasoisessa valvonnassa, esimerkiksi ETA:n ulko-
puolella perustettujen laitosten sivukonttoreita jdsenvaltiossa,
jonka rahayksikké on euro. Arvioitaessa laitoksen kelpoisuutta
osallistua eurojirjestelmén rahapoliittisiin operaatioihin, yhden-
mukaistamatonta valvontaa pidetddn sddnnonmukaisesti unionin/
ETA:n toimivaltaisten viranomaisten yhdenmukaistetun, direktii-
vin 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisen val-
vonnan tasoisena, jos Baselin pankkivalvontakomitean antamat
Basel III -standardit on pantu tdytdntoon kyseessd olevan lain-
kéayttdalueen valvontajirjestelméssi,

¢) niiden rahoitusaseman on oltava 55 a artiklassa tarkoitetulla tavalla
vakaa;

d) niiden on tiytettdvd kaikki kotimaan kansallisen keskuspankin tai
EKP:n soveltamissa sopimus- tai sdéntelyjdrjestelyissd maéadritetyt
operatiiviset vaatimukset kyseessd olevan instrumentin tai operaation
osalta.

55 a artikla

Laitosten rahoitusaseman vakauden arviointi

1.  Arvioidessaan yksittdisten laitosten rahoitusaseman vakautta tdssi
artiklassa tarkoitetulla tavalla, eurojirjestelmé voi ottaa huomioon seura-
avat vakavaraisuutta koskevat tiedot:

a) paddomaa, velkaantumisastetta ja likviditeettisuhdetta koskevat neljén-
nesvuosittaiset tiedot, jotka on raportoitu asetuksen (EU) N:o
575/2013 nojalla yksittdisen laitoksen tasolla ja konsolidoidusti val-
vontavaatimusten mukaisesti; tai

b) soveltuvin osin edelld a kohdassa tarkoitettujen tietojen tasoa vasta-
avat vakavaraisuutta koskevat tiedot.

2. Jos laitoksen valvoja ei anna tillaisia vakavaraisuutta koskevia
tietoja laitoksen kotimaan kansalliselle keskuspankille ja EKP:lle, joko
kotivaltion kansallinen keskuspankki tai EKP voi pyytdé laitosta anta-
maan kyseiset tiedot. Jos laitos antaa téllaiset tiedot suoraan, laitoksen
on myods toimitettava asianomaisen valvojan tekemad, tietoja koskeva
arviointi. Laitokselta voidaan myos vaatia ulkopuolisen tilintarkastajan
tdydentdvad todistusta.

3. Jos kyseessd ovat sivukonttorit, 1 kohdan nojalla ilmoitettavat
tiedot liittyvét laitokseen, johon sivukonttori kuuluu.
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4.  Arvioitaessa niiden laitosten rahoitusaseman vakautta, joita on
padomitettu julkisen sektorin velkainstrumenttien muodossa, eurojérjes-
telmé voi ottaa huomioon pédomittamisessa kédytetyt menetelmait ja paa-
omittamisen merkityksen varmistettaessa, ettd asetuksen (EU) N:o
575/2013 nojalla ilmoitettavat vakavaraisuussuhteet tdyttyvit, mukaan
lukien tiedot kdytettyjen instrumenttien tyypistd ja likviditeetistd sekd
ndiden instrumenttien liikkeeseenlaskijan markkinoille péadsysta.

YMi1
5. Alasajettava yhteisd ei voi osallistua eurojérjestelméin rahapoliitti-
siin operaatioihin.

56 artikla

Oikeus osallistua vakiohuutokauppoina toteutettaviin
avomarkkinaoperaatioihin ja kiyttii maksuvalmiusjirjestelmai

1. Laitoksilla, jotka tdyttdvdt 55 artiklan mukaiset kelpoisuusvaa-
timukset, on oikeus osallistua seuraaviin eurojérjestelmén rahapoliittisiin
operaatioihin:

a) maksuvalmiusjarjestelmi;

b) vakiohuutokauppoina toteutettavat avomarkkinaoperaatiot.

2. Oikeus kéyttdd maksuvalmiusjéirjestelmdi tai osallistua vakiohuu-
tokauppoina toteutettaviin avomarkkinaoperaatioihin annetaan vain
55 artiklan mukaiset kelpoisuusvaatimukset tayttdville laitoksille niiden
kotimaan kansallisen keskuspankin kautta.

3. Jos 55 artiklan mukaiset kelpoisuusvaatimukset tdyttdva laitos on
sijoittautunut (esim. padkonttorin tai sivukonttorin vélitykselld) useam-
paan kuin yhteen jésenvaltioon, jonka rahayksikkd on euro, kullakin
55 artiklan kelpoisuusvaatimukset tdyttivélld yksikolld on oikeus kéyt-
tdd maksuvalmiusjirjestelméd tai osallistua vakiohuutokauppoina toteu-
tettaviin avomarkkinaoperaatioihin kotimaansa kansallisen keskuspankin
kautta.

4. Vakiohuutokauppoina toteutettavia avomarkkinaoperaatioita varten
annettavat tarjoukset ja maksuvalmiusjdrjestelmin kayttod koskevat
pyynnét toimitetaan ainoastaan yhden yksikon kautta kussakin jédsenval-
tiossa, jonka rahayksikkdé on euro, eli joko péddkonttorin tai nimetyn
sivukonttorin kautta.
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57 artikla

VY Mil
Vastapuolten valinta pikahuutokauppoina toteutettavia
avomarkkinaoperaatioita varten

1. Vastapuolet valitaan pikahuutokauppoina toteutettavia avomarkki-
naoperaatioita varten 2 ja 3 kohdan mukaisesti.

2. Rakenteellisissa operaatioissa, jotka toteutetaan pikahuutokaup-
poina suorien kauppojen muodossa, sovelletaan 3 kohdan b alakohdassa
tdsmennettyjd kelpoisuusvaatimuksia.

3. Vastapuolet valitaan seuraavasti pikahuutokauppoina toteutetta-
vissa hienosédétooperaatioissa:

a) Rahapoliittisten valuuttaswapien muodossa pikahuutokauppoina to-
teutettavissa hienosddtdoperaatioissa vastapuolten joukko on sama
kuin niiden yhteisdjen joukko, jotka on valittu eurojérjestelmén va-
luuttainterventioita varten ja jotka ovat sijoittautuneet jésenvaltioon,
jonka rahayksikkd on euro. Vastapuolten ei tarvitse tdyttdd 55 artik-
lassa tdsmennettyjd kelpoisuusvaatimuksia hienosdédtdoperaatioissa,
jotka toteutetaan pikahuutokauppoina rahapoliittisten valuuttaswapien
muodossa. Eurojirjestelmén valuuttainterventioihin valittavien vasta-
puolten valintakriteerit perustuvat varovaisuuden ja tehokkuuden pe-
riaatteisiin liitteessd V tdsmennetylld tavalla. Rahapoliittisia valuut-
taswapeja toteuttaessaan kansalliset keskuspankit voivat hallita yksit-
tdisiin vastapuoliin liittyvid riskejd limiitteihin perustuvalla jérjestel-
malla.

b

~

Kéinteisoperaatioiden tai médrdaikaistalletusten kerddmisen muo-
dossa tehtdvissd hienosddtdoperaatioissa, jotka toteutetaan pikahuu-
tokauppoina, kukin kansallinen keskuspankki valitsee yksittdistd
transaktiota varten vastapuolten joukon niistd laitoksista, jotka tdyt-
tavédt 55 artiklassa tdsmennetyt kelpoisuusvaatimukset ja jotka ovat
sijoittautuneet jasenvaltioon, jonka rahayksikko on euro. Valinta pe-
rustuu ensisijaisesti asianomaisen laitoksen toimintaan rahamarkki-
noilla. Kansallinen keskuspankki voi soveltaa myds muita kriteerejé,
kuten kaupankdyntiyksikon tehokkuutta ja tarjouspotentiaalia.

5. Sanotun vaikuttamatta 1-3 kohdan soveltamiseen, pikahuutokaup-
poina toteutettavissa avomarkkinaoperaatioissa voidaan kidyttdd myods
2-3 kohtaa laajempaa vastapuolten joukkoa, jos EKP:n neuvosto ndin
paattaa.
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NELJAS OSA
VAKUUSKELPOISET OMAISUUSERAT

I OSASTO
YLEISET PERIAATTEET

58 artikla

Eurojérjestelmin luotto-operaatioissa vakuuskelpoiset omaisuuserit
ja hyviksytyt vakuusmenettelyt

VYMi4
" 1. Eurojirjestelmi soveltaa yhteisid kiytintoja kaikkiin eurojérjestel-
mén luotto-operaatioissa vakuuskelpoisiin omaisuuseriin nididen suunta-
viivojen nojalla ja hallinnoi kyseisid omaisuuserid suuntavii-
vojen (EU) 2024/3129 (EKP/2024/22) mukaisesti.

VM3

2. Jotta  vastapuolet  voisivat  osallistua  eurojérjestelmdn
luotto-operaatioihin, niiden on toimitettava eurojirjestelmille vakuu-
deksi vakuuskelpoisia omaisuuserid nditd operaatioita varten. Ottaen
huomioon, ettd pdivinsisdinen luotto lasketaan eurojirjestelmén
luotto-operaatioihin, vastapuolten péivénsisdisen luoton vakuudeksi toi-
mittamien vakuuksien on myds vastattava ndissd suuntaviivoissa sdi-
dettyja kelpoisuusvaatimuksia, kuten suuntaviivoissa (EU) 2022/912
(EKP/2022/8) mainitaan.

3. Vastapuolet toimittavat vakuuskelpoisia omaisuuserié siten, ettd

a) omistusoikeus siirtyy, jolloin oikeudellisesti on kyse takaisinostoso-
pimuksesta; tai

b) luodaan vakuusoikeus eli tehddén asianomaisia omaisuuserid kos-
keva panttaus, vakuusluovutus tai kiinnitys, jolloin oikeudellisesti
kyse on vakuudellisesta luotosta;

kummassakin tapauksessa vakuus luovutetaan sellaisten kansallisten
sopimus- tai sédédntelyjirjestelyjen nojalla, jotka kotimaan kansallinen
keskuspankki on laatinut ja dokumentoinut.

YMi4
" 4. Kun vastapuolet toimittavat vakuuskelpoisia omaisuuserid vakuu-
deksi, kotimaan kansallinen keskuspankki kéyttdd sammiointia suunta-
viivojen (EU) 2024/3129 (EKP/2024/22) 3 artiklan mukaisesti kyseisié
omaisuuserid pitdessiin.

5. Jalkimarkkinakelpoisten ja ei-jalkimarkkinakelpoisten omaisuus-
erien valilld ei tehdd eroa niiden laadun suhteen tai sen suhteen, miten
ne soveltuvat vakuudeksi eurojérjestelmén erityyppisiin luotto-operaa-
tioihin.

6.  Sanotun rajoittamatta 2 kohdan mukaista vastapuolten velvoitetta
toimittaa eurojarjestelmélle vakuudeksi kelpaavia omaisuuserid, eurojér-
jestelméd voi pyynndstd antaa vastapuolille neuvoja jilkimarkkinakel-
poisten omaisuuserien vakuuskelpoisuudesta, jos ne on jo laskettu liik-
keeseen, tai ei-jdlkimarkkinakelpoisten omaisuuserien vakuuskelpoisuu-
desta, jos niiden toimittamista vakuudeksi on esitetty. Eurojérjestelma ei
anna neuvoja titd aikaisemmin.
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59 artikla

Yleistd vakuuskelpoisiin omaisuuseriin sovellettavasta eurojéirjestelméin
luottokelpoisuuden arviointikehikosta

1. Yhtend kelpoisuusvaatimuksena omaisuuserien on tdytettdva euro-
jérjestelmdn luottokelpoisuuden arviointikehikossa mdéritellyt hyvéin
luottokelpoisuuden vaatimukset.

2. Eurojarjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikossa séddetddn
menettelyistd, sddnndistd ja menetelmistd, joiden avulla varmistetaan
vakuuskelpoisia omaisuuserid koskevan eurojérjestelmidn hyvén luotto-
kelpoisuuden vaatimuksen sdilyminen ja se, ettd vakuuskelpoiset omai-
suuserdt tayttdvét eurojarjestelmidn maéérittelemit luottokelpoisuusvaa-
timukset.

3.  Eurojirjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikossa eurojirjes-
telméd maéaérittelee luottokelpoisuusvaatimukset luottoluokkina, joiden as-
teikko maiéritetddn maksukyvyttdomyyden todennikoisyyksien (PD) pe-
rusteella vuoden aikajénteelld, seuraavasti.

a) Eurojirjestelmidn mukaan maksukyvyttdémyyden enintdén 0,10 pro-
sentin todenndkdisyys vuoden aikajénteelld vastaa luottoluokan 2
mukaista luottokelpoisuusvaatimusta ja maksukyvyttomyyden enin-
tddn 0,40 prosentin todenndkoisyys vuoden aikajénteelld luottoluo-
kan 3 mukaista luottokelpoisuusvaatimusta; arviointi uusitaan sidén-
nollisin véliajoin.

b) Kaikkien eurojdrjestelmén luotto-operaatioissa kdytettdvien vakuus-
kelpoisten omaisuuserien on oltava véhintddn luottoluokkaa 3 vastaa-
van luottokelpoisuusvaatimuksen mukaisia. Eurojirjestelmé soveltaa
tdydentdvid luottokelpoisuusvaatimuksia tiettyihin omaisuuseriin nel-
jannen osan II ja III osaston mukaisesti.

4.  Eurojdrjestelmé julkaisee tietoja luottoluokista EKP:n verkkosi-
vuilla eurojérjestelmidn yhdenmukaistetussa luokitusasteikossa, joka si-
sdltdad asteikkovertailun hyvéksyttyjen ulkoisten luottoluokituslaitosten
(ECAI) tuottamiin luottokelpoisuusarvioihin.

5. Luottokelpoisuusvaatimuksia arvioidessaan eurojérjestelmd ottaa
huomioon luottoluokitustiedot, joita tuottavat johonkin neljdnnen osan
V osastossa mainituista kolmesta ldhteestd kuuluvat luottokelpoisuuden
arviointijarjestelmait.

6. Tietyn omaisuuserdn luottokelpoisuutta arvioidessaan eurojirjes-
telmd voi ottaa huomioon institutionaaliset kriteerit ja piirteet, joilla
omaisuuserien haltijoille taataan vastaavanlainen suoja, kuten takaukset.
Eurojarjestelmé pidattdd itsellddn oikeuden ratkaista mink4 tahansa mer-
kitykselliseksi katsomansa tiedon perusteella, tayttavitko liikkeeseen-
lasku, liikkeeseenlaskija, velallinen tai takaaja eurojirjestelmén luotto-
kelpoisuusvaatimukset varmistaakseen, ettd eurojarjestelmén oikeudet on
riittédvasti turvattu.

7.  Eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikossa sovelletaan
direktiivin 2013/36/EU ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaista mak-
sukyvyttomyyden mééritelmaa.
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II OSASTO

JALKIMARKKINAKELPOISTEN OMAISUUSERIEN VAKUUSKELPOI-
SUUSVAATIMUKSET JA LUOTTOKELPOISUUSVAATIMUKSET

1 LUKU
Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien vakuuskelpoisuusvaatimukset
60 artikla

Kaikkia jalkimarkkinakelpoisia omaisuuserii koskevat
vakuuskelpoisuusvaatimukset

Jotta jélkimarkkinakelpoiset omaisuuserét kelpaisivat vakuudeksi euro-
jérjestelmdn luotto-operaatioissa, niiden on oltava velkainstrumentteja,
jotka tdyttdvit 1 jaksossa médritellyt kelpoisuusvaatimukset; poikkeuk-
sena tdhdn ovat tietyt 2 jaksossa mainitut jalkimarkkinakelpoisten omai-
suuserien erityiset tyypit.

61 artikla

Vakuudeksi kelpaavien jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien lista
ja raportointisiinnot

vYMi4

" 1. EKP julkaisee verkkosivuillaan kuvattujen menetelmien mukaisesti
ajantasaisen luettelon vakuudeksi kelpaavista jilkimarkkinakelpoisista
omaisuuseristd, ja se pdivittdd tdmén luettelon jokaisena pdivdnd, jona
TARGET on toiminnassa. Vakuudeksi kelpaavien jélkimarkkinakelpois-
ten omaisuuserien luetteloon siséllytettivit jalkimarkkinakelpoiset omai-
suuserdt hyvaksytddn kaytettdviksi eurojirjestelmén luotto-operaatioissa,
kun ne on julkaistu luettelossa. Téstd sdédnnosti poiketen eurojdrjestelmé
voi erityistapauksessa, kun kyse on velkainstrumenteista, joissa maksu
suoritetaan saman pdivin arvolla, hyviksyd ne vakuudeksi niiden liik-
keeseenlaskupdivasta.

2.  Padsdantoisesti tietyn jalkimarkkinakelpoisen omaisuuserén rapor-
toi EKP:lle sen maan kansallinen keskuspankki, jossa kyseinen jalki-
markkinakelpoinen  omaisuuserd on  hyvéksytty kaupankdynnin
kohteeksi.

1 jakso

Jidlkimarkkinakelpoisten omaisuuserien yleiset
kelpoisuusvaatimukset

62 artikla

Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien lainapiioma

1. Jotta velkainstrumentit olisivat vakuuskelpoisia, niilld on oltava
lopulliseen lunastamiseensa saakka

a) kiinted ja ei-ehdollinen lainapdéoma; tai

b) ei-ehdollinen lainapddoma, joka on sidottu vakiomédridisesti ainoas-
taan yhteen euroalueen inflaatioindeksiin tiettyné ajankohtana ja joka
ei sisdlld muita monimutkaisia rakenteita.

2. Velkainstrumentit, joiden lainapddoma on sidottu vain yhteen eu-
roalueen inflaatioindeksiin tiettynd ajankohtana, hyvéksytddn myds edel-
lyttden, ettd instrumentin korko on rakenteeltaan 63 artiklan 1 kohdan b
alakohdan i alakohdan neljannen luetelmakohdan mukainen ja sidottu
samaan euroalueen inflaatioindeksiin.
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3. Omaisuuserit, joihin liittyy optiotodistuksia (warrantti) tai muita
vastaavia oikeuksia, eivit ole vakuuskelpoisia.

4. Jotta velkainstrumentit olisivat vakuuskelpoisia, niiden méiérd on
ilmaistava nimellismaarand (FAMT).

63 artikla

Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien hyviiksytyt korkorakenteet

1. »M9 Jotta velkainstrumentit olisivat vakuuskelpoisia, niiden kor-
korakenteen on oltava yksi seuraavista lopulliseen Ilunastukseen
saakka: <

a) kiinted korko, nollakorko tai moniportainen korko, jonka asetanta-
kaudet ja kuponkiarvot on maédritelty etukéteen;

b) vaihtuva korko, jolla on seuraava rakenne: kuponkikorko = (vii-
tekorko * 1) + x, niin ettd f < kuponkikorko < c, jossa:

Y M1l
i) viitekorko on ainoastaan yksi seuraavista tiettynd ajankohtana:

vYMi13

T — euromédrdinen rahamarkkinakorko, jonka kdyttd on sallittua
unionissa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) 2016/1011 (') mukaisesti, esim. euroméérdisten markki-
noiden lyhyt korko (€STR) (mukaan lukien yhdistetty tai
keskimédrdinen péivittdinen €STR), euribor tai vastaava in-
deksi; ensimmdisen ja/tai viimeisen koron osalta viitekorko
voi perustua saman euromdiérdisen rahamarkkinakoron kah-
den juoksuajan viliseen lineaariseen interpolointiin, esim.
euriborkoron kahden eri juoksuajan viliseen lineaariseen
interpolointiin;

YM11
— vakiomaturiteetin swap-korko (esim. CMS, EIISDA, EUSA);

— jonkin euroalueen valtion liikkeeseen laskeman, maturiteet-
iltaan enintdén yhden vuoden velkakirjan tuotto tai useaan
téllaiseen velkakirjaan perustuva indeksi;

— euroalueen inflaatioindeksi;

i) f (alaraja), ¢ (yldraja), 1 (vipuvaikutus / velkavivun vdhentimi-
nen) ja x (marginaali), jos médriteltyjd, ovat joko kiinteitd liik-
keeseenlaskun yhteydessd méériteltyja lukuja tai voivat muuttua
ajan kuluessa ainoastaan liikkeeseenlaskun yhteydessd mééritel-
lylld tavalla, ja jossa 1 on suurempi kuin nolla omaisuuserdn
koko juoksuajan. Vaihtuvissa koroissa, joiden viitekorkona on
inflaatioindeksi, 1 on yhtd suuri kuin yksi; tai

VYMi13
¢) moniportainen tai vaihtuva korko, jossa portaat liittyvét kestdvén
kehityksen tavoitteisiin, edellyttden, etti

i) riippumaton kolmas osapuoli varmistaa, etté liikkeeseenlaskija tai
samaan kestidvyyssidonnaisten joukkovelkakirjojen liikkeeseenlas-
kijaryhmédn kuuluva yritys noudattaa kestdvén kehityksen tavoit-
teita velkainstrumenttia koskevien ehtojen ja edellytysten mukai-
sest, ja

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1011, annettu 8 péi-
vind kesdkuuta 2016, rahoitusviélineissd ja rahoitussopimuksissa vertailu-
arvoina tai sijoitusrahastojen arvonkehityksen mittaamisessa kiytettdvistd in-
dekseistd ja direktiivien 2008/48/EY ja 2014/17/EU seki asetuksen (EU) N:o
596/2014 muuttamisesta (EUVL L 171, 29.6.2016, s. 1).
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VYMi13
ii) porrastetusti nousevaa tapahtumaa (step-up event) ja/tai siihen
liittyvdd porrastetusti nousevaa maksua (step-up payment) ei ole
peruutettu tai jatetty soveltamatta joko liikkeeseenlaskijan toi-
mesta tai muilla tavoin.
YM1

2. Muut kuin edelld 1 kohdan mukaiset korkorakenteet ecivit ole
hyvéksyttivid, eivat myodskddn tapaukset, joissa ainoastaan tuottoraken-
teen osa, kuten preemio, ei vastaa vaatimuksia.

3. Jos korko on tyypiltddn joko kiinted tai vaihtuva moniportainen
korko, tétd artiklaa sovellettaessa asianomaisen korkorakenteen arvioin-
nin tulee perustua omaisuuserdn koko juoksuaikaan, ottaen huomioon
sekd kulunut ettd tuleva ajanjakso.

4.  Hyvéksyttdviin korkorakenteisiin ei saa liittyd liikkeeseenlaskijan
oikeutta muuttaa korkoehtoja, eli liikkeeseenlaskijan paétoksistd johtuvat
korkorakenteen muutokset eivit ole sallittuja omaisuuserdn juoksu-
aikana, ottaen huomioon sekd kuluneen ettd tulevan ajanjakson.

vYMi13
T 5. Poiketen siitd, mitd 4 kohdassa sdédetédn, korkorakenteen hyvék-
symisen esteend, kun on kyse moniportaisesta tai vaihtuvasta korosta,
jossa portaat liittyvat kestdvan kehityksen tavoitteisiin, ei pidetd sité, ettd
liikkkeeseenlaskijalla on oikeus peruuttaa tai jéttdd soveltamatta porraste-
tusti nouseva tapahtuma ja/tai siihen liittyvd porrastetusti nouseva
maksu.

64 artikla

Ei huonompaa etuoikeutta jalkimarkkinakelpoisiin omaisuuseriin

Vakuuskelpoisten velkainstrumenttien etuoikeus pddomaan ja/tai kor-
koon ei saa olla huonompi saman liikkeeseenlaskijan liikkeeseen laske-
mien muiden velkainstrumenttien haltijoiden etuoikeuksiin nihden.

64 a artikla

Muut jilkimarkkinakelpoiset omaisuuseriit kuin omaisuusvakuudelliset
arvopaperit ja katetut joukkolainat

1. Jotta muut jélkimarkkinakelpoiset omaisuuserdt kuin omaisuusva-
kuudelliset arvopaperit, lainsdddéantoon perustuvat katetut joukkolainat ja
multi cédulas -joukkolainat olisivat vakuuskelpoisia, niiden on oltava
sekd liikkeeseenlaskijan ettd takaajan vakuudettomia velvoitteita. Jos
jalkimarkkinakelpoisella omaisuuserdlld on useampi kuin yksi liikkee-
seenlaskija tai useampi kuin yksi takaaja, tdssd kohdassa tdsmennettyd
vaatimusta sovelletaan jokaiseen liikkeeseenlaskijaan ja jokaiseen
takaajaan.

2. Vakuudelliset jilkimarkkinakelpoiset omaisuuserdt, jotka olivat
hyvaksyttdvid ennen 1 pdivdd tammikuuta 2021, mutta jotka eivét tdytd
tissd artiklassa asetettuja kelpoisuusvaatimuksia, sdilyttavit vakuuskel-
poisuutensa 1 pdivddn tammikuuta 2026 edellyttien, ettd ne tdyttdvét
kaikki muut jalkimarkkinakelpoisiin omaisuuseriin sovellettavat kelpoi-
suusvaatimukset. Poiketen siitd, mitd tdmén kohdan ensimmaisessé virk-
keessd sdddetddn, katetut joukkolainat, jotka eivdt ole lainsdddantoon
perustuvia katettuja joukkolainoja eivétkd multi cédulas -joukkolainoja,
menettdvit vakuuskelpoisuutensa 1 pdivdnd tammikuuta 2021.

65 artikla
Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien valuutta
Jotta velkainstrumentit olisivat vakuuskelpoisia, niiden on oltava euro-

médrdisid tai jonkin jésenvaltion, jonka rahayksikkd on euro, aikaisem-
man rahayksikon maardisid.
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66 artikla

Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien liikkeeseenlaskupaikka

YMi4
1. Jotta velkainstrumentit olisivat vakuuskelpoisia, ne on laskettava
liikkkeeseen ETA:ssa sellaisen arvopaperikeskuksen kautta, joka ylldpitdd
i) hyviksyttyd arvopaperikaupan selvitysjirjestelmédd tai ii) arvopape-
rikaupan selvitysjarjestelméd, jolla on hyviksytty linkki hyviksyttyyn
arvopaperikaupan selvitysjarjestelméén.

3.  Kansainvilisten arvopaperikeskusten kautta liikkeeseen laskettujen
kansainvilisten velkainstrumenttien on vastattava seuraavia kriteereji
soveltuvin osin:

vYMi4

" a) Maailmanlaajuisina haltijavelkakirjoina olevat kansainviliset velka-
paperit (international debt securities in global bearer form) on las-
kettava liikkeeseen NGN-muodossa (new global note) ja talletettava
yhteisend sdilyttdjdnd toimivaan kansainvéliseen arvopaperikeskuk-
seen tai arvopaperikeskukseen, joka ylldpitdd i) hyviksyttyd arvo-
paperikaupan selvitysjirjestelméd tai ii) arvopaperikaupan selvitys-
jéarjestelmid, jolla on hyvéksytty linkki hyvéksyttyyn arvopaperikau-
pan selvitysjérjestelmdén. Tdtd vaatimusta ei sovelleta maailmanlaa-
juisina haltijavelkakirjoina oleviin kansainvélisiin velkapapereihin,
jotka on laskettu liikkkeeseen CGN-muodossa (classical global note)
ennen 1 pdivdd tammikuuta 2007, eikd tdllaisten velkapapereiden
useassa erdssd samalla ISIN-koodilla liikkeeseen laskettuihin eriin
riippumatta erien liikkeeseenlaskupéivasti.

b) Maailmanlaajuisina rekisterdityind velkakirjoina (global registered
form) liikkeeseen laskettujen kansainvélisten velkapaperien liikkee-
seenlaskussa on noudatettava kansainvilisten velkapaperien uutta
sdilytysstruktuuria. Téstd poiketen edelld sanottua ei sovelleta maa-
ilmanlaajuisina rekisterdityind velkakirjoina ennen 1 pdivdd loka-
kuuta 2010 liikkeeseen laskettuihin kansainvilisiin velkapapereihin.

¢) Yhtend velkakirjana (individual note) olevat kansainviliset velka-
paperit eivit ole vakuuskelpoisia, ellei niitd ole sellaisina laskettu
liikkkeeseen ennen 1 pdivad lokakuuta 2010.

67 artikla
Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien maksu- ja toimitusmenettelyt

vYMi4

1. Suuntaviivoissa (EU) 2024/3129 (EKP/2024/22) tdsmennetdin jil-
kimarkkinointikelpoisten omaisuuserien vakuudeksi toimittamiseen so-
vellettavat selvitys- ja toimitusmenettelyt. Jotta velkainstrumentit olisivat
vakuuskelpoisia, niiden tulee olla siirrettivissd arvo-osuusmuodossa ja
niiden toimituksen tulee tapahtua sellaisen jésenvaltion lainsddddnndn
mukaisesti, jonka rahayksikkd on euro, siten ettd vakuuden asettamis-
menettelyyn ja realisointiin sovelletaan sellaisen jdsenvaltion lakia,
jonka rahayksikkd on euro.
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68 artikla

Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien hyviksytyt markkinat

1. Jotta velkainstrumentit olisivat vakuuskelpoisia, niiden on oltava
instrumentteja, jotka on hyviksytty kaupankdynnin kohteeksi Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2014/65/EU (') mdééritellyilld
sddnnellyilld markkinoilla tai tietyilld hyvéksyttdvilld ei-sddnnellyilld
markkinoilla.

2. EKP julkaisee luettelon hyviksytyistd ei-sdénnellyistd markkina-
paikoista verkkosivuillaan ja péivittdd sitd vdhintdén kerran vuodessa.

3.  Ei-sddnneltyjd markkinapaikkoja koskeva eurojirjestelmén arvi-
ointi perustuu seuraaviin markkinapaikoille asetettuihin turvallisuuden,
avoimuuden ja helppopdisyisyyden vaatimuksiin:

a) Turvallisuudella tarkoitetaan varmuutta transaktioiden suhteen, erityi-
sesti transaktioiden pédtevyyden ja tdytdntdonpanokelpoisuuden
suhteen.

b) Avoimuudella tarkoitetaan esteetontd tiedonsaantia markkinoiden

menettelytapa- ja toimintasddanndistd, omaisuuserien ominaisuuksista

rahoitusinstrumentteina, hinnanmuodostuksesta, kauppojen hinnoista
ja maédristd, kuten noteerauksista, koroista, kaupankdyntimaéristd ja
liikkeessd olevista médrista.

~

¢) Helppopédsyisyydelld tarkoitetaan eurojirjestelmén edellytyksid osal-
listua ja pédstd markkinoille. Markkinat katsotaan helppopaésyisiksi,
jos niiden menettelytapa- ja toimintasdédnndt mahdollistavat sen, ettd
eurojérjestelmd voi tarvittaessa hankkia tietoa ja toteuttaa transakti-
oita markkinoilla vakuushallinnan tarpeita varten.

4.  Ei-sddnneltyjen markkinoiden hyviksyntd mééritetddn yksinomaan
eurojédrjestelmén vakuushallinnan toiminnan kannalta, eikd sitd tule pitda
eurojérjestelmin arviona markkinoiden laadusta sininsa.

69 artikla

Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien liikkeeseenlaskijan tai
takaajan tyyppi

1. Jotta velkainstrumentit olisivat vakuuskelpoisia, niiden liikkee-
seenlaskijan tai takaajan on oltava keskuspankki, joka sijaitsee jossakin
jésenvaltiossa, tai julkisyhteis0, valtiosidonnainen laitos, luottolaitos,
muu rahoituslaitos kuin luottolaitos, yritys, kansainvélinen kehitys-
pankki tai kansainvélinen organisaatio. Jos jilkimarkkinakelpoisella
omaisuuserdlld on useampi kuin yksi liikkeeseenlaskija, titd vaatimusta
sovelletaan kuhunkin liikkeeseenlaskijaan.

VYM13
" la. Edelld 1 kohdan ensimmiisessi virkkeessi sidddettyd vaatimusta
ei sovelleta velkainstrumentin takaajaan, jos takausta ei kéytetd sen
osoittamiseen, ettd velkainstrumentti on jdlkimarkkinakelpoisten omai-
suuserien luottokelpoisuusvaatimusten mukainen.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 péivand
toukokuuta 2014, rahoitusvélineiden markkinoista sekd direktiivin
2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173,
12.6.2014, s. 349).
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3. Sijoitusrahastojen liikkeeseen laskemat tai takaamat velkainst-
rumentit eivét ole vakuuskelpoisia.

70 artikla

Liikkeeseenlaskijan tai takaajan sijoittautumispaikka

VM4
1. Jotta velkainstrumentit olisivat vakuuskelpoisia, niiden liikkee-
seenlaskijan tulee olla sijoittautunut ETA:an tai ETA:n ulkopuoliseen
G10-maahan, ellei timén artiklan 3a—6 kohdan ja 81 a artiklan 4 kohdan
poikkeuksista johdu muuta. Jos jilkimarkkinakelpoisella omaisuuserallé
on useampi kuin yksi liikkeeseenlaskija, tdtd vaatimusta sovelletaan
kuhunkin liikkeeseenlaskijaan.

2. Jotta velkainstrumentit olisivat vakuuskelpoisia, niiden takaajien
tulee olla ETA:an sijoittautuneita, paitsi jos takausta ei kdytetd osoitta-
maan, ettd kyseinen velkainstrumentti tdyttda tiettyjd velkainstrumentteja
koskevat luottokelpoisuusvaatimukset, ja ellei timén artiklan 3 a ja 4
kohdan poikkeuksista johdu muuta. Mahdollisuudesta kéyttdd ulkoisten
luottoluokituslaitosten takaajaluokituksia sen varmistamiseen, ettd tietyt
velkainstrumentit tayttavit merkitykselliset luottokelpoisuusvaatimukset,
sdddetddn 84 artiklassa.

3a.  Valtiosidonnaisten laitosten liikkeeseen laskemien tai takaamien
velkainstrumenttien osalta liikkkeeseenlaskijan tai takaajan on oltava si-
joittautunut jésenvaltioon, jonka rahayksikko on euro.

4.  Sellaisten velkainstrumenttien osalta, joiden liikkeeseenlaskijana
tai takaajana on kansainvélinen kehityspankki tai kansainvélinen orga-
nisaatio, sijoittautumispaikkaa koskevaa kriteerid ei sovelleta, ja kyseiset
instrumentit ovat vakuuskelpoisia liikkeeseenlaskijan tai takaajan sijoit-
tautumispaikasta riippumatta.

5. Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden liikkeeseenlaskijan tulee
olla ETA:han sijoittautunut 74 artiklan mukaisesti.

6.  Velkainstrumentit, joiden liikkeeseenlaskija on sijoittautunut
ETA:n ulkopuoliseen G10-maahan, katsotaan vakuuskelpoisiksi vain,
jos eurojérjestelmd on varmistunut siitd, ettd sen oikeuksien suoja on
asianmukaisesti kyseisen ETA:n ulkopuolisen G10-maan lainsédéddédnnon
nojalla riittdvd. Tatd varten asianomaiselle kansalliselle keskuspankille
on toimitettava oikeudellinen arvio, jonka muodon ja siséllén eurojar-
jestelmén on hyviksyttidvd, ennen kuin kyseinen velkainstrumentti voi-
daan katsoa vakuuskelpoiseksi.

71 artikla
Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien luottokelpoisuusvaatimukset
Jotta velkainstrumentit olisivat vakuuskelpoisia, niiden on tiytettdvad 2

luvussa tdsmennetyt luottokelpoisuusvaatimukset, ellei muualla toisin
sdddetd.
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2 jakso

Eraita jilkimarkkinakelpoisia omaisuuserii
koskevat erityiset kelpoisuusvaatimukset

1 alajakso

Omaisuusvakuudellisia arvopapereita koskevat erityi-
set kelpoisuusvaatimukset

72 artikla

Omaisuusvakuudellisia arvopapereita koskevat kelpoisuusvaatimukset

Jotta omaisuusvakuudelliset arvopaperit olisivat vakuuskelpoisia eurojar-
jestelmén luotto-operaatioissa, niiden on oltava 1 jaksossa sdddettyjen,
kaikentyyppisid jalkimarkkinakelpoisia omaisuuserid koskevien yleisten
kelpoisuusvaatimusten mukaisia, lukuun ottamatta 62 artiklassa sdddet-
tyjd lainapddomaa koskevia vaatimuksia. Lisdksi omaisuusvakuudellis-
ten arvopapereiden on oltava tdssd alajaksossa sédddettyjen erityisten
kelpoisuusvaatimusten mukaisia.

73 artikla

Kassavirtaa tuottavien omaisuuserien homogeenisuus ja koostumus

1. Jotta omaisuusvakuudelliset arvopaperit olisivat vakuuskelpoisia,
kaikkien niiden vakuussammiossa olevien kassavirtaa tuottavien omai-
suuserien on oltava homogeenisia, eli niiden tiedot on voitava raportoida
jonkin liitteessd VIII tarkoitetun lainakohtaisen tietojenantolomakemallin
tyypin mukaisesti. Olemassa olevat tietojenantolomakemallit koskevat
seuraavan tyyppisid omaisuuseria:

a) asuntolainat;

b) pienille ja keskisuurille yrityksille my6nnetyt lainat;
¢) autolainat;

d) kulutusluotot;

e) leasing-saamiset;

f) luottokorttisaamiset.

2. Eurojédrjestelmd voi vastapuolen toimittamien tietojen perusteella
arvioida, ettei omaisuusvakuudellinen arvopaperi ole homogeeninen.

3. Omaisuusvakuudelliset arvopaperit eivdt saa siséltdd kassavirtaa
tuottavia omaisuuserid, jotka ovat perdisin suoraan omaisuuserét liikkee-
seen laskevalta erillisyhtiolta.

4. Kassavirtaa tuottavat omaisuuserit eivit saa koostua — kokonaan
tai osittain, tosiasiallisesti tai mahdollisesti — muiden omaisuusvakuu-
dellisten arvopapereiden ectuoikeusluokista (tranches). Tadma kriteeri ei
sulje pois omaisuusvakuudellisia arvopapereita, joiden liikkeeseenlasku
rakentuu kahdelle erillisyhtiélle ja joissa “todellisen myynnin” kriteeri
tdyttyy néiden erillisyhtididen osalta niin, ettd jilkimmadisen erillisyhtion
likkkeeseen laskemien velkainstrumenttien vakuutena on suoraan tai vé-
lillisesti alkuperdinen vakuussammio ja kaikki kassavirtaa tuottavista
omaisuuseristd johtuvat kassavirrat siirretddn ensimmdisestéd erillisyhti-
Ostd toiseen.
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5. Kassavirtaa tuottavat omaisuuserét eivdt saa koostua — kokonaan
tai osittain, tosiasiallisesti tai mahdollisesti — luottoriskin vaihtolainoista
(credit-linked notes), swapeista tai muista johdannaisinstrumenteista,
synteettisistd arvopapereista tai muista vastaavista saamisista. TAmi ra-
joitus ei koske omaisuusvakuudellisia arvopapereita koskevissa trans-
aktioissa kdytettdvid swapeja, joiden tarkoituksena on ainoastaan ris-
keiltd suojautuminen.

YMi1
6. Kassavirtaa tuottavien omaisuuserien tulee sisiltdd tdysimdédrdinen
takautumisoikeus suhteessa velallisiin.

74 artikla

Omaisuusvakuudellisia arvopapereita ja Kkassavirtaa tuottavia
omaisuuserid koskevat maantieteelliset rajoitukset

1.  Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden liikkeeseenlaskijoiden tu-
lee olla Euroopan talousalueelle (ETA) sijoittautuneita erillisyhtioita.

2. Kassavirtaa tuottavien omaisuuserien tulee olla perdisin ETA:han
sijoittautuneelta alullepanijalta ja myyty erillisyhtiélle alullepanijalta tai
ETA:han sijoittautuneen valittdjén kautta.

3. Kiinnityksen hoitaja (mortgage trustee) tai saamisten hoitaja (re-
ceivables trustee) katsotaan vilittdjéksi 2 kohtaa sovellettaessa.

4. Kassavirtaa tuottavien omaisuuserien velallisten ja velkojien tulee
olla ETA:han sijoittautuneita tai, jos he ovat luonnollisia henkil6ita,
heidén kotipaikkansa tulee olla ETA:ssa. Jos velalliset ovat luonnollisia
henkilgitd, heilld on tdytynyt olla kotipaikka ETA:ssa kassavirtaa syn-
nyttdvien omaisuuserien alullepanohetkend. Liitdnndisten arvopapereiden
tulee sijaita ETA:ssa, ja kassavirtaa tuottaviin omaisuuseriin sovelletta-
van lain tulee olla jonkin ETA-maan laki.

75 artikla

Erillisyhtion suorittama kassavirtaa tuottavien omaisuuserien
hankinta

1. Erillisyhtion suorittamaan kassavirtaa tuottavien omaisuuserien
hankintaan on sovellettava jonkin jésenvaltion lainsdddantod.

2. Erillisyhtién on tullut hankkia kassavirtaa tuottavat omaisuuserat
alullepanijalta tai vélittdjaltd 74 artiklan 2 kohdan mukaisesti tavalla,
jota eurojérjestelmd pitdd “todellisena myyntind”, joka on tdytdntoonpa-
nokelpoinen kolmansiin osapuoliin ndhden ja jonka myo6td omaisuuserét
ovat alullepanijan ja tdmén velkojien sekd vilittdjdn ja tdmén velkojien
ulottumattomissa, myds silloin kun alullepanija tai vilittdja on maksu-
kyvyton.
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76 artikla

Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden periyttimistid koskevien
sidntdjen arviointi

1.  Omaisuusvakuudelliset arvopaperit voidaan katsoa vakuuskelpoi-
siksi vain, jos eurojérjestelmd on varmistanut, ettd sen oikeudet ovat
asianmukaisella tavalla suojattuja, kun otetaan huomioon sellaiset kysei-
sen Euroopan talousalueeseen kuuluvan maan lainsdadantoon kuuluvat
perdyttdmistd koskevat sddnnét, joita eurojérjestelmd pitdd olennaisina.
Ennen kuin omaisuusvakuudelliset arvopaperit voidaan katsoa vakuus-
kelpoisiksi, eurojdrjestelmd voi tdtd varten vaatia

a) riippumatonta oikeudellista arviota, jonka muodon ja sisdllon euro-
jarjestelmd voi hyviksyd ja jossa selvitetddn asianomaisen maan so-
veltuvat perdyttdmistd koskevat sdénnoét; ja/tai

b) muita asiakirjoja, kuten todistusta siirtdjin vakavaraisuudesta kriitti-
seltd ajanjaksolta eli tietyltd ajanjaksolta, jonka kuluessa selvitysmies
voi kumota kassavirtaa tuottavien omaisuusvakuudellisten arvopape-
reiden myynnin.

2. Niihin perdyttimistd koskeviin sddntoihin, joiden eurojirjestelmé
katsoo olevan vakavia eikd ndin ollen hyvéksyttivid, luetaan

a) sdannot, joiden mukaan selvitysmies voi kumota omaisuusvakuudel-
listen arvopapereiden vakuutena olevien kassavirtaa tuottavien omai-
suuserien myynnin yksinomaan silld perusteella, ettd myynti on ta-
pahtunut 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun kriittisen ajanjakson
aikana ennen myyjan maksukyvyttdomyyden toteamista; tai

b) sddnnot, joiden mukaan siirronsaaja voi estdd kumoamisen ainoas-
taan pystyessddn ndyttdiméadn, ettei se ollut tietoinen myyjén maksu-
kyvyttdomyydestd myynnin tapahtuessa.

Tatd kriteerid sovellettaessa myyja voi olla alullepanija tai vélittdja so-
veltuvin osin.

77 artikla

Hyviksyttivit omaisuusvakuudellisten arvopapereiden etuoikeusluokat

1. Vakuuskelpoisiksi hyviksytddn ainoastaan omaisuusvakuudellisten
arvopapereiden etuoikeusluokat tai niiden alaluokat, jotka eivit ole sa-
man liikkeeseenlaskun muita etuoikeusluokkia huonompia omaisuusva-
kuudellisen arvopaperin voimassaoloaikana.

2. Etuoikeusluokan tai sen alaluokan etuoikeuden ei katsota olevan
saman lainan muiden etuoikeusluokkien tai alaluokkien etuoikeutta huo-
nompi, jos maksujen etuoikeusjérjestys tdytdntdonpanon tapahtuessa ja
soveltuvin osin nopeutetun takaisinmaksun tapahtuessa on tarjousesit-
teen mukaan sellainen, ettei millddn muulla etuoikeusluokalla tai ala-
luokalla ole oikeutta saada maksua eli pddomaa ja korkoja ennen ky-
seistd etuoikeusluokkaa tai alaluokkaa, eli sille ndin ollen aiheutuu tap-
piota viimeisend strukturoidun lainan etuoikeusluokista tai alaluokista.
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VY Mi1

77 a artikla

Rajoitukset, jotka koskevat sijoituksia omaisuusvakuudellisiin
arvopapereihin

Mitkdan sijoitukset varoihin, jotka ovat liikkeeseenlaskijan tai minkd
tahansa vélittdjand olevan erillisyhtidn pankkitileilld saamisena trans-
aktiota koskevien asiakirjojen perusteella, eivit saa koostua kokonaan
eivitkd osittain tosiasiallisesti eivitkd mahdollisesti muiden omaisuus-
vakuudellisten arvopapereiden etuoikeusluokista (tranches), luottoriskin
vaihtolainoista (credit-linked notes), swapeista tai muista johdannaisinst-
rumenteista, synteettisistd arvopapereista eivdtkd muista vastaavista
saamisista.

78 artikla

Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden lainakohtaisten tietojen
saatavuus

1. Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden vakuutena olevien, kassa-
virtaa tuottavien omaisuuserien sammiosta on toimitettava kattavat ja
yhdenmukaiset lainakohtaiset tiedot noudattaen liitteessd VIII kuvattuja
menettelyja.

79 artikla

Omaisuusvakuudellisia arvopapereita koskevat tietopyynnot

Eurojérjestelmd pidattad itsellddn oikeuden pyytdd harkintansa mukaan
liikkkeeseenlaskijalta, alullepanijalta ja/tai jarjestéjéltd tai muilta merki-
tyksellisiksi katsomiltaan kolmansilta osapuolilta sellaisia selvityksid ja/
tai oikeudellisia vahvistuksia, joita se pitdd tarpeellisina omaisuusvakuu-
dellisten arvopapereiden vakuuskelpoisuuden arvioimiseksi tai jotka liit-
tyvdt lainakohtaisten tietojen toimittamiseen. Jos kolmas osapuoli ei
noudata yksittdistd pyyntdd, eurojérjestelmd voi pééttdd olla hyviksy-
mittd omaisuusvakuudellisia arvopapereita vakuudeksi tai pdéttdd niiden
vakuuskelpoisuuden keskeyttdmisesta.

79 a artikla

Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden kelpoisuutta koskevien
tietojen arviointi

Eurojérjestelma voi toimitettuja tietoja koskevan arviointinsa perusteella
paittdd olla hyvdksymittd omaisuusvakuudellisia arvopapereita vakuu-
deksi eurojirjestelmén luotto-operaatioissa. Eurojérjestelma ottaa arvi-
oinnissaan huomioon, ovatko toimitetut tiedot riittdvan selkeitd, johdon-
mukaisia ja kattavia, jotta voidaan osoittaa kunkin omaisuusvakuudelli-
siin arvopapereihin sovellettavan kelpoisuusvaatimuksen tiyttyminen,
erityisesti sen osalta, onko kassavirtaa tuottavat omaisuuserdt hankittu
tavalla, jota eurojdrjestelmé pitidéd “todellisena myyntind”, kuten 75 artik-
lan 2 kohdassa sdddetddn.



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 62

2 alajakso

Erityiset kelpoisuusvaatimukset katetuille joukkolai-
noille, joiden vakuutena on omaisuusvakuudellisia ar-
vopapereita

80 artikla

Vanhat katetut joukkolainat, joiden vakuutena on omaisuusvakuudellisia
arvopapereita

1.  Rajoittamatta lainsdddantoon perustuvien katettujen joukkolainojen
kelpoisuutta 64 a artiklan mukaan, ETA-lainsdddadntoon perustuvien ka-
tettujen joukkolainojen, joille on annettu ISIN-koodi ennen 8§ péivié hei-
ndkuuta 2022 ja joihin ei sovelleta Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivid (EU) 2019/2162 (') (“vanhat katetut joukkolainat”), vakuu-
tena voi olla omaisuusvakuudellisia arvopapereita edellyttien, ettd til-
laisten joukkolainojen vakuussammiossa (“vakuussammio” 1-4 kohtaa
sovellettaessa) siséltdd ainoastaan omaisuusvakuudellisia arvopapereita,
jotka tayttavat kaikki jéljempéand luetellut vaatimukset:

a) Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden vakuutena olevat kassavirtaa
tuottavat omaisuuserdt ovat asetuksen (EU) N:o 575/2013 129 artik-
lan 1 kohdan d-f alakohdassa sdddettyjen kriteerien mukaisia
ISIN-koodin antamisen ajankohtana.

b) Kassavirtaa tuottavat omaisuuserdt ovat perdisin yhteisosté, jolla on
laheinen sidos liikkeeseenlaskijaan 138 artiklassa kuvatulla tavalla.

c) Niitd kéytetddn teknisend vélineend vakuudellisten asunto- tai kiin-
teistdlainojen siirtdmiseksi alkuunpanijayhteisoltd vakuussammioon.

2. Jollei 4 kohdasta johdu muuta, kansalliset keskuspankit varmenta-
vat seuraavin toimenpitein, ettei vakuussammio sisélld muita kuin 1
kohdan mukaisia omaisuusvakuudellisia arvopapereita.

a) Kansalliset keskuspankit pyytdvit neljinnesvuosittain liikkeeseenlas-
kijalta todistuksen ja vakuutuksen siitd, ettei vakuussammio sisdlld
muita kuin 1 kohdan mukaisia omaisuusvakuudellisia arvopapereita.
Kansallisen keskuspankin pyynndssd edellytetdén, ettd liikkkeeseen-
laskijan antamassa todistuksessa on oltava toimitus- tai talousjohtajan
tai muun vastaavassa asemassa olevan johtajan tai jonkin néistd val-
tuuttaman henkilon allekirjoitus.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/2162, annettu 27 péi-
vénd marraskuuta 2019, katettujen joukkolainojen liikkeeseenlaskusta ja ka-
tettujen joukkolainojen julkisesta valvonnasta sekd direktiivien 2009/65/EY
ja 2014/59/EU muuttamisesta (EUVL L 328, 18.12.2019, s. 29).
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b) Kansalliset keskuspankit pyytévét vuosittain liikkeeseenlaskijalta jal-
kikdteen ulkopuolisten tilintarkastajien tai vakuussammion valvojien
antaman vahvistuksen, jossa vakuutetaan, ettei vakuussammiossa ole
seurantajakson aikana ollut muita kuin 1 kohdan mukaisia omaisuus-
vakuudellisia arvopapereita.

3. Jos liikkeeseenlaskija laiminlyd yksittdisen pyynnén noudattami-
sen tai jos eurojérjestelmd katsoo, ettd vahvistus on sisdllltdan virheel-
linen tai riittdimiton eikd sen perusteella ole mahdollista varmentaa, ettd
vakuussammio vastaa 1 kohdan mukaisia kriteerejd, eurojérjestelmi
paattdd olla hyvdksymittd 1 kohdassa tarkoitettuja katettuja joukkolai-
noja vakuudeksi tai pdittdd niiden vakuuskelpoisuuden keskeyttdmi-
sestd.

4. Jos sovellettavassa lainsdddanndsséd tai tarjousesitteessd suljetaan
pois muiden kuin 1 kohdassa olevat vaatimukset tdyttivien omaisuus-
vakuudellisten arvopapereiden sisdllyttiminen vakuussammioon, 2 koh-
dan mukaista varmennusta ei vaadita.

5. Sovellettaessa 1 kohdan b alakohtaa, ldheisen sidoksen olemas-
saolo maédritetddn hetkelld, jona omaisuusvakuudellisten arvopapereiden
etuoikeusasemaltaan parhaat osuudet siirretdin ETA-maan lainsdddén-
noén mukaisen, 1 kohdassa tarkoitetun katetun joukkolainan
vakuussammioon.

VYM9
6. ETA:n ulkopuolisen G10-maan lainsddddnt6on perustuvan katetun
joukkolainan vakuussammio ei saa sisdltdd omaisuusvakuudellisia
arvopapereita.

VB

3 alajakso

VYM13
EKP:n tai kansallisten keskuspankkien omassa
jdsenvaltiossaan ennen euron kiyttoonottoa liikkeeseen
laskemia velkasitoumuksia koskevat erityiset

kelpoisuusvaatimukset
vB
81 artikla

VYM13
EKP:n tai kansallisten keskuspankkien omassa jisenvaltiossaan
ennen euron kiyttoonottoa liikkeeseen laskemia velkasitoumuksia

koskevat kelpoisuusvaatimukset;
VB

1. EKP:n liikkeeseen laskemat velkasitoumukset ja jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikké on euro, kansallisten keskuspankkien omassa maas-
saan ennen euron kéyttdonottoa liikkeeseen laskemat velkasitoumukset
ovat vakuuskelpoisia eurojérjestelmén luotto-operaatioissa.
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2. EKP:n liikkeeseen laskemiin velkasitoumuksiin ja jdsenvaltioiden,
joiden rahayksikko on euro, kansallisten keskuspankkien omassa maas-
saan ennen euron kayttoonottoa liikkeeseen laskemiin velkasitoumuksiin
ei sovelleta tdmén neljainnen osan II osastossa sdddettyjd vaatimuksia.

4 alajakso

Tiettyjd vakuudettomia velkainstrumentteja koskevat
erityiset kelpoisuusvaatimukset

81 a artikla

Tiettyja luottolaitosten tai sijoituspalveluyritysten taikka yhteisdjen,
joihin niilli on ldheinen sidos, liikkeeseen laskemia vakuudettomia
velkainstrumentteja koskevat kelpoisuusvaatimukset

1.  Poiketen 64 artiklasta ja edellyttden, ettd ne tayttdvat muut kelpoi-
suusehdot, seuraavat luottolaitosten tai sijoituspalveluyritysten taikka
yhteisdjen, joihin niilld on 141 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu ldheinen
sidos, liikkeeseen laskemat vakuudettomat velkainstrumentit, joilla on
muita saamisia huonompi etuoikeus, ovat vakuuskelpoisia maturiteet-
tiinsa saakka, edellyttden ettd ne on laskettu liikkeeseen ennen 31 péivéd
joulukuuta 2018 ja ettd muita saamisia huonompia etuoikeusasema ei
johdu 2 kohdassa tarkoitetusta sopimukseen perustuvasta huonommasta
etuoikeusasemasta eikd 3 kohdassa tarkoitetusta rakenteellisesta huo-
nommasta etuoikeusasemasta:

— valtiosidonnaisten laitosten liikkeeseen laskemat velkainstrumentit,

— velkainstrumentit, joiden takaajana on unionissa veronkantoon oike-
utettu julkisyhteisd, kun takaus on 114 artiklan 1-4 kohdassa ja
115 artiklassa maéériteltyjen ominaisuuksien mukainen.

2. Sovellettaessa 1 kohtaa sopimukseen perustuvalla huonommalla
etuoikeusasemalla tarkoitetaan vakuudettoman velkainstrumentin eh-
doista johtuvaa huonompaa etuoikeusasemaa siitd riippumatta, onko téil-
lainen huonompi etuoikeus lainsdddédnndssd tunnustettu.

3. Holdingyhtididen, mukaan lukien vélitason holdingyhtidt, joihin
sovelletaan direktiivin 2014/59/EU tiytantdonpanemiseksi annettua kan-
sallista lainsdddant6d tai vastaavaa elvytys- ja kriisinratkaisukehysti,
lilkkeeseen laskemat vakuudettomat velkainstrumentit eivdt ole
vakuuskelpoisia.



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 65

4.  Luottolaitosten tai sijoituspalveluyritysten taikka yhteisdjen, joihin
niilld on 141 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu 1dheinen sidos, liikkeeseen
laskemien vakuudettomien velkainstrumenttien osalta liikkeeseenlaskijan
on oltava sijoittautunut unioniin, tdmi vaatimus ei kuitenkaan koske
70 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen kansainvilisten kehityspankkien
tai kansainvélisten organisaatioiden liikkeeseen laskemia vakuudettomia
velkainstrumentteja.

2 LUKU

Eurojirjestelmdn luottokelpoisuusvaatimukset jilkimarkkinakelpoisille
omaisuuserille

82 artikla

Eurojiirjestelmiin luottokelpoisuusvaatimukset jilkimarkkinakelpoisille
omaisuuserille

1. Jalkimarkkinakelpoisten omaisuuserien tulee 59 artiklassa sdddet-
tyjen yleisten sdéntdjen ja 84 artiklassa sdddettyjen erityisten sdéntdjen
liséiksi tayttdd seuraavat luottokelpoisuusvaatimukset, jotta ne kelpaisivat
vakuudeksi eurojérjestelmén luotto-operaatioissa:

a) Omaisuusvakuudellisia arvopapereita lukuun ottamatta kaikilla jélki-
markkinakelpoisilla omaisuuserilld on oltava véhintddn yhden hyvak-
sytyn ulkoisen luottoluokituslaitoksen antama luottokelpoisuusarvi-
ointi, joka on julkisen luottoluokituksen muodossa ja vastaa vdhin-
tddn eurojirjestelmén yhdenmukaistetun luottoluokitusasteikon luok-
kaa 3.

b) Omaisuusvakuudellisilla arvopapereilla on oltava vihintdén kahden
hyviksytyn ulkoisen luottoluokituslaitoksen luottokelpoisuusarvi-
ointi, ja kunkin luokituslaitoksen arvioinnin on oltava julkisen luotto-
luokituksen muodossa seké vastattava vahintddn eurojarjestelmén yh-
denmukaistetun luottoluokitusasteikon luokkaa 2.

2. Eurojarjestelmé voi pyytdd tarpeelliseksi katsomiaan selvityksid 1
kohdassa tarkoitetuista julkisista luottoluokituksista.

83 artikla

Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien luottokelpoisuuden
arvioinnissa kiytettivit ulkoisten luottoluokituslaitosten antamien
luottoluokitusten tyypit

Arvioitaessa jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien luottokelpoisuus-
vaatimuksen tdyttymistd, kdytetdéin seuraavia hyviksyttyjen ulkoisten
luottoluokituslaitosten antamia luottoluokituksia.
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a) ulkoisen luottoluokituslaitoksen liikkeeseenlaskuluokituksella: tarkoi-
tetaan ulkoisen luottoluokituslaitoksen liikkeeseenlaskulle antamaa
luokitusta, tai jos kyseinen luottoluokituslaitos ei ole antanut luoki-
tusta liikkeeseenlaskulle, sellaiselle ohjelmalle tai liikkeeseenlasku-
sarjalle antamaa luokitusta, jonka puitteissa omaisuuserd on laskettu
litkkkeeseen. Ulkoisen luottoluokituslaitoksen ohjelmalle tai liikkee-
seenlaskusarjalle antama luokitus on hyvéksyttidvissd vain, jos se
koskee kyseistd omaisuuserdd ja ulkoinen luottoluokituslaitos on ni-
menomaisesti ja yksiselitteisesti yhdistdnyt sen omaisuuseridn
ISIN-koodiin eikd kyseinen luottoluokituslaitos ole antanut liikkee-
seenlaskulle muuta luokitusta. Ulkoisen luottoluokituslaitoksen liik-
keeseenlaskuille antamissa luottoluokituksissa ei tehdd eurojérjestel-
méssd eroa omaisuuserdn alkuperdisen maturiteetin perusteella.

b) Ulkoisen luottoluokituslaitoksen liikkeeseenlaskijaluokitus: télld luo-
kituksella tarkoitetaan ulkoisen luottoluokituslaitoksen liikkeeseen-
laskijalle antamaa luokitusta. Ulkoisten luottoluokituslaitosten liik-
keeseenlaskijalle antamissa luokituksissa eurojérjestelma tekee luoki-
tuksen hyviksyttdvyyden osalta eron omaisuuserdn alkuperdisen ma-
turiteetin perusteella. Toisistaan erotetaan i) lyhytaikaiset omaisuus-
erdt eli omaisuuserit, joiden alkuperdinen maturiteetti on enintidn
390 péaivéd, ja ii) pitkdaikaiset omaisuuserdt eli omaisuuserdt, joiden
alkuperdinen maturiteetti on yli 390 piivdd. Lyhytaikaisille omai-
suuserille hyvidksytdan ulkoisen luottoluokituslaitoksen liikkeeseen-
laskijalle antamat lyhyen ja pitkén aikavélin luokitukset. Pitkdaikai-
sille omaisuuserille hyvéksytddn ainoastaan ulkoisen luottoluokitus-
laitoksen liikkeeseenlaskijalle antamat pitkdn aikavilin luokitukset.

¢) Ulkoisen luottoluokituslaitoksen takaajaluokitus: télld Iuokituksella
tarkoitetaan ulkoisen luottoluokituslaitoksen takaajalle antamaa luo-
kitusta, jos takaus tdyttdd IV osastossa esitetyt vaatimukset. Ulkoisen
luottoluokituslaitoksen takaajaluokituksissa eurojérjestelmi ei tee
eroa omaisuuserdn alkuperdisen maturiteetin perusteella. Ainoastaan
ulkoisen luottoluokituslaitoksen takaajalle antamat pitkdn aikavélin
luokitukset hyviksytéén.

84 artikla

Ulkoisen  luottoluokituslaitoksen  antamien  luottoluokitusten
valintajirjestys jidlkimarkkinakelpoisia omaisuuserii arvioitaessa

Jélkimarkkinakelpoisten omaisuuserien osalta eurojérjestelmd ottaa seu-
raavien sddntdjen mukaisesti huomioon ulkoisen luottoluokituslaitoksen
luottoluokitukset, jotka médrittdvit, vastaako omaisuuserd luottokelpoi-
suusvaatimuksia:

a) Muihin jilkimarkkinakelpoisiin omaisuuseriin kuin keskushallinto-
jen, alueellisten tai paikallisten viranomaisten, valtiosidonnaisten lai-
tosten, kansainvilisten kehityspankkien tai kansainvélisten organisaa-
tioiden liikkeeseen laskemiin omaisuuseriin ja omaisuusvakuudellisia
arvopapereihin sovelletaan seuraavia sdantoja:

1) Eurojdrjestelmé ottaa ensisijaisesti huomioon ulkoisten luottoluo-
kituslaitosten liikkeeseenlaskulle antamat luottoluokitukset ja
toissijaisesti ulkoisten luottoluokituslaitosten liikkeeseenlaskijalle
tai takaajalle antamat luottoluokitukset. Rajoittamatta tdiméin va-
lintasdénndn soveltamista luokituksen taso maédritetddn liséksi
siten, ettd ainakin yhden ulkoisen luottoluokituslaitoksen luoki-
tuksen on vastattava eurojérjestelmédn soveltamia luottokelpoi-
suusvaatimuksia 82 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti.
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ii) Jos samalle liikkeeseenlaskulle on saatavissa useita ulkoisten
luottoluokituslaitosten antamia luokituksia, eurojirjestelmé ottaa
huomioon luokituksista parhaan. Jos liikkeeseenlaskua koskeva
paras luottoluokitus jad alle eurojérjestelmin jélkimarkkinakel-
poisiin omaisuuseriin soveltaman luottokelpoisuuden alarajan,
omaisuuserd ei ole vakuuskelpoinen siindkddn tapauksessa, ettd
silld on IV osaston mukainen hyvéksyttivd takaus.

iii) Jos liikkeeseenlaskulle ei ole saatavilla ulkoisen luottoluokitus-
laitoksen antamaa luokitusta tai katettujen joukkolainojen ta-
pauksessa liitteen IXb vaatimukset tayttavaa liikkeeseenlaskuluo-
kitusta, eurojérjestelmé voi ottaa huomioon ulkoisen luottoluoki-
tuslaitoksen antaman liikkeeseenlaskija- tai takaajaluokituksen.
Jos samalle liikkeeseenlaskulle on saatavissa useita ulkoisten
luottoluokituslaitosten liikkeeseenlaskija- ja/tai takaajaluokituk-
sia, eurojdrjestelmi ottaa huomioon luokituksista parhaan.

b) Keskushallintojen, alueellisten tai paikallisten viranomaisten, valtio-
sidonnaisten laitosten, kansainvélisten kehityspankkien tai kansainvé-
listen organisaatioiden liikkeeseen laskemiin jdlkimarkkinakelpoisiin
omaisuuseriin sovelletaan seuraavia sdantoja:

1) Ainakin yhden ulkoisen luottoluokituslaitoksen luottoluokituksen
on vastattava eurojirjestelmén soveltamia luottokelpoisuusvaa-
timuksia 82 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti. Eurojér-
jestelméd kayttdd tdssd tapauksessa ainoastaan liikkeeseenlaski-
jalle tai takaajalle annettuja ulkoisten luottoluokituslaitosten
luokituksia.

ii) Jos on saatavissa useita ulkoisten luottoluokituslaitosten antamia
lilkkeeseenlaskija- ja takaajaluokituksia, eurojirjestelmd ottaa
huomioon luokituksista parhaan.

iii) Valtiosidonnaisten laitosten liikkeeseen laskemia katettuja jouk-
kolainoja ei arvioida tdssd kohdassa olevien sddntéjen mukai-
sesti, vaan niitd arvioidaan a kohdan mukaisesti.

¢) Omaisuusvakuudellisiin arvopapereihin sovelletaan seuraavia sdin-
toja:

i) Ainakin kahden ulkoisen luottoluokituslaitoksen luottoluokituk-
sen on vastattava eurojirjestelmén soveltamia luottokelpoisuus-
vaatimuksia 82 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti. Euro-
jarjestelmd kayttdd tdssd tapauksessa ainoastaan ulkoisten luotto-
luokituslaitosten antamia liikkeeseenlaskuluokituksia.

i) Jos ulkoisten luottoluokituslaitosten antamia liikkeeseenlaskuluo-
kituksia on saatavissa useampi kuin kaksi, eurojirjestelmé ottaa
huomioon luokituksista parhaan ja toiseksi parhaan.
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85 artikla

Usean liikkeeseenlaskijan arvopaperit

Jos jdlkimarkkinakelpoisella omaisuuserdlld on useampi kuin yksi liik-
keeseenlaskija, soveltuva ulkoisen luottoluokituslaitoksen antama liik-
keeseenlaskijaluokitus mééritetddn kunkin liikkeeseenlaskijan potentiaa-
lisen vastuun mukaan seuraavasti:

a) Jos kukin liikkeeseenlaskija on yhteisvastuullisesti vastuussa kaik-
kien muiden liikkeeseenlaskijoiden liikkeeseenlaskua tai soveltuvin
osin ohjelmaa tai liikkeeseenlaskusarjaa koskevista velvoitteista, huo-
mioon otetaan ulkoisten luottoluokituslaitosten kaikille asiaankuu-
luville liikkeeseenlaskijoille antamien parhaiden luokitusten korkein
liikkkeeseenlaskijaluokitus; tai

b) jos yksikin liikkeeseenlaskija ei ole yhteisvastuullisesti vastuussa
kaikkien muiden liikkeeseenlaskijoiden litkkeeseenlaskua tai soveltu-
vin osin ohjelmaa tai liikkeeseenlaskusarjaa koskevista velvoitteista,
huomioon otetaan ulkoisten luottoluokituslaitosten kaikille kyseisille
likkkeeseenlaskijoille antamien parhaiden luokitusten matalin
liikkeeseenlaskijaluokitus.

VYM14
86 artikla

Paikallisen ja ulkomaan valuutan maéiriiset luokitukset

Ulkoisten luottoluokituslaitosten liikkeeseenlaskija- ja takaajaluokituk-
sissa hyvéksytddn ulkomaan valuutan méiérdiset luokitukset. Jos omai-
suuserd on liikkeeseenlaskijan kotimaan valuutan méérdinen, myds pai-
kallisen valuutan méédrédinen liikkeeseenlaskijaluokitus on hyvéksyttava.
Jos omaisuuserd on takaajan kotimaan valuutan miérdinen, myds pai-
kallisen valuutan médrdinen takaajaluokitus on hyvéksyttava.

87 artikla

Luottokelpoisuusvaatimukset jilkimarkkinakelpoisille
omaisuuserille, jos hyviksytty ulkoinen luottoluokituslaitos ei ole
antanut luottoluokitusta

YMi4

1. Jos liikkeeseenlaskulla, liikkeeseenlaskijalla tai takaajalla ei ole
84 artiklan a tai b kohdan mukaan soveltuvaa hyviksytyn ulkoisen
luottoluokituslaitoksen antamaa luottoluokitusta, eurojérjestelmd muo-
dostaa jélkimarkkinakelpoisiin omaisuuseriin (omaisuusvakuudelliset ar-
vopaperit pois lukien) sovellettavan viitteellisen luottoluokituksen 2
kohdassa tdsmennettyjen sddntdjen mukaisesti. Viitteellisen luottoluoki-
tuksen tulee olla eurojérjestelmén asettamien luottokelpoisuusvaatimus-
ten mukainen.

2. Jos velkainstrumenttien liikkeeseenlaskijana tai takaajana on jésen-
valtion, jonka rahayksikké on euro, aluehallinto tai paikallisviranomai-
nen taikka asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 8 alakoh-
dassa tarkoitettu julkisyhteiso tai julkisoikeudellinen laitos (jdljempand
’vakavaraisuusasetuksessa tarkoitettu julkisyhteisd tai julkisoikeudelli-
nen laitos’), eurojirjestelmd muodostaa luottoluokituksen seuraavien
sddntdjen mukaisesti:
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a) Jos liikkeeseenlaskijana tai takaajana on aluehallinto, paikallisviran-
omainen tai vakavaraisuusasetuksessa tarkoitettu julkisyhteiso tai jul-
kisoikeudellinen laitos, jota késitellddn pddomavaatimusten osalta
asetuksen (EU) N:o 575/2013 115 artiklan 2 kohdan tai 116 artiklan
4 kohdan nojalla vastaavasti kuin valtiota, jonka lainkdyttdalueella ne
sijaitsevat, ndiden yhteisdjen liikkeeseen laskemat tai takaamat vel-
kainstrumentit luokitellaan eurojirjestelmédn yhdenmukaistetun luot-
toluokitusasteikon luokkaan, joka vastaa hyviksytyn ulkoisen luotto-
luokituslaitoksen antamaa parasta luottoluokitusta valtiolle, jonka
lainkéyttdalueella kyseiset yhteisot sijaitsevat.

b

~

Jos liikkeeseenlaskijana tai takaajana on aluehallinto, paikallisviran-
omainen tai vakavaraisuusasetuksessa tarkoitettu julkisyhteiso tai jul-
kisoikeudellinen laitos, johon ei viitata a alakohdassa, ndiden yhtei-
sojen liikkeeseen laskemat tai takaamat velkainstrumentit luokitellaan
eurojérjestelmidn yhdenmukaistetun luottoluokitusasteikon luokkaan,
joka on yhden luokan alempi kuin luokka, joka vastaa hyviksytyn
ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamaa parasta luottoluokitusta val-
tiolle, jonka lainkédyttdalueella kyseiset yhteisot sijaitsevat.

c) Jos liikkeeseenlaskijat tai takaajat ovat 2 artiklan 75 kohdassa tar-
koitettuja “julkisyhteisdja”, joihin ei viitata a ja b alakohdassa, viit-
teellistd luottoluokitusta ei sovelleta ja ndiden yhteisdjen tai laitosten
liikkkeeseen laskemia tai takaamia velkainstrumentteja kohdellaan sa-
moin kuin yksityisen sektorin yhteisjen liikkeeseen laskemia tai
takaamia velkainstrumentteja, eli niilld ei katsota olevan asianmu-
kaista luottoluokitusta.

VYM14

88 artikla

Téiydentivit luottokelpoisuusvaatimukset omaisuusvakuudellisille
arvopapereille

1.  Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden luottokelpoisuuden arvi-
ointi perustuu julkiseen liikkeeseenlaskuluokitukseen, joka on perusteltu
julkisesti saatavilla olevassa luottoluokitusraportissa eli liikkeeseenlasku-
raportissa. Julkisen luottoluokitusraportin tulee sisdltdd muun muassa
kattava rakenteellinen ja oikeudellinen analyysi, yksityiskohtainen arvio
vakuussammiosta sekéd analyysit transaktion osapuolista ja mahdollisista
muista transaktioon liittyvistd erityispiirteista.

2. Edelld 1 kohdassa olevan vaatimuksen lisdksi edellytetdén, ettd
hyvéksytyt ulkoiset luottoluokituslaitokset julkaisevat sdédnnéllisesti val-
vontaraportteja omaisuusvakuudellisista arvopapereista. Namé raportit
on julkaistava viimeistddn nelja viikkoa omaisuusvakuudellisten arvopa-
pereiden kuponginmaksupédivdmaéran jilkeen. Niiden raporttien vii-
tepdivimadrdnd on oltava viimeisin kuponginmaksupdivamaérd, lukuun
ottamatta omaisuusvakuudellisia arvopapereita, joista maksetaan korko
kuukausittain; tdlloin valvontaraportti on julkaistava véhintddn neljin-
nesvuosittain. Valvontaraporttien tulee sisiltdd ainakin keskeiset trans-
aktiotiedot, kuten tiedot vakuussammion koostumuksesta, transaktion
osapuolista ja pddomarakenteesta sekd tunnuslukutiedot.
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III OSASTO

EI-JJALKIMARKKINAKELPOISTEN OMAISUUSERIEN VAKUUSKEL-
POISUUSVAATIMUKSET JA LUOTTOKELPOISUUSVAATIMUKSET

I LUKU

Ei-jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien vakuuskelpoisuusvaatimukset

1 jakso

Lainasaamisten vakuuskelpoisuusvaatimukset

89 artikla

Vakuuskelpoisten omaisuuserien tyyppi

1. Vakuuskelpoisten omaisuuserien on oltava lainasaamisia, jotka
ovat vastapuolten velallisten velkasitoumuksia.

2. Lainasaamistyypit, joita lyhennetién, eli pddomaa ja korkoja mak-
setaan takaisin ennalta sovitun aikataulun mukaisesti, samoin kuin luot-
tolimiitistd nostetut luotot, ovat vakuuskelpoisia lainasaamistyyppeja.

3. Sekkitililuotot, remburssit ja nostamattomat luottolimiitit, kuten
nostamattomat valmiusluottolimiitit, jotka oikeuttavat luoton kayttoon
mutta eivdt sindlldin ole lainasaamisia, eivdt ole vakuuskelpoisia
lainasaamisia.

4.  Syndikoidun lainan osuudet ovat yksi lainasaamisten vakuuskel-
poisista tyypeistd. Téssd jaksossa syndikoidun lainan osuudella tarkoite-
taan lainasaamista, jossa lainanantaja osallistuu rahoittajasyndikaatin
muodossa olevan lainanantajien ryhmén lainanantoon.

5. Lainasaamiset, jotka on myonnetty muuna kuin lainanantajan ja
-ottajan vilisind peruslainoina, voivat olla vakuuskelpoisia. Tietyistd
leasing- tai factoring-rakenteista johtuvat saamiset voivat olla vakuus-
kelpoisia, jos ne ovat tyypiltddn lainasaamisia. Factoring-saamiset ovat
vakuuskelpoisia omaisuuserid vain silloin, kun kyse on tosiasiassa lai-
nasaamisesta eikd muista saamisista, kuten kauppahintasaatavasta.

90 artikla

YMil
Hyviksyttivien lainasaamisten pifioma, kuponki ja muut tekijit

YM9
Jotta lainasaamiset olisivat vakuuskelpoisia, niiden on tiytettdva seura-
avat vaatimukset siitd hetkesté, kun ne toimitetaan vakuudeksi, lopulli-

seen lunastukseen tai vakuuden poistamiseen saakka:
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a) niilld on kiinted, ei-ehdollinen lainapddoma; » M1l ——— 4

VYMil
b) niiden koron on oltava jokin seuraavista:

i) nollakorko;

ii) kiinted korko;

iii) vaihtuva korko eli viitekorkoon sidottu korko, jolla on seuraava
rakenne: kuponkikorko = viitekorko + x, niin ettd f < kupon-
kikorko < c, jossa:

— viitekorko on ainoastaan yksi seuraavista tiettynd
ajankohtana:

\AVIE
— euromédrdinen rahamarkkinakorko, jonka kdyttd on sal-
littua unionissa asetuksen (EU) 2016/1011 mukaisesti,
esim. euromédrdisten markkinoiden lyhyt korko €STR
(mukaan lukien yhdistetty tai keskiméérdinen péaivittéi-
nen €STR), euribor tai vastaava indeksi;

VYMil1
— vakiomaturiteetin swap-korko (esim. CMS, EIISDA,
EUSA);

— jonkin euroalueen valtion liikkeeseen laskeman velka-
kirjan tuotto tai useaan téllaiseen velkakirjaan perustuva
indeksi;

— f (lattia) ja c (katto), jos méidriteltyjd, ovat lukuja, jotka joko
on médritelty lainasaamisen alullepanon yhteydessd tai voi-
vat muuttua lainasaamisen juoksuaikana; ne voidaan ottaa
kdyttoon myds lainasaamisen alullepanon jélkeen;

— X (marginaali);

ba) niiden korkorakenteeseen (riippumatta siitd, onko kyse kiintedkor-
koisista vai vaihtuvakorkoisista lainasaamisista) voi siséltyd margi-
naali, joka on joko ennalta mééritelty alullepanon yhteydessa tai voi
muuttua lainasaamisen juoksuaikana. Siind tapauksessa, ettd margi-
naali muuttuu, korkorakenteen hyvéksyttivyyden arviointi perustuu
lainasaamisen jdljelld olevaan juoksuaikaan; ja

¢) niiden nykyinen korko ei johda negatiiviseen kassavirtaan eik lai-
nasaamisen pddoman pienenemiseen. Jos korkorakenne nykyiselld
korkojaksolla johtaa negatiiviseen korkoperusteiseen kassavirtaan,
lainasaaminen on vakuudeksi kelpaamaton korontarkistuksesta lu-
kien. Se voi tulla uudelleen vakuuskelpoiseksi uuden korkojakson
alkaessa, jos velalliseen sovellettava korkoperusteinen kassavirta ei
endd ole negatiivinen, edellyttien, ettd se tayttdd kaikki muut asi-
aankuuluvat vaatimukset.
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91 artikla

Ei huonompaa etuoikeutta

Lainasaamisten tuottama oikeus pdfomaan ja/tai korkoon ei saa olla
etuoikeudeltaan huonompi kuin a) saman velallisen muiden vakuudetto-
mien velkasitoumusten haltijoiden oikeudet, mukaan lukien saman syn-
dikoidun lainan muut osuudet tai aliosuudet ja b) saman liikkeeseenlas-
kijan muiden velkainstrumenttien haltijoiden oikeudet.

92 artikla

Lainasaamisia koskevat luottokelpoisuusvaatimukset

Lainasaamisten luottokelpoisuus arvioidaan velallisen tai takaajan luot-
tokelpoisuuden perusteella. Asianomaisen velallisen tai takaajan on tiy-
tettdvé eurojarjestelmén luottokelpoisuusvaatimukset, siten kuin ne méaa-
ritellddn neljannen osan III osaston 2 luvun mukaisissa lainasaamisia
koskevissa eurojérjestelmdn luottokelpoisuuden arviointikehikon séén-
ndissa.
YM13
93 artikla

Lainasaamisten vahimmaiiskoko

Kotimaisessa kéytdssd lainasaamisten vdhimmdiskoko hetkelld, jona
vastapuoli toimittaa ne vakuudeksi, on 25 000 euroa tai kotimaan kan-
sallisen keskuspankin mahdollisesti méaérittelema korkeampi méira. Kun
kdytetdén toisessa maassa olevia lainasaamisia, sovelletaan 500 000 eu-
ron vdhimmaiskokoa.

94 artikla

Lainasaamisten rahayksikko

Lainasaamisten on oltava euromiériisid tai jonkin jdsenvaltion, jonka
rahayksikko on euro, aikaisemman rahayksikon méaérdisié.

95 artikla
Velallisen tai takaajan tyyppi

VYM13
1. Vakuuskelpoisten lainasaamisten velallisten ja takaajien on oltava
yrityksid, julkisyhteis6jd (pois lukien julkiset rahoituslaitokset), kansain-
vilisid kehityspankkeja tai kansainvilisid organisaatioita. Tatd vaa-
timusta ei sovelleta lainasaamisen takaajaan, jos takausta ei kaytetd
sen osoittamiseen, ettd kyseinen lainasaaminen on ei-jalkimarkkinakel-
poisten omaisuuserien luottokelpoisuusvaatimusten mukainen.

2. Jos lainasaamisella on useampi kuin yksi velallinen, kunkin velal-
lisen on vastattava yhteisvastuullisesti koko lainan takaisinmaksusta.

96 artikla

Velallisen tai takaajan sijaintipaikka

1. Lainasaamisen velallisen tulee olla sijoittautunut jisenvaltioon,
jonka rahayksikkd on euro.

vYMi13
2. Lainasaamisen takaajan tulee myos olla sijoittautunut jésenvalti-
oon, jonka rahayksikkd on euro, paitsi jos takausta ei kéytetd sen
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VYM13

osoittamiseen, ettd lainasaaminen on ei-jdlkimarkkinakelpoisten omai-
suuserien luottokelpoisuusvaatimusten mukainen.

3.  Edelld 1 ja 2 kohdan sdéntdjd ei sovelleta velallisena olevaan tai
takaajana toimivaan kansainvéliseen kehityspankkiin tai kansainvéliseen
organisaatioon, vaan ne ovat hyvéksyttavid velallisia tai takaajia sijoit-
tautumispaikastaan riippumatta.

97 artikla
Sovellettava lainsiadinto
Lainasaamissopimukseen sekd vastapuolen ja kotimaan kansallisen kes-
kuspankin véliseen sopimukseen, jolla lainasaaminen otetaan kayttoon
vakuutena, on sovellettava sellaisen jdsenvaltion lainsdfidént6d, jonka

rahayksikkd on euro. Lisdksi seuraaviin sovellettavien lakien maird ei
saa olla yhteensd enempad kuin kaksi:

a) vastapuoli

b) velkoja

¢) velallinen

YM13
d) takaaja (vain, jos takaus on olemassa ja takausta kdytetddn sen osoit-
tamiseen, ettd lainasaaminen on ei-jdlkimarkkinakelpoisten omaisuus-
erien luottokelpoisuusvaatimusten mukainen)

e) lainasaamissopimus

f) vastapuolen ja kotimaan kansallisen keskuspankin vélinen sopimus,
jolla lainasaaminen otetaan kiyttoon vakuutena.

VYMi14
98 artikla
Kisittelyssi noudatettavat menettelyt
Lainasaamisia késitellddn niiden eurojérjestelmdn menettelyjen mukaan,
joista soveltuvin osin sdddetddn asianomaisissa kansallisten keskuspank-

kien kansallisissa asiakirjoissa, suuntaviivojen (EU) 2024/3129
(EKP/2024/22) mukaisesti.

99 artikla

Lainasaamisia koskevat oikeudelliset lisiivaatimukset
1. Jotta voidaan varmistaa pétevd vakuusoikeus lainasaamisiin ja
mahdollisuus niiden realisoimiseksi nopeasti vastapuolen laiminlyddessa

velvoitteitaan, lainasaamisille on asetettu oikeudellisia lisdvaatimuksia.
Néamai vaatimukset koskevat seuraavia seikkoja:

a) lainasaamisten olemassaolon todentaminen;
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b) lainasaamisten vakuudeksi toimittamista koskevan sopimuksen péte-
Vyys;

¢) vakuudeksi toimituksen tehokkuus kolmansiin osapuoliin nihden;

d) lainasaamisten vakuudeksi toimittamista ja realisointia koskevien ra-
joitusten puuttuminen;

e) pankkisalaisuuteen tai luottamuksellisuuteen liittyvien rajoitusten
puuttuminen.

2.  Niiden oikeudellisten lisdvaatimusten sisdltd  selostetaan
100-105 artiklassa. Tarkempia tietoja kansallisten oikeusjérjestysten eri-
tyispiirteistd annetaan kansallisten keskuspankkien soveltamissa kansal-
lisissa asiakirjoissa.

VYM13
100 artikla

Lainasaamisten toimitusmenettelyjen ja -jérjestelmien tarkastus

1. Ennen kuin vastapuoli toimittaa lainasaamiset vakuudeksi ensim-
mdisen kerran kansalliset keskuspankit, valvontaviranomaiset tai ulko-
puoliset tilintarkastajat tarkastavat niiden menettelyjen ja jarjestelmien
asianmukaisuuden, joita kdyttden vastapuoli toimittaa lainasaamisia kos-
kevia tietoja eurojérjestelmille. Menettelyt ja jarjestelmit on tdman jil-
keen tarkastettava vahintdén viiden vuoden vélein. Jos téllaisia menet-
telyjd muutetaan merkittdvélld tavalla, menettelyt voidaan tarkastaa
uudestaan.

2. Jos kansalliset keskuspankit, valvontaviranomaiset tai ulkopuoliset
tilintarkastajat toteavat, ettd vastapuolen kdyttdmédt menettelyt ja jérjes-
telmét eivit endd ole riittdvid lainasaamisia koskevien tietojen toimitta-
miseksi eurojarjestelmaélle, tarkastukseen osallistuvan kansallisen kes-
kuspankin on toteutettava tarpeellisiksi katsomansa toimenpiteet, joihin
voi kuulua vastapuolen lainasaamisten vakuuskdyton keskeyttdminen
osittain tai kokonaan siihen asti, kunnes on varmennettu uudelleen nii-
den menettelyjen ja jérjestelmien asianmukaisuus, joita vastapuoli kéyt-
tdd lainasaamisia koskevien tietojen toimittamiseen eurojirjestelmaille.

101 artikla

Lainasaamisten olemassaolon todentaminen

1. Kansalliset keskuspankit todentavat vihintd&n seuraavin toimin
vakuudeksi toimitettujen lainasaamisten olemassaolon:

a) Ne vaativat vastapuolilta vdhintddn neljinnesvuosittain kirjallisen
vahvistuksen, jossa vastapuolet vahvistavat

i) lainasaamisten olemassaolon (tdmé& vahvistus voidaan korvata
tarkistamalla tiedot keskitetyistéd luottorekistereistd, mikéli sellai-
sia on olemassa);

ii) ettd lainasaamiset tdyttdvit eurojarjestelmidn soveltamat
kelpoisuusvaatimukset;

iii) ettd lainasaamisia ei kdytetd samanaikaisesti vakuutena kolman-
sien osapuolten hyviksi ja ettd vastapuoli ei anna tillaista lai-
nasaamista vakuudeksi millekddn kolmannelle osapuolelle;



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 75

iv) ilmoittavansa asianomaiselle kansalliselle keskuspankille wvii-
meistddn seuraavana pankkipdivdnd kaikista muutoksista, jotka
vaikuttavat olennaisesti vastapuolen ja kyseisen kansallisen kes-
kuspankin véliseen sopimussuhteeseen, erityisesti lainan ennen-
aikaisesta, osittaisesta tai tdydellisestd takaisinmaksusta, luotto-
luokituksen alenemisesta ja olennaisista muutoksista lainan
ehdoissa.

vYM9
" aa) Ne vaativat vastapuolia toimittamaan toukokuusta 2021 alkaen va-
kuudeksi toimitettavien lainasaamisten osalta tarvittaessa analyytti-
sid luottotietoja koskevan yhteisen tietokannan (AnaCredit) tunnis-
teet (eli ’tarkasteltavan toimijan’ tunniste, ’sopimuksen’ tunniste ja
’instrumentin’ tunniste), jotka on toimitettu Euroopan keskuspankin
asetuksen (EU) 2016/867 (ECB/2016/13) (') mukaisten tilastointiin

liittyvien tiedonantovaatimusten nojalla;

b) Kansallinen keskuspankki, asianomainen keskitetty luottorekisteri,
toimivaltainen pankkivalvontaviranomainen tai ulkopuolinen tilin-
tarkastaja tarkastaa ajoittain, joko fyysisten asiakirjojen avulla tai
paikan pdélld, vastapuolten kirjallisten vahvistusten laadun ja toden-
perdisyyden. Kuhunkin lainasaamiseen liittyvdn tietojen tarkastuk-
sen tulee kattaa vdhintddn ominaisuudet, jotka méérittavét lainasaa-
misten olemassaolon ja vakuuskelpoisuuden. Niiden vastapuolten
osalta, joilla on eurojérjestelmdn luottokelpoisuuden arviointikehi-
kon mukainen hyvéksytty sisdisten luottoluokitusten menetelma
(IRB) tehddin lainasaamisten luottokelpoisuuden arviointia koskevia
lisitarkastuksia, jotka liittyvét eurojérjestelmén luotto-operaatioissa
vakuutena kéytettdvien lainasaamisten velallisten maksukyvytto-
myyden todenndkoisyyksien tarkastuksiin.

2. Kansallisten keskuspankkien, valvojien, ulkopuolisten tilintarkasta-
jien tai keskitettyjen luottorekistereiden 100 artiklan tai tdmén artiklan 1
kohdan a ja b alakohdan mukaisesti suorittamia tarkastuksia varten tar-
kastuksen tekijoille annetaan valtuutus ndiden tarkastusten tekemiseen
tarpeen mukaan sopimukseen perustuen tai soveltuvien kansallisten vaa-
timusten mukaisesti.

102 artikla

Lainasaamisten vakuudeksi toimittamista koskevan sopimuksen
pitevyys

Lainasaamisten vakuudeksi toimittamista koskevan sopimuksen tulee
olla soveltuvan kansallisen lain mukaisesti patevd vastapuolen ja asian-
omaisen kansallisen keskuspankin vélilla. M9 Vastapuolen ja/tai siir-
ronsaajan on, soveltuvin osin, tdytettdva kaikki oikeudelliset muodolli-
suudet, joilla varmistetaan sopimuksen pitevyys ja lainasaamisen toimi-
tus vakuudeksi. «

103 artikla

Vakuuksien toimituksen tehokkuus kolmansiin osapuoliin nihden

1. Lainasaamisten kdyttdonottoa vakuutena koskevan sopimuksen tu-
lee olla soveltuvan kansallisen lain mukaisesti pédtevd kolmansiin osa-
puoliin ndhden. Vastapuolen ja/tai siirtdjdn, soveltuvin osin, on tiytet-
tdavd kaikki tarpeelliset muodollisuudet vakuuskdytdn pétevyyden
varmistamiseksi.

2. Velalliselle tehtdvdan ilmoitukseen sovelletaan jédljempédnd esitet-
tyd, sovellettavasta kansallisesta laista riippuen.

(") Euroopan keskuspankin asetus (EU) 2016/867, annettu 18 piivénd touko-
kuuta 2016, yksityiskohtaisten luotto- ja luottoriskitietojen keruusta
(EKP/2016/13) (EUVL L 144, 1.6.2016, s. 44).
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a) Jos lainasaamisten vakuudeksi toimittaminen edellyttdd ilmoitusta
velalliselle tai julkista rekisterdintid, jotta jérjestely olisi kaikin puo-
lin tehokas suhteessa kolmansiin osapuoliin ja erityisesti jotta koti-
maan kansallisen keskuspankin etuoikeusasema olisi turvattu suh-
teessa muihin velkojiin, téllaiset ilmoitukseen tai rekisterdintiin liit-
tyvdt vaatimukset on tdytettdva etukidteen tai silld hetkelld, kun lai-
nasaaminen toimitetaan vakuudeksi.

b

~

Jos lainasaamisten vakuudeksi toimittaminen ei edellytd etukéteen
(ex ante) tehtdvad ilmoitusta velalliselle tai julkista rekisterdintid
edelld a alakohdan mukaisesti, kuten soveltuvissa kansallisissa asia-
kirjoissa on maédritelty, lainasaamisten vakuuskdytostd on ilmoitet-
tava velalliselle jélkikéteen (ex post). Jalkikdteen tehtdva siirtoilmoi-
tus velalliselle tarkoittaa, ettd vastapuoli tai kotimaan kansallinen
keskuspankki ilmoittaa soveltuvien kansallisten asiakirjojen mukai-
sesti velalliselle, ettd lainasaaminen on toimitettu vakuudeksi kansal-
lisen keskuspankin hyviksi; ilmoitus tehdddn heti laiminlydnnin tai
vastaavan luottotapahtuman jilkeen, kuten soveltuvissa kansallisissa
asiakirjoissa tarkemmin maééritellddn.

¢) Kansalliset keskuspankit voivat vaatia, ettd ilmoitus tai julkinen re-
kisterdinti tehdddn etukdteen tai vakuudeksi ottamisen hetkelld,
vaikka nditd muodollisuuksia ei vélttimattd vaadittaisi a kohdassa
tarkoitetulla tavalla.

d) Kun kyse on haltijainstrumenttien muodossa olevista lainasaamisista,
kotimaan kansallinen keskuspankki voi vaatia, ettd téllaiset halti-
jainstrumentit siirretddn fyysisesti kansalliselle keskuspankille tai
kolmannelle osapuolelle ennen niiden vakuudeksi toimittamista tai
vakuudeksi toimittamisen yhteydessd. Edelld a ja b kohdassa maa-
riteltyjd ilmoittamista koskevia vaatimuksia ei sovelleta haltijainst-
rumenttien muodossa oleviin lainasaamisiin.

3. Edelld on kuvattu vain vihimmaéisvaatimukset. Kansalliset keskus-
pankit voivat paittdd edellyttdd ennakkoilmoitusta tai rekisterdintid
my0s muissa kuin edelld esitetyissd tilanteissa, haltijainstrumentit mu-
kaan lukien.

104 artikla

Ei lainasaamisten vakuudeksi toimittamista ja realisointia koskevia
rajoituksia

vYMi13

" 1. Lainasaamisten on oltava tiysin siirtokelpoisia ja ne on rajoituk-
setta voitava toimittaa vakuudeksi eurojirjestelmén hyviksi. Lainasaa-
missopimukseen tai muuhun vastapuolen ja velallisen viliseen sopimus-
jéarjestelyyn tai takaukseen, jos lainasaamiselle on olemassa takaus, ei
saa sisdltyd minkédénlaisia vakuuskdyttod rajoittavia ehtoja, ellei kansal-
lisessa laissa sdddetd, ettd tdllaisilla sopimusperusteisilla rajoituksilla ei
voida vaikuttaa lainasaamisen siirrettdvyyteen ja vakuuskdyttoon tai ettd
niilld ei ole vaikutusta eurojérjestelmén oikeuksiin, jotka koskevat va-
kuuden toimittamista.

2. Lainasaamisten on oltava realisoitavissa rajoituksetta eurojérjestel-
min hyvéksi. Lainasaamissopimukseen tai muuhun vastapuolen ja ve-
lallisen viliseen sopimusjérjestelyyn tai takaukseen, jos lainasaamiselle
on olemassa takaus, ei saa sisdltyd minkdénlaisia eurojérjestelméin
luotto-operaatioissa vakuutena kéytettdvén lainasaamisen realisointia ra-
joittavia médrdyksid, kuten vaatimuksia, jotka koskevat realisoinnin
muotoa, ajoitusta tai muita realisointiin liittyvid ehtoja.

3. Edelld 1 ja 2 kohdasta riippumatta lainasaamisen realisointia kos-
kevana rajoituksena ei pidetd ehtoa, jolla rajoitetaan syndikoitua lainaa
koskevan osuuden luovutusta pankeille, rahoituslaitoksille tai yhteisdille,
jotka sddnnollisesti osallistuvat lainojen, arvopapereiden tai muiden ra-
hoitusvarojen luomiseen tai hankkimiseen taikka niihin sijoittamiseen tai
jotka on perustettu mainittua tarkoitusta varten.
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VYM13

3a.  Kansalliset keskuspankit kayttdvit tiettyd toimintamallia varmis-
taakseen sen, ettd kuittausriski on poistettu tai sitd on merkittdvésti
lievennetty, kun ne hyvéksyvit lainasaamisia vakuudeksi.

4. Edelld 1 ja 2 kohdasta riippumatta maksujen kerddmisestd ja jaka-
misesta seké lainan hallinnoinnista vastaavan lainanvilittdjén olemassao-
loa ei katsota syndikoitua lainaa koskevan osuuden vakuuskdyton tai
realisoinnin rajoitukseksi, edellyttden ettd a) lainanviélittdjd on unionissa
sijaitseva luottolaitos ja b) asianomaisen syndikaatin jdsenen ja lainan-
vilittdjan palvelusuhde voidaan siirtdd syndikoitua lainaa koskevan
osuuden rinnalla tai osana sité.

105 artikla

Ei pankkisalaisuuteen tai luottamuksellisuuteen liittyvid rajoituksia

Vastapuolella ja velallisella on oltava sopimus siité, ettd velallinen antaa
ehdottoman suostumuksensa sellaisten lainasaamista ja velallista koske-
vien tietojen luovuttamiseen vastapuolelta eurojérjestelmaille, joita koti-
maan kansallinen keskuspankki tarvitsee voidakseen varmistaa vakuus-
oikeuden lainasaamisiin ja mahdollisuuden niiden realisoimiseksi nope-
asti vastapuolen laiminlyddessé velvoitteitaan. Tdmén vaatimuksen nou-
dattaminen ei ole tarpeen, jos ndiden tietojen luovutus ilman rajoituksia
on taattu soveltuvassa kansallisessa lainsdddanndssd, kuten kotimaan
kansallisen keskuspankin kansallisissa asiakirjoissa kuvataan.

2 jakso

Miédrdaikaistalletuksia koskevat kelpoisuusvaa-
timukset

106 artikla

Miiraaikaistalletuksia koskevat kelpoisuusvaatimukset

Edelld 12 artiklassa kuvatut, vastapuolen tekemit médrdaikaistalletukset
ovat eurojérjestelmén luotto-operaatioissa vakuuskelpoisia omaisuuserié.

3 jakso

Asuntolainavakuudellisia vihittdismarkkina-
velkainstrumentteja (RMBD) koskevat kelpoi-
suusvaatimukset

107 artikla

Asuntolainavakuudellisia vihittiismarkkinavelkainstrumentteja
(RMBD) koskevat kelpoisuusvaatimukset

1. Asuntolainavakuudellisten  véhittdismarkkinavelkainstrumenttien
tulee olla velkasitoumuksia tai vekseleitd, joiden vakuutena on joukko
asuntolainoja mutta joissa ei ole kyse varsinaisesta arvopaperistamisesta.
Vakuussammiossa olevat omaisuuserdt on voitava korvata toisilla, ja
kotimaan kansallisen keskuspankin etuoikeus on turvattava asianmukai-
sella jarjestelylld muihin velkojiin ndhden, lukuun ottamatta tapauksia,
jotka ovat jérjestelyn ulkopuolella poliittisista syista.
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2. Asuntolainavakuudellisilla  védhittdismarkkinavelkainstrumenteilla
tulee olla kiinted, ei-ehdollinen lainapddoma ja sellainen korko, josta
ei voi aiheutua negatiivista kassavirtaa.

3. Asuntolainavakuudellisten  véhittdismarkkinavelkainstrumenttien
on oltava eurojarjestelmén luottokelpoisuusvaatimusten mukaisia, siten
kuin ne maédritellddn neljinnen osan III osaston 2 luvun mukaisissa
asuntolainavakuudellisia  véhittdismarkkinavelkainstrumentteja  koske-
vissa eurojdrjestelmén luottokelpoisuusarvioinnin kehikkoon siséltyvissd
saannoissa.

4. Asuntolainavakuudellisten  véhittdismarkkinavelkainstrumenttien
liikkkeeseenlaskijoiden on oltava luottolaitoksia, jotka ovat vastapuolia
ja sijoittautuneet jasenvaltioon, jonka rahayksikko on euro.

5. Asuntolainavakuudellisten  véhittdismarkkinavelkainstrumenttien
on oltava euromidrdisid tai jonkin jésenvaltion, jonka rahayksikkdé on
euro, aikaisemman rahayksikon méaaraisia.

6.  Asuntolainavakuudellisen vahittdismarkkinavelkainstrumentin liik-
keeseenlaskijan on annettava vdhintddn kuukausittain oma varmennus,
jonka mukaan vakuussammion muodostavat asuntolainat vastaavat koti-
maan kansallisen keskuspankin vahvistamissa kansallisissa jarjestelyissi
médriteltyjd kelpoisuusvaatimuksia, joihin luottoluokitus perustuu.

7.  Asuntolainavakuudellisten  véhittdismarkkinavelkainstrumenttien
vakuudeksi toimittamista, kdyttod ja kasittelyd koskeviin menettelyihin
sovelletaan eurojérjestelmidn menettelyjd, sellaisina kuin ne on tdsmen-
netty kotimaan kansallisen keskuspankin kansallisissa asiakirjoissa.

4 jakso

DECC-velkainstrumentteja koskevat kelpoi-
suusvaatimukset

107 a artikla

Vakuuskelpoisten omaisuuserien tyyppi

1. Vakuuskelpoisia omaisuuserdtyyppejd ovat 2 artiklan 70 a koh-
dassa esitetyn DECC-velkainstrumenttien —maéritelmdn mukaiset
velkainstrumentit.

YMi1
"~ 2. DECC-velkainstrumenteilla tulee olla kiinted, ei-ehdollinen laina-
pddoma ja 63 artiklassa sdddetyt kriteerit tdyttdva korkorakenne. Va-
kuussammiossa saa olla ainoastaan lainasaamisia, joita varten on kiy-
tettdvissd erityinen EKP:n DECC-lainakohtaisten tietojen raportointilo-
make.

3. Vakuutena olevien lainasaamisten velallisten tulee olla sijoittautu-
neita jdsenvaltioon, jonka rahayksikkdé on euro. Alullepanijan on oltava
jasenvaltioon, jonka rahayksikko on euro, sijoittautunut eurojirjestelmén
vastapuoli, ja liikkeeseenlaskijan tulee olla hankkinut lainasaamiset
alullepanijalta.
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4.  DECC-velkainstrumenttien liikkeeseenlaskijan tulee olla jdsenval-
tioon, jonka rahayksikkd on euro, sijoittautunut erityisté tarkoitusta var-
ten perustettu yhteisd. Transaktion osapuolten tulee liikkeeseenlaskijaa,
vakuutena olevien lainasaamisten velallisia ja alullepanijaa lukuun otta-
matta olla ETA:han sijoittautuneita.

5. DECC-velkainstrumenttien on oltava euroméérdisid tai jonkin jé-
senvaltion, jonka rahayksikké on euro, aikaisemman rahayksikon maa-
rdisid.

6. Myonteiseen arvioon paddyttyddn eurojirjestelmd hyviksyy
DECC-velkainstrumentin rakenteen vakuuskelpoiseksi eurojérjestel-
massa.

YMi13
2 DECC-velkainstrumentteihin, vakuutena olevien lainasaamisten
alullepanijaan, velallisiin ja soveltuvin osiin takaajiin, vakuutena olevia
lainasaamisia koskeviin sopimuksiin sekd sopimuksiin, joilla varmiste-
taan vakuutena olevien lainasaamisten suora tai vilillinen siirto alulle-
panijalta liikkeeseenlaskijalle, sovellettavan lain on oltava liikkeeseen-
laskijan sijoittautumismaan laki. Tétd vaatimusta sovelletaan vakuutena
olevien lainasaamisten takaajiin vain, jos takausta kéytetdén sen osoit-
tamiseen, ettd lainasaaminen on luottokelpoisuusvaatimusten mukainen.

8. DECC-velkainstrumenttien on vastattava liikkeeseenlaskupaikalle
ja maksu- ja toimitusmenettelyille 66 ja 67 artiklassa asetettuja
vaatimuksia.

107 b artikla

Ei huonompaa etuoikeutta DECC-velkainstrumentteihin

DECC-velkainstrumenttien etuoikeus pddomaan ja/tai korkoon ei saa
olla huonompi saman liikkeeseenlaskijan muiden velkainstrumenttien
haltijoiden etuoikeuksiin ndahden.

107 ¢ artikla

Luottokelpoisuusvaatimukset

DECC-velkainstrumenttien on oltava eurojérjestelmén luottokelpoisuus-
vaatimusten mukaisia, siten kuin ne maédritellddn tdméin neljannen osan
IIT osaston 2 luvun 3 jaksossa.

107 d artikla

Vakuutena olevien lainasaamisten hankinta liikkeeseenlaskijalle

Liikkeeseenlaskijan tulee olla hankkinut vakuuspooliin kuuluvat laina-
saamiset alullepanijalta tavalla, jota eurojdrjestelmd pitdd ’todellisena
myyntind’ tai ’todellista myyntid’ vastaavana, joka on tdytdntddnpano-
kelpoinen kolmansiin osapuoliin nihden ja joka on alullepanijan ja
tdmén velkojien ulottumattomissa, mukaan lukien tilanteet, joissa alul-
lepanija on maksukyvyton.
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107 e artikla

DECC-velkainstrumentteja koskevat avoimuusvaatimukset

1. DECC-velkainstrumenttien on tiytettivd avoimuusvaatimukset
DECC-velkainstrumenttien rakenteen sekd vakuutena olevien yksittdis-
ten lainasaamisten osalta.

2.  DECC-velkainstrumenttien rakenteen osalta on julkistettava yksi-
tyiskohtaiset tiedot DECC-velkainstrumenttien keskeisistd transaktiotie-
doista, kuten tiedot transaktion osapuolista, yhteenveto DECC-velkainst-
rumenttien keskeisistd rakenteellisista ominaisuuksista, péaépiirteittdinen
kuvaus vakuuksista sekd tiedot DECC-velkainstrumenttien ehdoista. Eu-
rojérjestelmd voi arvionsa yhteydessd vaatia merkityksellisind pitdmil-
tddn kolmansilta osapuolilta, mukaan lukien liikkeeseenlaskija ja alulle-
panija, transaktiota koskevia asiakirjoja ja oikeudellisia lausuntoja.

3. Vakuutena olevien yksittdisten lainasaamisten osalta on asetettava
saataville kattavat ja standardoidut lainakohtaiset tiedot vakuussammi-
oon kuuluvista lainasaamisista liitteessd VIII tdsmennettyjen menettely-
jen mukaisesti ja tekemdlld tarkistukset, joita sen mukaan sovelletaan
omaisuusvakuudellisten arvopapereiden vakuutena oleviin, kassavirtaa
tuottaviin omaisuuseriin, lukuun ottamatta sdénnoksid, jotka koskevat
ilmoittamistiheyttd, sovellettavaa lainakohtaiset tiedot kattavaa ilmoitus-
lomaketta ja sitd, ettd asianomaiset osapuolet toimittavat lainakohtaiset
tiedot lainakohtaisen tietokannan tuottajalle. Jotta DECC-velkainst-
rumentit olisivat vakuuskelpoisia, kaikkien vakuutena olevien lainasaa-
misten on oltava homogeenisia, eli ne on voitava ilmoittaa kdyttien
samaa EKP:n DECC-instrumenttien lainakohtaisten tietojen ilmoituslo-
maketta. Asiaankuuluvat tiedot arvioituaan eurojérjestelmd voi katsoa,
ettei DECC-velkainstrumentti ole homogeeninen.

4.  Lainakohtaiset tiedot on ilmoitettava véhintdéin kuukausittain ja
viimeistddn yhden kuukauden kuluessa mdaérdpdivéstd (cut-off date).
Maérdpdivé, jonka mukaan lainakohtaiset tiedot ilmoitetaan, on kuukau-
den viimeinen kalenteripdivé. Jos lainakohtaisia tietoja ei ilmoiteta tai
paivitetd kuukauden kuluessa méadrdpdivastd, DECC-velkainstrumentti
menettdd vakuuskelpoisuutensa.

5. Omaisuusvakuudellisiin arvopapereihin sovellettavia, tietojen laa-
tua koskevia vaatimuksia sovelletaan DECC-velkainstrumentteihin, mu-
kaan lukien EKP:n erillinen DECC-velkainstrumentteja koskeva laina-
kohtaisten tietojen ilmoituslomake. Lainakohtaiset tiedot on toimitettava
EKP:n erilliselld DECC-velkainstrumentteja koskevalla lainakohtaisten
tietojen ilmoituslomakkeella, sellaisena kuin se on julkaistuna EKP:n
verkkosivuilla,

a) ESMAn arvopaperistamisrekisteriin tai

b) eurojérjestelmin nimettyyn rekisteriin.
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S5a.  DECC-velkainstrumentteja koskevien lainakohtaisten tietojen toi-
mittaminen ESMAn arvopaperistamisrekisteriin 5 kohdan a alakohdan
mukaisesti aloitetaan kalenterikuukautena, joka seuraa vilittomésti péi-
vamairdd, joka on kolme kuukautta ESMAlle suoritettavan raportoinnin
aloituspéivésta.

DECC-velkainstrumentteja koskevien lainakohtaisten tietojen toimitta-
minen eurojirjestelmédn nimettyyn rekisteriin 5 kohdan b alakohdan
mukaisesti sallitaan sen kalenterikuukauden loppuun saakka, johon péi-
vaméiard kolme vuotta ja kolme kuukautta ESMAlle suoritettavan rapor-
toinnin aloituspdivistd osuu.

EKP julkaisee verkkosivuillaan ESMAlIlle suoritettavan raportoinnin
aloituspéivén.

6.  Vakuuskelpoisuutta arvioidessaan eurojédrjestelmé ottaa huomioon
a) pakollisten tietojen toimittamisen laiminlyonnit ja b) merkityksellisten
tietojen puuttumisen toistuvuuden lainakohtaisia tietoja koskevista yk-
sittdisistd kentista.

107 f artikla

Vakuutena olevien vakuuskelpoisten lainasaamisten tyypit

1.  Kaikkien vakuutena olevien lainasaamisten on tdytettdvi neljainnen
osan III osaston 1 luvun 1 jaksossa tdsmennetyt lainasaamisten kelpoi-
suusvaatimukset, jollei tdsséd artiklassa sdddetd toisin.

2. Jotta voidaan varmistaa vakuusoikeus lainasaamisiin ja
DECC-velkainstrumenttien liikkeeseenlaskijoiden ja haltijoiden mahdol-
lisuus ndiden saamisten realisoimiseksi nopeasti alullepanijan laiminlyo-
dessi velvoitteitaan, lainasaamisten on tiytettdva seuraavia seikkoja kos-
kevat oikeudelliset lisdvaatimukset, kuten 3—9 kohdassa on tdsmennetty:

a) vakuutena olevien lainasaamisten olemassaolon todentaminen;

b) lainasaamisten vakuudeksi toimittamista koskevan sopimuksen péte-
Vyys,

¢) vakuudeksi toimituksen tehokkuus kolmansiin osapuoliin nihden;

d) vakuutena olevien lainasaamisten siirtoon liittyvien rajoitusten
puuttuminen;

e) vakuutena olevien lainasaamisten realisointiin liittyvien rajoitusten
puuttuminen;

f) pankkisalaisuuteen tai luottamuksellisuuteen liittyvien rajoitusten
puuttuminen.

Tarkempia tietoja kansallisten oikeusjdrjestysten erityispiirteistd an-
netaan kansallisten keskuspankkien soveltamissa kansallisissa
asiakirjoissa.

3. Sen maan kansallinen keskuspankki, johon alullepanija on sijoit-
tautunut, taikka valvojat tai ulkopuoliset tilintarkastajat tarkastavat kerta-
luonteisesti menettelyt, joilla alullepanija toimittaa eurojérjestelmaélle tie-
toja vakuutena olevista lainasaamisista.
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4. Sen maan kansallinen keskuspankki, johon alullepanija on sijoit-
tautunut, ryhtyy véhintddn seuraaviin toimiin vakuutena olevien laina-
saamisten olemassaolon varmistamiseksi:

a) Se pyytdd alullepanijalta véhintddn neljdnnesvuosittain kirjallisen
vahvistuksen, jossa alullepanijoiden on vahvistettava, ettd

i) vakuutena olevat lainasaamiset ovat olemassa: tdmé vahvistus
voidaan korvata keskitetyissd luottorekistereissd olevien tietojen
ristiintarkistuksella, jos tdllaiset tiedot ovat olemassa;

ii) vakuutena olevat lainasaamiset tdyttidvit eurojédrjestelmin sovel-
tamat kelpoisuusvaatimukset;

iii) vakuutena olevia lainasaamisia ei kdytetd samanaikaisesti vakuu-
tena kolmansien osapuolten hyviksi ja ettei alullepanija anna
tallaisia vakuutena olevia lainasaamisia vakuudeksi eurojérjestel-
maélle tai millekddn kolmannelle osapuolelle;

iv) alullepanija ilmoittaa asianomaiselle kansalliselle keskuspankille
viimeistddn seuraavana pankkipédivand kaikista muutoksista, jotka
vaikuttavat olennaisesti vakuutena olevien lainasaamisten va-
kuusarvoon, erityisesti lainan ennenaikaisesta, osittaisesta tai tiy-
dellisestd takaisinmaksusta, luottoluokituksen alenemisesta ja
olennaisista muutoksista vakuutena olevien lainasaamisten
ehdoissa.

b) Alullepanijan sijaintimaan kansallinen keskuspankki taikka asian-
omainen keskitetty luottorekisteri, toimivaltainen pankkivalvontavi-
ranomainen tai ulkopuolinen tilintarkastaja tarkastaa ajoittain, joko
fyysisten asiakirjojen avulla tai paikan péilld, alullepanijoiden kirjal-
listen vahvistusten laadun ja todenperdisyyden. Kuhunkin vakuutena
olevaan lainasaamiseen liittyvén tietojen tarkastuksen tulee kattaa
vahintddn ominaisuudet, jotka médrittdvat vakuutena olevien laina-
saamisten olemassaolon ja vakuuskelpoisuuden. Niiden alullepanijoi-
den osalta, joilla on eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointike-
hikon mukainen hyvéksytty sisdisten luottoluokitusten menetelméa
(IRB), tehddén vakuutena olevien lainasaamisten luottokelpoisuuden
arviointiin liittyvid lisdtarkastuksia, jotka koskevat eurojirjestelmén
luotto-operaatioissa DECC-velkainstrumenttien vakuutena kéytettd-
vien lainasaamisten velallisten maksukyvyttémyyden todenndkoi-
syyksien tarkastuksia.

¢) Alullepanijan sijaintimaan kansallisen keskuspankin taikka valvojien,
ulkopuolisten tilintarkastajien tai keskitettyjen Iuottorekistereiden 107
f artiklan 3 kohdan tai saman artiklan 4 kohdan a tai b alakohdan
mukaisesti suorittamia tarkastuksia varten tarkastuksen tekijdille an-
netaan valtuutus ndiden tarkastusten tekemiseen tarpeen mukaan so-
pimukseen perustuen tai soveltuvien kansallisten vaatimusten
mukaisesti.
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5. Sopimuksen, joka koskee vakuutena olevien lainasaamisten siirté-
mistd liikkeeseenlaskijalle tai niiden vakuuskdyttoon toimittamista siir-
ron, luovutuksen tai panttauksen avulla, on oltava pédtevd liikkeeseen-
laskijan ja alullepanijan ja/tai siirronsaajan/luovutuksensaajan/pantinhal-
tijan vililld soveltuvin osin ja sovellettavan kansallisen lain mukaisesti.
Alullepanijan ja/tai siirronsaajan on, tarpeen mukaan, tiytettdvd kaikki
oikeudelliset muodollisuudet, jotka varmistavat sopimuksen pétevyyden
ja vakuutena olevien lainasaamisten vélillisen tai suoran siirron patevyy-
den. Velalliselle tehtdvaian ilmoitukseen sovelletaan seuraavaa, sovellet-
tavasta kansallisesta laista riippuen:

a) Toisinaan voi olla tarpeen ilmoitus velalliselle tai julkinen rekiste-
rointi 1) vakuutena olevien lainasaamisten siirrosta (suoraan tai vélil-
lisesti) liikkeeseenlaskijalle tai ii) siirron tai vakuudeksi toimittami-
sen tehokkuuden varmistamiseksi suhteessa kolmansiin osapuoliin,
kun vastapuolet toimittavat DECC-velkainstrumentteja vakuudeksi
ja erityisesti iii) liikkeeseenlaskijan vakuusoikeuden (vakuutena ole-
vien lainasaamisten osalta) ja/tai kotimaan kansallisen keskuspankin
vakuusoikeuden etusijan varmistamiseksi (vakuutena olevien
DECC-velkainstrumenttien osalta) suhteessa muihin velkojiin. Naissi
tapauksissa ilmoituksia tai rekisterdintejd koskevat vaatimukset on
taytettdvd 1) etukdteen tai silld hetkelld, kun vakuutena olevat laina-
saamiset tosiasiassa siirretdén (suoraan tai vilillisesti) liikkeeseenlas-
kijalle tai ii) silld hetkelld, kun vastapuolet toimittavat DECC-vel-
kainstrumentit vakuudeksi kotimaansa kansalliselle keskuspankille.

b

~

Jos etukiteen (ex ante) tehtdvad ilmoitusta velalliselle tai julkista
rekisterdintid ei edellytetd edelld a alakohdan mukaisesti, kuten so-
veltuvissa kansallisissa asiakirjoissa on mddritelty, velalliselle on
tehtdvé ilmoitus jélkikdteen (ex post). Jilkikdteen tehtdvd ilmoitus
tarkoittaa sité, ettd velalliselle on kansallisissa asiakirjoissa tdsmen-
netylld tavalla ilmoitettava siitd, ettd vakuutena olevat lainasaamiset
on siirretty tai toimitettu vakuudeksi, valittomaésti laiminlyonnin tai
vastaavan luottotapahtuman tapahduttua kansallisissa asiakirjoissa
tarkemmin tdsmennetylld tavalla.

c) Edelld a ja b alakohdassa esitetddn vdhimmaisvaatimukset. Eurojér-
jestelmd voi pdittdd edellyttdd ennakkoilmoitusta tai rekisterdintid
my06s muissa kuin edelld esitetyissd tilanteissa, haltijainstrumentit
mukaan lukien.

6. Vakuutena olevien lainasaamisten on oltava tiysin siirtokelpoisia
ja niiden on oltava siirrettdvissd liikkeeseenlaskijalle ilman rajoituksia.
Vakuutena olevia lainasaamisia koskevat sopimukset tai muut sopimus-
jérjestelyt alullepanijan ja velallisen vililld eivdt saa sisédltdd vakuuden
siirtoa koskevia rajoittavia maardyksid. Vakuutena olevia lainasaamisia
koskevat sopimukset tai muut sopimusjarjestelyt alullepanijan ja velal-
lisen valilld eivit saa siséltdd vakuutena olevien lainasaamisten realisoin-
tia koskevia rajoittavia médrayksid, mukaan lukien realisoinnin muotoa,
ajankohtaa tai muita sille asetettuja vaatimuksia koskevat rajoitukset,
jotta eurojdrjestelméd pystyy realisoimaan DECC-velkainstrumenttien
vakuuden.
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7. Edelld 6 kohdasta riippumatta vakuutena olevien lainasaamisen
realisointia koskevana rajoituksena ei pidetd ehtoa, jolla rajoitetaan syn-
dikoitua lainaa koskevan osuuden luovutusta pankeille, rahoituslaitok-
sille tai yhteisoille, jotka sdénnoéllisesti osallistuvat lainojen, arvopape-
reiden tai muiden rahoitusvarojen luomiseen tai hankkimiseen taikka
niihin sijoittamiseen, tai jotka on perustettu mainittua tarkoitusta varten.

8. Edelld 6 ja 7 kohdasta riippumatta maksujen kerddmisestd ja jaka-
misesta seké lainan hallinnoinnista vastaavan lainanvilittdjédn olemassao-
loa ei katsota syndikoitua lainaa koskevan osuuden vakuuskdyton tai
realisoinnin rajoitukseksi, edellyttien etté

a) lainanvilittdjd on jdsenvaltiossa sijaitseva luottolaitos ja

b) asianomaisen syndikaatin jdsenen ja lainanvalittdjén vélinen palvelu-
suhde voidaan siirtdd syndikoitua lainaa koskevan osuuden rinnalla
tai osana sitd.

9.  Alullepanijalla ja velallisella on oltava sopimus siité, ettd velalli-
nen antaa ehdottoman suostumuksensa siihen ettd alullepanija, liikkee-
seenlaskija ja mikd tahansa vastapuoli, joka toimittaa vakuudeksi
DECC-velkainstrumentin, antaa eurojérjestelmidlle sellaisia vakuutena
olevaa lainasaamista ja velallista koskevia tietoja, jotka asianomainen
kansallinen keskuspankki tarvitsee voidakseen varmistaa vakuusoike-
uden vakuutena oleviin lainasaamisiin ja mahdollisuuden niiden reali-
soimiseksi nopeasti alullepanijan/litkkeeseenlaskijan laiminlyddessé
velvoitteitaan.

2 LUKU

Eurojirjestelmdin luottokelpoisuusvaatimukset ei-jilkimarkkinakelpoi-
sille omaisuuserille

108 artikla

Eurojirjestelméan luottokelpoisuusvaatimukset ei-jidlkimarkkinakel-
poisille omaisuuserille

Ei-jalkimarkkinakelpoisten omaisuuserien vakuuskelpoisuutta arvioita-
essa sovelletaan seuraavia luottokelpoisuusvaatimuksia.

a) Lainasaamisten luottokelpoisuus arvioidaan velallisen tai takaajan
luottokelpoisuuden perusteella, ja sen on vidhintddn vastattava euro-
jarjestelmdn yhdenmukaistetun luokitusasteikon luokkaa 3.

b) Asuntolainavakuudellisten vahittdismarkkinavelkainstrumenttien
(RMBD) luottoluokituksen on vidhintdén vastattava eurojirjestelmén
yhdenmukaistetun luokitusasteikon luokkaa 2.
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1 jakso

Eurojirjestelméidn luottokelpoisuusvaatimukset
lainasaamisille

109 artikla

Lainasaamisten luottokelpoisuuden arviointia koskevat yleiset
sdinnot

YM14
1. Eurojérjestelmd arvioi lainasaamisten luottokelpoisuuden sellaisen
luottokelpoisuusarvion perusteella, jonka ovat antaneet velalliselle tai
takaajalle 110 artiklan mukaisesti mééritetyt luottokelpoisuuden arvioin-
tijarjestelmait tai -ldhteet.

2. Vastapuolten on ilmoitettava asianomaiselle keskuspankille seuraa-
van pankkipdivin loppuun mennessd vakuudeksi toimitettujen lainasaa-
misten velallisten luottotapahtumista, mukaan lukien maksuviivastykset,
jotka ovat tulleet sen tietoon, ja vastapuolen on asianomaisen kansal-
lisen keskuspankin vaatimuksesta vedettdvd kyseiset lainasaamiset pois
vakuuskéytostd tai korvattava ne toisilla vakuuksilla.

VYMi4
" 3. Vastapuolten vastuulla on varmistaa, ettd niilli on kiytdssidn
kaikkein viimeisin saatavilla oleva ajantasainen luottokelpoisuusarvio,
jonka niiden 110 artiklan mukaisesti madritetyt luottokelpoisuuden ar-
viointijirjestelmét tai -ldhteet ovat antaneet vakuutena kéytettyjen laina-
saamisten velallisille tai takaajille.

110 artikla

vYMi4
Luottokelpoisuuden arviointijirjestelmén tai -liihteen méiarittiminen

-1.  Kansallisten keskuspankkien omia luottokelpoisuuden arviointijér-
jestelmid (ICAS-jdrjestelmid), jotka eurojérjestelmd on hyvaksynyt nel-
jénnen osan V osaston yleisten hyviaksymisvaatimusten mukaisesti, kéy-
tetddn ensisijaisena luottokelpoisuuden arviointildhteend arvioitaessa va-
kuudeksi toimitettujen lainasaamisten velallisten ja takaajien luottokel-
poisuutta, jos saatavilla on kotimaan kansallisen keskuspankin tai minka
tahansa muun kansallisen keskuspankin hyvéksytyn ICAS-jirjestelmén
antama luottoluokitus.

1.  Lainasaamisia vakuudeksi toimittavat vastapuolet voivat lisdksi
valita yhden luottokelpoisuuden arviointijérjestelmén tai -ldhteen niistd
muista luottokelpoisuuden arviointildhteistd, jotka eurojédrjestelméd on
hyvéksynyt neljdnnen osan V osastossa esitettyjen yleisten hyvaksymis-
vaatimusten mukaisesti. Tdméan kohdan mukaisesti valittua luottokelpoi-
suuden arviointijirjestelmai tai -ldhdettd kutsutaan vastapuolen toissijai-
seksi luottokelpoisuuden arviointijarjestelméksi tai -ldhteeksi. Toissi-
jaista luottokelpoisuuden arviointijérjestelmad tai -1dhdettd voidaan kéyt-
tdd vain, jos hyvéksytty kansallisen keskuspankin ICAS-jérjestelma ei
ole antanut asianomaiselle velalliselle tai takaajalle luottoluokitusta.
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YM14

2. Kotimaan kansallinen keskuspankki voi perustellusta pyynndstd
my0ntdd vastapuolilleen oikeuden hyddyntdd useampaa kuin kahta luot-
tokelpoisuuden arviointijérjestelmai tai -ldhdettd, kun perusteena on en-
sisijaisen ja toissijaisen luottokelpoisuuden arviointildhteen tai -jarjestel-
mén riittdmitén kattavuus.

3. Jos vastapuolella on oikeus hyddyntdd useampaa kuin kahta luot-
tokelpoisuuden arviointijirjestelmai tai -ldhdettd 2 kohdan mukaisesti,
edellytetddn, ettd vastapuolen toissijaisesta luottokelpoisuuden arviointi-
jarjestelméstd tai -lahteestd saadaan suurin osa vakuudeksi toimitettujen
lainasaamisten velallisten luottokelpoisuusarvioista 1 ja 2 kohdan mu-
kaisesti valittujen vastapuolen luottokelpoisuuden arviointijarjestelmien
ja -ldhteiden osalta ensisijaisen luottokelpoisuuden arviointildhteen li-
séksi. Jos luottoluokituksia on saatavilla useista vastapuolelle hyvéksy-
tyistd luottokelpoisuuden arviointijérjestelmistd tai -ldhteistd, luottoluo-
kitus, jota kéytetddn madritettdessd velallisen tai takaajan luottokelpoi-
suutta ja asianomaiseen lainasaamiseen sovellettavaa markkina-arvon
aliarvostusta, on 1-3 kohdan mukaisesti a) ensisijainen luottokelpoisuu-
den arviointildhde tai, jos sellaista ei ole, b) toissijainen luottokelpoi-
suuden arviointijdrjestelma tai -ldhde, jos vastapuoli on valinnut sen, tai
jos sellaista ei ole, c) 2 kohdassa tarkoitetut tdydentévit luottokelpoi-
suuden arviointijirjestelmét tai -ldhteet, jos vastapuoli on ne valinnut.

4. Vastapuolen on kéytettdvéd valitsemaansa luottokelpoisuuden arvi-
ointijarjestelméd tai -ldhdettd vidhintdin 12 kuukauden pituisen
ajanjakson.

5. Edelld 4 kohdassa tismennetyn ajanjakson jidlkeen vastapuoli voi
toimittaa perustellun pyynnén kotimaansa kansalliselle keskuspankille
aiemmin valitsemansa luottokelpoisuuden arviointijérjestelmén tai -ldh-
teen vaihtamiseksi.

VYMi14

T 6. Tietyissd tapauksissa, erityisesti silloin kun vastapuoli on otta-
massa kdyttoon IRB- menetelmdéinsd tai aloittamassa lainasaamisten
vakuuskéyttod, kotimaan kansallinen keskuspankki voi erityisistd syista,
perustellun pyynnon saatuaan, myontdd vastapuolelle poikkeuksen 4
kohdan mukaisesta véhintddn 12 kuukauden pituista ajanjaksoa koske-
vasta rajoituksesta ja myontdé vastapuolelle luvan vaihtaa valitsemaansa
luottokelpoisuuden arviointijdrjestelméd tai -ldhdettd kyseisen ajanjakson
aikana.

7. Jos vastapuoli on valinnut ldhteekseen ulkoisen luottoluokituslai-
toksen luottokelpoisuusarviot, voidaan kayttdd ulkoisen luottoluokitus-
laitoksen velallis- tai takaajaluokitusta. Jos samalle lainasaamiselle on
saatavissa useiden ulkoisten luottoluokituslaitosten antamia velallis- tai
takaajaluokituksia, kéytetddn kaikkien hyvéksyttyjen ulkoisten luottoluo-
kituslaitosten joukosta parasta saatavissa olevaa luokitusta 1-3 kohdan
mukaisesti.
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vB
111 artikla
Luottoluokitukset lainasaamisille, joiden velallisena tai takaajana on
julkisyhteiso tai yritys
1.  Eurojirjestelmé arvioi sellaisten lainasaamisten luottokelpoisuu-
den, joissa velallisena tai takaajana on julkisyhteisd, seuraavien sdanto-
jen mukaisesti ja seuraavassa jédrjestyksessd.
vYMi4
a) Jos saatavissa on 110 artiklan mukaisesti méaéritetyistéd jarjestelmisti
tai lahteistd saatu luottokelpoisuusarvio, eurojérjestelma kayttad ky-
seistd arviota todetakseen, tdyttddko velallisena tai takaajana oleva
julkisyhteis6 108 artiklan mukaiset ei-jalkimarkkinakelpoisia omai-
suuserid koskevat eurojirjestelmén luottokelpoisuusvaatimukset.
vB
b) Jos a kohdassa tarkoitettua luottoluokitusta ei ole saatavissa, euro-
jarjestelmd kayttdd luottoluokitusta, jonka on antanut hyviaksytty
ulkoinen luottoluokituslaitos velallisena tai takaajana olevalle julkis-
yhteisélle tai julkisoikeudelliselle laitokselle.
¢) Jos a tai b kohdan mukaista luottoluokitusta ei ole saatavilla, asian-
omaiseen velallisena tai takaajana olevaan julkisyhteisoon tai julkis-
oikeudelliseen laitokseen sovelletaan 87 artiklan mukaista jalkimark-
kinakelpoisiin omaisuuseriin sovellettavaa menettelya.
vYMi4
2. Eurojérjestelmd arvioi seuraavasti niiden lainasaamisten luottokel-
poisuuden, joissa velallisena tai takaajana on yritys: 110 artiklan mu-
kaisesti madiritettyjen luottokelpoisuuden arviointijérjestelmien tai -lah-
teiden antaman luottokelpoisuusarvion on tdytettiavé ei-jalkimarkkinakel-
poisia omaisuuserid koskevat eurojirjestelmén luottokelpoisuusvaa-
timukset, kuten 108 artiklassa sdddetdan.
vB
2 jakso
Asuntolainavakuudellisia viahittiismarkkina-

velkainstrumentteja (RMBD) koskevat eurojér-
jestelmédn luottokelpoisuusvaatimukset

112 artikla

Asuntolainavakuudellisia vihittidismarkkinavelkainstrumentteja
(RMBD) koskevien eurojirjestelmin luottokelpoisuusvaatimusten
mairittely

Edelld 108 artiklassa sdddettyjen luottokelpoisuusvaatimusten tayttdmi-
seksi kotimaan kansallinen keskuspankki arvioi asuntolainavakuudellis-
ten véhittdismarkkinavelkainstrumenttien luottokelpoisuuden perustuen
kyseiselld lainkdyttoalueella sovellettavaan, kansallisissa asiakirjoissa
tdsmennettyyn luottokelpoisuuden arviointimenettelyyn.



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 88

3 jakso

DECC-velkainstrumentteja koskevat eurojéirjes-
telmédn luottokelpoisuusvaatimukset

112 a artikla

DECC-velkainstrumentteja koskevat eurojirjestelmén luottokelpoi-
suusvaatimukset

vYMi4
1.  DECC-velkainstrumenttien luottokelpoisuuden arvioinnin ei tar-
vitse olla perdisin eurojérjestelmén neljdnnen osan V osastossa esitetty-
jen yleisten hyvdksymisvaatimusten mukaisesti hyvéksymiin ldhteisiin
kuuluvasta luottokelpoisuuden arviointildhteesta.

2. Jokaisella DECC-velkainstrumentin katesammiossa olevalla laina-
saamisella on oltava luottoluokitus, jonka on antanut jokin niistd luot-
tokelpoisuuden arviointildhteistd, jotka eurojérjestelmd on hyvéksynyt
neljinnen osan V osastossa esitettyjen yleisten hyviksymisvaatimusten
mukaisesti. Lisdksi kdytetyn luottokelpoisuuden arviointijérjestelmén tai
-ldhteen on oltava sama alullepanijan 110 artiklan mukaisesti valitsema
jérjestelma tai ldhde. Vakuutena oleviin lainasaamisiin sovellettavia eu-
rojarjestelmin luottokelpoisuusvaatimuksia koskevia sddntdja sovelle-
taan 1 jakson mukaisesti.

3. Kunkin DECC-velkainstrumentin vakuuspoolissa olevan lainasaa-
misen luottokelpoisuus arvioidaan velallisen tai takaajan luottokelpoi-
suuden perusteella, ja sen on véhintdén vastattava eurojirjestelmén yh-
denmukaistetun luokitusasteikon luokkaa 3.

IV OSASTO

JALKIMARKKINAKELPOISILLE JA EI-JALKIMARKKINAKELPOI-
SILLE OMAISUUSERILLE ANNETUT TAKAUKSET

113 artikla

Takauksiin sovellettavat vaatimukset

1.  Eurojirjestelmén luottokelpoisuusvaatimusten tdyttyminen voidaan
todeta takaajille annettujen luottoluokitusten perusteella 82—84 artiklan
mukaisesti, kun kyse on jilkimarkkinakelpoisista omaisuuseristd, ja
108 artiklan mukaisesti, kun kyse on lainasaamisista.

YMi13
2. Eurojérjestelmén luottokelpoisuusvaatimusten noudattamisen osoit-
tamiseen kéytettyjen takaajien myontdmien takausten on tdytettiva téssd
osastossa esitetyt vaatimukset.

3. Edelld 1 kohtaa sovellettacssa takaaja arvioidaan erikseen luotto-
luokituksensa perusteella, ja sen on tiytettivd eurojdrjestelmén
luottokelpoisuusvaatimukset.
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114 artikla

Takauksen ominaispiirteet

1.  Takaajan on takauksen ehtojen mukaisesti annettava ehdoton, pe-
ruuttamaton ja vaadittaessa maksettava takaus liikkeeseenlaskijan tai
velallisen velvoitteista, jotka liittyvdt pddoman, koron tai muiden sel-
laisten maksujen suorittamiseen, jotka erddntyvédt maksettaviksi jélki-
markkinakelpoisen omaisuuserdn tai lainasaamisen perusteella, kunnes
jélkimarkkinakelpoinen omaisuuserd tai lainasaaminen on kokonaan
maksettu. Tdssd yhteydessd ei vaadita, ettd takauksen tulisi liittyd ni-
menomaisesti  jdlkimarkkinakelpoiseen omaisuuserddn tai lainasaa-
miseen, vaan se voi koskea ainoastaan liikkeeseenlaskijaa tai velallista
edellyttden, ettd asianomainen jilkimarkkinakelpoinen omaisuuserd tai
lainasaaminen kuuluu takauksen piiriin.

2. Takauksen on oltava vaadittacssa maksettava (first demand) riip-
pumatta takauksen kohteena olevasta jdlkimarkkinakelpoisesta omai-
suuserasti tai lainasaamisesta. Veronkantoon oikeutettujen julkisyhteiso-
jen antamien takausten on oltava vaadittaessa maksettavia tai niissd on
muutoin todettava, ettd maksu suoritetaan heti ja tdsmaéllisesti laiminly-
Onnin toteamisen jélkeen.

3.  Takauksen on oltava oikeudellisesti pétevd, sitova ja tdytdntoon-
panokelpoinen takaajaa vastaan.

4.  Takaukseen on sovellettava jonkin jésenvaltion lakia.

5. Jos takaajana on muu kuin veronkantoon oikeutettu julkisyhteiso,
asianomaiselle kansalliselle keskuspankille on toimitettava takauksen
oikeudellista pidtevyyttd, sitovaa vaikutusta ja tdytdntoonpanokelpoi-
suutta koskeva, muodoltaan ja sisdlloltddn eurojirjestelmélle hyvéksyt-
tdvd oikeudellinen vahvistus, ennen kuin takauksen kohteena olevat
jalkimarkkinakelpoiset omaisuuserdt tai lainasaamiset voidaan katsoa
vakuuskelpoisiksi. Oikeudellisen vahvistuksen laativat henkil6t, jotka
ovat riippumattomia vastapuolesta, liikkeeseenlaskijasta/velallisesta ja
takaajasta sekd lain nojalla pétevid antamaan tdllaisen vahvistuksen so-
vellettavan lainsdddédnnon mukaisesti, esim. asianajotoimiston asianajajat
tai juristit, jotka tyOskentelevdt tunnustetussa akateemisessa laitoksessa
tai julkisessa elimessd. Oikeudellisessa vahvistuksessa on todettava
myd0s, ettei takaus ole henkilokohtainen ja ettd vain jilkimarkkinakel-
poisen omaisuuserdn haltija tai lainasaamisen velkoja voi panna sen
taytdntoon. Jos takaaja on sijoittautunut muulle lainkdyttdalueelle kuin
sille, jonka lakia takaukseen sovelletaan, oikeudellisessa vahvistuksessa
on todettava myds, ettd takaus on pitevd ja tdytdntdonpanokelpoinen
sen lainkdyttdalueen lain mukaan, johon takaaja on sijoittautunut. Jélki-
markkinakelpoisten omaisuuserien tapauksessa vastapuolen on toimitet-
tava oikeudellinen vahvistus tarkastettavaksi sille kansalliselle keskus-
pankille, joka raportoi takauksen kohteena olevan omaisuuserédn sisilly-
tettdvéksi vakuuskelpoisten omaisuuserien listalle. Lainasaamisten osalta
lainasaamisten toimittamista vakuudeksi esittdvin vastapuolen on toimi-
tettava oikeudellinen vahvistus tarkastettavaksi sen lainkdyttdalueen
kansalliselle keskuspankille, jonka lakia lainasaamiseen sovelletaan.
Taytantoonpanokelpoisuutta koskeva vaatimus riippuu maksukyvytto-
myyttd tai konkurssia koskevasta lainsddddnnostd, yleisistd kohtuulli-
suusperiaatteista ja muista vastaavista laeista ja periaatteista, joita sovel-
letaan takaajaan ja jotka yleisesti vaikuttavat velkojien oikeuksiin takaa-
jaan ndhden.
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115 artikla
Ei huonompaa etuoikeutta takaajan velvoitteiden suhteen
Takaukseen perustuvien takaajan velvoitteiden on oltava véhintddn yh-

denvertaisia (pari passu) ja samassa suhteessa (pro rata) takaajan kaik-
kiin muihin vakuudettomiin sitoumuksiin ndhden.

116 artikla
Takaajia koskevat luottokelpoisuusvaatimukset
Takaajan on téytettdvd eurojirjestelmén luottokelpoisuusvaatimukset,
jotka tdsmennetddin 82—84 artiklassa jalkimarkkinakelpoisten omaisuus-
erien takaajia koskevissa eurojdrjestelmin luottokelpoisuuden arviointi-

kehikkoon siséltyvissd sddnndissd tai 108 artiklan mukaisissa lainasaa-
misten takaajia koskevissa sddnnoissa.

117 artikla
Takaajan tyyppi

Takaajan tulee olla

a) jélkimarkkinakelpoisten omaisuuserien osalta 69 artiklan mukaisesti:
keskuspankki, joka sijaitsee jossakin jdsenvaltiossa, tai julkisyhteiso,
valtiosidonnainen laitos, luottolaitos, rahoituslaitos, yritys, kansain-
vélinen kehityspankki tai kansainvilinen organisaatio; tai

b

~

lainasaamisten osalta 95 artiklan mukaisesti: yritys, julkisyhteiso,
kansainvilinen kehityspankki tai kansainvilinen organisaatio.

118 artikla

Takaajan sijoittautumispaikka

1.  Takaajan tulee olla sijoittautunut

vYMi13

" a) 70 artiklan mukaisesti ETA:han, jos kyse on jilkimarkkinakelpoisista
omaisuuseristé, paitsi jos takausta ei kdytetd sen osoittamiseen, ettd
kyseinen jilkimarkkinakelpoinen omaisuuserd on yksittdiseen vel-
kainstrumenttiin sovellettavien luottokelpoisuusvaatimusten mukai-
nen. Mahdollisuutta kéyttdd ulkoisen luottoluokituslaitoksen takaaja-
luokitusta sen osoittamiseen, ettd jdlkimarkkinakelpoisiin omaisuus-
eriin sovellettavat luottokelpoisuusvaatimukset tiyttyvét, kisitelldén
84 artiklassa;

vYMi14

YM13

" ¢) 96 artiklan mukaisesti jisenvaltioon, jonka rahayksikkd on euro, jos
kyse on lainasaamisista, paitsi jos takausta ei kdytetd sen osoittami-
seen, ettd kyseinen lainasaaminen on ei-jdlkimarkkinakelpoisiin
omaisuuseriin sovellettavien luottokelpoisuusvaatimusten mukainen.
Mahdollisuutta kéyttdd takaajaa koskevaa luottokelpoisuusarviota
sen osoittamiseen, ettd kyseinen lainasaaminen on lainasaamisille
asetettujen luottokelpoisuusvaatimusten mukainen, kisitelldén 108 ar-
tiklassa.
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2. Sen estdmittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, 70 ja 96 artiklan mu-
kaisesti kansainviliset kehityspankit ja kansainviliset organisaatiot hy-
viksytddn takaajiksi sijoittautumispaikastaan riippumatta.

V OSASTO

EUROJARJESTELMAN LUOTTOKELPOISUUDEN ARVIOINTIKE-
HIKKO VAKUUSKELPOISILLE OMAISUUSERILLE

119 artikla

Hyviksytyt luottokelpoisuuden arviointilidhteet ja -jéirjestelmiit

1. Luottokelpoisuutta koskevien tietojen, joihin eurojérjestelmd pe-
rustaa arvionsa omaisuuserien vakuuskelpoisuudesta eurojirjestelmén
luotto-operaatioissa, tulee olla perdisin luottokelpoisuuden arviointijar-
jestelmisti, joka kuuluu johonkin seuraavista kolmesta léhteesta:

a) ulkoiset luottoluokituslaitokset,

b) kansallisten keskuspankkien omat luottokelpoisuuden arviointijérjes-
telmat;

¢) vastapuolten sisdisten luottoluokitusten menetelmait;

2. Kuhunkin 1 kohdassa mainittuun luottokelpoisuuden arviointiléh-
teeseen voi kuulua useita jarjestelmid. Luottokelpoisuuden arviointijér-
jestelmien on tiytettdva tdssd osastossa sdddetyt hyviksymisvaatimukset.
Luettelo hyvéksytyistd luottokelpoisuuden arviointijarjestelmistd eli ul-
koisista luottoluokituslaitoksista ja kansallisten keskuspankkien omista
luottokelpoisuuden arviointijérjestelmistd julkaistaan EKP:n verkkosi-
vuilla.

3. P C2 Kaikkiin hyvéksyttyihin luottokelpoisuuden arviointijdrjes-
telmiin sovelletaan 126 artiklan mukaista eurojdrjestelmén luottokelpoi-
suuden arviointikehikossa maéiriteltyd laadun seurantaa. <«

4.  Eurojdrjestelmi julkaisee tietoja luotto-operaatioidensa riskienhal-
lintaan hyvéksymistdén luottokelpoisuuden arviointijérjestelmisti mutta
el ota vastuuta hyviksyttyjd luottokelpoisuuden arviointijarjestelmid
koskevista arvioistaan.

5. Luottokelpoisuuden arviointijérjestelmd voidaan sulkea eurojirjes-
telmén luottokelpoisuuden arviointikehikossa hyvéksyttyjen jérjestel-
mien ulkopuolelle, jos sen kdytdsséd rikotaan arviointikehikkoon sisalty-
vid sddntdjd ja menettelytapoja.

120 artikla

Yleiset vaatimukset ulkoisten luottoluokituslaitosten hyviksymiseksi
luottokelpoisuuden arviointiléihteeksi

1. Eurojérjestelmédn luottokelpoisuuden arviointikehikossa ulkoisille luotto-
luokituslaitoksille asetetaan seuraavat yleiset hyviksymisvaatimukset:

a) Ulkoisilla luottoluokituslaitoksilla on oltava Euroopan arvopaperimarkki-
naviranomaisen rekisterdinti asetuksen (EY) N:o 1060/2009 mukaisesti.
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b) Ulkoisten luottoluokituslaitosten tulee tiyttdd tietyt toiminnalliset
vaatimukset ja tarjota riittdvdn kattavia luokituspalveluja, jotta voi-
daan varmistaa eurojérjestelmdn luottokelpoisuuden arviointikehikon
toteuttamisen tehokkuus. Ulkoisten luottoluokituslaitosten antamien
luottoluokitusten kayttd edellyttdd erityisesti, ettd nditd arviointeja
koskevat tiedot ovat eurojdrjestelméin saatavilla, samoin kuin tiedot
arvioiden vertaamiseksi ja suhteuttamiseksi eurojirjestelmén luotto-
kelpoisuusarvioinnissa kéytettdviin luottoluokkiin sekd luottokelpoi-
suusarvioinnin laadun seuraamiseksi 126 artiklan mukaisesti.

vYM9
" 2. Liitteessd IXc kuvatun hakemusmenettelyn jilkeen eurojirjestelmilli on
oikeus péaittdd, aloittaako se hyviksymismenettelyn eurojérjestelméin luotto-
kelpoisuuden arviointikehikossa luottoluokituslaitoksen pyynnosti. Eurojérjes-
telmén on pdatostd tehdessdin otettava liitteessd [Xa vahvistettujen vaatimus-
ten mukaisesti huomioon muun muassa se, tarjoaako luottoluokituslaitos asi-
anmukaisen kattavuuden eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon

tehokkaalle tdytdntoonpanolle.

2a.  Kun eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon mukainen
hyviksymismenettely on aloitettu, eurojérjestelma tutkii kaikki lisétiedot, joita
on pidettdvd merkityksellisind eurojarjestelmén luottokelpoisuuden arviointi-
kehikon tehokkaan tdytdntdonpanon varmistamiseksi, mukaan lukien ulkoisen
luottoluokituslaitoksen kyky i) noudattaa arviointikehikon laadunseurannan
kriteerejd ja sddntoja liitteessd IX vahvistettujen vaatimusten seké (tarvittaessa)
liitteessd [Xb vahvistettujen erityisten kriteerien mukaisesti ja ii) tayttdd liit-
teessd IXc vahvistetut hyvéksymiskriteerit. Eurojarjestelmédlld on oikeus pét-
tdd, hyviksyyko se ulkoisen luottoluokituslaitoksen eurojérjestelmén luotto-
kelpoisuuden arviointikehikossa annettujen tietojen sekd riskejd ja vastuita
koskevan arviointinsa perusteella.

3. Kun ulkoinen luottoluokituslaitos toimittaa eurojarjestelmén luot-
tokelpoisuuden arviointikehikon mukaiset laadun seurantatiedot noudat-
taen 126 artiklaa, sen on samassa yhteydessd toimitettava ulkoisen luot-
toluokituslaitoksen toimitusjohtajan tai tdmén valtuuttaman, sisdisestd
tarkastuksesta tai compliance-toiminnosta vastaavan henkilon allekirjoit-
tama todistus, jossa vahvistetaan seurantaa varten toimitettujen tietojen
tarkkuus ja oikeellisuus.

VYM13
" 4. Ulkoisten luottoluokituslaitosten on noudatettava avoimuutta ilmaston-
muutosriskin siséllyttdmisessd menetelmiinsd ja luottoluokituksiinsa, jos tél-
lainen ilmastonmuutosriski voi olla luottoriskin l&hde. Niiden tulee toimit-
taa EKP:lle sddnnoéllisesti ajantasaisia tietoja toiminnastaan télld alalla.

121 artikla

Kansallisten keskuspankkien omien luottokelpoisuuden arviointijirjestelmien
yleiset hyviksymisvaatimukset ja toimintamenettelyt

1.  Kansallinen keskuspankki voi kdyttdd luottokelpoisuuden arvioin-
tiin omaa luottokelpoisuuden arviointijarjestelmiédnsd. Kansallisen kes-
kuspankin pditds ottaa kdyttdon oma sisdinen luottokelpoisuuden arvi-
ointijarjestelmé edellyttdd eurojirjestelmén hyviaksymismenettelya.

2. Sisdiselld luottokelpoisuuden arviointijarjestelmélld voi tehdd luot-
tokelpoisuuden arviointeja etukdteen tai vastapuolen nimenomaisesta
pyynndstd kun omaisuuserdd on esitetty vakuudeksi omaa luottokelpoi-
suuden arviointijarjestelméd kayttivalle kansalliselle keskuspankille.
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3. Kun omaisuuserd, jonka velallisen tai takaajan luottokelpoisuus on arvi-
oitava, on 2 kohdan mukaisesti esitetty vakuudeksi omaa luottokelpoisuuden
arviointijarjestelmad kayttiville kansalliselle keskuspankille, timé keskuspankki
ilmoittaa vastapuolelle joko omaisuuserdn vakuuskelpoisuudesta tai luottokel-
poisuusarvion tekemiseen tarvittavasta ajasta. Jos sisdisessd luottokelpoisuuden
arviointijérjestelmassd rajoitutaan arvioimaan vain tietyntyyppisid velallisia tai
takaajia, tai jos luottoriskin arvioimiseksi tarpeellisia tietoja tai dataa ei saada,
kyseinen kansallinen keskuspankki ilmoittaa vastapuolelle asiasta viipymétta.
Kummassakaan tapauksessa asianomaista velallista tai takaajaa ei hyvéksyts,
elleivét omaisuuserat tdytd luottokelpoisuusvaatimuksia jonkin sellaisen vaihto-
ehtoisen luottokelpoisuuden arviointildhteen tai -jarjestelmén mukaan, jota vas-
tapuolella on 110 artiklan mukaan oikeus kdyttdd. Jos vakuutena olevat omai-
suuserdt menettdvit vakuuskelpoisuutensa velallisen tai takaajan luottokelpoi-
suuden heikentymisen vuoksi, omaisuuserét on poistettava niin pian kuin mah-
dollista. Koska arvioitavien yritysten ja omaa luottokelpoisuuden arviointijar-
jestelmdd kayttdvdan kansallisen keskuspankin vélilld ei ole sopimussuhdetta,
eikd yrityksilld ole lakiin perustuvaa velvollisuutta antaa ei-julkisia tietoja
omaa luottokelpoisuuden arviointijirjestelméd kayttéville kansalliselle keskus-
pankille, tietojen toimittaminen tapahtuu vapaachtoisuuden pohjalta.

4.  Maissa, joissa asuntolainavakuudellisia véhittdiismarkkinavelkainst-
rumentteja (RMBD) kéytetdéin vakuutena eurojérjestelmén luotto-operaa-
tioissa, kotimaan kansallisen keskuspankin tulee ottaa kdyttoon eurojérjestel-
mén luottokelpoisuuden arviointikehikon mukaiset luottokelpoisuuden arvi-
ointimenettelyt timéntyyppisid omaisuuserid varten. Tallaisten menettelyjen
kayttd edellyttdd eurojérjestelmén hyvaksymismenettelyd ja vuotuista laadun
seurantaprosessia 126 artiklassa tdsmennetylld tavalla.

122 artikla

Siséisten luottoluokitusten menetelmien yleiset hyviksymisvaatimukset

VYM13

1. Vastapuolen on tehtdvd hakemus kotimaansa kansalliselle keskus-
pankille saadakseen sisdisten luottoluokitusten menetelmilleen eurojér-
jestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon mukaisen hyvéksynnén.
Sisdisten luottoluokitusten menetelmd voidaan hyvéksyéd eurojérjestel-
min luottokelpoisuuden arviointikehikossa vain, jos toimivaltainen vi-
ranomainen on antanut vastapuolelle hyviksyntdnsd sen kéyttoon va-
kavaraisuusvaatimusten laskennassa. Jos sisdisten luottoluokitusten me-
netelméd on télld tavalla hyviksytty, mutta hyviksyntd peruutetaan myo-
hemmin, eurojirjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon mukai-
nen hyviksyntd peruutetaan samanaikaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa oleva vaatimus koskee kaikkia vastapuolia,
jotka suunnittelevat sisdisten luottoluokitusten menetelmén kiyttdd, oli-
vatpa ne emoyhtiditd, tytdryhtioitd tai sivukonttoreita ja riippumatta
siitd, hyviksyykd niiden sisdisen luottoluokitusmenetelmidn saman
maan toimivaltainen viranomainen emoyhtididen ja mahdollisesti tyta-
ryhtididen osalta, vai emoyhtion kotivaltion toimivaltainen viranomai-
nen sivukonttoreiden ja mahdollisesti tytdryhtididen osalta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun vastapuolen hakemukseen on si-
séllytettdvd seuraavat tiedot ja asiakirjat, jotka on tarvittaessa kédannet-
tdvd kotimaan kansallisen keskuspankin tydkielelle:

a) kopio toimivaltaisen valvontaviranomaisten pdétoksestd, jolla hyviksytddn
vastapuolen sisdisten luottoluokitusten menetelmén kdyttdminen vakavarai-
suusvaatimuksiin liittyvésséd laskennassa konsolidoidusti tai ei-konsolidoi-
dusti ja josta kdyvdt ilmi mahdolliset hyviksymisen ehdot;



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 94

v M4
ves

VYMi13

b) toimivaltaisen viranomaisen ajantasainen arviointi, josta ilmeneviét
kyseiselld hetkelld saatavilla olevat tiedot kaikista sisdisen luottoluo-
kituksen menetelmén kdyttoon vakuustarkoituksissa vaikuttavista sei-
koista ja kaikista seikoista, jotka liittyvdt eurojdrjestelmén luottokel-
poisuuden arviointikehikon mukaisessa laadunseurannassa kaytetta-
viin tietoihin;

¢) tiedot toimivaltaisen viranomaisten mahdollisesti suosittelemista tai
vaatimista muutoksista vastapuolen sisdisten luottoluokitusten mene-
telmddn sekd muutosten toteuttamisen méadrdaika;

d) tiedot siitd, miten menetelmdssd médritetddn velallisten maksukyvyt-
tomyyden todenndkdisyys, sekd menetelmén luottoluokkia ja niihin
liittyvad maksukyvyttdomyyden todenndkoisyyttd koskevat tiedot vuo-
den aikajénteelld, jotta voidaan mééritelld, minka tasoiset luokitukset
hyviksytddn. Vastapuolen sisdisten luottoluokitusten menetelmésté
raportoitujen, 59 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen maksukyvytto-
myyden todenndkdisyyksien, tulee olla omien varojen vaatimusten
laskennassa kéytettdvid “lopullisia” maksukyvyttomyyden todenna-
koisyyksid, siséltden valvontaan ja sdéntelyyn perustuvat vihimmais-
tasot, lisdykset, asianmukaiset mukautukset, varovaisuusmarginaalit,
korvaukset ja kohdentamiset yleisasteikkoihin;

e) kopio viimeisimméstd vakavaraisuussddnnosten kolmannen pilarin
(markkinakuri) mukaisista tiedoista, jotka vastapuolten on julkaistava
sadnnoéllisin véliajoin markkinakuria koskevien vaatimusten mukai-
sesti Basel Ill-sddntelyn, direktiivin 2013/36/EU ja asetuksen (EU)
N:o 575/2013 nojalla;

f) toimivaltaisen viranomaisen ja ulkopuolisen tilintarkastajan nimet ja
osoitteet;

g) historiatiedot maksukyvyttdomyyden toteutumisprosenteista vastapuo-
len sisdisten luottoluokitusten menetelmédn kussakin luottoluokassa
hakemusta edeltiviltd viideltd viimeisimmaltd kalenterivuodelta. Jos
toimivaltainen viranomainen on antanut hyvéksynténsé sisdisten luot-
toluokitusten menetelmin kayttdmiseen vakavaraisuusvaatimuksiin
liittyvéssd laskennassa néiden kalenterivuosien aikana, tietojen tulee
kattaa aika, josta ldhtien menetelmd hyviksyttiin vakavaraisuusvaa-
timusten laskentaa varten. Maksukyvyttomyyden toteutumisprosent-
teja kussakin luottoluokassa koskevien vuositason historiatietojen
sekd muiden mahdollisten tietojen on vastattava 126 artiklan laadun
seurantaprosessia koskevia sddnndksid, ikddn kuin néitd sddnnoksid
olisi sovellettu sisdisten luottoluokitusten menetelméén kyseisen jak-
son aikana;

h) tiedot, joita edellytetddn 126 artiklan mukaista laadun seurantaa var-
ten samalla tavalla kuin eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arvioin-
tikehyksen mukaisesti jo hyvéksytyiltd sisdisten luottoluokitusten
menetelmiltd vaaditaan; tietojen on oltava kuluvalta vuodelta hake-
muksen jattdmishetken mukaan.

4. Vastapuolelta ei vaadita 3 kohdan a—c alakohdassa lueteltujen tie-
tojen toimittamista, jos toimivaltainen viranomainen on toimittanut nima
tiedot suoraan kotimaan kansalliselle keskuspankille sen pyynndsta.
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5. Vastapuolen 1 kohdan mukaisesti tekemissd hakemuksessa tulee
olla vastapuolen toimitus- tai talousjohtajan tai muun vastaavassa ase-
massa olevan johtajan tai jonkun nédistd valtuuttaman henkilon
allekirjoitus.

123 artikla

Sisiiisten luottoluokitusten menetelmiid soveltavien vastapuolten
raportointivelvoitteet

1.  Vastapuolet ilmoittavat kotimaan kansalliselle keskuspankille
122 artiklan 3 kohdan b—f alakohdassa tarkoitetut tiedot vuosittain tai
kansallisen keskuspankin pyytiessé niité, ellei toimivaltainen viranomai-
nen toimita kyseisid tietoja suoraan kotimaan kansalliselle keskuspan-
kille sen pyynndsta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa vuositiedoissa tulee olla vastapuo-
len toimitus- tai talousjohtajan tai muun vastaavassa asemassa olevan
johtajan tai jonkun néistd valtuuttaman henkilon allekirjoitus. Eurojér-
jestelmé toimittaa kopion Kkirjeestd vastapuolen toimivaltaiselle viran-
omaiselle ja tarvittaessa ulkopuoliselle tilintarkastajalle.

3. Kansalliset keskuspankit suorittavat, osana sisdisten luottoluokitus-
ten menetelmien sddnndllistd seurantaa, vastapuolten toimittamien tilas-
totietojen tarkastuksia paikan pdilld (on-site) ja muutoin (off-site) vuo-
sittaista laadun seurantaprosessia varten. Ndiden tarkastusten tavoitteena
on tarkistaa, ettd tarkasteltavaa seurantajoukkoa koskevat tiedot ovat
oikein, tdsmadlliset ja tdydelliset.

4.  Vastapuolten on noudatettava kaikkia toiminnallisia kriteereja,
jotka on médritelty kotimaan kansallisen keskuspankin soveltamissa
sopimus- tai sdintelyjdrjestelyissd, mukaan lukien sdéinnokset, joissa
maédritellddn

a) ad hoc -tarkastukset koskien menettelyjd, joita noudatetaan ilmoitet-
taessa  lainasaamisten ominaisuuksia  kotimaan kansalliselle
keskuspankille;

b) kotimaan kansallisen keskuspankin (tai vaihtoehtoisesti toimivaltai-
sen viranomaisen tai ulkopuolisen tilintarkastajan) vuosittain tekemét
tarkastukset, joiden avulla médritetddn liitteessd IX tarkoitettujen
seurantajoukkojen tarkkuus ja oikeellisuus;

¢) vaatimus toimittaa vakuuskelpoisuuden muutoksia koskevat tiedot
viimeistddn seuraavan pankkipdivan kuluessa ja poistaa asianomaiset
lainasaamiset tarvittaessa vélittomaésti;
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VYM13

d) vaatimus ilmoittaa kotimaan kansalliselle keskuspankille seikoista tai
olosuhteista, jotka voivat olennaisesti vaikuttaa sisdisten luottoluoki-
tusten menetelmédn kéyttdon eurojérjestelmin luottokelpoisuuden ar-
viointikehikossa maédriteltyjd tarkoituksia varten tai tapaan, jolla si-
sdisten luottoluokitusten menetelmd johtaa vakuuskelpoisuuden to-
teamiseen, mukaan lukien sellaiset merkittdvat muutokset vastapuo-
len sisdisten luottoluokitusten menetelméssé, jotka voivat vaikuttaa
sisdisten luottoluokitusten menetelmén luottoluokkien tai maksuky-
vyttdomyyden todennédkdisyyden vastaavuuteen suhteessa eurojirjes-
telmdn yhdenmukaistettuun luokitusasteikkoon. Téllaisia ovat muun
muassa muutokset, jotka vaikuttavat 122 artiklan 3 kohdan d ala-
kohdassa tarkoitettuun maksukyvyttdmyyden todennékdisyyteen, jota
sisdisten luottoluokitusten menetelmé kdyttdd omien varojen vaa-
timusten laskemiseen.

126 artikla

Eurojirjestelméin luottokelpoisuuden arviointikehikossa miidritelty
arviointijirjestelmien laadun seuranta

1.  Kaikkiin hyvéksyttyihin luottokelpoisuuden arviointijérjestelmiin
sovelletaan vuosittain liitteen IX mukaista eurojérjestelmén luottokelpoi-
suuden arviointikehikossa méiriteltyd laadun seurantaa, jonka tarkoituk-
sena on varmistaa, ettd luottokelpoisuuden arviointijirjestelmén anta-
mien luottokelpoisuuden arviointien suhde eurojérjestelmidn yhdenmu-
kaistettuun luokitusasteikkoon sdilyy oikeana ja ettd eri jirjestelmien
ja léhteiden luottokelpoisuutta koskevat arviot ovat keskenddn
vertailukelpoisia.

2. Eurojarjestelmé pidattdd itsellddn oikeuden pyytdd arvioiden laa-
dun seurannan kannalta tarpeellisia lisétietoja.

3. Laadun seuranta voi johtaa korjauksiin siind tavassa, jolla luotto-
kelpoisuuden arviointijérjestelmén antamat luottokelpoisuusarviointia
koskevat tiedot suhteutetaan eurojdrjestelmidn yhdenmukaistettuun
luokitusasteikkoon.

4.  Eurojirjestelmd voi péittdd luottokelpoisuuden arviointijérjestel-
min hylkddmisestd véliaikaisesti tai kokonaan laadun seurantaprosessin
tuloksen perusteella.

5. Luottokelpoisuuden arviointijarjestelméd voidaan sulkea eurojirjes-
telmén luottokelpoisuuden arviointikehyksen mukaisesti hyviksyttyjen
jérjestelmien ulkopuolelle, jos arviointikehykseen sisdltyvid laadun seur-
antaa koskevia sdant6ja on rikottu.

VI OSASTO

JALKIMARKKINAKELPOISTEN JA EI-JALKIMARKKINAKELPOIS-
TEN OMAISUUSERIEN RISKIENHALLINTA- JA ARVOSTUSKE-
HIKKO

127 artikla

Riskienhallinta- ja arvostuskehikon tarkoitus

1. Eurojérjestelmén luotto-operaatioissa vakuudeksi toimitettuihin va-
kuuskelpoisiin omaisuuseriin sovelletaan 128 artiklan 1 kohdassa séa-
dettyja riskienhallintamenetelmid, joiden tarkoituksena on suojata euro-
jarjestelmdd taloudellisten menetysten riskiltd vastapuolen laiminlyonti-
tilanteen johdosta.
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2. Eurojiarjestelmé voi tarvittaessa milloin tahansa soveltaa 128 artik-
lan 2 kohdassa kuvattuja muita riskienhallintamenetelmid varmistaak-
seen, ettd eurojarjestelmén riskit on riittdvasti katettu EKPJ:n perusséén-
non 18.1 artiklan edellyttdmaélld tavalla. Muita riskienhallintamenetelmid
voidaan myds tarvittaessa soveltaa yksittdisten vastapuolten tasolla eu-
rojarjestelmén riskien kattamiseksi.

3. Kaikkien eurojdrjestelmin soveltamien riskienhallintamenetelmien
tulee varmistaa yhdenmukaiset, ldpindkyvit ja tasapuoliset olosuhteet
kaikentyyppisten vakuuskelpoisten omaisuuserien vakuuskaytolle jasen-
valtioissa, joiden rahayksikko on euro.

128 artikla

Riskienhallintamenetelmat

1. Eurojérjestelmd soveltaa vakuuskelpoisiin omaisuuseriin seuraavia
riskienhallintamenetelmié:

a) Euroopan keskuspankin suuntaviivoissa (EU) 2016/65
(EKP/2015/35) (') sdddetty markkina-arvon aliarvostus;

YM14
b) vaihtelumarginaalit (marking to market):

eurojirjestelmd edellyttdd, ettd likviditeettid lisddvissd kéddnteisope-
raatioissa vakuutena kaytettdvien vakuuskelpoisten omaisuuserien
aliarvostuksella korjattu markkina-arvo siilyy vaaditulla tasolla jat-
kuvasti. Jos pdivittdin madritettdvd vakuuskelpoisten omaisuuserien
arvo laskee alle tietyn tason (vakuusvaje), kotimaan kansallinen kes-
kuspankki tekee vakuuksien muutospyynndn ja vaatii vastapuolta
toimittamaan vakuudeksi lisdd omaisuuserid tai kiteisvaroja 136 ar-
tiklan mukaisesti. Jos vastaavasti vakuuskelpoisten omaisuuserien
arvo ylittdd uudelleenarvostuksen seurauksena tietyn tason, kansalli-
nen keskuspankki palauttaa vakuustarpeen ylittdvét kéteisvarat;

c) sellaisten kattamattomien velkainstrumenttien kdyton rajoittaminen,
joiden liikkeeseenlaskijana on luottolaitos tai mikéd tahansa muu yh-
teisd, johon tdlld luottolaitoksella on 138 artiklassa tarkoitettu lahei-
nen sidos;

d

~

suuntaviivoissa (EU) 2016/65 (EKP/2015/35) séddetty hinnanalennus
arvonmadrityksessa.

2. Eurojdrjestelmé voi soveltaa seuraavia tdydentdvid riskienhallinta-
menetelmii:

a) alkumarginaalit, mika tarkoittaa sitd, ettd vastapuolten on toimitettava
vakuuskelpoisia omaisuuserid vihintddn méérd, joka vastaa eurojir-
jestelmdn myontdmdn likviditeetin arvon ja alkumarginaalin
summaa;

(") Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2016/65, annettu 18 pdivédnd mar-
raskuuta 2015, eurojérjestelmdn rahapolitiikkan kehyksen tdytdntoonpanossa
sovellettavasta markkina-arvon aliarvostuksesta (EKP/2015/35) (EUVL L 14,
21.1.2016, s. 30).
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b) liikkkeeseenlaskija-, velallis- tai takaajakohtaiset limiitit: eurojérjes-
telmé voi 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettujen kattamattomiin vel-
kainstrumentteihin sovellettavien rajoitusten lisdksi asettaa myos
liikkkeeseenlaskija-, velallis- tai takaajakohtaisia limiittejd;

¢) markkina-arvon lisdaliarvostus;

d) tdydentdvit takaukset eurojérjestelmdn luottokelpoisuusvaatimukset
tayttaviltd takaajilta, jotta tietyt omaisuuserdt voitaisiin hyvaksya;

e) tiettyjen omaisuuserien sulkeminen eurojérjestelmin luotto-operaa-
tioissa kéytettdvien vakuuksien ulkopuolelle.

1 LUKU

Jilkimarkkinakelpoisiin omaisuuseriin sovellettavat
riskienhallintamenetelmdit

2 LUKU

Ei-jilkimarkkinakelpoisiin omaisuuseriin sovellettavat riskienhallinta-
menetelmiit

3 LUKU

Jilkimarkkinakelpoisia ja ei-jilkimarkkinakelpoisia omaisuuserid
koskevat arvostussidinnot

134 artikla

Jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien arvostussiinnot

Kansallinen keskuspankki soveltaa kédnteisoperaatioina toteutettavissa
avomarkkinaoperaatioissa vakuutena kiytettdvien omaisuuserien arvon-
madrityksessd seuraavia sdantoja:

a) Eurojérjestelmd madrittdd kullekin vakuuskelpoiselle jélkimarkkina-
kelpoiselle omaisuuserélle edustavimman hinnan, jota kadytetddn
markkina-arvon laskemiseen.

b) Jalkimarkkinakelpoisten omaisuuserien arvo lasketaan arvostuspdivéa
edeltdvin pankkipdivin edustavimman hinnan perusteella. Ellei tie-
tylle omaisuuserille ole saatavissa edustavaa hintaa, eurojérjestelma
madrittdd omaisuuserélle teoreettisen hinnan.

c) Jéalkimarkkinakelpoisen omaisuuserdn markkina-arvon ja teoreettisen
arvon laskennassa luetaan mukaan kertynyt korko.



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 99

VYM14

135 artikla

Ei-jalkimarkkinakelpoisia omaisuuseriii koskevat arvostussisinnot

Eurojérjestelmi arvostaa ei-jalkimarkkinakelpoiset omaisuuserdt niiden
jéljelld olevan lainapddoman mukaan.

136 artikla

Vakuuksien muutospyynnot

VYMi14
1. Kansalliset keskuspankit arvostavat péivittdin eurojérjestelmén
luotto-operaatioissa vakuudeksi toimitetut omaisuuserét 134 ja 135 artik-
lassa tdsmennettyjen arvostussdéntdjen mukaisesti.

2. Jos vakuudeksi toimitetut omaisuuserdt eivdt arvostuksen ja ali-
arvostuksen jilkeen vastaa kyseiselle péivélle laskettua vakuusvaa-
timusta, on tehtdvd vakuuksien muutospyyntd suuntaviivojen (EU)
2024/3129 (EKP/2024/22) 11 artiklassa vahvistettujen menettelyjen mu-
kaisesti. Jos vastapuolen vakuudeksi toimittamien vakuuskelpoisten
omaisuuserien arvo uudelleenarvostuksen jélkeen ylittdd médrdn, jonka
vastapuoli on velkaa ja johon on tarvittaessa lisdtty vaihtelumarginaali,
kansallinen keskuspankki palauttaa yliméaréiset kéteisvarat, jotka vasta-
puoli on toimittanut vakuuksien muutospyynnoén johdosta.

4.  Talletusmahdollisuuden korkoa sovelletaan my6s vakuuksien muu-
tospyynnén johdosta toimitettuun rahaan.

VIII OSASTO

VAKUUSKELPOISTEN OMAISUUSERIEN KAYTTOA KOSKEVAT
SAANNOT

138 artikla

Vastapuolen ja vakuuskelpoisen omaisuuseriin liikkeeseenlaskijan,
velallisen tai takaajan vililli oleva liheinen sidos

1.  Omaisuuserdn vakuuskelpoisuudesta riippumatta vastapuoli ei saa
toimittaa vakuudeksi tai kdyttdd vakuutena omaisuuserid, joissa vasta-
puoli itse tai toinen yhteisd, johon silld on ldheinen sidos, on liikkee-
seenlaskijana, velallisena tai takaajana.
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2. ’Laheiselld sidoksella’ tarkoitetaan seuraavia tilanteita, joissa vas-
tapuoli ja toinen 1 kohdassa tarkoitettu toinen yhteisd6 on sidoksissa
toisiinsa seuraavasti:

a) vastapuoli omistaa joko suoraan tai yhden tai useamman yrityksen
kautta véhintddn 20 prosenttia toisen yhteisdon padomasta;

b) toinen yhteisd omistaa joko suoraan tai yhden tai useamman yrityk-
sen kautta vdhintdsn 20 prosenttia vastapuolen pidfomasta;

c) kolmas osapuoli omistaa joko suoraan tai yhden tai useamman yri-
tyksen kautta véhintddn 20 prosenttia vastapuolen pddomasta ja vé-
hintddn 20 prosenttia téllaisen toisen yhteison pddomasta.

Eurojérjestelma soveltaa tutkii yksityiskohtaisesti ldheisen sidoksen ole-
massaolon multi cédulas -joukkolainojen yhteydessd, eli se ottaa huo-
mioon ldheiset sidokset jokaisen vakuussammiossa olevan cédulas-jouk-
kolainan liikkeeseenlaskijan ja vastapuolen vélilla.

3. Edelld 1 kohtaa ei sovelleta seuraaviin tilanteisiin:

a) edelld 2 kohdassa madritellyt ldheiset sidokset, jotka syntyvit, kun
ETA:ssa oleva veronkantoon oikeutettu julkisyhteisé on joko i) yh-
teisd, joka omistaa suoraan tai yhden tai useamman yrityksen kautta
vilillisesti 20 prosenttia tai enemmén vastapuolen pidfomasta tai ii)
kolmas osapuoli, joka omistaa joko suoraan tai yhden tai useamman
yrityksen kautta vilillisesti 20 prosenttia tai enemmén vastapuolen
pddomasta ja 20 prosenttia tai enemmaén jonkun toisen yhteison pai-
omasta, edellyttden, ettei vastapuolen ja tdimén toisen yhteison vililld
ole muita ldheisid sidoksia lukuun ottamatta tapauksia, joissa ldhei-
nen sidos johtuu yhdestd tai useammasta ETA:ssa olevasta veron-
kantoon oikeutetusta julkisyhteisosté;

b) »MI11 kyseessd on — direktiivin (EU) 2019/2162 8 artiklan mukaisesti
liikkkeeseenlaskettuja ryhmén sisdisid sammioituja joukkolainoja lukuun
ottamatta — ETA-lainsdddéntdon perustuva katettu joukkolaina: <«

VMt

i) joka tdyttdd — jos se on laskettu liikkeeseen viimeistddn 7 pii-
vénd heindkuuta 2022 — asetuksen (EU) N:o 575/2013 129 ar-
tiklan 1-3 ja 6 kohdassa sdddetyt, liikkeeseenlaskupdivénd so-
vellettavat vaatimukset, ja joka on sisallytetty EKP:n verkkosi-
vuilla julkaistavaan hyvéksyttdvien jilkimarkkinakelpoisten
omaisuuserien luetteloon, sellaisena kuin se oli voimassa 7 pai-
viand heindkuuta 2022; tai joka tdyttdd — jos se on laskettu
liikkkeeseen 8 pdivdnd heindkuuta 2022 tai sen jilkeen — asetuk-
sen (EU) N:o 575/2013 129 artiklan 1-3 b sekd 6 ja 7 kohdassa
sdddetyt, liikkeeseenlaskupdivdnid sovellettavat vaatimukset;
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il) jonka vakuussammioon ei sisdlly vakuudettomia velkainst-
rumentteja, jotka on laskenut liikkeeseen vastapuoli tai muu 2
kohdassa mairitelty kyseiseen vastapuoleen laheisesti sidoksissa
oleva yhteiso, ja joille yksi tai useampi ETA:ssa oleva veron-
kantoon oikeutettu julkisyhteisé on antanut tdysimiériisen ta-
kauksen; ja

iii) joilla on 83 artiklan a kohdassa maiéritelty ulkoisen luottoluo-
kituslaitoksen liikkeeseenlaskuluokitus, joka tdyttdd liitteen IXb
vaatimukset;

¢) kyseessd on ei-jalkimarkkinakelpoinen asuntolainavakuudellinen vel-
kapaperi (RMDB) tai DECC-velkainstrumentti;

d) kyseessd on multi cédulas -joukkolaina, joka on laskettu liikkeeseen
ennen 1 péivdd toukokuuta 2015, kun vakuussammiossa olevat cé-
dulas-joukkolainat ovat asetuksen (EU) N:o 575/2013 129 artiklan
1-3 ja 6 kohdassa esitettyjen vaatimusten mukaisia.

4. P»MIll Jos on tarpeen todentaa 3 kohdan b alakohdan i tai ii
alakohdan noudattaminen eli jos kyse on tilanteesta, jossa i) ryhmin
sisdisten sammioitujen katettujen joukkolainojen, jotka on laskettu liik-
keeseen direktiivin (EU) 2019/2162 8 artiklan tdytdntoonpanemiseksi
annetun asianomaisen kansallisen lainsddddnnon mukaisesti, tai ii) 3 ar-
tiklan b kohdan ii alakohdassa tarkoitettujen velkainstrumenttien, sisdl-
lyttdmistd ETA-lainsdddadnt6on perustuvien katettujen joukkolainojen va-
kuussammioon ei ole sovellettavassa lainsdddédnndssd tai tarjousesit-
teessd poissuljettu ja liikkeeseenlaskija tai siihen ldheisesti sidoksissa
oleva yhteis6 on laskenut liikkeeseen téllaisia velkainstrumentteja, kan-
salliset keskuspankit voivat ryhtyd seuraaviin toimiin tai joihinkin niistd
3 kohdan b alakohdan i tai ii alakohdan noudattamista koskevien satun-
naisten tarkastusten suorittamiseksi. «

a) Kansalliset keskuspankit voivat hankkia sddnndllisid valvontaraport-
teja, joissa esitetddn yleiskuva ETA-lainsdddidntoon perustuvien ka-
tettujen joukkolainojen vakuussammiossa olevista omaisuuseristé.

vYMi1

" b) Jos valvontakertomuksissa ei anneta riittivid tietoja todentamista var-
ten, kansalliset keskuspankit voivat pyytdé vastapuolelta, joka kayttaa
vakuutena ETA-lainsdddédntoon perustuvia katettuja joukkolainoja,
oman todistuksen ja sitoumuksen, jossa vastapuoli vahvistaa, etteivit
ETA-lainsddddntoon perustuvat katetut joukkolainat ole osa ryhmédn
sisdisid sammioituja katettuja joukkolainoja, jotka on laskettu liikkee-
seen direktiivin (EU) 2019/2162 8 artiklan tdytdntoonpanemiseksi
annetun kansallisen lainsddaddnnén mukaisesti, vastoin edelld 3 koh-
dan b alakohdan i alakohdan sdénndksid, ja ettd ETA-lainsdddantoon
perustuvien katettujen joukkolainojen vakuussammio ei 3 kohdan b
alakohdan ii alakohdan vastaisesti sisdlld vakuudettomia pankkien
joukkolainoja, jotka kyseinen vastapuoli tai mikd tahansa muu yh-
teisd, jolla on kyseiseen vastapuoleen ldheinen sidos, on laskenut
likkkeeseen ja joille yksi tai useampi ETA:ssa oleva veronkantoon
oikeutettu julkisyhteisd on antanut tiysimddrdisen takauksen. Vasta-
puolen todistuksessa on oltava toimitus- tai talousjohtajan tai muun
vastaavassa asemassa olevan johtajan tai jonkun ndistd valtuuttaman
henkilon allekirjoitus.
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¢) Kansalliset keskuspankit voivat vuosittain pyytdd vastapuolelta, joka
kayttdd vakuutena ETA-lainsddddntdon perustuvia katettuja joukko-
lainoja, ulkopuolisten tilintarkastajien tai vakuussammion valvojien
antaman jélkikdteisvahvistuksen, jonka mukaan ETA-lainsdddant6on
perustuva katettu joukkolaina ei kuulu osana ryhmén sisdiseen sam-
mioituun katettuun joukkolainaan, joka on laskettu liikkeeseen direk-
tiivin (EU) 2019/2162 8 artiklan tdytdntdonpanemiseksi annetun kan-
sallisen lainsdddannon mukaisesti, vastoin edelld 3 kohdan b alakoh-
dan ii alakohdan sdénndksid, ja ettd katetun joukkolainan vakuussam-
mio ei 3 kohdan b alakohdan ii alakohdan vastaisesti sisdlld vakuu-
dettomia pankkien joukkolainoja, jotka kyseinen vastapuoli tai mika
tahansa muu yhteiso, jolla on kyseiseen vastapuoleen ldheinen sidos,
on laskenut liikkeeseen ja joille yksi tai useampi ETA:ssa oleva
veronkantoon oikeutettu julkisyhteisd on antanut tdysimédrdisen
takauksen.

d

=

Jos vastapuoli ei kansallisen keskuspankin pyynnostd huolimatta toi-
mita b tai ¢ alakohdassa tarkoitettua omaa todistusta tai vahvistusta,
kyseinen vastapuoli ei saa toimittaa vakuudeksi ETA-lainsddadantoon
perustuvaa katettua joukkolainaa.

138 a artikla

Velkainstrumenttien kéytté julkisen sektorin velkainstrumenttien
avulla toteutettavan piddomittamisen yhteydessi

Julkisen sektorin velkainstrumentteja, joita on kdytetty vastapuolen paa-
omittamiseen, voi kdyttdd vakuutena ainoastaan kyseinen vastapuoli tai
sellainen muu vastapuoli, joka on 138 artiklan 2 kohdassa maéiritellylla
tavalla ’ldheisesti sidoksissa’ kyseiseen vastapuoleen, jos eurojirjestelméi
katsoo, ettd liikkeeseenlaskijan markkinoille pddsyn taso on riittdva,
ottaen my0s huomioon ndiden instrumenttien merkityksen padomittami-
sessa.

139 artikla

Vastapuolen tai siihen Liheisesti sidoksissa olevan yhteison
liikkeeseen laskemien takauksella suojattujen kattamattomien
velkainstrumenttien kiytto

2. EKP:n neuvosto voi erityisissé tilanteissa pdattdd myontdd korkein-
taan kolmen vuoden pituisia viliaikaisia poikkeuksia 138 artiklan 1
kohdan soveltamisesta, sallimalla vastapuolen kéyttdd vakuudettomia
velkainstrumentteja, jotka on laskenut liikkeeseen kyseinen vastapuoli
tai kyseiseen vastapuoleen ldheisesti sidoksissa oleva yhteiso ja joille
yksi tai useampi ETA:ssa oleva veronkantoon oikeutettu julkisyhteisod
on antanut tdysiméddrdisen takauksen. Poikkeusta pyytdvédn vastapuolen
on liitettdvd pyyntdonsd rahoitussuunnitelma, josta kdy ilmi miten ky-
seessd olevien omaisuuserien vakuuskéytostd luovutaan viimeistddn kol-
men vuoden kuluessa poikkeuksen myontdmisestd lukien. Téllainen
poikkeus voidaan myontdd vain, jos yhden tai useamman ETA-valtion
keskushallinnon, aluehallinnon, paikallisviranomaisten tai muiden ve-
ronkantoon oikeutettujen julkisyhteisdjen antama takaus vastaa luonteel-
taan 114 artiklassa takauksille asetettuja vaatimuksia.
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140 artikla

Omaisuusvakuudellisia  arvopapereita ja  valuuttasuojauksia
koskevat ldheiset sidokset

Vastapuoli ei saa toimittaa vakuudeksi omaisuusvakuudellisia arvopape-
reita, jos vastapuoli tai yhteiso, johon se on 138 artiklassa vahvistetulla
tavalla ldheisesti sidoksissa, antaa valuuttasuojauksen omaisuusvakuu-
delliselle arvopaperille tekemélld valuuttasuojaussopimuksen liikkee-
seenlaskijan kanssa.

141 artikla

Luottolaitosten ja niihin lidheisesti sidoksissa olevien yhteisdjen
liikkeeseen laskemia vakuudettomia velkainstrumentteja koskevat
rajoitukset

1. Vastapuoli ei saa toimittaa vakuudeksi eikd kéyttdd vakuutena
vakuudettomia velkainstrumentteja, joiden liikkeeseenlaskija on luotto-
laitos tai muu yhteison, johon télld luottolaitoksella on ldheinen sidos,
mikéli tdllaisen luottolaitoksen tai muun yhteison, johon tdlld luottolai-
toksella on ldheinen sidos, liikkeeseen laskeman vakuuden yhteenlas-
kettu arvo on yli »MI11 2,5 prosenttia € vastapuolen vakuudeksi toi-
mittamien omaisuuserien kokonaisarvosta aliarvostuksen soveltamisen
jélkeen. Mainittua kynnysarvoa ei sovelleta seuraavissa tapauksissa:

a) tdllaisten omaisuuserien arvo ei ylitd 50:t4 miljoonaa euroa mahdol-
lisen aliarvostuksen soveltamisen jilkeen;

b) tdllaisten omaisuuserien takaajana on veronkantoon oikeutettu julkis-
yhteiso, ja takaus vastaa 114 artiklassa méériteltyjd ominaisuuksia;
tai

c) tillaisten omaisuuserien liikkeeseenlaskijana on valtiosidonnainen
laitos, kansainvélinen kehityspankki tai kansainvélinen organisaatio.

Y M1l
T 2. Jos kahden tai useamman vakuudettomien velkainstrumenttien liik-
keeseenlaskijan vilille muodostuu ldheinen sidos tai jos tillaiset liikkkee-
seenlaskijat sulautuvat, 1 kohdan mukaista kynnysarvoa sovelletaan kol-
men kuukauden kuluttua ldheisen sidoksen muodostumisesta tai sulau-
tumisen voimaantulosta.

3.  Téatd artiklaa sovellettaessa ’laheiselld sidoksella’ liikkeeseen las-
kevan yhteison ja toisen yhteison vililld tarkoitetaan samaa kuin 138 ar-
tiklassa laheiselld sidoksella vastapuolen ja toisen yhteison valilla.

142 artikla

Omaisuusvakuudellisia arvopapereita koskeva rahoitustuki

1.  Vastapuoli ei saa toimittaa vakuudeksi 1 pédivéstd marraskuuta
2015 ldhtien omaisuusvakuudellisia arvopapereita, jos vastapuoli tai yh-
teisd, johon silld on ldheinen sidos, antaa jéljempdnd kuvattua rahoitus-
tukea. Eurojarjestelmé ottaa huomioon kaksi omaisuusvakuudellisia ar-
vopapereita koskevaa rahoitustukimuotoa, nimittdin vararahastot ja
likviditeettisopimukset.
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2. Vararahastojen muodossa olevassa rahoitustuessa vastapuoli ei saa
toimittaa vakuudeksi sellaisia omaisuusvakuudellisia arvopapereita, joi-
den yhteydesséd seuraavat kolme ehtoa tdyttyvit samanaikaisesti:

a) vastapuolella on ldheinen sidos omaisuusvakuudellisen arvopaperit-
ransaktion liikkeeseenlaskijan tilipankkiin tai -pankkeihin;

b) omaisuusvakuudellisen arvopaperitransaktion vararahaston senhetki-
nen midrd on suurempi kuin 5 prosenttia omaisuusvakuudellisen
arvopaperitransaktion alkuperdisestd lainapddomasta kaikissa ylem-
missd ja alemmissa etuoikeusluokissa;

¢) omaisuusvakuudellisen arvopaperitransaktion vararahaston senhetki-
nen madrd on suurempi kuin 25 prosenttia omaisuusvakuudellisen
arvopaperitransaktion  senhetkisestd lainapddomasta alemmissa
etuoikeusluokissa;

3. Likviditeettituen muodossa annettavassa rahoitustuessa vastapuoli
el saa toimittaa vakuudeksi sellaisia omaisuusvakuudellisia arvopape-
reita, joiden yhteydessd seuraavat kaksi ehtoa tdyttyvit samanaikaisesti:

a) vastapuolella on ldheinen sidos likviditeettituen antajaan; ja

b) omaisuusvakuudellisen arvopaperitransaktion likviditeettituen senhet-
kinen méadrd on suurempi kuin 20 prosenttia omaisuusvakuudellisen
arvopaperitransaktion alkuperdisestd lainapddomasta kaikissa ylem-
missd ja alemmissa etuoikeusluokissa;

4.  Léaheiselld sidoksella tarkoitetaan tdssd artiklassa samaa kuin
138 artiklan 2 kohdassa.

144 artikla

Vakuuskelpoisten ~ omaisuuserien  hyviksymiitti  jittiminen
operationaalisista syista

Riippumatta siitd, ettd omaisuuserd on vakuuskelpoinen, kansallinen
keskuspankki voi operationaalisista syistd pyytdéd vastapuolta poistamaan
omaisuuserit ennen kassavirran toteutumista, mukaan lukien pddoman ja
koron maksu, kansallisissa asiakirjoissa tarkemmin mééritellylld tavalla.

144 a artikla

Vakuuskelpoiset omaisuuseriit, joiden kassavirta on negatiivinen

1. Kansalliset keskuspankit edellyttdvat, ettd vastapuoli on vastuussa
toimittamiinsa tai vakuutena kéyttdmiinsd ja suuntaviivojen (EU)
2024/3129 (EKP/2024/22) mukaisesti hallinnoituihin vakuuskelpoisiin
omaisuuseriin liittyvien negatiivisten kassavirtojen maksamisesta méaé-
rdajassa.
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2. Jos vastapuoli ei suorita 1 kohdassa tarkoitettua maksua méairda-
jassa, eurojérjestelmd voi suorittaa kyseisen maksun mutta ei ole vel-
vollinen menetteleméén ndin.

3.  Eurojirjestelmédn 2 kohdan mukaisesti maksamat méadrit katsotaan
eurojérjestelmidn mydntdméksi luotoksi, johon sovelletaan 154 artiklan
mukaista seuraamusta.

145 artikla

Vakuuskelvottomista tai vakuuskelpoisten omaisuuserien kiyttoi
koskevien sifintdjen vastaisista omaisuuseristi ilmoittaminen ja
niiden arvostaminen ja poistaminen

1. Jos vastapuoli on toimittanut vakuudeksi tai kéyttdnyt vakuutena
omaisuuserid, joiden vakuuskédyttoon silld ei ole tai ei endd ole lupaa,
mukaan lukien liikkeeseenlaskijan, velallisen tai takaajan identiteetin tai
ldheisen sidoksen vuoksi, sen tulee vélittdmaésti ilmoittaa asiasta koti-
maan kansalliselle keskuspankille.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut omaisuuserét arvostetaan nollaan vii-
meistddn seuraavana arvostuspdivdnd, mikd voi aiheuttaa vakuuksien
muutospyynnon.

3. Vastapuolen, joka on toimittanut vakuudeksi tai kdyttdnyt vakuu-
tena 1 kohdassa tarkoitettuja omaisuuserid, on poistettava téllaiset omai-
suuserdt niin pian kuin mahdollista.

4.  Vastapuolen on toimitettava eurojérjestelmélle tarkat ja ajantasaiset
tiedot vakuuden arvoon vaikuttavista seikoista.

146 artikla

Seuraamukset vakuuskelpoisten omaisuuserien kiyttéod koskevien
sdintojen noudattamatta jittiimisesti

Tédssd osastossa olevien sddntéjen noudattamatta jittdmisestd madrdtdan
seuraamuksia soveltuvin osin 154-157 artiklan mukaan. Seuraamuksia
sovelletaan riippumatta siitd, osallistuuko vastapuoli aktiivisesti rahapo-
liittisiin operaatioihin.

147 artikla

Tietojen luovutus eurojirjestelméssi

Rahapolitiikan tdytdntdonpanoa varten — erityisesti valvottaessa vakuus-
kelpoisten omaisuuserien vakuuskdyttdd koskevien sddntdjen noudatta-
mista — eurojérjestelma jakaa sisdisesti pddomaomistuksia koskevia tie-
toja, jotka on saatu toimivaltaisilta viranomaisilta tétd tarkoitusta varten.
Tietoihin sovelletaan toimivaltaisen viranomaisten soveltamia salassapi-
tosddntoja.
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IX OSASTO

VAKUUSKELPOISTEN  OMAISUUSERIEN RAJAT  YLITTAVA
KAYTTO

VYMi14
148 artikla

Vakuuskelpoisten omaisuuserien toimittaminen vakuudeksi rajat
ylittien

Vastapuolet voivat kayttdd vakuuskelpoisia omaisuuserid yli rajojen
kaikkialla euroalueella kaikentyyppisissd eurojarjestelmén luotto-operaa-
tioissa niiden menettelyjen mukaisesti, joita sovelletaan vakuuskelpois-
ten  omaisuuserien  vakuudeksi  toimittamiseen  suuntaviivoissa
(EU) 2024/3129 (EKP/2024/22) tismennetylld tavalla.

VIIDES OSA

SEURAAMUKSET VASTAPUOLIVELVOITTEIDEN
NOUDATTAMATTA JATTAMISESTA

153 artikla

Seuraamukset vihimmaisvarantovelvoitteiden noudattamatta
jattimisesti

VYMil

1. EKP médirda seuraamuksia asetuksen (EY) N:o 2532/98, asetuksen
(EY) N:o 2157/1999 (EKP/1999/4), asetuksen (EY) N:o 2531/98, ase-
tuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) ja Euroopan keskuspankin péatdk-
sen (EU) 2021/1815 (EKP/2021/45) () nojalla laitoksille, jotka eivit
noudata vahimmadisvarantojen soveltamiseen liittyvisti EKP:n asetuk-
sista ja padtoksistd johtuvia velvoitteita. Seuraamukset sekd sddnnot
niiden soveltamiseksi mairitellddn kyseisissd sdddoksiss.

2. Sanotun vaikuttamatta 1 kohdan soveltamiseen, eurojdrjestelma
voi my0s tilapdisesti sulkea vastapuolen pois avomarkkinaoperaatioista,
jos vihimmaisvarantovelvoitteiden rikkominen on vakava.

(") Euroopan keskuspankin pditds (EU) 2021/1815, annettu 7 pdivind lokakuuta
2021, menetelmastd, jota sovelletaan seuraamusten laskentaan vdhimmaisva-
rantojen pitdmistd koskevan vaatimuksen ja siihen liittyvien vdhimmaéisvaran-
tovelvoitteiden ~ noudattamatta  jdttdmisen  johdosta  (EKP/2021/45)
(EUVL L 367, 15.10.2021, s. 4).
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154 artikla

Seuraamukset tiettyjen operationaalisten siiintéjen noudattamatta
jattimisesti

1.  Kansallinen keskuspankki madrdd sopimus- tai sddntelyjdrjestelyn
nojalla soveltamiensa ehtojen mukaisesti yhden tai useamman seur-
aamuksen, jos vastapuoli jéttdd noudattamatta jotakin seuraavista
velvoitteista:

a) jos kyse on kédnteisoperaatioista ja rahapoliittisista valuuttaswa-
peista, 15 artiklassa vahvistetut velvollisuudet koko operaation ajan
huolehtia vakuuksien riittivyydestd ja suorittaa vastapuolelle jaettua
médrdd vastaavat maksusuoritukset, ja tilanteessa, jossa kansallinen
keskuspankki pédttdd operaation ennenaikaisesti sen jéljelld olevan
maturiteetin osalta, suorittaa yksittdisen operaation jiljelld oleva
mAara;

VB
b) jos kyse on maédrdaikaistalletuksista, suorista kaupoista ja EKP:n
velkasitoumusten liikkeeseenlaskuista, velvollisuus tehdd transaktion
edellyttimit suoritukset 16 artiklassa kuvatulla tavalla;

¢) jos kyse on vakuuskelpoisten omaisuuserien kdytostd, velvollisuus
toimittaa vakuudeksi ja kdyttdd vakuutena ainoastaan vakuuskelpoisia
omaisuuserid sekd noudattaa vakuuskelpoisten omaisuuserien kayttod
koskevia, neljinnen osan VIII osaston mukaisia sdintdjé;

VYM13

d) jos kyse on pankkipdivin lopetukseen liittyvistd menettelyistd ja
maksuvalmiusjarjestelmén kayton edellytyksistd, tapauksissa, joissa
vastapuolen TARGET-tileilld on jdljelld negatiivinen saldo pankki-
pdivin lopetukseen liittyvien menettelyjen pdattimisen jalkeen, mika
katsotaan 19 artiklan 6 kohdan mukaan automaattisesti pyynnoksi
kdyttdd maksuvalmiusjirjestelméd, velvollisuus toimittaa riittdvasti
vakuuskelpoisia omaisuuserid etukdteen vakuudeksi, tai jos kyseessé
olevan vastapuolen oikeutta osallistua eurojirjestelmén rahapoliitti-
siin operaatioihin on rajoitettu 158 artiklan nojalla, velvollisuus pitéé
eurojirjestelmén rahapoliittisten operaatioiden kdyttd mééritellyn ra-
joituksen puitteissa;

e) mikd tahansa 144 a artiklan 3 kohdassa tarkoitettu maksuvelvoite.

2. Témin artiklan nojalla voidaan méaarata
a) pelkki taloudellinen sanktio tai

b) taloudellinen ja muu kuin taloudellinen sanktio.

155 artikla

Taloudelliset sanktiot tiettyjen operationaalisten sdédntdjen
noudattamatta jittimisen vuoksi

1. Jos vastapuoli jattdd noudattamatta mitd tahansa 154 artiklan 1
kohdassa tarkoitetuista velvoitteista, eurojirjestelmd méadrda taloudelli-
sen sanktion kussakin laiminlyontitapauksessa. Soveltuvat taloudelliset
sanktiot lasketaan liitteen VII mukaisesti.
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2. Jos vastapuoli korjaa 154 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoi-
tetun velvoitteen laiminlyonnin ja ilmoittaa siitd kansalliselle keskuspan-
kille ennen kuin kansallinen keskuspankki, EKP tai ulkopuolinen tilin-
tarkastaja on ilmoittanut vastapuolelle laiminlyonnistd (’oma-aloitteinen
ilmoitus velvoitteiden rikkomisesta’), liitteen VII mukaisesti laskettua
sovellettavaa taloudellista sanktiota alennetaan 50 prosentilla. Taloudel-
lisen sanktion alentamista sovelletaan my0s tapauksissa, joissa vasta-
puoli ilmoittaa kansalliselle keskuspankille velvoitteiden rikkomisesta,
jota EKP tai kansallinen keskuspankki ei ole havainnut, ja kyse on
vakuuskéytdstd poistetuista omaisuuseristid. Taloudellisen sanktion alen-
tamista ei sovelleta omaisuuseriin, jotka kuuluvat sellaisen kdynnissé
olevan tarkastusmenettelyn piiriin, josta vastapuoli on tietoinen kansal-
lisen keskuspankin, EKP:n tai ulkopuolisen tilintarkastajan ilmoituksen
johdosta.

VYMil
" 2 a. Jos taloudellisen sanktion laskeminen liitteen VII mukaisesti 2
kohdassa sdéidetyn 50 prosentin alennuksen soveltamisen jdlkeen johtaa
alle 500 euron méadrddn, madratddn 500 euron suuruinen vahimmdis-
sanktio.

156 artikla

Muut kuin taloudelliset sanktiot tiettyjen operationaalisten
sddntojen noudattamatta jattimisesti

1. Jos vastapuoli jittdd noudattamatta jotakin 154 artiklan 1 kohdan a
tai b alakohdassa tarkoitetuista velvoitteista useammin kuin kahdesti 12
kuukauden pituisen jakson aikana ja jos kussakin tapauksessa

a) maédriattiin taloudellinen sanktio;

b) jokainen p#dtos taloudellisen sanktion méadrddmisestd annettiin tie-
doksi vastapuolelle;

¢) jokainen tapaus liittyi samantyyppiseen velvoitteiden laiminlyontiin;

eurojérjestelmd sulkee vastapuolen tilapdisesti pois kolmannen laiminly-
6nnin sattuessa sekd kussakin seuraavassa samantyyppisen velvoitteen
laiminlyontid koskevassa tapauksessa kyseisten 12 kuukauden aikana.
Kahdentoista kuukauden pituinen ajanjakso lasketaan tapauksesta riip-
puen 154 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetun velvoitteen
ensimmadisen laiminlydnnin paividmaérasta.

2. Eurojirjestelmén 1 kohdan mukaisesti médrddmad poissulkemista
sovelletaan kaikkiin tuleviin avomarkkinaoperaatioihin, jotka ovat tyy-
piltddn samoja kuin avomarkkinaoperaatio, josta 1 kohdan mukainen
sanktio johtui.
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3. Edelld 1 kohdan mukaisesti maératyn poissulkemisen kesto méé-
ritetdén liitteen VII mukaisesti.

4. Jos vastapuoli jattdd noudattamatta 154 artiklan 1 kohdan c ala-
kohdassa tarkoitettuja velvoitteita useammin kuin kahdesti 12 kuukau-
den pituisen jakson aikana ja jos kussakin laiminlyontitapauksessa

a) maédrittiin taloudellinen sanktio;

b) jokainen pidtds taloudellisen sanktion méadrddmisestd annettiin tie-
doksi vastapuolelle;

¢) jokainen noudattamatta jattdminen liittyi samantyyppisten velvoittei-
den laiminlyontiin;

eurojérjestelmd sulkee kolmannen laiminlyonnin tapahtuessa vastapuo-
len pois siitd ensimmdisestd likviditeettid lisddvastd avomarkkinaoperaa-
tiosta, joka toteutetaan poissulkemista koskevaa ilmoitusta seuraavana
varantojen pitoajanjaksona.

Jos vastapuoli tdimén jilkeen uudelleen laiminlyd velvoitteitaan, se sul-
jetaan pois siitd ensimmadisestd likviditeettid lisddvéstd avomarkkinaope-
raatiosta, joka toteutetaan poissulkemista koskevaa tiedoksiantoa seuraa-
vana varantojen pitoajanjaksona, siithen saakka, kunnes on kulunut 12
kuukauden pituinen ajanjakso, jonka aikana vastapuoli ei ole laiminlyd-
nyt velvoitteitaan.

Kukin kahdentoista kuukauden pituinen ajanjakso lasketaan 154 artiklan
1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun velvoitteen laiminlyonnistd maérat-
tdvdd sanktiota koskevan tiedoksiannon padivaméadrastd. Tatd tiedoksian-
toa seuraavan 12 kuukauden ajanjakson aikana tapahtuva toinen ja kol-
mas laiminlyonti otetaan huomioon.

5. Poikkeustapauksissa eurojérjestelmd voi sulkea vastapuolen kol-
men kuukauden ajaksi pois kaikista tulevista eurojérjestelmén rahapo-
liittisista operaatioista minké tahansa 154 artiklan 1 kohdassa sdddetyn
velvoitteiden laiminlyonnin vuoksi. Néissd tapauksissa eurojirjestelmé
ottaa huomioon tapauksen vakavuuden ja erityisesti laiminlyontiin liit-
tyvdt madrdt sekd niiden toistuvuuden ja keston.

6.  Eurojérjestelmédn tdmén artiklan nojalla madradmaa tilapdistd pois-
sulkemista sovelletaan muiden 155 artiklan mukaan sovellettavien talou-
dellisten sanktioiden lisdksi.
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157 artikla

Muiden kuin taloudellisten sanktioiden soveltaminen sivukonttoreihin
tiettyjen operationaalisten sidfintéjen noudattamatta jittimisen vuoksi

Kun eurojarjestelmé sulkee vastapuolen tilapdisesti pois 156 artiklan 5
kohdan mukaisesti, poissulkemista voidaan soveltaa myos kyseisen vas-
tapuolen sivukonttoreihin jésenvaltioissa, joiden rahayksikkd on euro.

KUUDES OSA
HARKINNANVARAISET TOIMENPITEET

158 artikla

Harkinnanvaraiset toimenpiteet varovaisuussyisti tai velvoitteiden
laiminlyontitapauksessa

1.  Eurojérjestelmé voi varovaisuussyistd ryhtyd mihin tahansa seuraa-
vista toimenpiteista:

a) se voi tilapdisesti tai pysyvisti sulkea vastapuolen pois eurojérjestel-
min rahapoliittisista operaatioista tai rajoittaa osallistumista niihin
vastapuolen kotimaan kansallisen keskuspankin tai EKP:n sovelta-
mien sopimus- tai sdéntelyjirjestelyjen nojalla;

b) se voi hyldtd omaisuuserit, jotka tietty vastapuoli on toimittanut
vakuudeksi eurojérjestelmin luotto-operaatioita varten, rajoittaa
omaisuuserien kiyttod tai soveltaa niihin lisdaliarvostusta minké ta-
hansa merkityksellisiksi katsomiensa tietojen perusteella, etenkin jos
vakuuksien luottokelpoisuus néyttdd olevan vahvasti yhteydessé niitd
tarjoavan vastapuolen luottokelpoisuuteen.

vYMi13

2. Vastapuolten, jotka ovat 55 artiklan b kohdan i alakohdassa tar-
koitetun valvonnan piirissd mutta jotka eivit tiytd asetuksessa (EU) N:o
575/2013 sdddettyja omien varojen vaatimuksia yksittdisen laitoksen
tasolla ja/tai konsolidoidusti valvontavaatimusten mukaisesti, ja vastapu-
olten, jotka ovat 55 artiklan b kohdan iii alakohdassa tarkoitetussa vas-
taavantasoisessa valvonnassa, mutta jotka eivit tiytd asetuksessa (EU)
N:o 575/2013 sédédettyjd omien varojen vaatimuksia vastaavia vaatimuk-
sia yksittdisen laitoksen tasolla ja/tai konsolidoidusti, osallistumista eu-
rojarjestelmdn rahapoliittisiin operaatioihin rajoitetaan automaattisesti
varovaisuussyisti. Rajoitus vastaa niiden oikeuksien laajuutta, jotka kos-
kevat osallistumista eurojirjestelmén rahapoliittisiin operaatioihin ajan-
kohtana, jolloin vaatimusten noudattamatta jéttdmisestd ilmoitetaan eu-
rojérjestelmille. TAma rajoitus ei vaikuta eurojérjestelmén mahdollisuu-
teen soveltaa muita harkinnanvaraisia toimenpiteitd. Vastapuolet sulje-
taan automaattisesti varovaisuussyisté tilapdisesti pois eurojérjestelmén
rahapoliittisista operaatioista, ellei EKP:n neuvosto asianomaisen kan-
sallisen keskuspankin pyynnostd pddtd toisin, tilanteessa, jossa jompi-
kumpi seuraavista edellytyksistd tiyttyy:

a) omia varoja ei ole palautettu vaatimusten edellyttimaélle tasolle riit-
tdvilld ja oikea-aikaisilla toimenpiteilld viimeistddn 20 viikon kulu-
essa sen tietojenkeruun viitepdivisti, jossa noudattamatta jattiminen
havaittiin;
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VYM13

b) noudattamatta jittiminen on havaittu tietojenkeruun ulkopuolella
eikd omia varoja ole palautettu vaatimusten edellyttimaille tasolle
kahdeksan viikon kuluessa siitd pdivdstd, jona asianomainen valvon-
taviranomainen on vahvistanut, ettei vastapuoli endid tdytd omien
varojen vdhimmadisvaatimuksia, ja viimeistddn 20 viikon kuluessa
asianomaisen neljanneksen paittymisesta.

VYMI10
3. Arvioidessaan vastapuolen rahoitusaseman vakautta 55 artiklan c
kohdan nojalla ja sanotun rajoittamatta muiden harkinnanvaraisten toi-
menpiteiden soveltamista, eurojérjestelmé voi varovaisuussyisté rajoittaa
seuraavien vastapuolten osallistumista eurojirjestelmén rahapoliittisiin
operaatioihin:

a) vastapuolet, joiden osalta asianomaiselle kansalliselle keskuspankille
ja EKP:lle asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisista vakavaraisuutta
ja/tai vihimmaéaisomavaraisuusastetta koskevista suhdeluvuista anne-
tut tiedot ovat puutteellisia tai niitd ei ole annettu oikea-aikaisesti ja
viimeistddn 14 viikon kuluessa asianomaisen vuosineljanneksen pédt-
tymisestd;

b

~

vastapuolet, joilta ei vaadita asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisten
vakavaraisuutta ja vihimmaisomavaraisuusastetta koskevien suhdelu-
kujen ilmoittamista, mutta joiden osalta asianomaiselle kansalliselle
keskuspankille ja EKP:lle annetut, 55 artiklan b kohdan iii alakoh-
dassa tarkoitetut vastaavantasoiset tiedot ovat puutteellisia tai niitd ei
ole annettu oikea-aikaisesti ja viimeistdén 14 viikon kuluessa asian-
omaisen vuosineljanneksen pédttymisesta.

Osallistumisoikeus palautetaan, kun asiaankuuluvat tiedot on toimitettu
asianomaisen kansallisen keskuspankin saataville ja kun on todettu, ettd
vastapuoli tdyttdd 55 artiklan ¢ alakohdan mukaisen rahoitusaseman
vakautta koskevan kriteerin. Jos asiaankuuluvia tietoja ei ole toimitettu
20 viikon kuluessa kyseisen vuosineljanneksen pédttymisestd, vastapuoli
suljetaan automaattisesti varovaisuussyisté tilapdisesti pois eurojérjestel-
mén rahapoliittisista operaatioista.

3 a. Eurojérjestelmd voi varovaisuussyistd sulkea tilapdisesti, pysy-
vésti tai osittain pois rahapoliittisista operaatioista sellaiset vastapuolet,
jotka vilittdvdt eurojdrjestelmén likviditeettid samaan pankkikonserniin
(siten kuin ’konsernin’ késite on midritelty direktiivin 2014/59/EU 2 ar-
tiklan 1 kohdan 26 alakohdassa ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2013/34/EU (') 2 artiklan 11 kohdassa) kuuluvalle yhteisélle,
jos tillaista likviditeettid vastaanottava yhteisd on joko i) vastapuoleksi
hyviksymiton alasajettava yhteisd tai ii) varovaisuussyistd sovelletta-
vien harkintavaltaisten toimenpiteiden kohteena.

VYMi13
" 3b. Eurojirjestelmi voi varovaisuussyisti sulkea tilapdisesti tai py-
syvisti pois eurojérjestelmin rahapoliittisista operaatioista sellaiset vas-
tapuolet, jotka rikkovat asetuksen (EU) N:o 575/2013 93 artiklassa ja
asiaa koskevassa kansallisessa lainsddddnndsséd sdddettyd perustamispai-
oman vaatimusta, tai rajoittaa tdllaisten vastapuolten osallistumista eu-
rojérjestelmén rahapoliittisiin operaatioihin.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 péivind
kesdkuuta 2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpaatoksisté, konsernitilin-
pédtoksistd ja niihin liittyvistd kertomuksista, Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin  2006/43/EY muuttamisesta ja neuvoston direktiivien
78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVL L 182, 29.6.2013, s. 19).
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4.  Sanotun vaikuttamatta muiden harkinnanvaraisten toimenpiteiden
soveltamiseen, eurojdrjestelmé rajoittaa varovaisuussyistd sellaisen vas-
tapuolen osallistumista eurojirjestelmén rahapoliittisiin operaatioihin,
jonka asianomainen toimivaltainen viranomainen on asetuksen (EU)
N:o 806/2014 18 artiklan 4 kohdan a-d kohdassa tai direktiivin
2014/59/EU 32 artiklan 4 kohdan a—d alakohdan tdytdnt66n panemi-
seksi annetussa kansallisessa lainsddddanndsséd sdddetyin edellytyksin kat-
sonut olevan ’kykeneméton tai todenndkoisesti kykenemiton jatkamaan
toimintaansa’. Rajoitus vastaa niiden oikeuksien laajuutta, jotka koske-
vat osallistumista eurojirjestelmén rahapoliittisiin operaatioihin ajankoh-
tana, jolloin vastapuolen katsotaan olevan ’kykenemiton tai todenndkoi-
sesti kykeneméton jatkamaan toimintaansa’. Kansallisten keskuspank-
kien on sopimus- ja sdédntelyjirjestelyin varmistettava, ettd oikeuksien
rajoitus on automaattinen suhteessa asianomaiseen vastapuoleen eika
vaadi erityistd padtoksentekoa ja ettd rajoitus tulee voimaan sitd péivaa
seuraavana pdivdnd, jona asianomaiset viranomaiset totesivat vastapuo-
len olevan ’kykeneméitdn tai todennikoisesti kykenemdton jatkamaan
toimintaansa’. Tdmé rajoitus ei vaikuta eurojérjestelmdn muiden harkin-
nanvaraisten toimenpiteiden soveltamiseen.

5. Eurojérjestelmd voi sen liséksi, ettd se rajoittaa oikeutta osallistua
eurojérjestelmin rahapoliittisiin operaatioihin 4 kohdan nojalla, varovai-
suussyistd sulkea tilapdisesti tai pysyvésti vastapuolen eurojérjestelmén
rahapoliittisista operaatioista tai asettaa muita rajoituksia, jos vastapuo-
len katsotaan olevan ’kykenemétoén tai todenndkdisesti kykenemédton
jatkamaan toimintaansa’ 4 kohdan nojalla ja jos se tdyttd4 jonkin seuraa-
vista ehdoista:

a) kriisinratkaisuviranomainen ei kohdista vastapuoleen kriisinratkaisu-
toimia, koska voidaan kohtuudella olettaa, ettd laitoksen kykenemat-
tomyys jatkaa toimintaansa on estettdvissd kohtuullisessa ajassa lai-
tokseen kohdistuvilla vaihtoehtoisilla yksityisen sektorin toimenpi-
teilld tai valvontatoimella asetuksen (EU) N:o 806/2014 18 artiklan
1 kohdan b alakohdassa ja direktiivin 2014/59/EU 32 artiklan 1
kohdan b alakohdan tdytintGonpanemiseksi annetussa kansallisessa
lainsdédénndssa tarkoitetulla tavalla, vaihtoehtoisen yksityisen sekto-
rin toimenpiteen tai valvontatoimen eteneminen huomioon ottaen;

b) vastapuolen on arvioitu tdyttdvan kriisinratkaisun edellytykset ase-
tuksen (EU) N:o 806/2014 18 artiklan 1 kohdan tai direktiivin
2014/59/EU 32 artiklan 1 kohdan tdytintdonpanemiseksi annetun
kansallisen lainsddddnndn nojalla, kriisinratkaisutoimen eteneminen
huomioon ottaen;

c) tilanne on seurausta asetuksen (EU) N:o 806/2014 3 artiklan 10
kohdassa ja direktiivin 2014/59/EU tdytantoonpanemiseksi annetussa
kansallisessa lainsdddénnossd madritellystd kriisinratkaisutoimesta tai
asetuksen (EU) N:o 806/2014 18 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja
direktiivin 2014/59/EU 32 artiklan 1 kohdan b alakohdan tiytdntdon-
panemiseksi annetussa kansallisessa lainsddddnndsséd tarkoitetusta
vaihtoehtoisesta yksityisen sektorin toimenpiteestd tai valvontatoi-
mesta.

6.  Eurojérjestelmén rahapoliittisiin operaatioihin osallistumisen rajoit-
tamisen liséksi edelld 4 kohdassa tarkoitetulla tavalla eurojarjestelma voi
varovaisuussyisti sulkea tilapéisesti tai pysyvésti vastapuolen eurojérjes-
telmén rahapoliittisista operaatioista tai asettaa muita rajoituksia, jos
vastapuolen on katsottu olevan ’kykenemiton tai todennékdisesti kyke-
nemitdn jatkamaan toimintaansa’, mutta vastapuoleen ei ole kohdistettu
kriisinratkaisutoimia eikd voida kohtuudella olettaa, ettd laitoksen kyke-
nemittdmyys jatkaa toimintaansa olisi estettdvissd kohtuullisessa ajassa
laitokseen kohdistuvilla vaihtoehtoisilla yksityisen sektorin toimenpi-
teilld tai valvontatoimella asetuksen (EU) N:o 806/2014 18 artiklan 1
kohdan b alakohdassa ja direktiivin 2014/59/EU 32 artiklan 1 kohdan b
alakohdan tdytdntoOonpanemiseksi annetussa kansallisessa lainsdddén-
ndssd tarkoitetulla tavalla.
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7. Jos harkinnanvaraiset toimenpiteet perustuvat vakauden valvontaan
liittyviin tietoihin, eurojérjestelmd saa kayttdd tillaisia valvontaviran-
omaisten tai vastapuolten toimittamia tietoja yksinomaan eurojérjestel-
min rahapolitiikan harjoittamista koskevaa tehtdvddnsd varten ja sen
edellyttiméssd maarin.

YM13

" 8. Velvoitteiden laiminlyontitapausten yhteydessi eurojirjestelmé voi
166 artiklan mukaisesti sulkea vastapuolen tilapéisesti tai pysyvésti pois
eurojérjestelmin rahapoliittisista operaatioista tai rajoittaa niihin osallis-
tumista, kun vastapuoli on laiminly6nyt velvoitteensa 165 artiklassa
tarkoitetulla tavalla, siten kuin se on pantu tdytintdon asianomaisen
kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai sédéntelyjarjeste-
lyissé.

8 a.  Eurojérjestelmi voi osallistumisen rajoittamisen sijaan tilapdisesti
sulkea vastapuolen pois eurojérjestelmin rahapoliittisista operaatioista
vilittomin vaikutuksin, jos kaikki seuraavat alakohdat soveltuvat:

a) 2, 3 ja 4 kohdassa sdddetyt edellytykset osallistumisen rajoittamiselle
tiyttyvit;

b) eurojérjestelmédn rahapoliittisiin operaatioihin liittyvd vastapuolen jal-
jelld oleva vastuu on vaatimusten noudattamatta jattdmisen ajankoh-
tana nolla;

¢) péivénsisdiseen luottoon ja automaattiseen vakuustoimintoon liittyva
vastapuolen vastuu toimenpiteen méadrddamistd edeltineiden 90 pank-
kipdivédn aikana oli nolla.

9. Kaikkia eurojérjestelmén harkinnanvaraisia toimenpiteitd sovelle-
taan suhteellisuuden ja syrjimittomyyden periaatteiden mukaisesti, ja
eurojdrjestelmé perustelee ne asianmukaisesti.

159 artikla

Luottokelpoisuuden arviointiin liittyviit eurojirjestelmin
harkinnanvaraiset toimenpiteet

1. Eurojdrjestelmd madrittdd merkityksellisiksi katsomiensa tietojen
perusteella tiyttddko liikkeeseenlasku, liikkeeseenlaskija, velallinen tai
takaaja eurojérjestelmdn luottokelpoisuusvaatimukset.

2. Eurojérjestelmd voi hyldtd omaisuuserit, rajoittaa niiden vakuu-
deksi toimittamista tai kdyttdmistd vakuutena tai soveltaa lisdaliarvos-
tusta 1 kohdassa mainituista syistd, jos tédllainen pdités on tarpeen sen
varmistamiseksi, ettd eurojérjestelmdn riskit on riittdvasti katettu.

3. Jos 2 kohdassa tarkoitetun hylkd&misen perusteena ovat vakauden
valvontaan liittyvit tiedot, eurojirjestelmé saa kdyttdd tdllaisia vastapu-
olilta tai rahoitusvalvontaviranomaisilta saatuja tietoja yksinomaan eu-
rojarjestelmén rahapolititkan harjoittamista koskevaa tehtdvdénsi varten
ja sen edellyttimédssd méérin.

4.  Eurojdrjestelmi voi sulkea seuraavat omaisuuserdt vakuuskelpois-
ten omaisuuserien listan ulkopuolelle:

a) omaisuuserdt, joiden liikkeeseenlaskijana (yksin tai yhdessd muun
liikkkeeseenlaskijan kanssa), hallinnoijana tai takaajana on vastapuoli
tai vastapuoleen ldheisesti sidoksissa oleva yhteisd, jonka varat on
jaddytetty ja/tai jonka varojen kéyttdd rajoittaa jokin muu toimi,
mukaan lukien rajoittavat toimet, jotka on madrdnnyt unioni Euroo-
pan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 75 artiklan tai 125 artik-
lan taikka muun vastaavan midrdyksen nojalla taikka jokin unionin
jésenvaltio; ja/tai
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b) omaisuuserit, joiden liikkeeseenlaskijana (yksin tai yhdessd muun
liikkkeeseenlaskijan kanssa), hallinnoijana tai takaajana on vastapuoli
tai vastapuoleen ldheisesti sidoksissa oleva yhteisd, jonka eurojarjes-
telmd on sulkenut tilapdisesti tai pysyvésti pois eurojarjestelmén ra-
hapoliittisista operaatioista tai jonka osallistumisoikeutta se on
rajoittanut.

SEITSEMAS OSA

EUROJARJESTELMAN RAHAPOLIITTISIIN OPERAATIOIHIN
LIITTYVAT YH:I‘E_ISIA OMINAISUUKSIA  KOSKEVAT
LISAVAHIMMAISVAATIMUKSET

160 artikla

Eurojirjestelméin keskuspankkien ja vastapuolien vilinen oikeussuhde

Eurojérjestelmd varmistaa, ettd 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut vasta-
puoliin sovellettavat sopimus- tai sdintelyjérjestelyt vastaavat tdmén
seitseménnen osan sddnnoksia.

1 LUKU

Kaikkiin rahapoliittisia operaatioita koskeviin jirjestelyihin sovellettavat
yhteisiii ominaisuuksia koskevat lisivihimmdisvaatimukset

161 artikla

Eurojirjestelmian rahapolitiikan toimeenpanokehikkoa koskevat
muutokset

1. Jokainen kansallinen keskuspankki soveltaa sopimus- tai sddntely-
jérjestelyjd, jolla varmistetaan mahdollisuus rahapolitiikan sddnndstod
koskevien muutosten toimeenpanoon viipymatta.

2. Jokainen kansallinen keskuspankki sisdllyttdd sopimus- tai sdénte-
lyjérjestelyihinsd ehdon, jonka mukaan 1 kohdassa tarkoitetut muutokset
on annettava tiedoksi vastapuolille. Jokainen kansallinen keskuspankki
varmistaa, ettd tdllaisessa tiedoksiannossa ilmoitetaan selkedsti, mistd
hetkestd lukien muutokset tulevat voimaan.

162 artikla
Maksujen rahayksikko

Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai sdéntely-
jérjestelyissd on vaadittava, ettd kaikkiin eurojirjestelmén rahapoliittisiin
operaatioihin liittyvdt maksut, rahapoliittisten valuuttaswapien ulkomaan
valuutan maérdisid maksuja lukuun ottamatta, on suoritettava euroissa.

163 artikla

Sopimusten muoto

Jos on tarpeen, ettd sopimus kattaa kaikki transaktiot siten, ettd ne
muodostavat yhden sopimussuhteen ja/tai ettd sopimus laaditaan puite-
sopimuksena, jonka nojalla kaikki avoimet operaatiot voidaan pééttda ja
sulkea tehokkaasti (nettoutus mukaan lukien) velvoitteiden laiminlydn-
titapauksen johdosta, kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus-
tai sdédntelyjarjestelyissd on oltava nditd jarjestelyjd koskevat ehdot.
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164 artikla

Lomakkeet ja tiedonsiirto- ja tietojenvaihtokeinot

Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamilla sopimus- tai sdéntelyjar-
jestelyilld varmistetaan, ettd keskuspankin ja vastapuolten vilisesséd suh-
teessa noudatetaan asianmukaisia ja yksiselitteisid lomakkeiden kéyt-
toon, mukaan lukien operaatioiden ehtojen vahvistus, tiedonsiirtoon
sekd tietojenvaihdon keinoihin ja yksityiskohtiin liittyvid sdantdja.

VYM13
165 artikla

Velvoitteiden laiminlydntitapaukset

1. Jokainen kansallinen keskuspankki soveltaa sopimus- tai sdéntely-
jérjestelyja, joissa sdddetdén velvoitteiden laiminlyonneistd, jotka katso-
taan automaattisiksi (automaattiset velvoitteiden laiminlydntitapaukset)
tai harkinnanvaraisiksi (harkinnanvaraiset velvoitteiden laiminlyontita-
paukset) tdmén artiklan mukaisesti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuiksi automaattisiksi velvoitteiden lai-
minlyontitapauksiksi katsotaan seuraavat tilanteet:

a) toimivaltainen tuomioistuin tai muu viranomainen tekee vastapuolta
koskevan péitoksen selvitystilaan asettamisesta, selvitysmiehen tai
vastaavan nimittdmisestd vastapuolelle tai muun vastaavan menette-
lyn aloittamisesta. Tétd a kohtaa sovellettaessa vastapuoleen kohdis-
tuvan, direktiivissd 2014/59/EU tarkoitetun kriisinehkiisy- tai krii-
sinhallintatoimen toteuttamista ei pidetd automaattisena velvoitteiden
laiminlyontitapauksena;

b

~

vastapuolen varat jdddytetddn ja/tai sen varojen kayttod rajoittaa jo-
kin muu toimi, mukaan lukien rajoittavat toimenpiteet, jotka on méaéa-
rannyt unioni Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 75
tai 215 artiklan tai vastaavien asiaa koskevien médrdysten nojalla;

¢) vastapuoleen ei endd sovelleta eurojérjestelmén vihimmaéisvarantojér-
jestelmdd 55 artiklan a alakohdassa edellytetyn mukaisesti;

d

=

vastapuoli ei ole endd 55 artiklan b alakohdassa tarkoitetun unionin/
ETA:n yhdenmukaistetun valvonnan tai vastaavan valvonnan pii-
rissd;

e) vastapuolesta tulee 2 artiklan 99 a alakohdassa médritelty alasajettava
yhteiso.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuina harkinnanvaraisina velvoitteiden
laiminlyontitapauksina pidetddn seuraavia:

a) toimivaltainen tuomioistuin tai muu viranomainen tekee vastapuolta
koskevan padtdksen muusta kuin 2 kohdan a alakohdassa tarkoite-
tusta interventiotoimesta, jolla rajoitetaan sen liiketoimintaa, mukaan
lukien maksulykkdys (moratorio), tai tervehdyttdimismenettelysti tai
sellaisesta muusta vastaavasta menettelystd, jolla pyritddn suojaa-
maan vastapuolen taloudellista asemaa tai tervehdyttimdin se ja
vélttdmddn 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetun pédédtoksen
tekeminen;
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b) vastapuoli ei endd tdytd 55 artiklan d alakohdassa tarkoitettuja ko-
tivaltion kansallisen keskuspankin operatiivisia vaatimuksia;

¢) vastapuoli ilmoittaa kirjallisesti kyvyttdomyydestidén maksaa velkansa
kokonaan tai osittain tai tdyttdd rahapoliittisiin operaatioihin tai mui-
hin kotivaltionsa kansallisen keskuspankin tai jonkin muun kansal-
lisen keskuspankin kanssa tehtyihin transaktioihin liittyvét velvoit-
teensa, tai vastapuoli lopettaa yhtidjarjestyksensé tai vastaavien pe-
rustamisasiakirjojen mukaisen toiminnan tai vastapuoli ilmoittaa ai-
komuksestaan luopua yhtidjarjestyksen tai vastaavien perustamis-
asiakirjojen mukaisesta toiminnasta, tai vastapuoli tekee velkojiensa
kanssa vapaaechtoisen sopimuksen tai jérjestelyn, tai vastapuoli on
maksukyvyton tai katsottava maksukyvyttomiksi tai kyvyttoméksi
maksamaan velkojaan;

d) ennen 2 kohdan a alakohdan tai timédn kohdan a tai f alakohdan
mukaista pddtdstd on ryhdytty menettelyllisiin toimiin, mukaan lu-
kien ehdotus toimiluvan peruuttamiseksi, kun toiminnasta sdddetdin
joko a) direktiivissd 2013/36/EU ja asetuksessa (EU) N:o 575/2013
tai b) direktiivissd 2014/65/EU, sellaisina kuin ne on pantu tdytdn-
toon asianomaisessa jésenvaltiossa, jonka rahayksikkd on euro;

e) sellaisen viliaikaisen hallinnonhoitajan tai vastaavan toimihenkilén
nimittdminen, jolla on valtuudet rajoittaa vastapuolen kykya tdyttdd
velvoitteensa eurojirjestelméd kohtaan;

f) selvitysmichen, omaisuudenhoitajan tai vastaavan toimihenkilén ni-
mittiminen hallinnoimaan vastapuolen koko omaisuutta tai sen olen-
naista osaa, soveltuvin osin;

g) virheellinen tai totuudenvastainen vakuutus tai muu sopimusta edel-
tdvd nimenomainen tai konkludenttinen ilmoitus, jonka vastapuolen
katsotaan sovellettavan lain nojalla antaneen seuraavista seikoista:

i) rahapoliittiset operaatiot tai muut transaktiot kotivaltion kansal-
lisen keskuspankin tai jonkin muun kansallisen keskuspankin
kanssa, tai

i) sellaisten vastapuoleen mahdollisesti sovellettavien lakien tai
asetusten noudattaminen, jotka voivat vaarantaa niiden velvoit-
teiden tdyttdmisen, jotka sitovat kyseistd vastapuolta eurojérjes-
telmén rahapoliittisten operaatioiden toteuttamiseksi tehdyn jar-
jestelyn nojalla;

h) vastapuolen toimintansa harjoittamiseen saama lupa, joka perustuu
direktiiviin 2014/65/EU, siten kuin se on pantu tdytdntoon asian-
omaisessa jasenvaltiossa, jonka rahayksikké on euro, on peruutettu
viliaikaisesti tai pysyvasti;

i) vastapuolen osallistuminen maksujérjestelmién, jonka kautta raha-
poliittisiin operaatioihin kuuluvia maksuja suoritetaan (valuuttaswa-
peja lukuun ottamatta), keskeytetddn véliaikaisesti tai pysyvésti tai
vastapuolen osallistuminen arvopaperikaupan selvitysjérjestelméén,
jota kdytetddn eurojérjestelmédn rahapoliittisten operaatioiden selvi-
tykseen ja toimitukseen, keskeytetddn véliaikaisesti tai pysyvésti;
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j) vastapuoleen kohdistetaan direktiivin 2013/36/EU 41 artiklan 1 koh-
dassa, 43 artiklan 1 kohdassa ja 44 artiklassa tarkoitetun kaltaisia
toimenpiteitd;

k) vastapuoli ei kdénteisoperaatioiden yhteydesséd noudata riskinhallin-
tamenetelmid koskevia sddntdja;

1) vastapuoli laiminlyd takaisinostosopimusten yhteydessd ostohinnan
tai takaisinostohinnan maksamisen tai laiminlyd ostettujen tai takai-
sinostettujen omaisuuserien toimituksen, tai vastapuoli laiminly6 va-
kuudellisten lainojen yhteydessd omaisuuserien toimituksen tai luo-
ton takaisinmaksun asianomaisina maksu- ja toimituspdiving;

m) vastapuoli laiminlyd rahapoliittisten valuuttaswapien ja maériaikais-
talletusten yhteydessd euromédrdisen maksun tai rahapoliittisten va-
luuttaswapien yhteydesséd vieraan valuutan méairdisen maksun asian-
omaisina maksu- ja toimituspéiving,

n) kyse on vastapuoleen liittyvéstd velvoitteiden laiminlyOntitapauk-
sesta, joka ei olennaisesti eroa tdssd artiklassa médritellyistd tilan-
teista ja joka koskee EKP:n tai jonkin kansallisen keskuspankin
valuuttavarantojen tai omien varojen hallinnoimiseksi tehtyé
sopimusta;

0) vastapuoli jattdd ilmoittamatta merkityksellisid tietoja ja aiheuttaa
tastd syystd vakavia seurauksia kotimaansa kansalliselle keskuspan-
kille;

p) vastapuoli jdttdd noudattamatta jonkin muun, kédnteisoperaatioihin
ja valuuttaswapeihin liittyviin jérjestelyihin perustuvan velvoit-
teensa, eikd korjaa laiminlyontiddn — mikéli tilanne on korjattavissa
— vakuudellisten transaktioiden osalta viimeistddn 30 pdivdan kulu-
essa ja valuuttaswapien osalta viimeistdédn 10 pédivan kuluessa siitd,
kun kansallinen keskuspankki antoi vastapuolelle tiedoksi sitd kos-
kevan vaatimuksen;

q) kyse on vastapuoleen, sen sivukonttorit mukaan luettuna, liittyvéstd
velvoitteiden laiminlyontitapauksesta, joka koskee eurojérjestelmin
rahapoliittisten operaatioiden toteuttamiseksi eurojérjestelmin kanssa
tehtyd sopimusta tai transaktiota;

r) vastapuolen varat on jaddytetty ja/tai sen varojen kdyttod rajoittaa
jokin muu toimi, jonka on méiérinnyt jdsenvaltio, jonka rahayksikko
on euro;

s) vastapuolen kaikki varat ovat tai merkittdvad osa varoista on jaddyt-
tdmispddtoksen, takavarikon, turvaamistoimen tai muun sellaisen
menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on suojella yleistd etua
tai vastapuolen velkojien oikeuksia;
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t) vastapuolen kaikki varat tai merkittdva osa varoista siirretddn toiselle
yhteisélle tai vastapuolen kaikki operaatiot tai koko liiketoiminta tai
huomattava osa operaatioista tai liikketoiminnasta myydaén, puretaan,
selvitetddn tai lopetetaan, tai tehddédn titd koskeva pditds; ja

u) ilmenee muu uhkaava tai késilld oleva tapahtuma, joka saattaa vaar-
antaa niiden velvoitteiden tdyttdmisen, jotka sitovat kyseistd vasta-
puolta eurojérjestelmén rahapoliittisten operaatioiden toteuttamiseksi
tehdyn jérjestelyn nojalla tai sellaisten muiden sopimukseen ja/tai
sddntelyyn perustuvien siéntdjen nojalla, joita sovelletaan vastapuo-
len ja Euroopan keskuspankin tai jonkin kansallisen keskuspankin
véliseen suhteeseen; tai vastapuoli jittdd noudattamatta, rikkoo tai
laiminly6 jonkin muun sellaisen velvoitteen, sopimuksen tai koti-
maansa kansallisen keskuspankin kanssa tehdyn transaktion asian-
mukaisen tdyttdmisen, joka sitoo kyseistd vastapuolta eurojérjestel-
mén rahapoliittisten operaatioiden toteuttamiseksi tehdyn jarjestelyn
nojalla tai sellaisten muiden sopimukseen ja/tai sddntelyyn perustu-
vien sddntdjen nojalla, joita sovelletaan vastapuolen ja Euroopan
keskuspankin tai jonkin kansallisen keskuspankin viliseen
suhteeseen.

4.  Edelld 3 kohdassa tarkoitetuissa harkinnanvaraisissa velvoitteiden
laiminlyOntitapauksissa asianomaisen kansallisen keskuspankin on il-
moitettava velvoitteiden laiminlyontitapauksesta EKP:n neuvoston hy-
viaksymien eurojdrjestelmédn menettelyjen mukaisesti, ja ne saatetaan
paidtokseen ainoastaan laiminlydntid koskevan ilmoituksen tiedoksian-
non jélkeen. Téllaisessa velvoitteiden laiminlydntid koskevassa ilmoituk-
sessa voidaan antaa enintddn kolmen pankkipdivdn pituinen lisdaika,
jonka kuluessa kyseinen tilanne voidaan korjata.

166 artikla

Velvoitteiden laiminlyontitapausten johdosta ja varovaisuussyisti
kiytettivit keinot

1.  »M13 Jokainen kansallinen keskuspankki soveltaa sopimus- tai
sddntelyjérjestelyjd, joilla varmistetaan, ettd kansallisella keskuspankilla
on varovaisuussyistd oikeus kdyttdd seuraavia keinoja: <«

a) vastapuoli suljetaan tilapdisesti, osittain tai kokonaan pois
avomarkkinaoperaatioista;

b) vastapuoli suljetaan tilapdisesti, osittain tai kokonaan pois eurojirjes-
telmén maksuvalmiusjérjestelmasta;

¢) kaikki avoinna olevat sopimukset ja operaatiot paitetidn;

d) erddntymaittomid tai ehdollisia saamisia vaaditaan suoritettaviksi
nopeutetusti;

e) vastapuolen kansallisessa keskuspankissa olevia talletuksia kdytetddn
kyseiseltd vastapuolelta olevien saamisten kuittaamiseen;

f) kyseistd vastapuolta kohtaan olevien velvoitteiden tdyttdminen kes-
keytetdén siihen saakka, kunnes vastapuolelta oleva saaminen on
maksettu;
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1 a.  Jokainen kansallinen keskuspankki soveltaa sopimus- tai siénte-
lyjérjestelyjd, joilla varmistetaan, ettd

a) kansallisella keskuspankilla on 165 artiklan 2 kohdan mukaisen auto-
maattisen velvoitteiden laiminlydntitapauksen johdosta oikeus kayttda
mitd tahansa 1 kohdassa luetelluista keinoista, lukuun ottamatta 1
kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettua osittaista poissulkemista; ja

b) kansallisella keskuspankilla on 165 artiklan 3 kohdan mukaisen har-
kinnanvaraisen velvoitteiden laiminlyOntitapauksen johdosta oikeus
kéyttdd mitd tahansa 1 kohdassa luetelluista keinoista.

2. PM13 Jokainen kansallinen keskuspankki voi soveltaa sopimus-
tai sddntelyjérjestelyjd, joissa annetaan kotimaan kansalliselle keskus-
pankille oikeus velvoitteiden laiminlyontitapauksen johdosta kayttdd 1
a kohdassa tarkoitettujen keinojen lisdksi mitd tahansa seuraavista
keinoista: <«

a) viivéstyskoron vaatiminen; ja

b) korvauksen vaatiminen niistd vahingoista, joita vastapuolen laimin-
lyonnistd on aiheutunut.

3. Jokainen kansallinen keskuspankki voi soveltaa sopimus- tai sddn-
telyjérjestelyjd, joissa annetaan kansalliselle keskuspankille varovaisuus-
syistd oikeus hyldtd omaisuuserét, joita vastapuoli on toimittanut vakuu-
deksi eurojarjestelmén luotto-operaatioita varten, rajoittaa niiden kayttod
tai soveltaa niihin lisdaliarvostusta.

4.  Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai sdén-
telyjérjestelyissd varmistetaan, ettd kotimaan kansallinen keskuspankki
on aina oikeudellisesti sellaisessa asemassa, ettd se voi ilman tarpeetto-
mia viivdstyksid realisoida kaikki vakuutena olevat omaisuuserit siten,
ettd ne kattavat myonnetyn luoton arvon, jos vastapuoli ei hoida velka-
saldoaan viipymatta.

4a.  Jokainen kansallinen keskuspankki soveltaa sopimus- tai sddnte-
lyjérjestelyjd, joilla varmistetaan, ettd kotimaisella kansallisella keskus-
pankilla on aina vastapuolen laiminlyodessd kokonaan tai osittain takai-
sinmaksuvelvoitteensa tai velvoitteensa maksaa mikd tahansa luoton
médra tai takaisinostohinta taikka toimittaa ostetut omaisuuserét niiden
saavutettua maturiteettinsa tai muutoin erdintyessi, oikeudelliset keinot
madritd taloudellinen sanktio, mikdli mikddn 166 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuista oikeussuojakeinoista ei ole kéytettdvissd. Taloudellinen
sanktio lasketaan liitteessd VII olevan III jakson mukaisesti, ottaen huo-
mioon sen kéteisrahan miérdn, jota vastapuoli ei kyennyt maksamaan
tai maksamaan takaisin, tai niiden omaisuuserien méérdn, joita vasta-
puoli ei kyennyt toimittamaan, sekd niiden kalenteripdivien lukuméérén,
joiden aikana vastapuoli ei suorittanut maksua, takaisinmaksua tai
toimitusta.

5. Toimenpiteiden yhdenmukaisen tdytdntdonpanon varmistamiseksi
EKP:n neuvosto voi paéttid kiytettdvistd keinoista, mukaan lukien siité,
ettd vastapuoli suljetaan tilapdisesti, osittain tai kokonaan pois avomark-
kinaoperaatioista tai maksuvalmiusjirjestelmésta.

167 artikla

Vastapuolten velvollisuus antaa tietoja

Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai séédntely-
jérjestelyissd varmistetaan, ettd kansallinen keskuspankki voi eurojérjes-
telmén rahapoliittisten operaatioiden yhteydessd saada vastapuolilta
kaikki tarvitsemansa tiedot.
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168 artikla

Ilmoitukset ja muut tiedonannot

1. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai sddn-
telyjérjestelyissd edellytetddn, ettd kaikki ilmoitukset tai muut tiedonan-
not on annettava kirjallisesti ja/tai sdhkoisessd muodossa.

2. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai sddn-
telyjérjestelyissd madrdtddn yksiselitteisesti siitd, miten ilmoitukset tai
muut tiedonannot on annettava ja milloin ne tulevat voimaan. Ilmoitus-
ten ja tiedonantojen voimaantuloa edeltdvd ajanjakso ei saa olla niin
pitkd, ettd se muuttaa jdrjestelyjen taloudellisia kokonaisvaikutuksia.
Erityisesti vahvistukset annetaan ja tarkistetaan viipymatta.

169 artikla

Kolmansien osapuolten oikeudet

1. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai séén-
telyjarjestelyissd madritddn, ettd vastapuoli ei saa luovuttaa, siirtdd toi-
selle tai uudistaa oikeuksiaan ja velvoitteitaan eikd muullakaan tavoin
madrdtd niistd ilman kotimaan kansallisen keskuspankin ennalta antamaa
kirjallista lupaa.

2. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai sddn-
telyjérjestelyissd madrdtddn, ettd vain sopimussuhteessa olevalla tai koti-
maan keskuspankilla sekd kyseiselld vastapuolella on transaktiosta joh-
tuvia oikeuksia ja velvoitteita. Ndissd sopimus- tai sdédntelyjarjestelyissi
sallitaan kuitenkin kansallisten keskuspankkien ja/tai EKP:n viliset suh-
teet,

a) jotka johtuvat vakuuskelpoisten omaisuuserien rajat ylittdvéstd kay-
tostd ja

b) jotka ovat tarpeen vilittdjan vélitykselld toimivien vastapuolten
kanssa toteutettuja operaatioita varten.

170 artikla

Sovellettava laki ja oikeuspaikka

1. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai sdén-
telyjarjestelyissd madrdtddn, ettd kyseisen kansallisen keskuspankin so-
veltamiin sopimus- tai sdéntelyjarjestelyihin sekd kaikkiin niiden nojalla
tehtéviin transaktioihin sovelletaan sen jdsenvaltion lakia, johon kysei-
nen kansallinen keskuspankki on sijoittautunut ja jonka rahayksikkd on
euro, lukuun ottamatta tilanteita, joissa vakuuskelpoisten omaisuuserien
rajat ylittava kaytto edellyttdd muuta.

2. Riidat ratkaistaan sen jdsenvaltion, jonka rahayksikkd on euro ja
jossa kansallinen keskuspankki sijaitsee, tuomioistuimissa, sanotun vai-
kuttamatta Euroopan unionin tuomioistuimen toimivaltaan.

171 artikla

Miiraaikaistalletusten suorituspiivit

Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa talletusjérjestelyissé tés-
mennetddn, ettd méidrdaikaistalletusten vastaanotto ja niiden takaisin-
maksu toteutetaan niind pdivini, jotka EKP on ilmoittanut talletusope-
raatiota koskevassa ilmoituksessa.
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2 LUKU

Takaisinostosopimuksiin ja vakuudellisiin lainasopimuksiin sovelletta-
vat yhteisii ominaisuuksia koskevat lisivihimmdisvaatimukset

172 artikla

Transaktion kéinteissiirron piivimaari

Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai séédntely-
jérjestelyissd varmistetaan, ettd transaktion kédnteissiirron paiviméaard,
mukaan lukien vakuudellisen lainasopimuksen takaisinmaksupéivi, vah-
vistetaan, tapauksen mukaan, kuhunkin transaktioon ryhdyttiessa.

173 artikla
PankKkipaivit

Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai séédntely-
jarjestelyissd madritelldéin 2 artiklassa tarkoitettu *pankkipdiva’.

174 artikla
Korot

1.  Takaisinostosopimuksissa ostohinnan ja takaisinostohinnan vélisen
hinnaneron on vastattava sitd yhteenlaskettua maérdi, joka saadaan so-
vellettaessa madritettyd korkoa ostohintaan ostopdivén ja takaisinosto-
péivén vilisend ajanjaksona.

2. Vakuudellisissa luotoissa korko lasketaan soveltaen miaritettyd
korkoprosenttia luoton méadrdén operaatiossa sovellettavan maturiteetin
ajalta.

3. Kéanteisoperaatioihin sovellettavan koron tulee olla yksinkertainen
korko, joka perustuu todelliset paivat/360 -laskukdytintoon.

175 artikla

Muiden kuin euroina ilmaistujen miidrien vaihtomekanismit

Jokainen kansallinen keskuspankki soveltaa sopimuksia tai séddntelyé,
joissa varmistetaan, ettd sddanndissé, jotka koskevat muiden kuin euroina
ilmaistujen méérien vaihtamista euroiksi, tismennetddn, ettd kdytettdva
vaihtokurssi on EKP:n péivittdinen euron viitekurssi tai, jos viitekurssia
ei ole kéytettivissd, avistakurssi, jonka EKP on ilmoittanut sitd péivaa
edeltineend pankkipdivdnd, jona kansallisen keskuspankin on maérd
myydd euroja ja ostaa toista valuuttaa vaihdon suorittamiseksi.
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3 LUKU

Yksinomaan takaisinostosopimuksiin sovellettavat yhteisii
ominaisuuksia koskevat lisivihimmdisvaatimukset

176 artikla

Takaisinostosopimusten kohde

1. Takaisinostosopimuksia tehdesséddn jokainen kansallinen keskus-
pankki soveltaa sopimus- tai sdintelyjdrjestelyd, joissa varmistetaan,
ettd vakuuskelpoisten omaisuuserien myynti tapahtuu euroja vastaan ja
ettd samanaikaisesti tehdddn sopimus vastaavien omaisuuserien myy-
misestd takaisin euroja vastaan tiettynd pdivana.

2. Jokainen kansallinen keskuspankki maéirittelee ’vastaavat omai-
suuserdt’ saman liikkeeseenlaskijan omaisuuseriksi, jotka ovat liikkee-
seenlaskupdivéstd riippumatta osa samaa liikkeeseenlaskua ja joiden laji,
nimellisarvo, médrd ja kuvaus ovat samat kuin niilld omaisuuserilld,
joihin niitd verrataan.

3. Jos omaisuuserit, joihin ndhden vertailu tehddédn 2 kohdan mukai-
sesti, on vaihdettu tai niiden nimellisarvoa on muutettu tai jos on tehty
niitd koskeva muutospyyntd, vastaavuuden maéritelmdd on muutettava

a) vaihdon tapauksessa tarkoittamaan niitd omaisuuserid, joihin omai-
suuserdt on vaihdettu;

b) omaisuuserid koskevan muutospyynnén tapauksessa tarkoittamaan
sellaisia omaisuuserid, jotka vastaavat maksettuja omaisuuserid, edel-
lyttden ettd myyjd on maksanut ostajalle muutospyynnén arvoa vas-
taavan maaran;

¢) nimellisarvoltaan muutettujen omaisuuserien tapauksessa tarkoitta-
maan sellaisia omaisuuserid, jotka vastaavat niitd omaisuuserid, joiksi
alkuperdiset omaisuuserdt on muutettu nimellisarvoltaan, ja liséksi
tilanteen mukaan sellaista rahamédrdd, joka vastaa mahdollista eroa
omaisuuserien arvossa ennen nimellisarvon muuttamista ja sen jél-
keen.

177 artikla

Takaisinostosopimuksia koskevat sulkemis- ja nettoutusjirjestelyt

1. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai séén-
telyjérjestelyissd varmistetaan, ettd velvoitteiden laiminlyontitapauksissa
kansallisella keskuspankilla on oikeus paittdd ja sulkea kaikki avoimet
takaisinostosopimukset.

2. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamiin sopimus- tai séén-
telyjérjestelyihin siséltyy sellaisia nettoutusta koskevia méadrayksid, joilla
pyritddn saavuttamaan jiljempénd esitettyjd vastaavat taloudelliset vai-
kutukset.
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a) Laiminlyontitilanteen johdosta kunkin transaktion takaisinostopéivin
katsotaan seuraavan valittdmaésti ja jommankumman seuraavan vaih-
toehdon mukaisesti:

i) kaikki vastaavat omaisuuserdt on vélittomasti luovutettava siten,
ettd osapuolten omaisuuserien luovuttamista ja takaisinostettujen
arvopapereiden takaisinostohinnan maksamista koskevat velvoit-
teet suoritetaan vain jiljempéné b—d kohdassa esitetyn mukaisesti;
ta1

i) takaisinosto-operaatio paitetddn.

b) Kansallinen keskuspankki méirittdd realisointiarvot takaisinostetuille
omaisuuserille ja vastaaville siirrettdville omaisuuserille sekd kunkin
osapuolen maksettavaksi tulevan takaisinostohinnan kaikkien operaa-
tioiden osalta takaisinostopdivénd taloudellisesti jarkevilld tavalla.

¢) Kansallinen keskuspankki laskee b kohdan perusteella, mitd kunkin
osapuolen on maksettava toiselle osapuolelle takaisinostopdivéna.
Osapuolen velat on kuitattava toiselta osapuolelta olevilla saamisilla,
ja osapuoli, jonka saaminen on pienempi, maksaa ainoastaan
nettosaldon.

d) Tdmé nettosaldo erddntyy ja on maksettava seuraavana sellaisena
péivind, jona »M13 TARGET <«-jirjestelmd on toiminnassa mak-
sun suorittamista varten. Tatd laskelmaa tehtdessd kaikki muina va-
luuttoina kuin euroina ilmaistut miérdt muutetaan euroiksi asian-
omaisena pdivdnd 175 artiklan mukaisesti lasketulla vaihtokurssilla.

3.  Jokainen kansallinen keskuspankki maéérittelee realisointiarvon
2 artiklan mukaisesti.

178 artikla

Riskienhallintamenetelmien noudattaminen

Mikali kansallisten keskuspankkien soveltamissa sopimus- tai sdéntely-
jérjestelyissd on vakuuden korvaamiseen liittyvid maédrdyksid, niissd on
varmistettava, ettd pakollisia riskinhallintamenetelmid edelleen
noudatetaan.

179 artikla

Kiiteismarginaalit

Mikéli kansallisten keskuspankkien soveltamiin sopimus- tai séédntely-
jérjestelyihin sisédltyy médrdyksid marginaalien maksamisesta tai palaut-
tamisesta kéteisend, madratddn myos siitd, ettd kaikki muut velvoitteet
palauttaa tai maksaa marginaaleja tdytetdéin ensin samansuuruiseen ki-
teismadrddn saakka, ottaen huomioon mahdolliset niihin liittyvét korot.

180 artikla
Takaisinostosopimuksiin liittyvit muut siinnokset
Rajoittamatta ndiden suuntaviivojen sddnnosten soveltamista kansalliset

keskuspankit voivat tdsmentdd takaisinostosopimuksiin liittyvid lisdeh-
toja soveltamissaan sopimus- tai sdéntelyjarjestelyissa.
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4 LUKU

Yksinomaan vakuudellisiin lainasopimuksiin sovellettavat yhteisii
ominaisuuksia koskevat lisivihimmdisvaatimukset

181 artikla

Vakuuden antaminen ja realisointi

1.  Kun kyse on likviditeetin mydntdmisestd vakuudellisten lainojen
muodossa, jokainen kansallinen keskuspankki ottaa sopimus- tai sdénte-
lyjérjestelyissddn huomioon lainkdyttéalueellaan sovellettavat erilaiset
menettelyt ja muodollisuudet, jotka ovat tarpeen vakuuteen kohdistuvan
vakuusoikeuden, kuten panttaus, luovutus ja kiinnitys, luomiseksi ja
realisoimiseksi.

2. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa vakuudellisia lai-
noja koskevissa jérjestelyissd varmistetaan, ettd kansallinen keskus-
pankki voi laillisesti realisoida vakuudeksi annetut omaisuuserit ilman,
ettd kyseisiin omaisuuseriin kohdistuu paremmalla etuoikeudella olevia
saamisia. Kolmansilla osapuolilla, mukaan lukien selvitysviranomaisella
insolvenssitapauksissa, ei saa olla mahdollisuutta puuttua asiaan ja vaa-
tia tehokkaasti itselleen vakuudeksi annettuja arvopapereita tai mitddn
nithin liittyvid oikeuksia, ellei kyseessd ole petos.

3. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa vakuudellisia lai-
noja koskevissa jarjestelyissd varmistetaan, ettd kansallisella keskuspan-
killa on 165 artiklassa tarkoitettujen velvoitteiden laiminlyontitilanteiden
yhteydessd kéytettdvissddn oikeudelliset keinot, joiden avulla se voi
realisoida vakuudeksi annettujen omaisuuserien taloudellisen arvon. Tél-
laisen laiminlyontitilanteen tulee my0s kattaa tapaukset, joissa kansal-
liset keskuspankit voivat katsoa, ettei vastapuoli kykene tdyttdmaén vel-
voitteitaan takaisinostosopimusten osalta.

182 artikla
Piivéansisiisten operaatioiden pidentiminen yon yli
Jokainen kansallinen keskuspankki soveltaa sopimus- tai sddntelyjérjes-

telyd, joiden perusteella vakuudellisten luottojérjestelyjen yhteydessd on
mahdollista pidentdd paivénsisdisid operaatioita yon yli -operaatioiksi.

5 LUKU

Yksinomaan rahapoliittisiin valuuttaswapeihin sovellettavat yhteisiii
ominaisuuksia koskevat lisivihimmdisvaatimukset

183 artikla

Samanaikainen avista- ja termiinimyynti- ja -ostosopimus

Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai séédntely-
jérjestelyissd varmistetaan, ettd jokaiseen transaktioon sisdltyy saman-
aikaisesti euron avista- ja termiinimyynti ja -osto muuta valuuttaa
vastaan.
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184 artikla

Maksujen siirron ajoitus ja toiminta

Jokainen kansallinen keskuspankki soveltaa sopimus- tai sddntelyjérjes-
telyjd, joihin sisdltyy médrdykset maksujen siirron ajoituksesta ja toimi-
tustavasta. Termiinimyynnin ja -oston pdivdmidrd vahvistetaan kunkin
operaation tekohetkelld.

185 artikla

Tiettyjen kisitteiden méiiritelmiit

Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- ja sdéntelyjér-
jestelyissd maédritellddn valuutta, avistakurssi, termiinikurssi, siirtopdivé
ja uudelleensiirtopdivd seuraavalla tavalla:

a) ’valuutalla’ tarkoitetaan mitd tahansa muuta laillista valuuttaa kuin
euroa;

b) ’avistakurssilla’ tarkoitetaan tietyn operaation yhteydessd 175 artiklan
mukaisesti laskettavaa vaihtokurssia, jota sovelletaan muunnettaessa
euroina ilmaistu méérd siksi kyseiseen transaktioon liittyvéssd valuu-
tassa ilmaistuksi maériksi, jonka toinen osapuoli on velvollinen siir-
tdméén toiselle siirtopdivdnd euroina ilmaistun médrdn maksua vas-
taan, ja kyseinen vaihtokurssi maiéritetdéin vahvistuksessa;

¢) ’termiinikurssilla’ tarkoitetaan 175 artiklan mukaisesti laskettavaa
vaihtokurssia, jota sovelletaan muunnettaessa euroina ilmaistu maéra
siksi muuna valuuttana ilmaistuksi maérdksi, jonka toinen osapuoli
on velvollinen siirtiméén toiselle uudelleensiirtopdivini euroina il-
maistun médirin maksua vastaan, ja kyseinen vaihtokurssi méérite-
tddn vahvistuksessa ja yksiloidddn kansallisen keskuspankin sovelta-
missa sopimus- tai sdéntelyjarjestelyissi,

d) ’valuuttamédiriiselld uudelleensiirtosummalla’ tarkoitetaan sitd va-
luuttaméadrdistd summaa, jota euroina ilmaistun m#édridn ostaminen
uudelleensiirtopdivand edellytti;

e) ’siirtopdivalld’ tarkoitetaan minkd tahansa operaation yhteydessi péi-
vid ja tarvittaessa kyseisen paivin kellonaikaa, jona toisen osapuolen
suorittama euroméérdinen siirto toiselle osapuolelle tulee voimaan,
eli pdivad ja tarvittaessa kellonaikaa kyseisend péivéni, jona osapuo-
let ovat sopineet euromédrdisen siirron tapahtuvan;

f) ’uudelleensiirtopéivalld’ tarkoitetaan minka tahansa operaation yhtey-
dessd pdivéd ja tarvittaessa kyseisen pdivédn kellonaikaa, jona toisen
osapuolen on suoritettava euromédrdinen uudelleensiirto toiselle
osapuolelle.

186 artikla
Valuuttaswapeja koskevat sulkemis- ja nettoutusjirjestelyt
1. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamissa sopimus- tai sédédn-

telyjérjestelyissd varmistetaan, ettd laiminlydonnin johdosta kansallisella
keskuspankilla on oikeus pééttdd ja sulkea kaikki avoimet transaktiot.



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 126

2. Jokaisen kansallisen keskuspankin soveltamiin sopimus- tai sddn-
telyjérjestelyihin siséltyy sellaisia nettoutusta koskevia médrayksid, joilla
pyritddn saavuttamaan jéljempdnd esitettyjd vastaavat taloudelliset vai-
kutukset.

a) Laiminlyontitapauksen johdosta jokaisen operaation on katsottava
padttyneen, ja kansallinen keskuspankki vahvistaa euron korvaus-
arvot ja valuuttamiirdiset uudelleensiirtosummat silld perusteella,
ettd korvausarvot ovat mdirid, jotka olisivat tarpeen, jotta kansallis-
ella keskuspankilla sdilyisi niiden maksujen taloudellinen vastine,
joita muuten olisi edellytetty.

b

~

Kansallinen keskuspankki laskee ndin saatujen méérien perusteella,
mitd kunkin osapuolen on maksettava toiselle osapuolelle uudelleen-
siirtopdivand. Osapuolen velat muunnetaan 175 artiklan mukaisesti
tarvittaessa euroiksi ja kuitataan toiselle osapuolelle olevilla saa-
misilla. Osapuolen, jonka saaminen on pienempi, on maksettava
ainoastaan nettosaldo. Tdmi nettosaldo erdéntyy ja on maksettava
seuraavana sellaisena péivind, jona »M13 TARGET <-jérjestelmi
on toiminnassa maksun suorittamista varten.

187 artikla

Valuuttaswapeihin liittyvit muut siéinnokset

Sanotun vaikuttamatta ndissd suuntaviivoissa esitettyihin vaatimuksiin,
kukin kansallinen keskuspankki voi antaa valuuttaswapien toteuttami-
seen liittyvid tarkempia madrdyksid sopimus- tai sdédntelyjarjestelyissdén.

Y Mil
SEITSEMAS A OSA

ERITYISSAANNOKSET USEAN PANKKIPAIVAN AJAN
KESTAVAN »M13 TARGET <-JARJESTELMAN HAIRION
VARALTA

187 a artikla

Usean pankkipiivin ajan kestivid »M13 TARGET <«-jirjestelméin
pitkittynyt hiirio

1.  EKP voi ilmoittaa, ettd maksujen tavanomaista késittelyd haittaava
héiri6 on “usean pankkipéivén ajan kestivd »M13 TARGET <«-jérjes-
telmén pitkittynyt hdirié”, jos

VYM13
a) suuntaviivojen (EU) 2022/912 (EKP/2022/8) 2 artiklan 20 alakoh-
dassa, luettuna yhdessd kyseisten suuntaviivojen liitteessd III olevan
20 kohdan kanssa, tarkoitettu varajirjestelmd aktivoidaan héirion
seurauksena; ja

VM1l
b) hiirid kestdd tai EKP odottaa sen kestdvdn kauemmin kuin yhden
pankkipéivén.

Saannollisid rahapoliittisia operaatioita voidaan lykiti tai peruuttaa, kun
a alakohdassa tarkoitettu varamenettelyjirjestelmé aktivoidaan.
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VM1l

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu ilmoitus annetaan tiedoksi EKP:n
verkkosivuilla. Téllaisen ilmoituksen yhteydessd tai sen jdlkeen EKP
ilmoittaa hdirién seurauksista tiettyjen rahapoliittisten operaatioiden ja
vélineiden kannalta.

3.  Tédmén artiklan mukaisesti annetun ilmoituksen jilkeen voidaan
soveltaa tiettyihin rahapoliittisiin operaatioihin ja vélineisiin liittyvid
erityisid toimenpiteitd ja sddnnoksid, kuten ndissd suuntaviivoissa ja
erityisesti 187 b, 187 c ja 187 d artiklassa tdsmennetédan.

4. Kun P»MI13 TARGET <-jirjestelmidn hairio on korjattu, EKP
antaa EKP:n verkkosivuilla tiedonannon, jossa todetaan, ettd usean
pankkipdivén ajan kestdvén pitkittyneen »M13 TARGET <«-jérjestel-
mén hiirion johdosta hyvéksyttyjd erityisid toimenpiteitd ja sddnnoksid
ei endd sovelleta.

187 b artikla

Eurojirjestelmian rahapoliittisten operaatioiden Kkisittely usean
pankkipdivin ajan Kkestivin P M13 TARGET <«-jirjestelmin
pitkittyneen hiirion tapauksessa

Jos 187 a artiklan mukainen ilmoitus usean pankkipdivin ajan kestd-
vistdi »M13 TARGET <«-jérjestelmén pitkittyneestd hdiriostd on an-
nettu, eurojdrjestelmén rahapoliittisten operaatioiden kisittelyssd voidaan
soveltaa jiljempénd olevia sddnnoksia.

YM13

" a) Niiden suuntaviivojen Il osaston 2 luvussa tarkoitettua euromédriis-
ten avomarkkinaoperaatioiden toimitusta ei késitelld suuntaviivojen
(EU) 2022/912 (EKP/2022/8) 2 artiklan 20 kohdassa, luettuna yh-
dessi kyseisten suuntaviivojen liitteessd III olevan 20 kohdan kanssa,
médriteltyd varajdrjestelmdd kdyttden. Tamédn vuoksi ndiden operaa-
tioiden suorittamista voidaan lykdtd normaalien TARGET-operaatioi-
den kdynnistymiseen saakka.

VYMil
b) Téllaisista operaatioista maksettavat korot lasketaan joko i) ikéddn
kuin operaatioiden selvityksessd ei olisi tapahtunut viivdstystd tai
ii) tosiasiallisen keston mukaan, riippuen siitd, kummassa tapauk-
sessa vastapuolen maksettavaksi tulevan koron méédrd on pienempi
tai vastapuolelle maksettavan koron madrd on suurempi.

¢) Eurojdrjestelmé kuittaa b alakohdan mukaisesti laskettua korkoa las-
kiessaan mahdolliset sekkitilien ylimééraisiin saldoihin liittyvét ko-
rot, joihin vastapuolella on oikeus, tai jotka sen on negatiivisen
koron tapauksessa maksettava selvityksen viivdstymisen vuoksi.

d) Korko maksetaan tai saadaan, kun EKP antaa edelld 187 a artiklan 4
kohdassa tarkoitetun tiedonannon.

187 ¢ artikla

Oikeus maksuvalmiusluoton kiyttoon usean pankkipdivin ajan
kestiviin P MI13 TARGET <«-jirjestelmin pitkittyneen hiirion
sattuessa

Jos 187 a artiklan mukainen ilmoitus usean pankkipédivdn ajan kestéi-
vastdi »M13 TARGET <«-jérjestelmén pitkittyneestd hdiriostd on an-
nettu, maksuvalmiusjdrjestelmin kéyttoon voidaan soveltaa jdljempéné
olevia sdannoksii.
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VM1l

a) Sen estdméttd, mitd 19 artiklan 6 kohdassa sdéddetédn, vastapuolen
kotimaan kansallisessa keskuspankissa olevalla selvitystililld pdivin
lopussa olevaa negatiivista saldoa késitellddn pdivénsisdisend luot-
tona, ja sen korko on nolla.

b

~

Edelld 20 artiklan mukaisiin maksuvalmiusluoton, joka on mydnnetty
varamenettelyjirjestelmén aktivointia edeltivdnd péivdnd, maksa-
matta oleviin eriin sovelletaan nollakorkoa. Tétd korkoa sovelletaan
hidirion keston ajan. Maksuvalmiusluottona mydnnetyt erét, joiden
maksu reaaliajassa on toteutettu péivdnd, jona usean pankkipdivin
ajan kestdvi pitkittynyt »M13 TARGET <-jérjestelmén hiirid il-
meni, mutta ennen hiiridstd ilmoittamista, katsotaan luotoksi, jotka
on myénnetty pdivdnd, jona usean pankkipdivin kestdvd
»M13 TARGET <-jarjestelmén pitkittynyt hiirié korjaantui. Mak-
suvalmiusluottona saaduista eristd maksettava korko maksetaan mak-
suvalmiusluoton takaisinmaksun kanssa yhdessd vasta sen jdlkeen,
kun varamenettelyjérjestelman kdyttd on pédtetty ja EKP on antanut
187 a artiklan 4 kohdan mukaisen tiedonannon. Maksettavan koron
madrdd laskettaessa ei oteta huomioon pankkipéivid, joiden kuluessa
»M13 TARGET <«-jirjestelmén pitkittynyt hdirio jatkui.

187 d artikla

Ei seuraamusten méiirdimistd usean pankkipiivin ajan Kestivin
»M13 TARGET <«-jirjestelmin pitkittyneen héirion tapauksessa

Vastapuolelle ei midritd 154 artiklan mukaista seuraamusta, jos 187 a
artiklan mukaisesti on ilmoitettu usean pankkipdivdan ajan kestdvésté
»M13 TARGET <-jérjestelmén pitkittyneestd hdiriosté, joka vaikuttaa
vastapuolen  kykyyn tdyttdd ndiden suuntaviivojen mukaiset
velvoitteensa.

KAHDEKSAS OSA
LOPPUSAANNOKSET

188 artikla

Tietojen jakaminen

Jos rahapolitiikan toteuttaminen niin vaatii, eurojarjestelméién kuuluvat
kansalliset keskuspankit voivat toimittaa toisilleen eurojérjestelmén ra-
hapoliittisiin operaatioihin osallistuvia vastapuolia koskevia tietoja, ku-
ten operatiivisia tietoja. Téllaiset tiedot kuuluvat salassapitovelvollisuu-
den piiriin EKPJ:n perussdidnnon 37 artiklan mukaisesti.

189 artikla

Rahanpesun vastustamista ja terrorismin rahoittamisen estimisti
koskeva lainsiadinto

Eurojérjestelmin rahapoliittisten operaatioiden vastapuolten tulee olla
tietoisia rahanpesun vastustamiseksi ja terrorismin rahoittamisen estdmi-
seksi annetussa lainsddddnndssd olevista vaatimuksista ja noudattaa
niita.
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190 artikla

Kumoaminen

1. Suuntaviivat EKP/2011/14 kumotaan 1 péivéstd toukokuuta 2015.

2. Kumottuihin suuntaviivoihin tehtyjen viittausten katsotaan koske-
van nditd suuntaviivoja ja luetaan liitteessd XIII olevan vastaavuustau-
lukon mukaisesti.

191 artikla
Voimaantulo, soveltaminen ja tiytintéonpano

1. N&mi suuntaviivat tulevat voimaan péivdnid, jona ne annetaan tie-
doksi kansallisille keskuspankeille.

2. Niiden suuntaviivoja kaikki sddnnoksid sovelletaan 1 pdivésté tou-
kokuuta 2015, Iukuun ottamatta 142 artiklaa, jota sovelletaan 1 pdivésta
marraskuuta 2015.

3. Kansalliset keskuspankit antavat viimeistddn 16 pdivand helmi-
kuuta 2015 EKP:lle tiedot laatimistaan asiakirjoista ja keinoista ndiden
suuntaviivojen noudattamista varten, siltd osin kuin ne koskevat olen-
naisia muutoksia suuntaviivoihin EKP/2011/14 ndhden.

192 artikla

Osoitus

Nidmé suuntaviivat on osoitettu kaikille eurojirjestelmén keskuspan-
keille.
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VM1l
LITE 1

VAHIMMAISVARANNOT

Tédmén liitteen siséltd on tarkoitettu vain taustatiedoksi. Jos tdma liite ja 1 koh-
dassa kuvattu eurojérjestelmédn vihimmaisvarantojérjestelma ovat keskendédn ris-
tiriidassa, etusija on viimeksi mainitulla.

1. EKP edellyttda Euroopan keskuspankkijirjestelmén ja Euroopan keskuspan-
kin perussddnnon (jaljempéana ’EKPJ:n perussddntd’) 19 artiklan nojalla, ettd
luottolaitokset pitdvit vihimmaisvarantoja kansallisissa keskuspankeissa ole-
villa tileilld eurojarjestelmén vahimmadisvarantojéarjestelmdn mukaisesti. Té-
mén jarjestelmédn oikeudellisista puitteista maardtddn EKPJ:n perussddnnon
19 artiklassa, asetuksessa (EY) N:o 2531/98 ja asetuksessa (EU) 2021/378
(EKP/2021/1). Asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) soveltamisella var-
mistetaan, ettd eurojarjestelmén vahimmaisvarantojérjestelmén ehdot ovat yh-
denmukaiset kaikissa jasenvaltioissa, joiden rahayksikkdé on euro.

2. Eurojdrjestelmidn vdhimmaiisvarantojarjestelmin tarkoituksena on ensisijai-
sesti tasata rahamarkkinakorkoja seké luoda (tai lisdtd) rakenteellisen keskus-
pankkirahoituksen tarvetta.

3. Asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 1 artiklan a kohdan mukaisesti
eurojérjestelmén vihimmadisvarantojérjestelméd sovelletaan luottolaitoksiin

i) joille on myonnetty toimilupa direktiivin 2013/36/EU 8 artiklan mukai-
sesti; tai

ii) jotka on vapautettu toimilupavaatimuksesta direktiivin 2013/36/EU 2 ar-
tiklan 5 kohdan nojalla.

Lisdksi vahimmaisvarantojérjestelmén alaisia ovat euroalueen ulkopuolelle
sijoittautuneiden luottolaitosten euroalueella olevat sivuliikkeet. Euroalueelle
sijoittautuneiden luottolaitosten euroalueen ulkopuolella olevat sivuliikkeet
eivdt kuitenkaan ole tdmén jérjestelmén alaisia.

4. Laitos vapautetaan asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 4 artiklan 1 koh-
dan nojalla varantovelvoitteesta, jos niiden toimilupa peruutetaan tai toimi-
luvasta luovutaan, tai jos ne ovat Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2001/24/EY (') mukaisen likvidaatiomenettelyn kohteena.

5. EKP voi asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 4 artiklan 2 kohdan nojalla
asianomaisen kansallisen keskuspankin pyynnostd vapauttaa luottolaitoksia
viahimmaisvarantovelvoitteista a—d kohdassa tdsmennetyin perustein. Néihin
laitoksiin voivat kuulua muun muassa laitokset, jotka ovat tervehdyttimis-
menettelyn kohteena direktiivin 2001/24/EY nojalla, laitokset, joita koskee
unionin tai jasenvaltion antama méérdys varojen jaddyttdmisestd ja/tai joiden
varojen kéytt6d rajoittaa jokin muu unionin perussopimuksen 75 artiklan
mukaisesti madrddma toimi; laitokset jotka on eurojirjestelmén péaatokselld
suljettu tilapdisesti tai kokonaan pois eurojirjestelmin avomarkkinaoperaa-
tioista tai maksuvalmiusjérjestelmastd, sekd laitokset, joiden osalta ei ole
asianmukaista edellyttdd vdhimmaisvarantoja.

6. Asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 4 artiklassa mainittuja poikkeuksia
sovelletaan sen pitoajanjakson alusta, jona asianomainen tapahtuma ilmenee.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/24/EY, annettu 4 péivand huhtikuuta
2001, luottolaitosten tervehdyttdmisestd ja likvidaatiosta (EYVL L 125, 5.5.2001, s. 15).
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VM1l

7. Asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 3 artiklan 3 kohdan mukaisesti EKP
julkaisee verkkosivustollaan luettelon laitoksista, joihin sovelletaan kyseisen
asetuksen mukaisia eurojirjestelmén vihimmaéisvarantovaatimuksia.

8. EKP julkaisee myds luettelon vdhimmaisvarantovaatimuksista vapautetuista
laitoksista, lukuun ottamatta asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 4 artik-
lan 2 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuja laitoksia.

9. Kunkin luottolaitoksen varantopohja miérdytyy sen tasetietojen perusteella.
Tasetiedot ilmoitetaan kansallisille keskuspankeille EKP:n yleisen raha- ja
rahoitustilastoinnin mukaisesti. Luottolaitokset laskevat tietyn pitoajanjakson
varantopohjan niiden tietojen perusteella, jotka koskevat pitoajanjakson alka-
miskuukautta kahdella kuukaudella edeltivdd kuukautta asetuksen (EU)
2021/378 (EKP/2021/1) 5 artiklan 5 kohdan mukaisesti, ellei pienille laitok-
sille kyseisen asetuksen 5 artiklan 6 kohdan mukaan myonnetyistd poikke-
uksista johdu muuta.

VYMi13
10. Velvoiteprosentit maéritellddn EKP:n asetuksessa (EU) 2021/378 (EKP/2021/1)
noudattaen asetuksessa (EY) N:o 2531/98 vahvistettua ylérajaa.

vMi
11. Laitosten  vdhimmdiisvarantovelvoitteen — madrd  lasketaan  kiyttden
asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 6 artiklan 1 kohdassa vahvistettuja
velvoiteprosentteja kunkin kyseisen asetuksen 5 artiklan mukaisen varanto-
pohjaan kuuluvan velan osalta. Kansallisten keskuspankkien on kéytettiva
asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 6 artiklan mukaisesti laskettuja va-
himmadisvarantoja maksaessaan vdhimmadisvarantotalletusten korkoja ja arvi-

oidessaan, tdyttdvitko laitokset vaaditun vdhimmadisvarantovelvoitteen.

12. Rahamarkkinakorkojen tasaamiseksi laitokset voivat eurojérjestelman vahim-
méisvarantojarjestelméssd hyodyntdd keskiarvoistamista, joka merkitsee sitd,
ettd varantovelvoitteen tdyttyminen maéritellddn sen mukaan, miké on laitok-
sen varantotilin keskiméérdinen péivén lopun saldo yhdelld tai useammalla
varantotililld pitoajanjakson aikana. Pitoajanjakso on maédritelty asetuksen
(EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 8 artiklassa.

VY M13
13. Asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) 9 artiklan mukaisesti laitosten vé-
himmadisvarantotalletuksille maksetaan nollakorkoa.

Pdivén lopun saldo TARGETissa 187 a artiklassa tarkoitetun usean pankki-
péivan ajan kestdvan TARGETin pitkittyneen hiirion aikana otetaan huomi-
oon vidhimmdiisvarantotalletuksille maksettavassa korossa takautuvasti sen
jalkeen, kun TARGETin héirié on korjaantunut.

TARGETin péivan lopun saldo, jota sovelletaan usean pankkipdivdn ajan
kestavin TARGETin pitkittyneen hiirion kestoa vastaavaan pdivien luku-
madrddn, madritetddn EKP:n kéytettdvissd olevien parhaiden tietojen perus-
teella. Usean pankkipédivin ajan kestdvin TARGETin pitkittyneen héirion
aikana kéytetysséd varajirjestelméssé pédivénsisdisesti tai pidempaédn pidetyisti
saldoista maksetaan nollakorkoa.

Jos laitos ei tdytd muita velvollisuuksia, joita silli on eurojdrjestelmén vi-
himmadisvarantojérjestelmédn liittyvien EKP:n asetusten ja péitdsten nojalla
(esimerkiksi joitakin tarvittavia tietoja ei toimiteta ajoissa tai tiedot ovat
puutteellisia), EKP:1ld on valtuus maééritd seuraamuksia asetuksen EY) N:o
2531/98, asetuksen (EY) N:o 2532/98, asetuksen (EY) N:o 2157/1999
(EKP/1999/4) ja paatoksen (EU) 2021/1815 (EKP/2021/45) mukaan.
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LITE I

HUUTOKAUPOISTA ILMOITTAMINEN

Julkinen huutokauppailmoitus siséltdd seuraavat viitteelliset tiedot:

a)
b)
<)

d)
e)
f)

g)

h)

i)
k)

n)
0)

p)

Q)
r)

s)

t)
)

huutokaupan viitenumero;
huutokaupan paivamaar;

operaation tyyppi (likviditeetin lisddminen tai vdhentdminen ja kdytettdvin
rahapoliittisen instrumentin tyyppi);

operaatiossa sovellettava maturiteetti;

operaation kesto (ilmoitetaan tavallisesti péivien lukumdaérind);

huutokaupan tyyppi, esim. kiinted- tai vaihtuvakorkoinen;
vaihtuvakorkoisissa huutokaupoissa toteutustapa, eli yksikorkoinen huu-
tokauppamenettely (hollantilainen huutokauppa) tai monikorkoinen huu-

tokauppamenettely (amerikkalainen huutokauppa);

operaation  tavoiteltu  volyymi,  yleensd  vain  pitempiaikaisissa
rahoitusoperaatioissa;

kiintedkorkoisissa huutokaupoissa huutokaupan kiinted korko, hinta,
swap-piste tai hintaero (viiteindeksi, jos kyse on indeksiin sidotuista huu-
tokaupoista ja noteerauksen tyyppi, jos kyse on korosta tai hintaerosta);

pienin tai suurin hyvéksyttdva korko, hinta tai swap-piste, soveltuvin osin;
operaation alkamis- ja erdpdivd soveltuvin osin tai instrumentin arvo- ja
erdpdivd, jos kyse on Euroopan keskuspankin (EKP) velkasitoumusten

liikkkeeseenlaskusta;

operaatioon liittyvat valuutat sekd valuuttaswapeissa se valuuttamdird, joka
pidetdén kiintedna;

valuuttaswapeissa avistakurssi, jota kdytetddn viitteend tarjousten laskennassa;
tarjouksen ylédraja, jos se on asetettu;
pienin yksittdiselle vastapuolelle jaettava médérd, jos se on asetettu;

pienin jako-osuus eli marginaalikorolla kullekin tarjoajalle jaettavissa olevan
osuuden alaraja prosentteina ilmaistuna, jos se on asetettu,

tarjousten jittdmisen méadrdaika;

sitoumusten nimellisarvo ja liikkeeseenlaskun ISIN-koodi, jos kyse on EKP:n
velkasitoumusten liikkeeseenlaskusta;

yhden vastapuolen tekemien tarjousten enimmadislukumdérd (jos EKP aikoo
rajoittaa tarjousten lukumddrdd vaihtuvakorkoisissa huutokaupoissa, enim-
méaismédrd on yleensd 10 tarjousta vastapuolta kohden);

noteerauksen tyyppi (korko tai hintaero);

viiteomaisuuserd, jos kyse on indeksiin sidotuista huutokaupoista.
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LIOTE 11

HUUTOKAUPASSA JAETTAVA MAARA JA HUUTOKAUPPAMENETTELYT

Taulukko 1

Kiinteiikorkoisissa huutokaupoissa jaettava miiri

Jaettava miérd prosentteina on:

4
all % = ——

d a
i=1

Vastapuolelle i jaettava méaédrd on seuraava:

all; = all % x (a;)

jossa

A = jaettava kokonaisméira
n = vastapuolten lukuméaara
a; = vastapuolen i tarjous

all % = jaettava médrd prosentteina

all; = vastapuolelle i jaettava kokonaismaira

Taulukko 2
Euroméiriisissi vaihtuvakorkoisissa huutokaupoissa jaettava miiri

(esimerkissd on kyse tarjouksista, jotka annetaan koron muodossa)

Marginaalikorolla jaettava méard prosentteina on:

A— a(ry)
s=1

all% (rm) = T)

Vastapuolelle i marginaalikorolla jaettava maéra on:
all (ry); = all % (r,,) < a(tm);

Vastapuolelle i jaettava kokonaismaird on seuraava:

m—1

all; = Za(rs)i + all(ry);

s=1

jossa

A = jaettava kokonaismairi

I = vastapuolten korkotarjous s

N = vastapuolten lukuméaara

a(ry); = vastapuolen i tarjous korolla s (r,)
a(ry) = tarjousten kokonaismaérd korolla s (r,)

n

a(r) =) _a(ry);

i=1
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Iy = marginaalikorko:

r1 > ry > r, likviditeettid lisddvéssd huutokaupassa

rm = g > 1y likviditeettid vahentdvissd huutokaupassa

Ty 1 = marginaalikorkoa edeltdvd korko (viimeinen korko, jolla tarjoukset
hyvéksytddn kokonaisuudessaan):

Fm — 1> 1y likviditeettid lisddvassd huutokaupassa

Tm > Iy - 1 likviditeettid vdhentdvassd huutokaupassa

all %(r,,) = marginaalikorolla jaettava maird prosentteina

all(ry); = vastapuolelle 7 jaettava méérd korolla s
all; = vastapuolelle i jaettava kokonaismaéra
Taulukko 3

Vaihtuvakorkoisissa valuuttaswap-huutokaupoissa jaettava méairi

Marginaaliswap-pisteelld jacttava médrd prosentteina on

m—1

4= a(A)
s=1
a(Am)

Vastapuolelle i marginaaliswap-pisteelld jaettava madrd on

all % (Ap) =

all (Ap); = all % (D) % a(Am);

Vastapuolelle i jaettava kokonaismdird on seuraava:

m—1
all; = " a(Ay),; + all(Ay),
s=1

jossa

A= jaettava kokonaisméaara

A = vastapuolten tarjous swap-pisteelld s

N = vastapuolten lukumaéra

a(Ag); =  vastapuolen i/ tarjous swap-pisteelld s (A)

a(Ag) = tarjousten kokonaisméird swap-pisteelld sth (Ay)

A, = marginaaliswap-pistetarjous:
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all %(A,,)
all(Ay);

all;

A, = A > Ay likviditeettid lisddvissd valuuttaswapeissa
Ay > Ay > A, likviditeettid vahentdvissa valuuttaswapeissa
marginaaliswap-pisteelld annettua tarjousta edeltdvd swap-pistetarjous

(viimeinen swap-piste, jolla tarjoukset hyviksytddn kokonaisuudes-
saan):

A, > A, _ 1 likviditeettid lisddvissd valuuttaswapeissa
A, 1> A, likviditeettid vahentdvissd valuuttaswapeissa
marginaaliswap-pisteelld jaettava médérd prosentteina
vastapuolelle 7 jaettava maard swap-pisteelld s

vastapuolelle 7 jaettava kokonaismééra
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LITE IV

HUUTOKAUPAN TULOKSISTA ILMOITTAMINEN

Huutokaupan tulosta koskeva julkinen ilmoitus sisaltdd seuraavat viitteelliset tiedot:

a)
b)
<)
d)
©)
f)

g)
h)

i)

k)

)

m

=

0)
p)

Q)

1)

huutokaupan viitenumero;

huutokaupan paivimaéra;

operaation tyyppi;

operaatiossa sovellettava maturiteetti;

operaation kesto (ilmoitetaan tavallisesti pdivien lukuméérind);
eurojarjestelmén vastapuolten tekemien tarjousten yhteisméaara,

tarjoajien lukumaard;

valuuttaswapeissa mukana olevat valuutat;

jaettu kokonaismaard;

kiintedkorkoisissa huutokaupoissa jaettava méadra prosentteina;
valuuttaswapeissa avistakurssi;

vaihtuvakorkoisissa huutokaupoissa hyvéksytty —marginaalikorko, hinta,
swap-piste tai hintaero sekd marginaalikorolla, hinnalla tai swap-pisteelld
jaettava maird prosentteina;

monikorkoisissa huutokauppamenettelyissd vahimmdistarjouskorko ja enim-
madistarjouskorko eli sen koron ala- ja yléraja, jolla vastapuolet tekivit tar-
jouksia vaihtuvakorkoisissa huutokaupoissa, sekd hyviksyttyjen tarjousten
painotettu keskikorko;

operaation alkamis- ja erdpdivd soveltuvin osin sekd instrumentin arvo- ja
erdpdivd, jos kyse on Euroopan keskuspankin (EKP) velkasitoumusten
liikkkeeseenlaskusta;

pienin yksittdiselle vastapuolelle jaettava méérd, jos se on asetettu;

pienin jako-osuus, jos se on asetettu,

sitoumusten nimellisarvo ja liikkeeseenlaskun ISIN-koodi, jos kyse on EKP:n
velkasitoumusten liikkeeseenlaskusta;

yhden vastapuolen tekemien tarjousten enimmadislukuméird (jos EKP aikoo
rajoittaa tarjousten lukuméirda vaihtuvakorkoisissa huutokaupoissa, enim-
méismédrd on yleensd 10 tarjousta vastapuolta kohden).
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VYMi14

LIITE V

VALUUTTAINTERVENTIOIDEN VASTAPUOLTEN VALINTAPERUSTEET

1. Eurojarjestelmén valuuttainterventioiden vastapuolten valinta perustuu kahden-
laisiin kriteereihin, jotka liittyvét varovaisuuden ja tehokkuuden periaatteisiin.

2. Varovaisuuden periaatteeseen liittyvét kriteerit ovat ensisijaisia, ja tehokkuu-
teen liittyvid kriteerejd sovelletaan vasta niiden jélkeen.

3. Varovaisuuden periaatteeseen liittyvat kriteerit kdsittdvit seuraavat seikat:

a) vastapuolen luottokelpoisuus, jota arvioidaan yhdistamalld erilaisia mene-
telmid, esimerkiksi kayttdmalla yksityisten luokituslaitosten luottoluokituk-
sia sekd sisdisid analyysejd padomasta ja muista indikaattoreista;

b) vastapuolen toiminta tunnustetun valvontaviranomaisen valvonnassa;

c) vastapuolen hyvd maine ja tiukkojen eettisten standardien noudattaminen.

4. Tehokkuuteen liittyvat kriteerit késittdvdt mm. seuraavat seikat:

a) vastapuolen kilpailukykyinen hinnoittelu ja kyky késitelld suuria volyy-
meja kaikenlaisissa markkinaolosuhteissa; seké

b) vastapuolen tuottaman informaation laatu ja kattavuus.
5. Jotta valuuttainterventioita voitaisiin toteuttaa tehokkaasti eri alueilla, kansal-

liset keskuspankit voivat valita niitd varten missd tahansa kansainvélisessd
rahoituskeskuksessa olevia vastapuolia.
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LITE VIl

VIIDENNEN OSAN MUKAISESTI SOVELLETTAVIEN SEURAAMUSTEN
LASKENTA JA SEITSEMANNEN OSAN MUKAISESTI SOVELLETTAVIEN
TALOUDELLISTEN SEURAAMUSTEN LASKENTA

I VIIDENNEN OSAN MUKAISESTI SOVELLETTAVIEN TALOUDELLIS-
TEN SEURAAMUSTEN LASKENTA

1. Jos kansallinen keskuspankki méérédi taloudellisia sanktioita vastapuolelle vii-
dennen osan mukaisesti, kansallinen keskuspankki laskee sanktion médran
ennalta méadritetyn sanktiokoron mukaan seuraavasti.

a) Jos vastapuoli laiminlyo 154 artiklan 1 kohdan a, b tai ¢ alakohdassa
tarkoitettua velvoitetta, taloudellinen sanktio lasketaan kayttden laiminly-
Onnin alkamispdivana sovellettua maksuvalmiusluoton korkoa, lisdttyné 2,5
prosenttiyksikolla.

b

=

Jos vastapuoli laiminlyd 154 artiklan 1 kohdan d tai e alakohdassa tarkoi-
tetun velvoitteen, taloudellinen sanktio lasketaan kéyttden laiminlyonnin
alkamispéivénd sovellettua maksuvalmiusluoton korkoa, lisdttynd 5 pro-
senttiyksikolld. Jos 154 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tai 154 artiklan
1 kohdan e alakohdassa tarkoitettua velvoitetta laiminlyodaén toistuvasti
12 kuukauden pituisen jakson aikana (laskettuna ensimmaéisestd laiminly-
Onnistd), sanktiokorkoon lisdtdadn vield 2,5 prosenttiyksikkéa kunkin lai-
minly6nnin osalta.

2. Jos vastapuoli laiminlyé 154 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetun
velvoitteen, taloudellinen sanktio lasketaan soveltaen 1 kohdan a alakohdan
mukaista sanktioprosenttia sithen vakuuden tai kéteisen maérdén, jota vasta-
puoli ei pystynyt toimittamaan tai suorittamaan, kerrottuna kertoimella X/360,
jossa X on kalenteripdivien lukumédrd (mutta enintdén seitsemén), joiden
aikana vastapuoli ei pystynyt antamaan vakuutta tai suorittamaan a) sille
jaettua madraa, siten kuin se tdsmennetty yksittdisen huutokaupan tulosta kos-
kevassa vahvistuksessa operaation maturiteetin aikana, tai b) tietyn operaation
jéljelld olevaa maéaraa, jos kansallinen keskuspankki pdittdd operaation ennen-
aikaisesti sen jiljelld olevan maturiteetin osalta.

3. Jos vastapuoli laiminlyd 154 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetun
velvoitteen, taloudellinen sanktio lasketaan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti
soveltaen sanktiokorkoa omaisuuserdn arvoon markkina-arvon aliarvostuksen
jélkeen; vakuudeksi kelpaamattomien tai sellaisten omaisuuserien, joita kysei-
nen vastapuoli ei saa toimittaa vakuudeksi tai kdyttdd vakuutena, tapauksessa
sanktiokorkoa sovelletaan seuraavalla tavalla:

a) jos kyse on vastapuolen kansalliselle keskuspankille toimittamista vakuu-
deksi kelpaamattomista omaisuuseristd, huomioon otetaan toimitettujen va-
kuudeksi kelpaamattomien arvo markkina-arvon aliarvostuksen jélkeen; tai

b) jos kyse on omaisuuseristd, jotka olivat alun perin vakuuskelpoisia, mutta
joista tuli vakuudeksi kelpaamattomia tai joita vastapuoli ei endd voinut
antaa vakuudeksi tai kdyttdd vakuutena, huomioon otetaan niiden omai-
suuserien arvo markkina-arvon aliarvostuksen jélkeen, joita ei ole poistettu
viimeistddn kahdeksannen kalenteripdivan alkuun mennessi laskettuna siitd
tapahtumasta, josta lukien vakuuskelpoisista omaisuuseristé tuli vakuudeksi
kelpaamattomia tai vastapuoli ei endd saanut toimittaa niitd vakuudeksi tai
kéyttdd niitd.

4. Edelld 3 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut mééréit kerrotaan kertoimella
X/360, jossa X on niiden kalenteripdivien lukumiérd (mutta enintdén seitse-
méin), joiden ajan vastapuoli laiminl6i eurojérjestelmén luotto-operaatioiden
vakuudeksi toimitettujen omaisuuserien kdyttoon liittyvien velvoitteiden nou-
dattamisen. Edelld 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa X:n
laskenta aloitetaan seitsemédn péivén pituisen annetun lisdajan jalkeen.
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[[vakuudeksi kelpaamattomien omaisuuserien arvo aliarvostuksen jilkeen pdi-
vdnd, jona rikkominen alkoi] euroa * (soveltuva maksuvalmiusluoton korko pdi-

S.

II

vdnd, jona rikkominen alkoi + 2,5 %) */X]/360 = [...]Jeuroa]

Kun kyse on 141 artiklassa tarkoitettujen luottolaitoksen tai siihen ldheisesti
sidoksissa olevien yhteisojen liikkeeseen laskemia vakuudettomia velkainst-
rumentteja koskevien limiittien rikkomisesta, lisdaikaa sovelletaan seuraavasti:

a) Seitsemén kalenteripdivin pituista lisdaikaa sovelletaan, jos uusia vakuu-
dettomia velkainstrumentteja ei ole toimitettu eikd omaisuuserid ole pois-
tettu koko vakuussammiosta, vaan rikkominen johtuu seuraavista arvostus-
muutoksista:

i) jo toimitettujen vakuudettomien velkainstrumenttien arvo on noussut,
tai

ii) vakuussammion kokonaisarvo on alentunut.

Téllaisissa tapauksissa vastapuolen on mukautettava koko vakuussammion
arvoa ja/tai vakuudettomien velkainstrumenttien arvoa annetun lisdajan
kuluessa varmistaakseen sovellettavan limiitin noudattamisen.

b

=

Vastapuolella ei ole oikeutta annettuun lisdaikaan, jos se on toimittanut
lisdd luottolaitoksen tai siihen ldheisesti sidoksissa olevien yhteisdjen liik-
keeseen laskemia vakuudettomia velkainstrumentteja ja siten rikkonut nii-
den kaytolle asetettua limiittid.

. Jos vastapuoli on antanut tietoja, jotka vaikuttavat negatiivisesti sen toimitta-

man vakuuden arvoon eurojérjestelmén nikokulmasta 145 artiklan 4 kohdassa
tarkoitetulla tavalla, kuten véarit tai vanhentuneet tiedot kdytetyn lainasaa-
misen jiljelld olevasta médrdstd, tai vastapuoli laiminlyd toimittaa méadrdajassa
101 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa vaaditut tiedot, vakuuden
maérd (arvo), johon negatiivinen vaikutus kohdistuu, otetaan huomioon las-
kettaessa taloudellisia sanktioita 3 kohdan mukaisesti eiké lisdaikaa sovelleta.
Jos vadrit tiedot korjataan sovellettavan tiedoksiantojakson kuluessa, esim.
lainasaamisten osalta seuraavan pankkipdivan kuluessa 109 artiklan 2 kohdan
mukaisesti, sanktiota ei maarata.

. Jos vastapuoli laiminlyd 154 artiklan 1 kohdan d tai e alakohdassa tarkoitet-

tujen velvoitteiden noudattamisen, taloudellinen sanktio lasketaan 1 kohdan b
alakohdan mukaisesti soveltaen sanktiokorkoa médraan, joka ei ole maksuval-
miusluotolle asetettujen ehtojen mukainen, tai eurojérjestelmalté otettuun mak-
samattomaan luottoon.

. Kansallinen keskuspankki méaaraa vahintdan 500 euron suuruisen taloudellisen

sanktion, jos tdmin liitteen mukainen laskutoimitus johtaa méaardan, joka on
pienempi kuin 500 euroa. Taloudellista sanktiota ei méaardtd, jos rikkomus
korjataan annetun lisdajan kuluessa.

VIIDENNEN OSAN MUKAISESTI SOVELLETTAVIEN MUIDEN KUIN
TALOUDELLISTEN SEURAAMUSTEN LASKENTA

Tilapédinen poissulkeminen 154 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoi-
tettujen velvoitteiden laiminlyonnin vuoksi

. Jos edellytykset 156 artiklan 1 kohdan mukaiselle médraaikaiselle poissulke-

miselle ovat olemassa, kansallinen keskuspankki maérittdd poissulkemisen
keston seuraavasti:

a) jos toimittamatta jétetyn vakuuden tai rahan maérd on enintdén 40 prosent-
tia toimitettavan vakuuden tai rahan kokonaisméérésté, vastapuoli suljetaan
pois yhden kuukauden ajaksi;
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b) jos toimittamatta jatetyn vakuuden tai rahan médrd on véhintddn 40 pro-
senttia ja enintddn 80 prosenttia toimitettavan vakuuden tai rahan koko-
naismadréstd, vastapuoli suljetaan pois kahden kuukauden ajaksi;

c) jos toimittamatta jatetyn vakuuden tai rahan miérd on véhintddn 80 pro-
senttia ja enintddn 100 prosenttia toimitettavan vakuuden tai rahan koko-
naismadrésté, vastapuoli suljetaan pois kolmen kuukauden ajaksi.

VYMi11
VM6

Il SEITSEMANNEN OSAN MUKAISESTI SOVELLETTAVIEN TALOU-
DELLISTEN SEURAAMUSTEN LASKENTA

1. Kansalliset keskuspankit laskevat 166 artiklan 4 a kohdassa tarkoitetut talou-
delliset seuraamukset seuraavasti:

a) Jos vastapuoli jittdd noudattamatta 166 artiklan 4 a kohdassa tarkoitetun
velvoitteen noudattamisen, taloudellinen seuraamus lasketaan kéyttden lai-
minly6énnin alkamispdivdnd sovellettavaa maksuvalmiusluoton korkoa, li-
sdttynd 2,5 prosenttiyksikolla.

b) Taloudellinen sanktio lasketaan soveltaen edelld a alakohdan mukaista

sanktioprosenttia sithen kiteisen rahan médérdan, jota vastapuoli ei kyennyt

maksamaan tai maksamaan takaisin, tai niiden omaisuuserien arvoon, joita

vastapuoli ei kyennyt toimittamaan, kerrottuna kertoimella X/360, jossa X

on kalenteripdivien lukumdird, enintdén seitsemén, joiden aikana vasta-

puoli ei kyennyt i) maksamaan mitd tahansa osaa luotosta, takaisinosto-

hintaa tai muulla perusteella maksettavaksi erddntyvaa kéteistd rahaa, tai ii)

toimittamaan omaisuuserid niiden saavutettua maturiteettinsa tai muutoin

eradntyessd sopimus- tai sddntelyjérjestelyjen mukaisesti.

=

2. Edelld 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen taloudellisten seuraamusten
laskennassa sovelletaan seuraavaa kaavaa:

[EUR [kiteinen raha, jota vastapuoli ei pystynyt maksamaan tai maksamaan
takaisin tai niiden omaisuuserien arvo, joita vastapuoli ei kyennyt toimitta-
maan] * (laiminlyénnin alkamispdivénd sovellettava maksuvalmiusluoton
korko, lisdttynd 2,5 prosenttiyksikolld) * [X]/360 (jossa X on kalenteripdi-
vien lukuméard, joiden aikana vastapuoli ei kyennyt maksamaan, maksamaan
takaisin tai toimittamaan) = EUR [...]].
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LITE VIl
OMAISUUSVAKUUDELLISTEN ARVOPAPEREIDEN
LAINAKOHTAISTEN TIETOJEN TOIMITTAMISTA JA

LAINAKOHTAISIA TIETOKANTOJA KOSKEVAT VAATIMUKSET

Tétd liitettd sovelletaan kattavien ja yhdenmukaisten lainakohtaisten tietojen toi-
mittamiseen omaisuusvakuudellisten arvopapereiden lainasammiota koskevista,
kassavirtaa tuottavista omaisuuseristd 78 artiklassa tarkoitetulla tavalla, ja tissd
liitteessé vahvistetaan lainakohtaisia tietokantoja koskevat vaatimukset.

I. LAINAKOHTAISTEN TIETOJEN TOIMITTAMINEN

1. Osapuolten on toimitettava lainakohtaiset tiedot lainakohtaiseen tietokantaan
tdman liitteen mukaisesti. Lainakohtainen tietokanta julkaisee tillaiset tiedot
sahkoisesti.

2. Lainakohtaiset tiedot voidaan toimittaa kustakin yksittdisestd transaktiosta
kayttamalla

a) ESMAn arvopaperistamisrekisteriin ilmoitettavien transaktioiden osalta
lomakkeita, jotka maéritetddn komission asetuksen (EU) 2017/2402 7 ar-
tiklan 4 kohdan nojalla hyviksymisséd teknisissd tdytdntoonpanostandar-
deissa; tai

b) eurojérjestelmin nimettyyn rekisteriin ilmoitettavien transaktioiden osalta
viimeisintd versiota soveltuvasta lainakohtaisesta, EKP:n verkkosivuilla
julkaistusta tietojen ilmoituslomakkeesta.

Molemmissa tapauksissa toimitettavan tietojenantolomakkeen tyyppi riippuu
omaisuusvakuudellisen arvopaperin vakuutena olevan omaisuuserén tyypistd,
kuten 73 artiklan 1 kohdassa on maéaritelty.

2a. Lainakohtaisten tietojen toimittaminen 2 kohdan a alakohdan mukaisesti al-
kaa sen kalenterikuukauden alussa, joka seuraa vilittomasti paivAmadraa,
joka on kolme kuukautta ESMAlle suoritettavan raportoinnin aloituspéivéasta.

Lainakohtaisten tietojen toimittaminen 2 kohdan b alakohdan mukaisesti
sallitaan sen kalenterikuukauden loppuun saakka, johon péivimédrd kolme
vuotta ja kolme kuukautta ESMAlle suoritettavan raportoinnin aloituspii-
vistd osuu.

2b. Riippumatta siitd, mitd 2a kohdan toisessa alakohdassa maaratdan, yksittdista
transaktiota koskevat lainakohtaiset tiedot on toimitettava 2 kohdan a ala-
kohdan mukaisesti, jos seké

a) transaktion asianomaiset osapuolet ovat asetuksen (EU) 2017/2402 7 ar-
tiklan 1 kohdan a alakohdan ja 7 artiklan 2 kohdan nojalla velvollisia
toimittamaan yksittdistd transaktiota koskevat lainakohtaiset tiedot ES-
MAn arvopaperistamisrekisteriin kayttdmalla komission kyseisen asetuk-
sen 7 artiklan 4 kohdan nojalla hyviksymissé teknisissé tdytdntoonpanos-
tandardeissa madritettyjd lomakkeita; ettd

b

=

lainakohtaisten tietojen toimittaminen 2 kohdan a alakohdan mukaisesti
on alkanut.
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Lainakohtaiset tiedot on ilmoitettava vihintddn neljannesvuosittain ja vii-
meistddn kuukauden kuluessa siitd, kun kyseisen omaisuusvakuudellisen ar-
vopaperin korko erdéntyy maksettavaksi. Toimitettujen tietojen osalta va-
kuussammion poikkileikkauspdivd saa olla korkeintaan kuluneiden kahden
kuukauden pééssé, eli raportin toimituspédivéin ja vakuussammion poikkileik-
kauspdivdn erotuksen on oltava vihemmén kuin kaksi kuukautta. Vakuus-
sammion poikkileikkauspéivd madritellddn péiviksi, jona vakuuksina olevien
omaisuuserien tunnuslukutiedoista tehdddn yhden ajankohdan otos asian-
omaista raporttia varten.

Jotta voitaisiin varmistaa 2 ja 3 kohdassa olevien vaatimusten noudattami-
nen, lainakohtaisen tietokannan jérjestelma tarkistaa kunkin transaktion osalta
automaattisesti uudet ja paivitetyt lainakohtaiset tiedot sisdltdvien raporttien
johdonmukaisuuden ja oikeellisuuden.

VAADITTU TARKKUUS

. Jotta omaisuusvakuudelliset arvopaperit arvioitaisiin vakuuskelpoisiksi tai en-

nestddn kelpoiset sdilyttdisivdt vakuuskelpoisuutensa, ndiden vakuussammioi-
den kassavirtaa tuottavista omaisuuseristd on toimitettava jokaisen lainanyksi-
tyiskohtaiset tiedot siitd paivamadrdstd ldhtien, jolloin kyseisen tyyppisid lai-
noja koskevaa tietojen ilmoitusvelvollisuutta on ryhdytty soveltamaan EKP:n
verkkosivuilla médritellylld tavalla.

. Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden, joiden osalta kéytetddn EKP:n laina-

kohtaisten tietojen ilmoituslomaketta, on taytettédva tietojen laadun pistemaaraa
Al vastaava vdhimmadistaso, jota arvioidaan tietojen saatavuuden perusteella,
erityisesti lainakohtaisten tietojen ilmoituslomakkeen kenttien pohjalta, lasket-
tuna tdmdn liitteen 111 jaksossa esitetyn menetelmén mukaisesti. Sen estdmiétta,
mitd Il jaksossa edellytetddn lainakohtaisten tietojen osalta, eurojirjestelmi
voi hyviksya vakuudeksi omaisuusvakuudellisia arvopapereita, joiden osalta
kaytetdan EKP:n lainakohtaisten tietojen ilmoituslomaketta ja joiden piste-
madrd on alhaisempi kuin vaadittu pistemadra (A1), tapauskohtaisesti ja edel-
lyttden, ettd vaaditun pisteméddrdn saavuttamatta jadmiselle esitetddn patevét
syyt. Kunkin pétevédn syyn osalta eurojarjestelmé tismentdd suurimman mah-
dollisen sallitun poikkeaman ja aikajdnteen, siten kuin EKP:n verkkosivuilla
tarkemmin madritelldan. Poikkeaman aikajénne osoittaa ajan, jonka kuluessa
omaisuusvakuudellisia  arvopapereita  koskevien tietojen laadun on
parannuttava.

. Jotta tunnistettaisiin kentét, joiden osalta tietoja ei ole saatavilla, jokaisella

» M9 EKP:n lainakohtaisten tietojen ilmoituslomakkeella € on mahdollista
valita jokin kuudesta vaihtoehtoisesta ’ei tietoja’ -selityksestd (no data, ND),
joita on kéytettdva aina, kun ilmoituslomakkeen edellyttdmii tietoja ei pystytd
toimittamaan.

Taulukko 1

Ei tietoja -vaihtoehtojen selitykset

’Ei tietoja’ -vaihtoehdot Koodin selitys
ND1 Tietoa ei ole keritty, silld sitd ei kriteerien mukaan vaadita
ND2 Tieto on kerdtty lainahakemuksen yhteydessd, mutta sitd ei ole

siirretty raportointijérjestelmaan

ND3 Tieto on keritty lainahakemuksen yhteydessd, mutta se on siirretty

raportointijarjestelmaésta erilliseen jéarjestelméadn

ND4 Tieto on kerdtty, mutta se on saatavissa vasta VVVV-KK lukien

NDS5 Ei merkityksellinen

ND6 Ei sovellu kyseiselld lainkdyttoalueella
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L. »M9 EKP:N SOVELTAMA TIEDON LAADUN MITTAAMIS-

MENETELMA <«

Lainakohtaisen tietokannan jérjestelmé pisteyttdd tuloksen kullekin omaisuusvakuu-
dellisten arvopapereiden transaktiolle sen jalkeen, kun lainakohtaiset tiedot on toi-
mitettu ja késitelty.

Téma tulos kertoo niiden pakollisten kenttien lukuméaérin, jotka sisiltdvét arvon
NDI, sekd niiden pakollisten kenttien lukumaérin, jotka sisiltdvit arvoja ND2,
ND3 tai ND4, verrattuna kussakin tapauksessa pakollisten kenttien kokonaismaé-
rddn. Téssd yhteydessd vaihtoehtoja »>M6 NDS5 ja ND6 <« saa kiyttdd vain, jos
tietokentét soveltuvassa lainakohtaisten tietojen ilmoituslomakkeessa sallivat niiden
kayton. Naiden kahden viitekynnysarvon yhdistdmisesté on tuloksena seuraava lai-
nakohtaisia tietoja koskeva asteikko:

Taulukko 2

Lainakohtaisia tietoja koskeva asteikko

ND1-kentat
Tulosmatriisi
0 <10 % <30 % > 30 %
ND2 0 Al Bl Cl DI
tai
ND3 <20 % A2 B2 2 D2
tai
ND4 <40 % A3 B3 c3 D3
> 40 % A4 B4 C4 D4

IV »M9  EUROJARJESTELMAN NIMEAMAT  LAINAKOHTAISET

I

TIETOKANNAT <«

Nimeédmisti koskevat vaatimukset

Nimetessdén lainakohtaisten tietokantojen tuottajat eurojérjestelma edellyttds, ettd ne
noudattavat eurojérjestelmén asettamia vaatimuksia, kuten avoimen saatavuuden,
syrjiméttomyyden, kattavuuden, tarkoituksenmukaisen hallintorakenteen ja avoi-
muuden periaatteita.

Avointa saatavuutta ja syrjimattomyyttd koskevien vaatimusten osalta laina-
kohtaisen tietokannan tuottaja

a) el saa perusteettomasti syrjid tiedon kdyttdjid, kun se antaa pédsyn laina-
kohtaisiin tietoihin;

b) sen on noudatettava lainakohtaisten tietojen saatavuuden osalta kriteereja,
jotka ovat objektiivisia, syrjiméattomid ja julkisesti saatavilla,

¢) se voi rajoittaa tietojen saatavuutta vain mahdollisimman vihén oikeasuh-
teisuutta koskevan vaatimuksen tdyttdmiseksi;

d) sen on otettava kiyttoon oikeudenmukaiset menettelyt sellaisia tapauksia
varten, joissa se epad tietojen kayttdjilti tai tietojen antajilta padsyn tietoihin;

e) silld on oltava tarvittava tekninen osaaminen, jotta se kykenee antamaan
sekd tietojen kayttdjille ettd tietojen antajille padsyn tietoihin kaikissa
kohtuullisissa olosuhteissa, mukaan lukien tietojen varmuuskopiointime-
nettelyt, tietoturvajdrjestelyt ja jarjestelyt, joilla hédvinneet tiedot ovat
palautettavissa;
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3.

II

f) se ei voi madratd tietojen kayttdjien maksettavaksi lainakohtaisten tietojen
toimittamisesta tai hakemisesta kustannuksia, jotka ovat syrjivid tai joista
aiheutuu perusteettomia rajoituksia paésylle lainakohtaisiin tietoihin.

Kattavuusvaatimuksen osalta lainakohtaisen tietokannan tuottajan on

a) otettava kdyttoon ja ylldpidettivd vahvoja teknologisia jirjestelmid ja
operatiivista valvontaa, jotta se kykenee kisittelemédén lainakohtaisia tie-
toja tavalla, joka tukee eurojdrjestelmén vaatimuksia, jotka koskevat lai-
nakohtaisten tietojen toimittamista vakuuskelpoisista omaisuuseristé, joi-
hin sovelletaan lainakohtaisten tietojen julkaisemiseen liittyvid vaatimuk-
sia, kuten sekd 78 artiklassa ettd tdssid liitteessd tdsmennetddn.

Erityisesti lainakohtaisen tietokannan teknologisen jérjestelmidn on mah-
dollistettava, ettd tietojen kdyttdjédt voivat poimia lainakohtaisia tietoja,
lainakohtaisia tietoja koskevia asteikkoja sekd tietojen toimitusten aikalei-
moja sellaisten manuaalisten ja automatisoitujen menettelyjen avulla,
jotka kattavat kaikki lainakohtaisen tietokannan kautta toimitetut tietojen
toimitukset kaikista omaisuusvakuudellisten arvopapereiden transaktioista,
ja ettd yhdelld hakupyynnolld voidaan poimia useita lainakohtaisia tietoja
siséltdvia tiedostoja;

b

=

osoitettava uskottavalla tavalla eurojérjestelmaille, ettd sen tekniset ja toi-
minnalliset voimavarat ovat riittdvét, jotta se kykenee saavuttamaan mer-
kittdvan kattavuuden, jos sille annettaisiin nimetyn lainakohtaisen tieto-
kannan asema.

Tarkoituksenmukaista hallintorakennetta ja avoimuutta koskevien vaatimus-
ten osalta lainakohtaisen tietokannan tuottajan on

a) vahvistettava hallintojérjestelyt, jotka palvelevat sidosryhmien intressejd
omaisuusvakuudellisten ~ arvopapereiden  markkinoilla  edistdmélld
avoimuutta;

b

~

vahvistettava selkedsti dokumentoidut hallintojérjestelyt, noudatettava asi-
anmukaisia hallinnollisia standardeja sekd varmistettava asianmukaisen
hallintorakenteen ylldpitdiminen ja toimivuus jatkuvuuden ja asianmukai-
sen toiminnan varmistamiseksi, sekd

c) annettava eurojérjestelmadlle riittdva pddsy asiakirjoihin ja niiden taustalla
oleviin tietoihin, jotta se kykenee seuraamaan jatkuvasti, ettd lainakohtai-
sen tietokannan hallintorakenne pysyy tarkoituksenmukaisena.

Menettelyt, joiden mukaisesti nimeéiminen suoritetaan ja perutaan

Hakemus siitd, ettd eurojirjestelmd nimedisi lainakohtaisen tietokannan, on
toimitettava EKP:n riskienhallintaosastolle. Hakemuksessa on esitettava riit-
tavét perustelut ja sen liitteend tdydelliset asiakirjat, jotka osoittavat, ettd
hakija tdyttdd ndissd suuntaviivoissa lainakohtaisille tietokannoille asetetut
vaatimukset. Hakemus on laadittava perusteluineen ja liiteasiakirjoineen kir-
jallisesti sekd mahdollisuuksien mukaan sidhkoisessd muodossa. Nimeédmista
koskevia hakemuksia ei endd hyvéksytd 13 pdivan toukokuuta 2019 jélkeen.
Kaikki ennen titd pdiviméadrdd vastaanotetut hakemukset késitellddn tdmén
liitteen mukaisesti.

EKP arvioi 25 tydpdivan kuluessa hakemuksen vastaanottamisesta, onko
hakemus taydellinen. Jos hakemus on puutteellinen, EKP asettaa méaéraajan,
johon mennessé lainakohtaisen tietokannan tuottajan on toimitettava lisitie-
toja.



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 145

10.

11.

Kun EKP arvioi hakemuksen olevan tdydellinen, se ilmoittaa tastd lainakoh-
taisen tietokannan tuottajalle.

Eurojérjestelmé tutkii kohtuullisessa ajassa (tavoitteen mukaan 60 péivin
kuluessa 3 kohdassa tarkoitetusta ilmoituksesta) lainakohtaisen tietokannan
tuottajan esittdmén nimedmishakemuksen silld perusteella, onko lainakohtai-
nen tietokanta ndiden suuntaviivojen vaatimusten mukainen. Osana tutkimus-
taan eurojérjestelmd saattaa edellyttdd, ettd lainakohtaisen tietokannan tuot-
taja toteuttaa yhden tai useamman interaktiivisen live-esittelyn eurojirjestel-
mén henkildstolle osoittaakseen lainakohtaisen tietokannan teknisen suoritus-
kyvyn IV.I jakson 2 ja 3 kohdassa asetettujen vaatimusten kannalta. Jos
tillaista esittelyd edellytetdédn, sitd on pidettdvd hakumenettelyn pakollisena
vaatimuksena. Esityksessd voidaan myos kayttdd testitiedostoja.

Eurojdrjestelmé voi pidentdd tutkimusajanjaksoa 20 tyopdivalla niissé tapauk-
sissa, joissa on katsottava, ettd eurojérjestelma tarvitsee lisitietoja, tai joissa
on pyydetty 4 kohdassa tarkoitettua esittelya.

Eurojérjestelma pyrkii tekemédén perustellun padtoksen nimedmisestd tai ni-
medmisen epiddmisestd 60 tyopdivan kuluessa 3 kohdassa tarkoitetusta tie-
doksiannosta tai 80 tyopdivdn kuluessa 5 kohdassa tarkoitetusta tiedoksian-
nosta, jos viimeksi mainittua kohtaa sovelletaan.

Eurojérjestelmé antaa padtoksensa tiedoksi asianomaisen lainakohtaisen tieto-
kannan tuottajalle viiden tyopédivdan kuluessa 6 kohdan nojalla tekeméstdin
pédtoksestd. Jos eurojirjestelmd pdattdd olla nimedmdttd lainakohtaista tieto-
kantaa tai peruuttaa lainakohtaisen tietokannan nimedmisen, sen on perustel-
tava paitoksensd tiedoksiannossa.

Eurojdrjestelmén 6 kohdan nojalla tekemd pdétds tulee voimaan viidentend
tyOpdivanad siitd, kun se on annettu tiedoksi 7 kohdan mukaisesti.

Nimetyn lainakohtaisen tietokannan tuottajan on viipymaéttd ilmoitettava eu-
rojarjestelmélle kaikista merkittdvistd muutoksista, jotka vaikuttavat siihen,
tayttddko se nimedmisen edellytykset.

Eurojérjestelmé peruuttaa lainakohtaisen tietokannan nimeémisen, jos laina-
kohtaisen tietokannan tuottaja:

a) sai nimityksen antamalla virheellisid tietoja tai muulla sdédnndsten vastai-
sella tavalla tai

b) ei tiytd endd vaatimuksia, joiden perusteella se nimettiin.

P&itos lainakohtaisen tietokannan nimedmisen peruuttamisesta tulee voimaan
valittdmasti. Omaisuusvakuudelliset arvopaperit, joiden osalta lainakohtaiset
tiedot on saatu lainakohtaisesta tietokannasta, jonka nimedminen on peruu-
tettu 10 kohdan mukaisesti, kelpaa edelleen vakuudeksi eurojérjestelméan
luotto-operaatioissa, mikéli kaikki muut vaatimukset tdyttyvit,

a) 1.3 jaksossa tdsmennettyyn seuraavaan lainakohtaisten tietojen ilmoitus-
paivdédn saakka tai

b) jos a kohdan mukainen ajanjakso ei ole teknisesti mahdollinen lainakoh-
taisia tietoja antavan osapuolen kannalta ja kansalliselle keskuspankille on
toimitettu kirjallinen selvitys, jossa arvioidaan vakuuskelpoisuutta seuraa-
vaan 1.3 jaksossa tdsmennettyyn seuraavaan lainakohtaisten tietojen ilmoi-
tuspdivddn mennessd, kolmen kuukauden ajan 10 kohdassa tarkoitetusta
paatoksesta.
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Sen jilkeen kun tdmai ajanjakso on péittynyt, téllaisia omaisuusvakuudellisia
arvopapereita koskevat lainakohtaiset tiedot on toimitettava nimetyn laina-
kohtaisen tietokannan vilitykselld kaikkien sovellettavien eurojérjestelmén
vaatimusten mukaisesti.

12. Eurojérjestelma julkaisee EKP:n verkkosivuilla luettelon nédiden suuntavii-
vojen mukaisesti nimetyistd lainakohtaisista tietokannoista. Téaméd luettelo
péivitetddn viiden tyopdivdn kuluessa siitd, kun 6 kohdassa tai 10 kohdassa
tarkoitettu pdétds on tehty.

v M6

IIa Nimeidmistid koskevassa hakemuksessa vaadittavat vihimmaiistiedot

1. Avointa pédsyd, syrjiméttomyyttd ja avoimuutta koskevien eurojérjestelmén
vaatimusten osalta hakijoiden on annettava tiedot seuraavista seikoista:

a) yksityiskohtaiset ehdot, joiden perusteella tietojen kayttdjille annetaan
padsy lainakohtaisiin tietoihin ja joiden perusteella péadsyéd rajoitetaan,
sekd tietojen kdyttdjien padsyehtojen ja pddsyrajoitusten variaatiot ja vari-
aatioiden syyt;

b

=

toimintaperiaatteet tai muu kirjallinen kuvaus menettelysté ja ehdoista, joita
soveltaen tietojen kayttdjille annetaan padsy lainatason tietoja siséltdvadn
yksittdiseen tiedostoon, sekd mahdolliset yksityiskohtaiset lisdtiedot — joko
toimintaperiaatteissa tai muussa kirjallisessa kuvauksessa — mahdollisista
teknisistd tai menettelyllisistd takeista, joiden avulla varmistetaan syrjimat-
tomyys.

2. Kattavuutta koskevan eurojérjestelmédn vaatimuksen osalta hakijoiden on an-
nettava tiedot seuraavista seikoista:

a) Hakijan sellaisten tydntekijoiden lukumdéri, jotka tydskentelevit lainakoh-
taisen tietokantapalveluun liittyvissd tietdvissd, téllaisten tyontekijoiden
tekninen tausta ja/tai ndihin tehtdviin osoitetut muut resurssit, ja tiedot
siitd, miten hakija hallinnoi ja ylldpitdd tillaisten tyontekijoiden tietotaitoa
ja/tai tdllaisia muita resursseja teknisen ja toiminnallisen péivittdisen jatku-
vuuden varmistamiseksi henkildston ja resurssien mahdollisista muutok-
sista huolimatta.

b

=

Ajantasaiset kattavuustilastot, mukaan lukien tiedot siitd, kuinka monta
likkkeessd olevaa eurojdrjestelmidn vakuusoperaatioihin hyvéksyttavaa
omaisuusvakuudellista arvopaperia hakijan jérjestelmd kattaa kyseisend
ajankohtana, mukaan lukien téllaisten omaisuusvakuudellisten arvopaperei-
den erottelu ensinndkin kassavirtaa tuottavien omaisuuserien velallisten
maantieteellisen sijainnin mukaan ja toiseksi kassavirtaa tuottavien omai-
suuserien 73 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen omaisuuserien tyyppien
mukaan. Jos hakijan jérjestelmd ei kyseisend ajankohtana kata jotakin
omaisuusluokkaa, hakijan on annettava tiedot suunnitelmista ja teknisistd
mahdollisuuksista kattaa timi omaisuusluokka tulevaisuudessa.

C

~

Hakijan lainakohtaisen tietokantajarjestelméan tekninen toimivuus, mukaan
lukien tekninen kuvaus seuraavista seikoista:

i) kayttoliittymén kayttoohjeet, joissa selitetddn sekd tietojen kayttdjien
ettd tietojen toimittajien ndkokulmasta, miten lainakohtaisiin tietoihin
pédstddn ja miten niitd poimitaan ja lisdtdén;
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ii) hakijan tietokantajirjestelmén tekninen ja toiminnallinen kapasiteetti
kyseisend ajankohtana, esimerkiksi tiedot siitd, kuinka monta omai-
suusvakuudellisten arvopapereiden transaktiota voidaan tallettaa jérjes-
telmddn (ja voidaanko jirjestelmdn kapasiteettia helposti laajentaa),
miten omaisuusvakuudellisten arvopapereiden aiempia transaktioita
koskevat tiedot tallennetaan ja miten tietojen kiyttdjét ja toimittajat
pédsevit niihin, sekd mahdolliset rajoitukset sen suhteen, kuinka monta
lainaa tietojen toimittaja voi enintddn syottdd yhden omaisuusvakuu-
dellisia omaisuuserid koskevan transaktion osalta;

iii) hakijan senhetkinen tietojen toimittamiseen liittyva tekninen ja toimin-
nallinen kapasiteetti, eli tekninen prosessi, jota kéyttden tietojen toimit-
tajat voivat toimittaa lainakohtaisia tietoja, mukaan lukien tieto siité,
onko tdmd menettely manuaalinen vai automatisoitu;

iv) hakijan senhetkinen tietojen poimintaan liittyva tekninen ja toiminnal-
linen kapasiteetti, eli tekninen prosessi, jota kdyttden tietojen toimittajat
voivat poimia lainakohtaisia tietoja, mukaan lukien tieto siitd, onko
tdmd menettely manuaalinen vai automatisoitu.

d) Tekninen kuvaus seuraavista seikoista:

i) hakijan hyvdksymait tiedostomuodot, joita tietojen toimittajat kayttavat
toimittaessaan lainakohtaisia tietoja (Excel, XML jne.), mukaan lukien
elektroninen jéljennds kustakin téllaisesta tiedostomuodosta sekd mai-
ninta siitd, tarjoaako hakija tietojen toimittajille vélineitd, joiden avulla
lainakohtaiset tiedot voidaan muuntaa hakijaan hyviksymain
tiedostomuotoon;

ii) hakijan senhetkinen, jérjestelmén testaus- ja validointidokumentaatioon
liittyvd tekninen ja toiminnallinen valmius, lainakohtaisten tietojen
noudattamisasteen laskeminen mukaan luettuna;

iii) jarjestelmdn pdivitysten ja uusien versioiden tiheys sekd pdivitys- ja
testausstrategia;

iv) hakijan tekninen ja toiminnallinen valmius sopeutua eurojérjestelmén
lainakohtaisia tietoja koskevan lomakkeen tuleviin pédivityksiin, kuten
nykyisten kenttien muutoksiin tai uusien kenttien lisédmiseen tai ny-
kyisten kenttien poistamiseen;

v) palautumiseen ja liiketoiminnan jatkuvuuteen liittyvd hakijan tekninen
valmius, erityisesti sen tietokeskus- ja palvelinarkkitehtuurissa olevien
yksittdisten varastointi- ja varmistusratkaisujen héiriénsieto- ja
palautumiskyky;

vi) lainakohtaisten tietojen sisdisid kontrolleja koskevaan arkkitehtuuriin
liittyvé hakijan senhetkinen valmius, tietojérjestelmien kontrollit ja tie-
tojen eheys mukaan luettuina.

3. Hakijoiden on toimitettava tarkoituksenmukaista hallintorakennetta koskevan
eurojarjestelmén vaatimuksen osalta seuraavat tiedot:

a) yhtidasemaan liittyvit yksityiskohdat, kuten yhtidjérjestys ja osakkeiden
omistusrakenne;

b) tiedot hakijan sisdisid tarkastuksia koskevista mahdollisista menettelyisté,
mukaan lukien téllaisia tarkastuksia suorittavien henkildiden henkil6llisyy-
destd, siitéd, verifioidaanko tarkastukset ulkoisesti ja, jos tarkastukset teh-
dddn sisdisesti, siitd, mitd jarjestelyjd sovelletaan eturistiriitojen valttdmi-
seksi ja hallinnoimiseksi;
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c¢) tiedot siitd, miten hakijan hallintojdrjestelyt palvelevat omaisuusvakuudel-
listen arvopaperien markkinoiden sidosryhmien etuja, erityisesti siité, arvi-
oidaanko sen hinnoittelupolitiikka tdmén vaatimuksen puitteissa;

d) kirjallinen vahvistus siitd, ettd eurojirjestelmélld tulee olemaan jatkuvasti
padsy dokumentaatioon, joka on tarpeen sen valvomiseksi, ettd hakijan
hallintorakenne pysyy asianmukaisena ja ettd hakija noudattaa IV.I jakson
4 kohdan hallintovaatimuksia.

. Hakijan on toimitettava kuvaukset

a) siitd, miten hakija laskee tietojen laadun pisteméérén, ja siitd, miten piste-
madrd julkaistaan hakijan tietokantajérjestelméssi ja saatetaan tilld tavoin
tietojen kayttdjien saataville;

b

~

siitd, miten hakija tarkastaa tietojen laadun, mukaan lukien tarkastusten
lukumaéird ja luettelo tarkastusten kohteista;

c) johdonmukaisuutta ja oikeellisuutta koskevien tarkastusten raportointiin
liittyvéstd hakijan senhetkisestd valmiudesta, eli siitd, miten hakija tuottaa
olemassa olevat raportit tietojen kayttéjille ja toimittajille, hakijan jarjestel-
min valmiudesta laatia automatisoituja ja raétiloityja raportteja tietojen
kéyttdjien pyyntdjen mukaisesti sekd hakijan jarjestelmén valmiudesta 13-
hettdd ilmoituksia automaattisesti tietojen kayttéjille ja toimittajille (esimer-
kiksi ilmoitus siité, ettd jarjestelméddn on syotetty tiettyd transaktiota kos-
kevia lainakohtaisia tietoja).
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LITE IX

EUROJARJESTELMAN LUOTTOKELPOISUUDEN ARVIOINTIKE-
HYKSEN MUKAINEN LAADUN SEURANTA

1. Eurojarjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon mukaan kunkin luotto-
kelpoisuuden arviointijarjestelmin laadun seuranta tapahtuu vuosittain jalkika-
teen vertaamalla

a) luottokelpoisuuden arviointijirjestelman luokittamien, luottokelpoisuudel-
taan hyviksyttyjen yhteisjen ja velkainstrumenttien joukossa vuoden ai-
kana tapahtuneita maksukyvyttomyystapauksia siten, ettd ndméa yhteisot ja
instrumentit ryhmitellddn seurantajoukkoihin tiettyjen ominaisuuksien, ku-
ten luottoluokituksen, omaisuuserdluokan, toimialan ja luottoluokitusmallin
perusteella; ja

b) suurinta maksukyvyttdmyyden todennékdisyyttd, joka vastaa tiettyd euro-
jéarjestelmén yhdenmukaistetun luokitusasteikon luottoluokkaa.

2. Vuotuisen seurantaprosessin ensimmdisessd vaiheessa luottokelpoisuuden ar-
viointijirjestelmdn edustaja kokoaa luettelon yhteisdistd ja velkainstrumen-
teista, joiden luottoluokitus on vahintdén eurojarjestelmén asettaman luottokel-
poisuusvaatimuksen mukainen tarkastelujakson alussa. Tdmén jélkeen luotto-
kelpoisuusarvioija toimittaa luettelon eurojérjestelmalle kdyttden eurojirjestel-
mén médrittelemid lomakemallia, joka sisdltdd tunnistamiseen, luokitukseen ja
luottoluokitukseen liittyvét kentit.

3. Prosessin toinen vaihe tapahtuu 12 kuukauden pituisen seurantajakson lo-
pussa. Luottoriskinarvioija péivittdd luettelossa olevia yhteisojé ja instrument-
teja koskevat luottokelpoisuusarvion tiedot. Eurojérjestelméd pidattaa itselldan
oikeuden pyytdd arvioiden laadun seurannan kannalta tarpeellisia lisétietoja.

4. Maksukyvyttomyyden toteutumisprosentti tarkastellussa hyvéksyttyjen velal-
listen seurantajoukossa vuoden aikana on eurojérjestelméan luottokelpoisuuden
arviointikehyksen keskeinen mittari laadun seurantaprosessissa, jossa vuosiar-
vioinnin ohessa tarkastellaan arviointijarjestelmén laatua usean vuoden aikana.

5. Jos maksukyvyttomyyden toteutumisprosentti tarkasteltavassa hyvéksyttyjen
velallisten seurantajoukossa poikkeaa selvisti luottoluokkaa vastaavasta mak-
sukyvyttdomyyden suurimmasta todenndkdisyysprosentista vuositasolla ja/tai
monivuotisessa arvioinnissa, eurojérjestelmé pyytdd luottokelpoisuuden arvi-
ointijérjestelmén edustajia analysoimaan poikkeaman syyt.
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LIITE [Xa

Vihimmiiskattavuusvaatimukset, jotka koskevat ulkoisia luottoluokituslaitoksia
eurojirjestelméin luottokelpoisuuden arviointikehikossa

Tétd liitettd sovelletaan hyvéksyttdessd luottoluokituslaitos ulkoiseksi luottoluo-
kituslaitokseksi (ECAI) eurojarjestelmin luottokelpoisuuden arviointikehikon
(ECAF) tarkoituksiin 120 artiklan 2 kohdassa tdsmennetylld tavalla.

1. KATTAVUUSVAATIMUKSET

1. »M6 Timénhetkisen kattavuuden osalta kussakin véhintdéin kolmessa
seuraavista neljdstd omaisuuserdluokasta a) vakuudettomat pankkien jouk-
kolainat, b) yritysten joukkolainat, c) katetut joukkolainat ja d) omaisuus-
vakuudelliset arvopaperit, luottoluokituslaitoksen on katettava véhintédén <

i) 10 % vakuuskelpoisesta euroalueen omaisuuserien massasta, laskettuna
luokitettujen varojen ja luokitettujen liikkeeseenlaskijoiden mukaan,
lukuun ottamatta omaisuusvakuudellisten arvopapereiden omaisuus-
erdd, jonka osalta sovelletaan vain luokitettuja varoja koskevaa
kattavuutta;

ii) 20 % vakuuskelpoisesta euroalueen omaisuuserien massasta, laskettuna
likkkeessd olevien nimellisarvojen mukaan;

iii) vahintddn 2/3:ssa euroalueen maista, joissa on vakuuskelpoisia omai-
suuserid kyseisissd omaisuuserdluokissa, luottoluokituslaitoksen on
huolehdittava luokitettujen varojen, luokitettujen liikkeeseenlaskijoiden
tai luokitettujen nimellisarvojen vaaditusta kattavuudesta i ja ii alakoh-
dassa tarkoitetulla tavalla.

2. Luottoluokituslaitoksen on toimitettava julkisyhteison luokitukset vdhintdan
kaikista euroalueen liikkeeseenlaskijoiden sijaintimaista, jos tdmé luotto-
luokituslaitos luokittaa omaisuuserdt johonkin 1 kohdassa mainituista nel-
jéstd omaisuuserdluokasta, lukuun ottamatta omaisuuserid, joiden osalta
eurojarjestelma katsoo, ettd kyseiselld maariskiarvioinnilla ei ole merkitysta
sen luottoluokituksen kannalta, jonka luottoluokituslaitos antaa liikkeeseen-
laskun, liikkeeseenlaskijan tai takaajan osalta.

3. Historiatietojen kattavuuden osalta luottoluokituslaitoksen on tdytettava va-
hintddn 80 % 1 ja 2 kohdassa vahvistetuista vihimmaiskattavuusvaatimuk-
sista eurojdrjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon soveltamista
koskevan hakemuksen esittdmistd vélittomésti kolmen vuoden ajan, ja
sen on tdytettdvd ndmi vaatimukset 100-prosenttisesti hakemuksen esitté-
mishetkelld ja koko eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon
soveltamista koskevan hyviksynnidn voimassaoloajan.

2. KATTAVUUDEN LASKEMINEN

1. Kattavuus lasketaan luottoluokituslaitoksen asetuksen (EY) N:o 1060/2009 mu-
kaisesti antamien tai vahvistamien luottoluokitusten perusteella siten, ettd kaikki
eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikkoa koskevat vaatimukset téyt-
tyvét. Historiatietojen kattavuuden osalta otetaan huomioon ainoastaan kyseisend
ajankohtana voimassa olleet eurojérjestelmén vakuuskelpoisuusvaatimukset ja
ainoastaan luokitukset, jotka on annettu tai hyviksytty asetuksen (EY)
N:o 1060/2009 mukaisesti kyseisend ajankohtana.

2. Tietyn luottoluokituslaitoksen kattavuus perustuu eurojirjestelmén rahapo-
liittisissa operaatioissa vakuuskelpoisten omaisuuserien luottoluokituksiin,
ja se lasketaan 84 artiklassa tarkoitettujen valintasddnt6jen mukaisesti siten,
ettd vain kyseisen luottoluokituslaitoksen luokitukset otetaan huomioon.
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3. Laskettaessa sellaisen luottoluokituslaitoksen vihimmaiiskattavuutta, jota ei
ole vield hyviksytty eurojirjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehik-
koon, eurojérjestelméd ottaa mukaan myds merkitykselliset luottoluokituk-
set, joita on annettu muille kuin vakuuskelpoisille omaisuuserille, koska
eurojdrjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikkoon hyvaksytyn ulkoi-
sen luottoluokituslaitoksen luokitus puuttuu.

3. EDELLYTYSTEN TAYTTYMISEN TARKISTAMINEN

1. Vuosittain tarkistetaan, ettd ndiden kattavuusvaatimusten mukaisesti hyvak-
sytyt ulkoiset luottoluokituslaitokset tdyttavit vaatimukset.

2. Kattavuusvaatimusten noudattamatta jattdmisestd voidaan maérdtd sankti-
oita eurojarjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon sdéntéjen ja me-
nettelyjen mukaisesti.
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LIITE IXb

Eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon vihimmaéisvaatimukset
liikkeeseenlaskulle ja Kkatettujen joukkolainojen ohjelmia koskevat
seurantaraportit

1. JOHDANTO

Ulkoisten luottoluokituslaitosten on 120 artiklan 2 a kohtaa sovellettaessa
téytettdvd eurojarjestelmédn luottokelpoisuuden arviointikehikossa tietyt katet-
tuihin joukkolainoihin liittyvét toiminnalliset vaatimukset 1 pdivdstd heina-
kuuta 2017. Ulkoisten luottoluokituslaitosten on erityisesti:

a) selvitettdvda uudelleen luokitetut katettujen joukkolainojen ohjelmat julki-
sesti saatavilla olevassa luottoluokitusraportissa ja

b) laadittava katettujen joukkolainojen ohjelmista seurantaraportit neljannes-
vuosittain.

Téssé liitteessd vahvistetaan yksityiskohtaiset vahimmaisvaatimukset.

Vaatimuksia sovelletaan 83 artiklassa tarkoitettuihin liikkeeseenlaskuluokituksiin,
joten ne siséltivat kaikki kelpoisuusehdot téyttavii katettuja joukkolainoja koske-
vat omaisuuserd- ja ohjelmaluokitukset. Saannollisin véliajoin tarkistetaan, ettd
ulkoiset luottoluokituslaitokset tayttdvit ndma vaatimukset. Jos kriteerit eivit tiyty
tietyn katettujen joukkolainojen ohjelman osalta, eurojarjestelma voi katsoa, ettd
kyseiseen katettujen joukkolainojen ohjelmaan liittyvit julkiset luottoluokitukset
eivit taytd eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon korkeita luotto-
kelpoisuuden vaatimuksia. Siten asianomaisen ulkoisen luottoluokituslaitoksen
julkista luottoluokitusta ei voida kéyttad osoittamaan, etté tietyn katettujen jouk-
kolainojen ohjelman mukaisesti liikkeeseen lasketut jalkimarkkinakelpoiset omai-
suuserdt tayttavat luottokelpoisuusvaatimukset.

2. VAHIMMAISVAATIMUKSET

a) Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen julkisten luottoluokitusraport-
tien (liikkkeeseenlaskuraportin) tulee sisiltda ohjelman kattava rakenteelli-
nen ja oikeudellinen analyysi, yksityiskohtainen arvio vakuussammiosta,
jélleenrahoitus- ja markkinariskin analyysi, analyysit transaktion osapuo-
lista, ulkoisen luottoluokituslaitoksen omat olettamat ja mittarit sekd mah-
dollisia muita transaktioon liittyvid erityispiirteitd koskeva selvitys.

b) Ulkoisen luottoluokituslaitoksen on julkaistava 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitetut seurantaraportit kahdeksan viikon kuluessa kunkin vuosineljén-
neksen pédttymisestd. Seurantaraportissa on esitettivéd seuraavat tiedot.

i) Kaikki ulkoisen luottoluokituslaitoksen omat mittarit, mukaan lukien
viimeisimmat saatavilla olevat omat muuttuvat mittarit, joita on kay-
tetty luokitusta maédritettdessd. Jos pdivdmadrd, johon omat mittarit
liittyvét, poikkeaa raportin julkaisemispéivéstd, on tdsmennettdva pai-
vamaard, johon omat mittarit liittyvét.

ii) Ohjelmaa koskeva selvitys, jossa on esitettdvi vahintddn avoimet saa-
miset ja velat, liikkkeeseenlaskija ja muut keskeiset transaktion osa-
puolet, pédasiallisena vakuutena olevan omaisuuserdn tyyppi, oike-
udellinen kehys, jota ohjelmassa on noudatettava, sekd ohjelman ja
liikkeeseenlaskijan luokitus.
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iii) Ylivakuustasot, mukaan lukien timénhetkinen ylivakuus ja ylivakuu-
desta annetut sitoumukset.

iv) Saamisen/velan profiili, mukaan lukien katettujen joukkolainojen ma-
turiteetin tyyppi, esim. kertalyhenteinen (hard bullet), maturiteetiltaan
pidennettidvé (soft bullet) tai vilittdjdnd toimivan toisen luottolaitok-
sen kautta siirrettdvét (pass through) lainat, katettujen joukkolainojen
ja vakuussammion keskimédrdinen painotettu takaisinmaksuaika sekd
korkoa ja valuuttaepdtasapainoa koskevat tiedot.

<
~

Raportin julkaisemisaikana voimassa olevat korko- ja valuuttaswap-
jérjestelyt, mukaan lukien swapien vastapuolten nimet ja tarvittaessa
niiden LEI-tunnukset.

vi

=

Valuuttojen jakauma, mukaan lukien erittely arvon mukaan sekd va-
kuussammion ettd yksittdisten joukkolainojen tasolla, joka sisdltid
euromddrdisten omaisuuserien prosenttiosuuden ja euroméirdisten
joukkolainojen prosenttiosuuden.

vii) Vakuussammion omaisuuserdt, mukaan lukien omaisuuserien tasa-
paino, omaisuuseratyypit, lainojen lukuméird ja keskikoko, juoksu-
aika, maturiteetti, luototusasteet, alueellinen jakautuma sekd maksa-
mattoman osuuden jakauma. Jos alueellisen jakautuman osalta va-
kuussammion omaisuuserit koostuvat eri maista perdisin olevista lai-
noista, seurantaraportissa on esitettdva vahintadn maakohtainen jakau-
tuma ja alueellinen jakautuma tirkeimmain alkuperdmaan osalta.

viii) Vakuussammion korvaavat saamiset, mukaan lukien omaisuuserien
tasapaino.

ix

N7

Luettelo kaikista ohjelman luokitetuista arvopapereista, ISIN-koodilla
yksildityind. Luettelo voidaan julkaista myds erillisend ladattavana
tiedostona, joka julkaistaan ulkoisen luottoluokituslaitoksen
verkkosivuilla.

X

N7

Luettelo tietoja koskevista madritelmistd ja tietoldhteistd, joita on
kédytetty seurantaraporttia laadittaessa. Luettelo voidaan julkaista
myos erillisend tiedostona, joka julkaistaan ulkoisen luottoluokituslai-
toksen verkkosivuilla.

Multi cédulas -joukkolainoja koskevissa seurantaraporteissa on oltava
kaikki i—x kohdassa edellytetyt tiedot. Niissd raporteissa on lisiksi oltava
luettelo asianomaisista alullepanijoista ja niiden osuuksista multi cédulas
-joukkolainoissa. Omaisuuserdkohtaisia tietoja on ilmoitettava joko suoraan
multi cédulas -joukkolainoja koskevassa seurantaraportissa tai seurantara-
porteissa, joita laaditaan kustakin ulkoisen luottoluokituslaitoksen luokitte-
lemasta yksittdisestd cédula-lainasta.
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LIITE IXc

ULKOISEN LUOTTOLUOKITUSLAITOKSEN HYVAKSYMISKRITEERIT
JA HAKEMUSMENETTELY

Téssd liitteesséd esitetddn yksityiskohtaisesti ulkoisten luottoluokituslaitosten hy-
viksymiskriteerit ja menettely, jota noudattaen luottoluokituslaitos voi hakea
hyvaksyntdd ulkoiseksi luottoluokituslaitokseksi eurojarjestelmén luottokelpoisuu-
den arviointikehikkoon (ECAF), kuten ndiden suuntaviivojen 120 artiklassa sda-
detéan.

I. HAKEMUSMENETTELY ULKOISEN LUOTTOLUOKITUSLAITOKSEN
HYVAKSYMISEKSI EUROJARJESTELMAN LUOTTOKELPOISUUDEN
ARVIOINTIKEHIKOSSA

1. Luottoluokituslaitoksen on toimitettava hakemus EKP:n riskienhallinta-
osastolle (DRMSecretariat@ecb.europa.eu), jotta se voidaan hyviksya ul-
koiseksi luottoluokituslaitokseksi eurojérjestelmén luottokelpoisuuden ar-
viointikehikossa. Hakemuksessa on esitettédva Il jakson mukaiset asianmu-
kaiset perustelut ja liiteasiakirjat, joista kdy ilmi, ettd hakija tayttdd naissé
suuntaviivoissa vahvistetut ulkoisia luottoluokituslaitoksia koskevat vaa-
timukset. Hakemus, perustelut ja liiteasiakirjat on toimitettava kirjallisesti
englannin kielelld, soveltuvia lomakkeita kéyttden ja sdhkoisessd
muodossa.

2. Hakemusmenettelyn ensimmaéisessd vaiheessa luottoluokituslaitoksen on
osoitettava, ettd se tdyttdd ndiden suuntaviivojen 120 artiklassa ja liitteessé
IXa seki tdssé liitteessd vahvistetut kattavuusvaatimukset, ja jos eurojér-
jestelmd on aiemmin hyldnnyt luottoluokituslaitoksen hakemuksen euro-
jérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon mukaisesta hyvéksyn-
néstd, selvitettdvé, miten se on korjannut aiemmat puutteet. Ensimmdisen
vaiheen yksittdiset toimenpiteet ovat seuraavat:

a) Luottoluokituslaitoksen on toimitettava EKP:lle jéljempéna II jakson 1
kohdassa tdsmennetyt asiakirjat ja tiedot. Luottoluokituslaitos voi
myds toimittaa muita merkityksellisiksi katsomiaan tietoja, joilla se
osoittaa tayttavansd asiaankuuluvat kattavuusvaatimukset ja tarvittaessa
esittdd, miten se on korjannut aiemmat puutteet.

b) EKP arvioi, ovatko II jakson 1 kohdan mukaisesti toimitetut asiakirjat
ja tiedot taydellisid. Jos tiedot eivit ole tdydellisid, EKP pyytda luotto-
luokituslaitokselta lisétietoja.

¢) EKP voi II jakson 2 kohdan mukaisesti pyytdd tarpeellisia lisitietoja,
jotta se voi aloittaa arviointinsa siitd, tdyttddko luottoluokituslaitos
asiaankuuluvat kattavuusvaatimukset, ja tarvittaessa siitd, miten luotto-
luokituslaitos on korjannut aiemmat puutteet.

d
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Sen jilkeen kun EKP on arvioinut hakemuksen tdydelliseksi sekd
tarvittaessa pyytdnyt ja saanut lisdtietoja, EKP ilmoittaa asiasta
luottoluokituslaitokselle.

e) EKP arvioi II jakson 1 ja 2 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen
perusteella, tayttddako luottoluokituslaitos ndiden suuntaviivojen 120 ar-
tiklassa ja liitteessd [Xa sekd tdssd liitteessd vahvistetut kattavuusvaa-
timukset, ottaen huomioon III jakson 2 kohdassa tdsmennetyn katta-
vuuden kisitteen madréllisen ja laadullisen nakokulman.

f) Arvioidessaan, tayttddko luottoluokituslaitos asiaankuuluvat kattavuus-
vaatimukset, EKP voi vaatia luottoluokituslaitosta antamaan mahdolli-
suuden tutustua luokitusraportteihin sen osoittamiseksi, ettd luokitukset
ovat eurojirjestelméin luottokelpoisuuden arviointikehikon vaatimusten
mukaisia.



0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 155

g) EKP voi pyytdd luottoluokituslaitokselta lisdselvityksié tai -tietoja mil-
loin tahansa arvioidessaan asiaankuuluvia kattavuusvaatimuksia ja tar-
vittaessa tietoja siitd, miten luottoluokituslaitos on korjannut aiemmat
puutteet.

h
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Eurojdrjestelmé tekee perustellun pditoksen siitd, tdyttdako luottoluo-
kituslaitos asiaankuuluvat kattavuusvaatimukset, ja tarvittaessa siitd,
miten luottoluokituslaitos on korjannut aiemmat puutteet. Se antaa
pédtoksensd tiedoksi asianomaiselle luottoluokituslaitokselle. Jos euro-
jarjestelmd pdattdd, ettei luottoluokituslaitos tdytd asiaankuuluvia kat-
tavuusvaatimuksia ja/tai ettei se ole, soveltuvin osin, korjannut aiempia
puutteita, eurojérjestelmd ilmoittaa tiedoksiannossa pédtoksenséd
perustelut.

Samalla kun luottoluokituslaitokselle annetaan tiedoksi edelld h koh-
dassa tarkoitettu pédtds, eurojirjestelmd ilmoittaa luottoluokituslaitok-
selle, kayttdako se sille varattua oikeutta pdéttdd olla aloittamatta eu-
rojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon hyvéksymismenet-
telyd ndiden suuntaviivojen 120 artiklan 2 kohdan mukaisesti, eli pdat-
tdd olla antamatta luottoluokituslaitokselle lupaa edetd hakemusmenet-
telyn toiseen vaiheeseen. Eurojdrjestelméd ilmoittaa tiedoksiannossa
pédatoksensd perustelut. Eurojérjestelmé voi tillaisen pdétoksen tueksi
ottaa huomioon muun muassa sen, herattiavitko luottoluokituslaitoksen
toimittamat tai muista ldhteistd saadut tiedot merkittdvad huolta siité,
ettd luottoluokituslaitoksen hyviksyminen eurojérjestelmén luottokel-
poisuuden arviointikehikkoon estdisi eurojarjestelméin luottokelpoisuu-
den arviointikehikon tehokkaan tdytdntdonpanon tai olisi vastoin euro-
jérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon riskienhallintatoimin-
non periaatteita eurojirjestelmén vakuuskdytannossa.

—
=

3. Jos EKP piittdd, ettd luottoluokituslaitos tdyttdd asiaankuuluvat katta-
vuusvaatimukset ja ettd se on, soveltuvin osin, korjannut aiemmat puut-
teet, ja jos EKP ndin ollen pdittdd aloittaa eurojérjestelman luottokelpoi-
suuden arviointikehikon hyvéksymismenettelyn, luottoluokituslaitos voi
siirtyd hakemusmenettelyn toiseen vaiheeseen. Toisessa vaiheessa luotto-
luokituslaitoksen on osoitettava, ettd se tdyttdd kaikki muut ndissd suun-
taviivoissa vahvistetut asiaankuuluvat vaatimukset. Toisen vaiheen yksit-
tdiset toimet ovat seuraavat:

a) Luottoluokituslaitoksen on toimitettava EKP:lle II jakson 3 kohdassa
tdsmennetyt asiakirjat ja tiedot. Luottoluokituslaitos voi myds toimittaa
muita tietoja, joita se pitdd merkityksellisind sen osoittamiseksi, ettd se
téyttdd ndissd suuntaviivoissa asetetut vaatimukset.

b) EKP arvioi, ovatko II jakson 3 kohdan mukaisesti toimitetut asiakirjat
ja tiedot taydellisid. Jos tiedot eivit ole tdydellisid, EKP pyytdd luotto-
luokituslaitokselta lisétietoja.

c¢) EKP voi II jakson 4 kohdan mukaisesti pyytdéd tarvittavia lisatietoja,
jotta se voi aloittaa arviointinsa siitd, tdyttddko luottoluokituslaitos
ndissd suuntaviivoissa asetetut vaatimukset.

d) Sen jilkeen kun EKP on arvioinut hakemuksen tdydelliseksi sekd
tarvittaessa pyytdnyt ja saanut lisdtietoja kattavuuden osalta, EKP il-
moittaa asiasta luottoluokituslaitokselle.

e) Eurojérjestelmé arvioi II jakson 3 ja 4 kohdan mukaisesti toimitettujen
asiakirjojen ja tietojen sekd muista ldhteistd, kuten luottoluokituslaitok-
sen verkkosivustolta, saatavilla olevien merkityksellisten tietojen pe-
rusteella, tiyttdako luottoluokituslaitos ndissd suuntaviivoissa asetetut
vaatimukset. Eurojérjestelmén suorittaman arvioinnin tarkoituksena on
varmistaa eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon teho-
kas tdytdntoonpano, ylldpitdd eurojirjestelmin edellyttimid vakuuskel-
poisten omaisuuserien korkeita luottokelpoisuusvaatimuksia ja turvata
eurojarjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon riskienhallintatoi-
minto eurojirjestelmin vakuuskdytdnnossa.
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f) Kun eurojirjestelmé arvioi luottoluokituslaitoksen kykyéd tayttdd euro-
jérjestelmidn luottokelpoisuuden arviointikehikon laadunseurannan kri-
teerit ja sddnnot, se soveltaa ndiden suuntaviivojen 126 artiklan mu-
kaista luottokelpoisuuden arviointikehikossa méériteltyd laadunseur-
antaa luottoluokituslaitoksen luokituksiin véhintddn kolmelta ja mielui-
ten viideltd vuodelta ennen hakemuksen tekemisté II jakson 3 kohdan
ja III jakson mukaisesti. Eurojérjestelmé voi my6s arvioida luottoluo-
kituslaitoksen todellisia luottoluokituksia suhteessa muihin luottoluoki-
tusjérjestelmiin eurojirjestelmén luottoriskinarviointikehikosta saatujen
kokemusten ja tietojen perusteella.

g) Osana arviointiaan eurojarjestelméd voi edellyttdd, ettd luottoluokitus-
laitos jarjestdd yhden tai useamman vierailun, jossa eurojérjestelman
henkilostod kdy paikan pidlld luottoluokituslaitoksen toimitiloissa ja/
tai kyseisen luottoluokituslaitoksen henkilostod kdy tapaamassa euro-
jérjestelmdn henkilstod EKP:n toimitiloissa. Jos téllaista vierailua tai
kokousta edellytetddn, sitd on pidettdvd hakemusmenettelyyn kuu-
luvana pakollisena vaatimuksena.

h) Osana arviointiaan eurojirjestelmé voi vaatia luottoluokituslaitosta an-
tamaan mahdollisuuden tutustua luokitusraportteihin, jotta voidaan
osoittaa, ettd omaisuuserien luokitukset ovat liitteessd IXb esitettyjen
julkistamisvaatimusten mukaisia ja ettd 120 artiklassa edellytetyt ja III
jakson 3 kohdassa tismennetyt tiedot ovat saatavilla.

i) Eurojérjestelmd voi milloin tahansa arvioinnin kuluessa pyytdd luotto-
luokituslaitokselta lisdselvityksid tai -tietoja.

j) Eurojédrjestelmé tekee perustellun pditoksen siitd, tdyttddko luottoluo-
kituslaitos ndissd suuntaviivoissa asetetut vaatimukset ja hyvéksy-
tadnkd se ulkoiseksi luottoluokituslaitokseksi eurojérjestelmén luotto-
kelpoisuuden arviointikehikossa. Se antaa pédatoksensd tiedoksi asian-
omaiselle luottoluokituslaitokselle. Jos EKP paittad, ettei luottoluoki-
tuslaitos tdytd ndissd suuntaviivoissa asetettuja vaatimuksia ja ettei sitd
hyviksytd ulkoiseksi luottoluokituslaitokseksi eurojérjestelmén luotto-
riskinarviointikehikkoon, se antaa tiedoksi péddtoksenséd perustelut.

k

N

Jos eurojérjestelma paattdd hyviaksyd luottoluokituslaitoksen eurojarjes-
telmén luottokelpoisuuden arviointikehikkoon kuuluvaksi ulkoiseksi
luottoluokituslaitokseksi, EKP ilmoittaa luottoluokituslaitokselle myds
seuraavista vaiheista, jotka ovat tarpeen luottoluokituslaitoksen sisil-
lyttamiseksi eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikkoon
operatiivisella tasolla.

II. TAYDELLISELTA HAKEMUKSELTA EDELLYTETTAVAT TIEDOT
EUROJARJESTELMAN LUOTTOKELPOISUUDEN ARVIOINTIKEHIK-
KOON HYVAKSYMISEKSI

1. Luottoluokituslaitoksen on toimitettava seuraavat tiedot hakemusmenette-
lyn ensimmadisessd vaiheessa:

a) Luottoluokituslaitoksen omat arviot luokitustensa kattavuudesta.

b) Luottoluokituslaitoksen antama lausunto, jossa se vahvistaa tayttavansa
kaikki sellaiset ndihin suuntaviivoihin sisiltyvit eurojirjestelmén luot-
tokelpoisuuden arviointikehikon vaatimukset, joiden noudattamista se
voi itse arvioida.

C

~

Yksityiskohtaiset luokitustiedot luokitustasoittain eriteltyind, jotta EKP
voi vahvistaa, ettd luottoluokituslaitos téyttdd asiaankuuluvat katta-
vuusvaatimukset. Luottoluokituksia koskevat tiedot on toimitettava so-
veltuvilla EKP:n lomakkeilla, jotka EKP on osoittanut kdytettiviksi ja
jotka sisdltévit tietojen esitystapaa koskevia ohjeita. Tietojen on katet-
tava kaikki omaisuuserd-, liikkeeseenlaskija- ja takaajaluokitukset,
jotka ovat hyviksyttdvid eurojérjestelman luottokelpoisuuden arvioin-
tikehikossa nididen suuntaviivojen mukaisesti, sekd niihin liittyvid
omaisuuserid, liikkeeseenlaskijoita ja takaajia koskevat staattiset tiedot
lomakkeissa edellytetylld tavalla.
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d) Luokitustiedot, joista kdy ilmi vaadittu luokituskattavuus hakemuksen
tekohetkelld ja hakemusta edelténeiltd kolmelta vuodelta erikseen, eli
36 kuukauden ajalta ennen hakemuspéivdd. Luokitustiedoista on kiy-
tavd ilmi vaadittu kattavuus, siséltden tietojen poikkileikkaukset kuu-
den kuukauden viliajoin hakemusta edeltdneiden 36 kuukauden ajalta.

e) Aiempien puutteiden korjaamisen osoittavat liiteasiakirjat, jos eurojar-
jestelmd on aiemmin hyldnnyt luottoluokituslaitoksen hakemuksen eu-
rojarjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikkoon hyviksymiseksi.

2. EKP voi pyytdd tdydentdvid tietoja, jotka esimerkiksi osoittavat luotto-
luokituslaitoksen kattavuuden vakauden pidemmalld aikavalilld, luottoluo-
kituslaitoksen luokituskédytdnnot ja luottoluokituslaitoksen luokitusten laa-
dun asianomaisella kattavuuskaudella.

3. Hakemusmenettelyn toisessa vaiheessa luottoluokituslaitoksen on toimitet-
tava seuraavat asiakirjat ja tiedot:

a) Kuvaus luottoluokituslaitoksen organisaatiosta, sen yritys- ja omistus-
rakenne mukaan lukien, liiketoimintastrategiasta, erityisesti mité tulee
sen strategiaan asianmukaisen kattavuuden sdilyttdmiseksi eurojérjes-
telmén luottokelpoisuuden arviointikehikkoon néhden, ja luokituspro-
sessista, erityisesti luokitustyoryhmien kokoonpanon ja niiden paatok-
sentekoprosessien osalta.

b
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Kaikki asiakirjat, jotka ovat merkityksellisid sen luokitusmenetelmien,
luokitusasteikon tai -asteikkojen ja maksukyvyttomyyden mééritelmien
kannalta.

c¢) EKP:n valitsemiin luokituksiin liittyvdt uudet liikkeeseenlasku-,
luokitus- ja seurantaraportit.

VYMi13
d
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Luottoluokituslaitoksen historiatiedot maksukyvyttémyystapahtumista
vdhintddn kolmelta ja mieluiten viidelti vuodelta sekd luottoluokitus-
laitoksen kiyttdmd maksukyvyttomyyden maédritelmé, jotta eurojérjes-
telmd voi arvioida luottoluokituslaitoksen luottokelpoisuusarvioinnin
laadun jdlkikdteen laadun seurantaa koskevien sddntjen mukaisesti.
Téamd muodostaa my0ds perustan luokitusten suhteuttamiseksi eurojér-
jestelmdn yhdenmukaiseen luokitusasteikkoon ndhden. Toimitettavan
aineiston tulee siséltdd seuraavat tiedot:

i) maailmanlaajuiset eritellyt tiedot kaikista luokituksista, mukaan lu-
kien luokitukset, joita ei hyvéksytd eurojirjestelmén luottokelpoi-
suuden arviointikehikossa esimerkiksi maantieteellisten tai muiden
rajoitusten vuoksi;

i) vastaavat luokituksen siirtymataulukot ja maksukyvyttomyyttd kos-
kevat tilastot.

Eritellyt luokitustiedot on toimitettava soveltuvilla EKP:n lomakkeilla,
jotka EKP on antanut kdyttoon ja jotka sisdltdvit tietojen esitystapaa
koskevia ohjeita. Tietojen on katettava kaikki omaisuuseri-,
liikkeeseenlaskija- ja takaajaluokitukset, jotka ovat hyviaksyttivid eu-
rojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikossa nédiden suuntavii-
vojen mukaisesti, sekd niihin liittyvid omaisuuserid, liikkeeseenlaski-
joita ja takaajia koskevat staattiset tiedot lomakkeissa edellytetylld
tavalla.

(&
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Tiedot operatiivisista nakokohdista, jotka liittyvét tapaan, jolla eurojéar-
jestelmd voisi saada kéyttoonsd luottoluokituslaitoksen luokituksia,
mukaan lukien luottoluokituslaitoksen tietosyotteet, maksut ja tarvitta-
vat sopimusjérjestelyt luokituksiin padsyé varten.
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4. EKP voi pyytdd luottoluokituslaitokselta asiaankuuluvia tdydentivid tie-
toja, jotka koskevat esimerkiksi sellaisia luottoluokituslaitoksen omaisuus-
erd-, likkkeeseenlaskija- ja takaajaluokituksia, joita ei hyviksytd eurojér-
jestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon mukaan esimerkiksi maan-
tieteellisten rajoitusten vuoksi.

I1I. EUROJARJESTELMAN LUOTTOKELPOISUUDEN ARVIOINTIKEHI-
KON HYVAKSYMISKRITEERIT

1. Jotta luottoluokituslaitos voidaan hyviksya eurojarjestelmén luottokelpoi-
suuden arviointikehikkoon, sen pitdd tdyttdd ndissd suuntaviivoissa asete-
tut soveltuvat vaatimukset, joihin kuuluvat asiaankuuluva kattavuus euro-
jérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon tehokkaan tdytdntoonpa-
non varmistamiseksi, operatiiviset kriteerit, ulkoisen luottoluokituslaitok-
sen luottoluokituksia koskevien tietojen saatavuus — myds laadun seur-
antaa varten — sekd kyky tdyttdd eurojdrjestelmén luottokelpoisuuden ar-
viointikehikossa maééritellyt laadun seurannan kriteerit ja sdadnnot.

2. Asiaankuuluvan kattavuuden osalta edellytetdén seuraavaa:

a) Luottoluokituslaitoksen on tdytettdvd ndiden suuntaviivojen liitteessd
IXa tdsmennetyt kattavuusvaatimukset.

b) Eurojirjestelmd ottaa huomioon ainoastaan luokitukset, jotka luotto-
luokituslaitos on tosiasiallisesti antanut tai hyviksynyt asetuksen
(EY) N:o 1060/2009 mukaisesti hakemuspdivdd edeltdvien kolmen
vuoden aikana, eikd takautuvia luokituksia hyviksyta.

¢) Eurojérjestelmé ottaa huomioon kattavuuden vakauden pitkalld aikavé-
lilla, mukaan lukien kattavuuden mahdollisen kasvun tai vihenemisen
tahdin.

3. Ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamia luottoluokituksia koskevien tie-
tojen saatavuuden ja laadun seurantaprosessien osalta edellytetdian seuraa-
vaa:

a) Luottoluokituslaitoksen on varmistettava luokitusmenetelmiensé ja var-
sinaisten luokitustoimiensa kannalta merkityksellisten asiakirjojen
mahdollisimman laaja ldpindkyvyys. Luottoluokituslaitoksen on var-
mistettava, ettd kaikki ulkoisen luottoluokituslaitoksen antaman luotto-
luokituksen ymmartamiseksi tarvittavat tiedot, kuten luokitus- tai tar-
kastusraportit tai muut sen verkkosivuilla olevat julkaisut, ovat helposti
saatavilla ja ymmérrettdvissd. Jos tietty omaisuuserdluokitus ei tdytd
sovellettavia julkistamisvaatimuksia, se ei kelpaa eurojirjestelméan luot-
tokelpoisuuden arviointikehikossa, mutta se voidaan ottaa huomioon,
kun eurojdrjestelmi arvioi luottoluokituslaitoksen yleisten luokituspro-
sessien lapindkyvyyttd.

b

=

Luottoluokituslaitoksen on varmistettava luokitusprosessinsa ldpindky-
vyys ja tapa, jolla se ylldpitdd hyvid luokituskdytantdja. Kaikkien me-
todologiaa koskevien asiakirjojen tulee ilmentdd perusteellista asian-
tuntemusta, ja menetelmissd olisi otettava huomioon kaikki asiaankuu-
luvat tiedot luottoluokitusten antamista varten. Eurojirjestelmd voi
téssd yhteydessd analysoida muun muassa kunkin analyytikon anta-
mien luottoluokitusten lukuméadraa, luokitustydoryhmén kokoa, kokoon-
panoa ja jésenten asiantuntemusta, luokitustyoryhmén riippumatto-
muutta luokitusanalyytikoista, luokitusten arviointitiheyttd ja syitd ti-
lanteille, joissa on annettu suuria madrid luokituksia. Kun eurojarjes-
telmé arvioi luottoluokituslaitoksen luokitusprosessien ja -kdytédntdjen
luotettavuutta ja laatua, se voi ottaa huomioon vireilld olevat ja aiem-
mat valvontatoimenpiteet, joihin ESMA on ryhtynyt luottoluokituslai-
tosta vastaan asetuksen (EY) N:o 1060/2009 24 artiklan 1 kohdan
nojalla.

¢) Luottoluokituslaitoksen on sovellettava menetelmid johdonmukaisesti
luottoluokituksiinsa.
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4. Miti tulee luottoluokituslaitoksen kykyyn tdyttdd eurojérjestelmén luottokel-
poisuuden arviointikehikon laadun seurannan kriteerit ja sd&nnot, luottoluo-
kituslaitoksen luokitusten ja maksukyvyttomyysluokitusten suoriutumisen on
oltava pitkélld aikavililld johdonmukaista, jotta a) varmistetaan luottokelpoi-
suuden arviointijirjestelmén tuottamien luottoluokitustietojen vastaavuus eu-
rojérjestelmidn yhdenmukaistettuun luokitusasteikkoon ndhden ja b) séilyte-
taén luottoluokituslaitoksen luottoluokitusten tulosten vertailukelpoisuus eu-
rojarjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon eri jérjestelmissd ja ladh-
teissd. Luottoluokituslaitoksen havaitsemien luottoluokituksien siirtymien ja
maksukyvyttomyystilastojen olisi oltava linjassa oletusarvojen kanssa, jotka
perustuvat luottoluokituslaitoksen omiin luokitusasteikkoihin, koska — kuten
ndiden suuntaviivojen liitteessd IX todetaan — havaittujen maksukyvyttomyy-
sasteiden ja maksukyvyttdmyyden todennékdisyyden viliset poikkeamat voi-
vat asettaa kyseenalaiseksi luottoluokitusten laadun ja siten haitata eurojérjes-
telmén luottoriskinarviointikehikon tehokasta téytantoonpanoa.

5. Toiminnallisten kriteerien osalta edellytetdén seuraavaa:

a) Luottoluokituslaitoksen on toimitettava péivittdiset luokitustiedot kai-
kille eurojdrjestelmin keskuspankeille eurojirjestelmén edellyttdmaa
muotoa ja toimitustapaa noudattaen.

b

=

Luottoluokituslaitoksen on varmistettava, ettd eurojdrjestelmalld on
mahdollisuus saada nopeasti sekd resurssi- ja kustannustehokkaalla
tavalla kayttoonsd luokitustiedot, jotka ovat tarpeen eurojérjestelméin
luottokelpoisuuden arviointia ja jatkuvaa seurantaa varten, mukaan
lukien lehdistotiedotteet, uusia liikkeeseenlaskuja koskevat raportit,
seurantaraportit ja luokituskattavuutta koskevat tiedot.

¢) Jos luottoluokituslaitos hyviksytddn eurojérjestelmin luottokelpoisuu-
den arviointikehikkoon, sen tulee olla valmis tekeméén eurojérjestel-
min kanssa sopimuksia, joiden ehdoissa méiéritellddn riittdvd padsy
tietoihin ja kohtuulliset kdyttomaksut.

6. Luottoluokituslaitoksen hyviksyminen eurojérjestelmin luottokelpoisuuden
arviointikehikkoon edellyttdd kaikkien eurojérjestelmén luottokelpoisuuden
arviointikehikon vaatimusten tdyttymistd. Koska hakemuksen hyviksyminen
eurojdrjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikossa edellyttid erittéin tek-
nisté laadullista ja mééréllistd arviointia, eurojarjestelma voi tarvittaessa arvi-
oida muita merkityksellisid tekijoitd, jotka liittyvdt ndissd suuntaviivoissa
oleviin eurojarjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikon vaatimuksiin.

IV. ULKOISEN LUOTTOLUOKITUSLAITOKSEN HYVAKSYMISKRITEE-
RIT EUROJARJESTELMAN LUOTTOKELPOISUUDEN ARVIOINTIKE-
HIKKOON JA VAATIMUSTEN NOUDATTAMINEN AJAN KULUESSA

1. Luottoluokituslaitosten on tdytettdvd ulkoisten luottoluokituslaitosten hy-
viksymiskriteerit hakemuksen tekemisen yhteydessé ja jatkuvasti sen jil-
keen, kun ne on hyviksytty eurojirjestelmdn luottokelpoisuuden
arviointikehikkoon.

2. Eurojarjestelmé voi soveltaa ndiden suuntaviivojen 126 artiklan mukaisia
toimenpiteitd luottoluokituslaitokseen, joka

a) hyviksyttiin eurojérjestelmén luottokelpoisuuden arviointikehikkoon
virheellisten tietojen antamisen tai muun sdénndsten vastaisen menet-
telyn perusteella tai

b) ei endd tdytd eurojirjestelmin luottokelpoisuuden arviointikehikon hy-
viksymiskriteereja.

Eurojarjestelmé perustelee padtoksensd, kun se antaa luottoluokituslaitok-
selle tiedoksi péddtoksensd 126 artiklan mukaisten toimenpiteiden
soveltamisesta.
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LIITE XI

ARVOPAPEREIDEN MUOTO

EKP julkisti 13.6.2006 new global notes -kriteerit (NGN) maailmanlaajuisten
haltijavelkakirjojen muodossa oleville kansainvilisille arvopapereille, jotka kel-
paisivat eurojarjestelmin luotto-operaatioissa vakuudeksi 1.1.2007 lukien. EKP
ilmoitti  22.10.2008, ettd maailmanlaajuisina rekisterdityind velkakirjoina
30.9.2010 jélkeen liikkeeseen lasketut kansainviliset velkapaperit kelpaisivat va-
kuudeksi eurojérjestelmén luotto-operaatioissa ainoastaan kansainvilisten velka-
papereiden uutta séilytysstruktuuria (NSS) noudatettaessa.

Jéljempénd olevassa taulukossa esitetdén yhteenveto eri muodoissa oleviin arvo-
papereihin sovellettavista kelpoisuussddnnoista NGN- ja NSS-kriteerien kéytt66-

noton jalkeen.

Taulukko 1

Eri muodoissa olevien arvopapereiden kelpoisuusséinnot

Maailmanlaajuinen/ .. .. . Onko yhteinen sailyttdja
yhden velk;kirjan Haltlja}velliqklrja/ NGN/CGN (classic global kansairlyvéilinen arvo};])apje- Vakuuskelpoinen?
muodossa rekisterdity note)/NSS rikeskus (ICSD) (*)?
Maailmanlaajui- | Haltijavelka- NGN Kylla Kylla
nen kirja
Ei Ei

Maailmanlaajui- | Haltijavelka- CGN Ei sovelleta Ei, mutta ennen 1.1.2007 liik-

nen kirja keeseen lasketut arvopaperit sdi-
lyvat vakuuskelpoisina maturi-
teettiinsa saakka, sekd erissd ta-
pahtuvien liikkeeseenlaskujen
osalta 1.1.2007 lukien, jos liik-
keeseenlasku tapahtuu samalla
ISIN-koodilla.

Maailmanlaajui- | Rekisterdity CGN Ei sovelleta Télla rakenteella 30.9.2010 jal-

nen keen liikkeeseen lasketut jouk-
kolainat  eivét ole endi
vakuuskelpoisia.

Maailmanlaajui- | Rekisterdity NSS Kylla Kylla

nen

Yhden velkakir- | Haltijavelka- Ei sovelleta Ei sovelleta Talla rakenteella 30.9.2010 jal-

jan muodossa kirja keen liikkeeseen lasketut jouk-
kolainat eivét ole endd vakuus-
kelpoisia. Yhden velkakirjan
muodossa viimeistdan 30.9.2010
liikkkeeseen lasketut haltijavelka-
kirjat sdilyttavat vakuuskelpoi-
suuden koko maturiteettinsa
ajan

(*) Tai jos tulee sovellettavaksi, hyviksytty arvopaperikeskus.
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LITE XII
ESIMERKKEJA EUROJARJESTELMAN RAHAPOLIITTISISTA
OPERAATIOISTA JA MENETTELYISTA
Esimerkit
Esimerkki 1 Likviditeettid lisddvd kéédnteisoperaatio kiintedkorkoisena huu-
tokauppana
Esimerkki 2 Likviditeettid lisddva kéanteisoperaatio vaihtuvakorkoisena huu-
tokauppana
Esimerkki 3 EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlasku vaihtuvakorkoisena huu-
tokauppana
Esimerkki 4 Likviditeettid vahentdvd valuuttaswap vaihtuvakorkoisena huu-
tokauppana
Esimerkki 5 Likviditeettid lisddva valuuttaswap vaihtuvakorkoisena huutokaup-
pana
VYMi14
VB

I. ESIMERKKI 1: LIKVIDITEETTIA LISAAVA KAANTEISOPERAATIO
KIINTEAKORKOISENA HUUTOKAUPPANA

1. EKP pédattad lisdtd markkinoiden likviditeettid kddnteisoperaatiolla, joka jér-
jestetddin kiintedkorkoisena huutokauppana.

2. Kolme vastapuolta antaa seuraavat tarjoukset:

Vastapuoli Tarjous (miljoonaa euroa)

Pankki 1 30

Pankki 2 40

Pankki 3 70
Yhteensi 140

3. EKP piittdd jakaa yhteensd 105 miljoonaa euroa.

4. Jaettava maird prosentteina on:

105

= =15%
(30 + 40 + 70) °
5. Vastapuolille jaettavat médrdt ovat:
Vastapuoli Tarjous (miljoonaa euroa) Jacttava meéLiirr;ia)(miljoonaa
Pankki 1 30 22,5
Pankki 2 40 30,0
Pankki 3 70 52,5
Yhteensi 140 105,0
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ESIMERKKI 2: LIKVIDITEETTIA LISAAVA KAANTEISOPERAATIO
VAIHTUVAKORKOISENA HUUTOKAUPPANA

EKP paattad lisdta markkinoiden likviditeettid kédanteisoperaatiolla, joka jér-
jestetddn vaihtuvakorkoisena huutokauppana.

Kolme vastapuolta antaa seuraavat tarjoukset:

Méiiré (miljoonaa euroa)

Korko (%) Pankki 1 Pankki 2 Pankki 3 Tarj‘:;‘;::; yh- K‘g;‘iiﬁ;‘fet

3,15 0 0

3,10 5 5 10 10

3,09 5 5 10 20

3,08 5 5 10 30

3,07 5 5 10 20 50

3,06 5 10 15 30 80

3,05 10 10 15 35 115

3,04 5 5 5 15 130

3,03 5 10 15 145

Yhteensi 30 45 70 145

EKP péittad jakaa 94 miljoonaa euroa, minkd perusteella marginaalikoroksi
muodostuu 3,05 prosenttia.

Kaikki 3,05 prosentin ylittdvit tarjoukset (kumulatiiviseen 80 miljoonan eu-
ron médrddn saakka) hyviksytddn tdysimadrdisesti. Jaettava médrd prosent-
teina on 3,05 prosentin korolla

94 — 80
35

=40 %

Pankille 1 jaettava médrd tilld marginaalikorolla on esimerkiksi

04 x 10 = 4

Pankille 1 jaettava kokonaismédard on

5+5+4=14

Huutokaupan tulos voidaan esittdd yhteenvetona seuraavasti:

Maéidrd (miljoonaa euroa)

Vastapuolet Pankki 1 Pankki 2 Pankki 3 Yhteensd
Tarjoukset yh- 30,0 45,0 70,0 145
teensii
Jaettava maédra 14,0 34,0 46,0 94
yhteensa

Jos jaettavan médrdn laskennassa kdytetdan yksikorkoista (hollantilaista) huu-
tokauppamenettelyd, vastapuolille jaettaviin médriin sovellettava korko on
3,05 prosenttia.
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Jos jaettavan maédrdn laskennassa kdytetdéin monikorkoista (amerikkalaista) huu-
tokauppamenettelyd, vastapuolille jaettaviin méériin ei sovelleta yhtd ainoaa korkoa;
esimerkiksi pankki 1 saa 5 miljoonaa euroa 3,07 prosentin korolla, 5 miljoonaa euroa
3,06 prosentin korolla ja 4 miljoonaa euroa 3,05 prosentin korolla.

ESIMERKKI 3: EKP:N VELKASITOUMUSTEN LIIKKEESEENLASKU
VAIHTUVAKORKOISENA HUUTOKAUPPANA

EKP paittdd vihentdd markkinoiden likviditeettid laskemalla liikkeeseen vel-
kasitoumuksia vaihtuvakorkoista huutokauppaa kéyttéen.

Kolme vastapuolta antaa seuraavat tarjoukset:

Maéird (miljoonaa euroa)
Korko (%) Pankki 1 Pankki 2 Pankki 3 Yhteenséd Kuml'ﬂatiiviset
tarjoukset

3,00 0 0

3,01 5 5 10 10
3,02 5 5 5 15 25
3,03 5 5 5 15 40
3,04 10 5 10 25 65
3,05 20 40 10 70 135
3,06 5 10 10 25 160
3,08 5 10 15 175
3,10 5 5 180

Yhteensi 55 70 55 180
EKP péittdd jakaa 124,5 miljoonan euron nimellismédrdn, minkd perusteella
marginaalikoroksi muodostuu 3,05 prosenttia.

Kaikki 3,05 prosentin alittavat tarjoukset (kumulatiiviseen 65 miljoonan eu-
ron madrdan saakka) hyviksytddn tdysimdérdisesti. Jaettava méadrd prosent-
teina on 3,05 prosentin korolla

124,5 — 65

———=85%

70

Pankille 1 jaettava maéra tilla marginaalikorolla on esimerkiksi

0,85 x 20 =17
Pankille 1 jaettava kokonaismadrd on

S+5+5+10+17 =42
Huutokaupan tulos voidaan esittdd yhteenvetona seuraavasti:
Maéidrd (miljoonaa euroa)

Vastapuolet Pankki 1 Pankki 2 Pankki 3 Yhteensa
Tarjoukset yh- 55,0 70,0 55,0 180,0
teensi
Jaettava mairi 42,0 49,0 33,5 124,5
yhteensi
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IV. ESIMERKKI 4: LIKVIDITEETTIA VAHENTAVA VALUUTTASWAP
VAIHTUVAKORKOISENA HUUTOKAUPPANA

1. EKP paattad viahentdd markkinoiden likviditeettid tekemailld euron ja dollarin
vélisen valuuttaswapin vaihtuvakorkoisena huutokauppana. (Huomaa: euron
termiinikurssi on tdssd esimerkisséd korkeampi kuin avistakurssi.)

2. Kolme vastapuolta antaa seuraavat tarjoukset:

Miird (miljoonaa euroa)
S(vaall’(')p(‘;;tg;’t Pankki 1 Pankki 2 Pankki 3 Yhteensi K”tg;”;it]i‘sgtset
6,84 0 0
6,80 5 5 10 10
6,76 5 5 5 15 25
6,71 5 5 5 15 40
6,67 10 10 5 25 65
6,63 25 35 40 100 165
6,58 10 20 10 40 205
6,54 5 10 10 25 230
6,49 5 5 235
Yhteensi 65 90 80 235

3. EKP paittdd jakaa 158 miljoonaa euroa, minkd perusteella marginaaliswap-
pisteeksi muodostuu 6,63. Kaikki 6,63 pisteen ylittavét tarjoukset (kumulatii-
viseen 65 miljoonan euron madrddn saakka) hyviksytddn tdysimadréisesti.
Jaettava maérd prosentteina on 6,63 pisteelld

158 — 65

— 0,
100 =93%

4. Pankille 1 jaettava maara tilld marginaaliswap-pisteelld on esimerkiksi

0,93 x 25 = 23,25

5. Pankille 1 jaettava kokonaismdérd on

S5+5+5+10+ 23,25 = 48,25

6. Huutokaupan tulos voidaan esittdd yhteenvetona seuraavasti:

Méidrd (miljoonaa euroa)

Vastapuolet Pankki 1 Pankki 2 Pankki 3 Yhteensi
Tarjoukset yh- 65,0 90,0 80,0 235,0
teensi
Jaettava maéiri 48,25 52,55 57,20 158,0
yhteensi
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EKP maiérdd operaatiossa euron USD-avistakurssiksi 1,1300.

Jos kiytetdan yksikorkoista huutokauppamenettelyd (hollantilaista huu-
tokauppaa), eurojérjestelmad ostaa operaation alkamispdivdnid 158 000 000
euroa ja myy 178 540 000 dollaria. Operaation erdpdivénd eurojarjestelma
myy 158 000 000 euroa ja ostaa 178 644 754 dollaria (termiinikurssi on
1,130663 = 1,1300 + 0,000663).

Jos kiytetddn monikorkoista huutokauppamenettelyd (amerikkalaista huu-
tokauppaa), eurojdrjestelmé vaihtaa euro- ja dollarimdérit seuraavassa taulu-
kossa esitetylld tavalla:

Avistakauppa Termiinikauppa
Valuuttakurssi Euro, osto USD, myynti Valuuttakurssi Euro, myynti USD, osto
1,1300 1,130684
1,1300 10 000 000 11 300 000 1,130680 10 000 000 11 306 800
1,1300 15 000 000 16 950 000 1,130676 15 000 000 16 960 140
1,1300 15 000 000 16 950 000 1,130671 15 000 000 16 960 065
1,1300 25000 000 28 250 000 1,130667 25 000 000 28 266 675
1,1300 93 000 000 105 090 000 1,130663 93 000 000 105 151 659
1,1300 1,130658
1,1300 1,130654
1,1300 1,130649
Yhteensi 158 000 000 178 540 000 158 000 000 178 645 339

ESIMERKKI 5: LIKVIDITEETTIA LISAAVA VALUUTTASWAP VAIH-
TUVAKORKOISENA HUUTOKAUPPANA

EKP paittda lisatd markkinoiden likviditeettid tekemailld euron ja dollarin
vélisen valuuttaswapin vaihtuvakorkoisena huutokauppana. (Huomaa: euron
termiinikurssi on tdssd esimerkissd korkeampi kuin avistakurssi.)

Kolme vastapuolta antaa seuraavat tarjoukset:

Miérd (miljoonaa euroa)

Swap-pisteet . . . .. Kumulatiiviset
(* 10 000) Pankki 1 Pankki 2 Pankki 3 Yhteensd tarjoukset
6,23
6,27 5 5 10 10

6,32 5 5 10 20
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Méidrd (miljoonaa euroa)
Swap-pisteet . . . .. Kumulatiiviset
(x 10 000) Pankki 1 Pankki 2 Pankki 3 Yhteensd tarjoukset
6,36 10 5 5 20 40
6,41 10 10 20 40 80
6,45 20 40 20 80 160
6,49 5 20 10 35 195
6,54 5 5 10 20 215
6,58 5 5 220
Yhteensii 60 85 75 220
3. EKP paittdd jakaa 197 miljoonaa euroa, minkd perusteella marginaaliswap-
pisteeksi muodostuu 6,54. Kaikki 6,54 pisteen alittavat tarjoukset (kumulatii-
viseen 195 miljoonan euron médrddn saakka) hyviksytddn tdysimédrdisesti.
Jaettava médrd prosentteina on 6,54 pisteelld
197 — 195
—=10%
20 °
4. Pankille 1 jaettava maérd tilld marginaaliswap-pisteelld on esimerkiksi
0,10 x 5=10,5
5. Pankille 1 jaettava kokonaismaérd on
5+5+10+10+20+5+0,5=555
6. Huutokaupan tulos voidaan esittdd yhteenvetona seuraavasti:
Maéidrd (miljoonaa euroa)

Vastapuolet Pankki 1 Pankki 2 Pankki 3 Yhteensa
Tarjoukset yh- 60,0 85,0 75,0 220
teensi
Jaettava médri 55,5 75,5 66,0 197
yhteensa

6. EKP maiirdd operaatiossa euron USD-avistakurssiksi 1,1300.

7. Jos kaytetddn yksikorkoista huutokauppamenettelyd (hollantilaista huu-
tokauppaa), eurojérjestelméd myy operaation alkamispéiviand 197 000 000 eu-
roa ja ostaa 222 610 000 dollaria. Operaation erdpdivini eurojarjestelma myy
197 000 000 euroa ja myy 222 738 838 dollaria (termiinikurssi on 1,130654
= 1,1300 + 0,000654).
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8. Jos kiytetddn monikorkoista huutokauppamenettelyd (amerikkalaista huu-
tokauppaa), eurojérjestelmé vaihtaa euro- ja dollariméérét seuraavassa taulu-
kossa esitetylld tavalla:

Avistakauppa Termiinikauppa
Valuuttakurssi Euro, myynti USD, osto Valuuttakurssi Euro, osto USD, myynti
1,1300 1,130623
1,1300 10 000 000 11 300 000 1,130627 10 000 000 11 306 270
1,1300 10 000 000 11 300 000 1,130632 10 000 000 11 306 320
1,1300 20 000 000 22 600 000 1,130636 20 000 000 22 612 720
1,1300 40 000 000 45200 000 1,130641 40 000 000 45 225 640
1,1300 80 000 000 90 400 000 1,130645 80 000 000 90 451 600
1,1300 35 000 000 39 550 000 1,130649 35 000 000 39572715
1,1300 2 000 000 2260 000 1,130654 2 000 000 2261308
1,1300 1,130658
Yhteensi 197 000 000 222 610 000 197 000 000 222 736 573

VYMi4
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LITE Xlla

Yhteison, jota pidetddn ndiden suuntaviivojen 2 artiklan 2 kohdassa médriteltyna
valtiosidonnaisena laitoksena, on tdytettivd seuraavat madralliset kriteerit, jotta
sen vakuuskelpoiset jdlkimarkkinakelpoiset omaisuuserdt luokitellaan suuntavii-
vojen (EU) 2016/65 (EKP/2015/35) liitteessd olevassa taulukossa 1 vahvistettuun
aliarvostusluokkaan II:

a) kaikkien valtiosidonnaisen laitoksen liikkeeseen laskemien vakuuskelpoisten
jéalkimarkkinakelpoisten omaisuuserien nimellisarvojen summan on oltava kes-
kiarvoltaan vahintddn 10 miljardia euroa viiteajanjakson aikana; ja

b) kaikkien valtiosidonnaisen laitoksen viiteajanjakson aikana liikkeeseen laske-
mien vakuuskelpoisten jilkimarkkinakelpoisten omaisuuserien nimellisarvojen
summan keskiarvo, joiden kannan nimellisarvo on vihintddn 500 miljoonaa
euroa, muodostaa vdhintddn 50 prosenttia kaikkien kyseisen valtiosidonnaisen
laitoksen viiteajanjakson aikana liikkeeseen laskemien vakuuskelpoisten jélki-
markkinakelpoisten omaisuuserien kannan nimellisarvon summan keskiarvosta.

Niiden madrillisten kriteerien noudattamista arvioidaan vuosittain laskemalla
asianomainen keskiarvo kunakin vuonna yhden vuoden viiteajanjaksolta alkaen
edellisen vuoden elokuun 1 piivistd pédttyen kuluvan vuoden heindkuun 31
paivaan.
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LITE Xl
VASTAAVUUSTAULUKKO
Néimi taviivat Suuntaviivat Paitos Paitos Paitos
ama suuntaviva EKP/2011/14 EKP/2013/6 EKP/2013/35 EKP/2014/23

—_—

artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta 1 artikla

1 artiklan 3 kohta johdanto

1 artiklan 4 kohta 1.6 kohta

1 artiklan 5 kohta 2 artikla
2 artiklan 1 kohta lisdys 2

2 artiklan 2 kohta 6.4.2 kohta

2 artiklan 3 kohta lisdys 2

2 artiklan 4 kohta 5.2.1 kohta, lisdys 2
2 artiklan 5 kohta lisdys 2

2 artiklan 6 kohta liite II, II kohta
2 artiklan 7 kohta lisdys 2

2 artiklan 8 kohta 3.1.1.2 kohta

2 artiklan 9 kohta lisdys 2

2 artiklan 10 kohta

2 artiklan 11 kohta lisdys 2

2 artiklan 12 kohta

2 artiklan 13 kohta 6.2.2.1 kohta

2 artiklan 14 kohta lisdys 2

2 artiklan 15 kohta lisdys 2

2 artiklan 16 kohta 6.6 kohta

2 artiklan 17 kohta lisdys 2

2 artiklan 18 kohta lisdys 2

2 artiklan 19 kohta liite II, 20 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B

artiklan 20 kohta lisdys 2

artiklan 21 kohta lisdys 2

artiklan 22 kohta lisdys 2

artiklan 23 kohta

artiklan 24 kohta lisdys 2

artiklan 25 kohta

artiklan 26 kohta lisdys 2

artiklan 27 kohta 3 artiklan 2 kohdan
b alakohdan ii ala-
kohdan d alakohta

artiklan 28 kohta 10 artikla

artiklan 29 kohta lisdys 2

artiklan 30 kohta

4.1.3 kohta, lisdys 2

artiklan 31 kohta

artiklan 32 kohta

artiklan 33 kohta

artiklan 34 kohta lisdys 2
artiklan 35 kohta
artiklan 36 kohta lisdys 2

artiklan 37 kohta

artiklan 38 kohta

5.1.1.3 kohta, lisdys 2

artiklan 39 kohta

6.4.2 kohta

artiklan 40 kohta

3.4.1 ja 3.4.2 kohta,
lisdys 2

artiklan 41 kohta

6.6.1 kohta

artiklan 42 kohta

artiklan 43 kohta

artiklan 44 kohta
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Namé suuntaviivat

Suuntaviivat
EKP/2011/14

Piitos
EKP/2013/6

Péitos
EKP/2013/35

Piitos
EKP/2014/23

artiklan 45 kohta

lisdys 2

artiklan 46 kohta

lisdys 2

artiklan 47 kohta

artiklan 48 kohta

6.4.2 kohta

artiklan 49 kohta

artiklan 50 kohta

lisdys 2

artiklan 51 kohta

lisdys 2

artiklan 52 kohta

lisdys 2

artiklan 53 kohta

lisdys 2

artiklan 54 kohta

lisdys 2

artiklan 55 kohta

lisdys 2

artiklan 56 kohta

lisdys 2

artiklan 57 kohta

artiklan 58 kohta

lisdys 2

artiklan 59 kohta

artiklan 60 kohta

lisdys 2

artiklan 61 kohta

artiklan 62 kohta

artiklan 63 kohta

artiklan 64 kohta

5.1.5.4 kohta, lisdys 2

artiklan 65 kohta

artiklan 66 kohta

lisdys 2

artiklan 67 kohta

lisdys 2
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
artiklan 68 kohta
artiklan 69 kohta 6.2.1.3 kohta
artiklan 70 kohta 6.2.2 kohta
artiklan 71 kohta 6.4.2 kohta

artiklan 72 kohta

3.2.1 ja 3.2.2 kohta,
lisdys 2

artiklan 73 kohta

lisdys 2

artiklan 74 kohta

artiklan 75 kohta

artiklan 76 kohta

lisdys 2

artiklan 77 kohta

3.1.1.2 kohta, lisdys 2

artiklan 78 kohta

lisdys 2

artiklan 79 kohta

lisdys 2

artiklan 80 kohta

3.1.1.1 kohta

artiklan 81 kohta

lisdys 2

artiklan 82 kohta

lisdys 2

artiklan 83 kohta

lisdys 2

artiklan 84 kohta

5.1.5.4 kohta, lisdys 2

artiklan 85 kohta

artiklan 86 kohta

lisdys 2

artiklan 87 kohta

lisdys 2

artiklan 88 kohta

artiklan 89 kohta

3.4.3 kohta

artiklan 90 kohta

artiklan 91 kohta

lisdys 2

artiklan 92 kohta

lisdys 2
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Néimi taviivat Suuntaviivat P4itos Péatos Paétos
amd suuntaviva EKP/2011/14 EKP/2013/6 EKP/2013/35 EKP/2014/23
artiklan 93 kohta
artiklan 94 kohta lisdys 2

artiklan 95 kohta

artiklan 96 kohta

artiklan 97 kohta

kehikko 7, lisdys 2

artiklan 98 kohta

lisdys 2

artiklan 99 kohta

5.1.1.3 kohta, lisdys 2

artiklan 100 kohta

artiklan 1 kohta

1.3 kohta

artiklan 2 kohta

artikla

artiklan 1 kohta

3 luvun johdanto

artiklan 2 kohta

3 luvun johdanto

artiklan 3 kohta

3 luvun johdanto, 1.3.3
kohta

artiklan 4 kohta

3 luvun johdanto, 1.3.3 ja
3.1.5 kohta

artiklan 5 kohta 1.3.1 kohta
artiklan 1 kohta 3.1.1.1 kohta
artiklan 2 kohta 3.1.2 kohta
artiklan 3 kohta

artiklan 4 kohta

artiklan 5 kohta

artiklan 6 kohta

artiklan 1 kohta 3.1.1.1 kohta
artiklan 2 kohta 3.1.3 kohta

artiklan 3 kohta

artiklan 4 kohta

artiklan 5 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
7 artiklan 6 kohta 3.1.3 kohta
8 artiklan 1 kohta 3.1.4 kohta
8 artiklan 2 kohta 3.1.4 kohta
8 artiklan 3 kohta 5.1.2.3 ja 5.2.5 kohta
8 artiklan 4 kohta 3.1.4 kohta
9 artiklan 1 kohta 3.1.5 kohta
9 artiklan 2 kohta 3.1.5 kohta
9 artiklan 3 kohta 3.1.4 kohta
10 artiklan 1 kohta
10 artiklan 2 kohta liite 11
10 artiklan 3 kohta
10 artiklan 4 kohta
10 artiklan 5 kohta 6.1 kohta
11 artiklan 1 kohta 3.4.1 kohta
11 artiklan 2 kohta liite 11
11 artiklan 3 kohta 3.4.3 kohta
11 artiklan 4 kohta 3.4.3 kohta
11 artiklan 5 kohta 3.4.4 kohta
11 artiklan 6 kohta
12 artiklan 1 kohta 3.5.1 kohta
12 artiklan 2 kohta 3.5.2 kohta
12 artiklan 3 kohta 1 artikla
12 artiklan 4 kohta 3.5.3 kohta
12 artiklan 5 kohta 3.1.3 kohta
12 artiklan 6 kohta 3.5 kohta
12 artiklan 7 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
13 artiklan 1 kohta 3.3.2 kohta
13 artiklan 2 kohta 3.3.2 kohta
13 artiklan 3 kohta 3.3.2 kohta
13 artiklan 4 kohta 3.3.3 kohta
13 artiklan 5 kohta 3.3.4 kohta
13 artiklan 6 kohta
14 artiklan 1 kohta 3.2.2 kohta
14 artiklan 2 kohta 3.2.3 kohta
14 artiklan 3 kohta 3.2.4 kohta
14 artiklan 4 kohta
15 artiklan 1 kohta 3.2 ja 5.1.4 kohta
15 artiklan 2 kohta
15 artiklan 3 kohta
16 artiklan 1 kohta 2.3 kohta
16 artiklan 2 kohta 2.3 kohta
17 artiklan 1 kohta lisdys 2
17 artiklan 2 kohta
17 artiklan 3 kohta 4.1.1 ja 4.2.1 kohta
17 artiklan 4 kohta 4.1.5 ja 4.2.5 kohta
17 artiklan 5 kohta 4.1.5 kohta
17 artiklan 6 kohta 4.1.4 kohta
17 artiklan 7 kohta
18 artiklan 1 kohta 4.1.1 ja 4.1.2 kohta
18 artiklan 2 kohta 4.1.2 kohta
18 artiklan 3 kohta 4.1.3 kohta
18 artiklan 4 kohta 4.1.3 kohta
19 artiklan 1 kohta 4.1.3 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
19 artiklan 2 kohta
19 artiklan 3 kohta
19 artiklan 4 kohta
19 artiklan 5 kohta 4.1.3 kohta
19 artiklan 6 kohta 4.1.3 kohta
20 artiklan 1 kohta 4.1.4 kohta
20 artiklan 2 kohta 4.1.4 kohta
20 artiklan 3 kohta
21 artiklan 1 kohta 4.2.1 kohta
21 artiklan 2 kohta 1 artikla
21 artiklan 3 kohta 4.2.2 kohta
21 artiklan 4 kohta 4.2.3 kohta
22 artiklan 1 kohta 4.2.3 kohta
22 artiklan 2 kohta 4.2.3 kohta
22 artiklan 3 kohta 4.2.3 kohta
23 artiklan 1 kohta 4.2.4 kohta
23 artiklan 2 kohta 4.2.4 kohta
23 artiklan 3 kohta
24 artikla
25 artiklan 1 kohta 5.1.1 ja 5.1.1.3 kohta
25 artiklan 2 kohta 5.1.1 ja 5.1.2.3 kohta
25 artiklan 3 kohta 5.1.1.3 kohta
26 artiklan 1 kohta 5.1.1.1 kohta
26 artiklan 2 kohta 5.1.1.1 kohta
26 artiklan 3 kohta 5.1.1.1 kohta
26 artiklan 4 kohta 5.1.1.1 kohta
27 artiklan 1 kohta 5.1.1.2 kohta
27 artiklan 2 kohta 5.1.1.2 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EK]I:?Z%?Z/B
27 artiklan 3 kohta 5.1.1.2 kohta
27 artiklan 4 kohta 5.1.1.2 kohta
28 artiklan 1 kohta 5.1.2 kohta
28 artiklan 2 kohta 5.1.2 kohta
28 artiklan 3 kohta 5.1.2 ja 5.1.2.3 kohta
29 artiklan 1 kohta 5.1.2.2 ja 5.1.2.3 kohta
29 artiklan 2 kohta 5.1.2.2 ja 5.1.2.3 kohta
30 artiklan 1 kohta 5.1.3 kohta
30 artiklan 2 kohta 5.1.3 kohta
30 artiklan 3 kohta
30 artiklan 4 kohta 5.1.3 kohta
30 artiklan 5 kohta 5.1.3 kohta
31 artiklan 1 kohta 5.1.4 kohta
31 artiklan 2 kohta 5.1.4 kohta
32 artiklan 1 kohta 5.1.4 kohta
32 artiklan 2 kohta 5.1.1.3 kohta
32 artiklan 3 kohta 5.1.4 kohta
32 artiklan 4 kohta 5.1.1.3 kohta
32 artiklan 5 kohta 5.1.4 kohta
32 artiklan 6 kohta 5.1.4 kohta
33 artiklan 1 kohta 5.1.4 kohta
33 artiklan 2 kohta 5.1.4 kohta
33 artiklan 3 kohta 5.1.4 kohta
33 artiklan 4 kohta 5.1.4 kohta
34 artiklan 1 kohta lisdys 2
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
34 artiklan 2 kohta lisdys 2
35 artiklan 1 kohta 5.1.4 kohta
35 artiklan 2 kohta
35 artiklan 3 kohta
36 artiklan 1 kohta 5.1.4 kohta
36 artiklan 2 kohta
36 artiklan 3 kohta
37 artiklan 1 kohta 5.1.5.1 kohta
37 artiklan 2 kohta
38 artiklan 1 kohta 5.1.5.2 kohta
38 artiklan 2 kohta 5.1.5.2 kohta
39 artiklan 1 kohta 5.1.5.2 kohta
39 artiklan 2 kohta 5.1.5.2 kohta
40 artiklan 1 kohta 5.1.5.3 kohta
40 artiklan 2 kohta
41 artiklan 1 kohta 5.1.5.3 kohta
41 artiklan 2 kohta
42 artikla 5.1.5.4 kohta
43 artiklan 1 alakohta 5.1.6 kohta
43 artiklan 2 alakohta 5.1.6 kohta
43 artiklan 3 alakohta 5.1.6 kohta
43 artiklan 4 alakohta
44 artiklan 1 kohta 5.2.1 kohta
44 artiklan 2 kohta 5.2.1 kohta
45 artiklan 1 kohta 5.2.2 kohta
45 artiklan 2 kohta 5.2.2 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
45 artiklan 3 kohta 5.2.2 kohta
46 artiklan 1 kohta 5.2.3 kohta
46 artiklan 2 kohta 5.2.3 kohta
46 artiklan 3 kohta 5.2.3 kohta
47 artiklan 1 kohta 5.2.4 kohta
47 artiklan 2 kohta 5.2.4 kohta
48 artiklan 1 kohta 5.2.5 kohta
48 artiklan 2 kohta 5.2.5 kohta
49 artiklan 1 kohta 5.3.1 kohta
49 artiklan 2 kohta 5.3.1 kohta
50 artiklan 1 kohta 5.3.2 kohta
50 artiklan 2 kohta 5.3.1 kohta
51 artiklan 1 kohta 5.3.2 kohta
51 artiklan 2 kohta 5.3.1 kohta
51 artiklan 3 kohta 5.3.2 kohta
52 artiklan 1 kohta 5.3.2 kohta
52 artiklan 2 kohta
53 artiklan 1 kohta 5.3.1 kohta
53 artiklan 2 kohta
54 artiklan 1 kohta 7.4.2 kohta
54 artiklan 2 kohta 2 artikla
55 artikla 2.1 kohta
56 artiklan 1 kohta 2.1 kohta
56 artiklan 2 kohta 2.1 kohta
56 artiklan 3 kohta 2.1 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B

56 artiklan 4 kohta 2.1 kohta

57 artiklan 1 kohta

57 artiklan 2 kohta 2.2 kohta

57 artiklan 3 kohta 2.2 kohta, lisdys 3

57 artiklan 4 kohta 2.2 ja 5.2.2 kohta

57 artiklan 5 kohta

58 artiklan 1 kohta 1.5 kohta

58 artiklan 2 kohta 1.5 ja 6.1 kohta

58 artiklan 3 kohta

58 artiklan 4 kohta 6.4.2 kohta

58 artiklan 5 kohta 6.1 kohta

58 artiklan 6 kohta 6.2 kohta

59 artiklan 1 kohta 6.2.1.2 kohta

59 artiklan 2 kohta 6.1 ja 6.3.1 kohta

59 artiklan 3 kohta 6.3.1 kohta

59 artiklan 4 kohta

59 artiklan 5 kohta 6.3.1 kohta

59 artiklan 6 kohta 6.3.1 kohta

59 artiklan 7 kohta 6.3.1 kohta

60 artikla

61 artiklan 1 kohta 6.2 kohta

61 artiklan 2 kohta 6.3.2 kohta, suuntaviivojen
EKP/2014/10 liite

62 artiklan 1 kohta 6.2.1.1 kohta 3 artiklan 2 kohta

62

artiklan 2 kohta

3 artiklan 2 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EK]I:?Z%?Z/B
62 artiklan 3 kohta artiklan 2 kohta
63 artiklan 1 kohta artiklan 2 kohta
63 artiklan 2 kohta
63 artiklan 3 kohta 6.2.1.1 kohta artiklan 3 kohta
63 artiklan 4 kohta artiklan 4 kohta
63 artiklan 5 kohta artiklan 5 kohta
64 artikla 6.2.1.1 kohta
65 artikla 6.2.1.8 kohta
66 artiklan 1 kohta 6.2.1.3 kohta, suuntaviivat

EKP/2014/10

66

artiklan 2 kohta

6.2.1.3 kohta

66

artiklan 3 kohta

6.2.1.3 kohta

67

artiklan 1 kohta

6.2.1.4 kohta, suuntaviivat
EKP/2014/10

67

artiklan 2 kohta

68

artiklan 1 kohta

6.2.1.5 kohta, suuntavii-
vojen EKP/2014/10 liite

68

artiklan 2 kohta

6.2.1.5 kohta

68

artiklan 3 kohta

6.2.1.5 kohta, suuntavii-
vojen EKP/2014/10 liite

69 artiklan 1 kohta 6.2.1.6 kohta
69 artiklan 2 kohta
70 artiklan 1 kohta 6.2.1.7 kohta

70

artiklan 2 kohta

70

artiklan 3 kohta

70

artiklan 4 kohta

70

artiklan 5 kohta

70

artiklan 6 kohta

71

artikla
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
72 artikla 6.2.1.1 kohta
73 artiklan 1 kohta 6.2.1.1 kohta, suuntaviivat
EKP/2014/10
73 artiklan 2 kohta
73 artiklan 3 kohta 6.2.1.1 kohta
73 artiklan 4 kohta 6.2.1.1 kohta
73 artiklan 5 kohta 6.2.1.1 kohta
73 artiklan 6 kohta 4 artikla
73 artiklan 7 kohta
74 artiklan 1 kohta 6.2.1.1 kohta
74 artiklan 2 kohta 6.2.1.1 kohta
74 artiklan 3 kohta
74 artiklan 4 kohta 6.2.1.1 kohta
75 artiklan 1 kohta 6.2.1.1 kohta
75 artiklan 2 kohta 6.2.1.1 kohta
76 artiklan 1 kohta 6.2.1.1 kohta
76 artiklan 2 kohta
77 artiklan 1 kohta 6.2.1.1 kohta
77 artiklan 2 kohta
78 artiklan 1 kohta 6.2.1.1 kohta
78 artiklan 2 kohta 11 artikla
79 artikla 6.2.1.1 kohta
80 artiklan 1 kohta 6.2.1.1 kohta

80

artiklan 2 kohta

80

artiklan 3 kohta

80

artiklan 4 kohta

80

artiklan 5 kohta

5 artiklan 2 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
81 artiklan 1 kohta 6.2.1 kohta
81 artiklan 2 kohta
82 artiklan 1 kohta 6.3.1 kohta 6 artiklan 2 kohta
82 artiklan 2 kohta 6.3.1 kohta
83 artikla 1 artikla
84 artikla 1 artikla
85 artikla
86 artikla
87 artiklan 1 kohta 6.3.2 kohta
87 artiklan 2 kohta
87 artiklan 3 kohta 6.3.2 kohta
88 artiklan 1 kohta 6.3.1 kohta
88 artiklan 2 kohta
89 artiklan 1 kohta 6.2.2.1 kohta
89 artiklan 2 kohta
89 artiklan 3 kohta
89 artiklan 4 kohta
89 artiklan 5 kohta
90 artikla 6.2.2.1 kohta
91 artikla 6.2.2.1 kohta
92 artikla 6.2.2.1 kohta
93 artikla 6.2.2.1 kohta
94 artikla 6.2.2.1 kohta
95 artiklan 1 kohta 6.2.2.1 kohta
95 artiklan 2 kohta 6.2.2.1 kohta
96 artiklan 1 kohta 6.2.2.1 kohta

96

artiklan 2 kohta

96

artiklan 3 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
97 artikla 6.2.2.1 kohta
98 artikla 6.2.2.1 kohta
99 artiklan 1 kohta 6.2.3.1 kohta
99 artiklan 2 kohta
100 artikla lisdys 7
101 artiklan 1 kohta lisdys 7
101 artiklan 2 kohta lisdys 7
102 artikla lisdys 7
103 artiklan 1 kohta lisdys 7
103 artiklan 2 kohta lisdys 7
103 artiklan 3 kohta
104 artiklan 1 kohta lisdys 7
104 artiklan 2 kohta lisays 7
104 artiklan 3 kohta
104 artiklan 4 kohta
105 artikla
106 artikla 6.2.2 kohta
107 artiklan 1 kohta 6.2.2.2 kohta
107 artiklan 2 kohta 6.2.2.2 kohta
107 artiklan 3 kohta 6.2.2.2 kohta
107 artiklan 4 kohta 6.2.2.2 kohta
107 artiklan 5 kohta 6.2.2.2 kohta
107 artiklan 6 kohta 6.2.2.2 kohta
107 artiklan 7 kohta 6.2.2.2 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
108 artikla 63.1, 6221 ja 6332
kohta
109 artiklan 1 kohta 6.3.3.1 kohta
109 artiklan 2 kohta 6.3.3.1 kohta
109 artiklan 3 kohta 6.3.3.1 kohta
110 artiklan 1 kohta 6.3.3.1 kohta
110 artiklan 2 kohta 6.3.3.1 kohta
110 artiklan 3 kohta 6.3.3.1 kohta
110 artiklan 4 kohta 6.3.3.1 kohta
110 artiklan 5 kohta
110 artiklan 6 kohta
110 artiklan 7 kohta 6.3.3.1 kohta
111 artiklan 1 kohta 6.3.3.1 kohta
111 artiklan 2 kohta 6.3.3.1 kohta
112 artikla 6.3.3.2 kohta
113 artiklan 1 kohta 6.3.2 kohta
113 artiklan 2 kohta
113 artiklan 3 kohta
114 artiklan 1 kohta 6.3.2 ja 6.3.3.1 kohta
114 artiklan 2 kohta 6.3.3.1 kohta
114 artiklan 3 kohta 6.3.2 ja 6.3.3.1 kohta
114 artiklan 4 kohta 6.3.2 ja 6.3.3.1 kohta
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Namé suuntaviivat

Suuntaviivat
EKP/2011/14

Piitos
EKP/2013/6

Péitos
EKP/2013/35

Piitos
EKP/2014/23

114

artiklan 5 kohta

6.3.2 ja 6.3.3.1 kohta

115 artikla 6.3.2 ja 6.3.3.1 kohta
116 artikla 6.2.1.2 ja 6.2.2.1 kohta
117 artikla 6.2.1.6 ja 6.2.2.1 kohta
118 artiklan 1 kohta

119

artiklan 1 kohta

6.3.1 kohta

119

artiklan 2 kohta

6.3.4.1 ja 6.3.4 kohta

119

artiklan 3 kohta

119

artiklan 4 kohta

6.3.4 kohta

119

artiklan 5 kohta

6.3.5 kohta

120

artiklan 1 kohta

120

artiklan 2 kohta

120

artiklan 3 kohta

121

artiklan 1 kohta

6.3.4.2 kohta

121

artiklan 2 kohta

121

artiklan 3 kohta

121

artiklan 4 kohta

122

artiklan 1 kohta

6.3.4.3 kohta

122

artiklan 2 kohta

122

artiklan 3 kohta

6.3.4.3 kohta

122

artiklan 4 kohta

122

artiklan 5 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
123 artiklan 1 kohta
123 artiklan 2 kohta
123 artiklan 3 kohta
123 artiklan 4 kohta
124 artiklan 1 kohta 6.3.4.4 kohta
124 artiklan 2 kohta
124 artiklan 3 kohta
124 artiklan 4 kohta 6.3.4.4 kohta
124 artiklan 5 kohta 6.3.4.4 kohta
125 artikla
126 artiklan 1 kohta 6.3.5 kohta
126 artiklan 2 kohta 6.3.5 kohta
126 artiklan 3 kohta
126 artiklan 4 kohta
126 artiklan 5 kohta
127 artiklan 1 kohta 6.4.1 kohta
127 artiklan 2 kohta 6.4.1 kohta
127 artiklan 3 kohta 6.4.1 kohta
128 artiklan 1 kohta 6.4.1 kohta
128 artiklan 2 kohta 6.4.1 kohta
129 artiklan 1 kohta 6.4.2 kohta artiklan 1 kohta
129 artiklan 2 kohta 6.4.2 kohta
130 artiklan 1 kohta 6.4.2 kohta artiklan 2 kohta
130 artiklan 2 kohta artiklan 3 kohta
130 artiklan 3 kohta 6.4.2 kohta
130 artiklan 4 kohta artiklan 4 kohta
130 artiklan 5 kohta 6.4.2 kohta
130 artiklan 6 kohta 6.4.2 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
130 artiklan 7 kohta 6.4.2 kohta
130 artiklan 8 kohta 6.4.2 kohta
131 artiklan 1 kohta 6.4.3.1 kohta 8 artiklan 5 kohta
131 artiklan 2 kohta 6.4.3.1 kohta
131 artiklan 3 kohta 6.4.3.1 kohta
132 artikla 8 artiklan 6 kohta
133 artikla 6.4.3.3 kohta
134 artikla 6.5 ja 6.5.1 kohta
135 artikla 6.5.2 kohta
136 artiklan 1 kohta 6.4.2 kohta
136 artiklan 2 kohta 6.4.2 kohta
136 artiklan 3 kohta 6.4.2 kohta
136 artiklan 4 kohta
137 artiklan 1 kohta 6.7 kohta
137 artiklan 2 kohta 6.7 kohta
137 artiklan 3 kohta 6.7 kohta
138 artiklan 1 kohta 6.2.3.2 kohta
138 artiklan 2 kohta
138 artiklan 3 kohta 6.2.3.2 kohta
139 artiklan 1 kohta 1 artiklan 1 kohta
139 artiklan 2 kohta
140 artikla 6.3.2.3 kohta
141 artiklan 1 kohta 6.4.2 kohta
141 artiklan 2 kohta
141 artiklan 3 kohta 6.2.3.2 kohta
142 artiklan 1 kohta
142 artiklan 2 kohta
142 artiklan 3 kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EK]I:?Z%?Z/B

142 artiklan 4 kohta

143 artiklan 1 kohta

143 artiklan 2 kohta 6.2.3.2 kohta

143 artiklan 3 kohta

144 artikla 6.2.3 kohta

145 artiklan 1 kohta 6.2.3.2 kohta

145 artiklan 2 kohta 6.2.3.2 kohta

145 artiklan 3 kohta 6.2.3.2 kohta

145 artiklan 4 kohta lisdys 6

146 artikla

147 artikla 6.2.3.2 kohta

148 artiklan 1 kohta 6.6 kohta

148 artiklan 2 kohta 6.6 kohta

148 artiklan 3 kohta 6.6.1 kohta

148 artiklan 4 kohta

148 artiklan 5 kohta

148 artiklan 6 kohta

149 artiklan 1 kohta 6.6 kohta

149 artiklan 2 kohta 6.6 ja 6.6.2 kohta

150 artiklan 1 kohta 6.6.2 kohta

150 artiklan 2 kohta 6.2.14 ja 6.6.2 kohta,
suuntaviivat EKP/2014/10

150 artiklan 3 kohta

150 artiklan 4 kohta 6.6.2 kohta

150 artiklan 5 kohta 6.6.2 kohta

150 artiklan 6 kohta

151 artiklan 1 kohta suuntaviivat EKP/2014/10

151 artiklan 2 kohta suuntaviivat EKP/2014/10

151 artiklan 3 kohta suuntaviivat EKP/2014/10

151 artiklan 4 kohta suuntaviivat EKP/2014/10

152 artiklan 1 kohta suuntaviivojen EKP/2014/
10 liite
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EK]I:?Z%?Z/B
152 artiklan 2 kohta
152 artiklan 3 kohta
153 artiklan 1 kohta 2.3 kohta
153 artiklan 2 kohta
154 artiklan 1 kohta 2.3 kohta
154 artiklan 2 kohta
155 artikla lisdys 6
156 artiklan 1 kohta lisdys 6
156 artiklan 2 kohta lisdys 6
156 artiklan 3 kohta lisdys 6
156 artiklan 4 kohta lisdys 6
156 artiklan 5 kohta lisdys 6, 2.3 kohta
156 artiklan 6 kohta lisdys 6
157 artikla 2.3 kohta
158 artiklan 1 kohta 2.4.1 ja 6.3.1 kohta 9 artiklan 2 kohta
158 artiklan 2 kohta 6.3.1 kohta
158 artiklan 3 kohta 2.4.2 kohta
158 artiklan 4 kohta 2.4.3 kohta
159 artiklan 1 kohta 6.3.1 kohta
159 artiklan 2 kohta 6.3.1 kohta
159 artiklan 3 kohta 6.3.1 kohta
159 artiklan 4 kohta 6.3.1 kohta
160 artikla
161 artiklan 1 kohta liite II, T kohta
161 artiklan 2 kohta liite II, T kohta
162 artikla liite II, T kohta
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Néiméi suuntaviivat Suuntaviivat Paitos Paitos Paitos
EKP/2011/14 EKP/2013/6 EKP/2013/35 EKP/2014/23
163 artikla liite II, T kohta
164 artikla liite II, 1T kohta
165 artiklan 1 kohta liite II, 1 kohta

165

artiklan 2 kohta

liite II, T kohta

166

artiklan 1 kohta

artiklan 2 kohta

166

artiklan 2 kohta

artiklan 3 kohta

166

artiklan 3 kohta

artiklan 4 kohta

166

artiklan 4 kohta

artiklan 5 kohta

166

artiklan 5 kohta

artiklan 6 kohta

167 artikla liite 11, T kohta
168 artiklan 1 kohta liite II, I kohta
168 artiklan 2 kohta liite II, T kohta
169 artiklan 1 kohta liite 11, T kohta
169 artiklan 2 kohta liite II, T kohta
170 artikla liite 11, T kohta
171 artikla liite II, I kohta
172 artikla liite II, II kohta
173 artikla liite II, II kohta
174 artiklan 1 kohta 3.1.1.3 kohta

174

artiklan 2 kohta

174

artiklan 3 kohta

175

artikla

liite II, II kohta

176

artiklan 1 kohta

liite II, 1I kohta
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Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
176 artiklan 2 kohta liite II, II kohta
176 artiklan 3 kohta
177 artiklan 1 kohta liite II, II kohta
177 artiklan 2 kohta liite II, II kohta
177 artiklan 3 kohta liite II, II kohta
178 artikla liite II, II kohta
179 artikla liite II, II kohta
180 artikla 3.1.1.2 kohta
181 artiklan 1 kohta 4.1.2 kohta
181 artiklan 2 kohta liite II, II kohta
181 artiklan 3 kohta liite II, II kohta
182 artikla liite II, II kohta
183 artikla liite II, IIT kohta
184 artikla liite II, TII kohta
185 artikla liite II, IIT kohta
186 artiklan 1 kohta liite II, IIT kohta
186 artiklan 2 kohta liite II, TII kohta
187 artikla 3.4.2 kohta
188 artikla
189 artikla 1.4 kohta
190 artiklan 1 kohta

190

artiklan 2 kohta

191

artiklan 1 kohta

191

artiklan 2 kohta

191

artiklan 3 kohta

192

artikla
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Néimi taviivat Suuntaviivat P4itos Paitos Paétos
ama suuntaviva EKP/2011/14 EKP/2013/6 EKP/2013/35 EKP/2014/23
liite 1, 7.1 kohta
johdanto
liite I, 1 kohta 7.1 kohta
liite 1, 2 kohta 7.1 kohta

liite I, 3 kohta 1.3.3 ja 7.2 kohta

liite I, 4 kohta

liite I, 5 kohta

liite I, 6 kohta 7.2 kohta

liite I, 7 kohta

liite I, 8 kohta 1.3.3 ja 7.3.1 kohta

liite I, 9 kohta 7.3.1 kohta

liite I, 10 kohta

liite I, 11 kohta

liite I, 12 kohta 1.3.3 ja 7.4.3 kohta

liite I, 13 kohta 7.6 kohta
liite 11 5.1.3 kohta
liite III 5.1.5.1 kohta
liite IV 5.1.6 kohta
liite V liite I,
lisdys 3
liite VI, 1.1 6.6.1 kohta
liite VI, 1.2
liite VI, 1.3
liite VI, 1.4 6.6.1 kohta
liite VI, 1.5 6.6.1 kohta
liite VI, 1I.1 6.6.2 kohta
liite VI, 11.2 6.6.2 kohta

liite VI, III Suuntaviivat EKP/2014/10

liite VI, IV Suuntaviivat EKP/2014/10




0201400060 — FI — 18.11.2024 — 015.001 — 194

Némé suuntaviivat Sﬁ%’?ﬁ%ﬁ‘im EKI:’%tOﬁlsyé Ekggﬁé?z/zs EKII:?Z%?Z/B
liite VII, 1.1 2.3 kohta, lisdys 6, 1 kohta
liite VII, 1.2 lisdys 6, 1 kohta
liite VII, 1.3 lisdys 6, 1 kohta
liite VII, 1.4
liite VIL, 1.5
liite VIL, 1.6
liite VII, 1.7 lisdys 6, 1 kohta
liite VII, 1.8 lisdys 6, 1 kohta
liite VII, II lisdys 6, 2.1 kohta
liite VIII, 1.1 liite I, lisdys 8
liite VIII, 1.2 liite I, lisdys 8
liite VIII, 1.3 liite I, lisdys 8
liite VIII, 1.4
liite VIII, 1I.1 lisdys 8
liite VIII, 11.2
liite VIII, 11.3 lisdys 8
liite VIII, 11.4 lisdys 8
liite VIII, I1I.1 lisdys 8
liite VIII, 1I1.2 lisdys 8
liite VIII, 1I1.3 lisdys 8
liite VIII, 111.4 lisdys 8
liite IX 6.3.5 kohta
liite X liite I, liite 11
liite XTI
liite XII
liite XIII
liite XIV
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LIITE X1V

KUMOTUT SUUNTAVIIVAT JA LUETTELO MUUTOKSISTA

Suuntaviivat EKP/2011/14 (EUVL L 331, 14.12.2011, s. 1).

Suuntaviivat EKP/2012/25 (EUVL L 359, 29.12.2012, s. 74).
Suuntaviivat EKP/2014/10 (EUVL L 166, 5.6.2014, s. 33).
Paatos EKP/2013/6 (EUVL L 95, 5.4.2013, s. 22).

Paatos EKP/2013/35 (EUVL L 301, 12.11.2013, s. 6).

Paatos EKP/2014/23 (EUVL L 168, 7.6.2014, s. 115).



	Konsolidoitu teksti: Euroopan keskuspankin suuntaviivat�(EU) 2015/510,annettu 19 päivänä joulukuuta 2014,
	sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:
	Oikaistu:

	Euroopan keskuspankin suuntaviivat�(EU) 2015/510, annettu 19 päivänä joulukuuta 2014, eurojärjestelmän rahapolitiikan kehyksen täytäntöönpanosta (yleisasiakirjasuuntaviivat) (EKP/2014/60)(uudelleenlaadittu)
	ENSIMMÄINEN OSA KOHDE, SOVELTAMISALA JA MÄÄRITELMÄT
	1 artikla Kohde ja soveltamisala
	2 artikla Määritelmät

	TOINEN OSA EUROJÄRJESTELMÄN RAHAPOLITIIKAN KEINOT, OPERAATIOT, VÄLINEET JA MENETTELYT
	3 artikla Eurojärjestelmän rahapolitiikan toimeenpanokehys
	4 artikla Eurojärjestelmän rahapoliittisten operaatioiden yleispiirteet
	I OSASTO AVOMARKKINAOPERAATIOT
	1 LUKU Avomarkkinaoperaatioiden kuvaus
	5 artikla Avomarkkinaoperaatioiden luokkien ja välineiden kuvaus

	2 LUKU Avomarkkinaoperaatioiden luokat
	6 artikla Perusrahoitusoperaatiot
	7 artikla Pitempiaikaiset rahoitusoperaatiot
	8 artikla Hienosäätöoperaatiot
	9 artikla Rakenteelliset operaatiot

	3 LUKU Avomarkkinaoperaatioissa käytettävät välineet
	10 artikla Käänteisoperaatiot
	11 artikla Rahapoliittiset valuuttaswapit
	12 artikla Määräaikaistalletusten kerääminen
	13 artikla EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlasku
	14 artikla Suorat kaupat
	15 artikla Vakuuden asettamista ja suoritusta koskevat velvoitteet käänteisoperaatioissa ja rahapoliittisissa valuuttaswapeissa
	16 artikla Suoritusta koskevat velvoitteet suorissa ostoissa ja myynneissä, määräaikaistalletuksia kerättäessä ja EKP:n velkasitoumusten liikkeeseenlaskuissa


	II OSASTO MAKSUVALMIUSJÄRJESTELMÄ
	17 artikla Maksuvalmiusjärjestelmä
	1 LUKU Maksuvalmiusluotto
	18 artikla Maksuvalmiusluoton ominaispiirteet
	19 artikla Maksuvalmiusluoton käytön edellytykset
	20 artikla Maksuvalmiusluoton maturiteetti ja korko

	2 LUKU Talletusmahdollisuus
	21 artikla Talletusmahdollisuuden ominaispiirteet
	22 artikla Talletusmahdollisuuden käytön edellytykset
	23 artikla Talletusmahdollisuuden maturiteetti ja korko


	III OSASTO EUROJÄRJESTELMÄN RAHAPOLIITTISIIN OPERAATIOIHIN SOVELLETTAVAT MENETTELYT
	1 LUKU Huutokaupat eurojärjestelmän avomarkkinaoperaatioissa
	24 artikla Avomarkkinaoperaatioissa sovellettavat menettelytyypit
	1 jakso Huutokaupat
	25 artikla Katsaus huutokauppamenettelyihin
	26 artikla Vakiohuutokauppamenettelyt
	27 artikla Pikahuutokaupat
	28 artikla Perusrahoitusoperaatioita ja säännönmukaisia pitempiaikaisia rahoitusoperaatioita koskevien vakiohuutokauppojen toteutus huutokauppakalenterin mukaisesti
	29 artikla Huutokauppojen toteutus hienosäätöoperaatioissa ja rakenteellisissa operaatioissa ilman huutokauppakalenteria

	2 jakso Huutokauppojen toteutusvaiheet
	1 alajakso Huutokaupoista ilmoittaminen
	30 artikla Vakio- ja pikahuutokaupoista ilmoittaminen

	2 alajakso Huutokauppatarjousten valmisteluun ja tekoon liittyvät vastapuolten toimenpiteet
	31 artikla Tarjousten tekemisen muoto ja paikka
	32 artikla Tarjousten tekeminen
	33 artikla Tarjousten vähimmäis- ja enimmäismäärät
	34 artikla Tarjousten vähimmäis- ja enimmäiskorot
	35 artikla Tarjousten tekemisen määräaika
	36 artikla Tarjousten hylkääminen

	3 alajakso Huutokaupassa jaettava määrä
	37 artikla Likviditeettiä lisäävien ja likviditeettiä vähentävien kiinteäkorkoisten huutokauppojen �jako-�osuudet
	38 artikla Likviditeettiä lisäävien euromääräisten vaihtuvakorkoisten huutokauppojen �jako-�osuudet
	39 artikla Likviditeettiä vähentävien euromääräisten vaihtuvakorkoisten huutokauppojen �jako-�osuudet
	40 artikla Likviditeettiä lisäävien vaihtuvakorkoisten �valuuttaswap-�huutokauppojen �jako-�osuudet
	41 artikla Likviditeettiä vähentävien vaihtuvakorkoisten valuuttaswap-huutokauppojen �jako-�osuudet
	42 artikla Vaihtuvakorkoisten huutokauppamenettelyjen huutokauppatyyppi

	4 alajakso Huutokauppojen tuloksista ilmoittaminen
	43 artikla Huutokauppojen tuloksista ilmoittaminen



	2 LUKU Eurojärjestelmän rahapoliittisissa operaatioissa käytettävät selvitysmenettelyt
	49 artikla Katsaus selvitysmenettelyihin
	50 artikla Avomarkkinaoperaatioiden maksu ja toimitus
	51 artikla Vakiohuutokauppoina toteutettavien avomarkkinaoperaatioiden maksu ja toimitus
	52 artikla Pikahuutokauppoina tai kahdenvälisinä kauppoina toteutettavien avomarkkinaoperaatioiden maksu ja toimitus
	53 artikla Maksua ja toimitusta sekä pankkipäivän lopetusta koskevat muut säännökset
	54 artikla Varantotalletukset ja varantovelvoitteen ylittävät talletukset



	KOLMAS OSA HYVÄKSYTTÄVÄT VASTAPUOLET
	55 artikla Kelpoisuusvaatimukset eurojärjestelmän rahapoliittisiin operaatioihin osallistumiseksi
	55 a artikla Laitosten rahoitusaseman vakauden arviointi
	56 artikla Oikeus osallistua vakiohuutokauppoina toteutettaviin avomarkkinaoperaatioihin ja käyttää maksuvalmiusjärjestelmää
	57 artikla Vastapuolten valinta pikahuutokauppoina toteutettavia avomarkkinaoperaatioita varten

	NELJÄS OSA VAKUUSKELPOISET OMAISUUSERÄT
	I OSASTO YLEISET PERIAATTEET
	58 artikla Eurojärjestelmän �luotto-�operaatioissa vakuuskelpoiset omaisuuserät ja hyväksytyt vakuusmenettelyt
	59 artikla Yleistä vakuuskelpoisiin omaisuuseriin sovellettavasta eurojärjestelmän luottokelpoisuuden arviointikehikosta

	II OSASTO JÄLKIMARKKINAKELPOISTEN OMAISUUSERIEN VAKUUSKELPOISUUSVAATIMUKSET JA LUOTTOKELPOISUUSVAATIMUKSET
	1 LUKU Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien vakuuskelpoisuusvaatimukset
	60 artikla Kaikkia jälkimarkkinakelpoisia omaisuuseriä koskevat vakuuskelpoisuusvaatimukset
	61 artikla Vakuudeksi kelpaavien jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien lista ja raportointisäännöt
	1 jakso Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien yleiset kelpoisuusvaatimukset
	62 artikla Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien lainapääoma
	63 artikla Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien hyväksytyt korkorakenteet
	64 artikla Ei huonompaa etuoikeutta jälkimarkkinakelpoisiin omaisuuseriin
	64 a artikla Muut jälkimarkkinakelpoiset omaisuuserät kuin omaisuusvakuudelliset arvopaperit ja katetut joukkolainat
	65 artikla Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien valuutta
	66 artikla Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien liikkeeseenlaskupaikka
	67 artikla Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien �maksu-� ja toimitusmenettelyt
	68 artikla Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien hyväksytyt markkinat
	69 artikla Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien liikkeeseenlaskijan tai takaajan tyyppi
	70 artikla Liikkeeseenlaskijan tai takaajan sijoittautumispaikka
	71 artikla Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien luottokelpoisuusvaatimukset

	2 jakso Eräitä jälkimarkkinakelpoisia omaisuuseriä koskevat erityiset kelpoisuusvaatimukset
	1 alajakso Omaisuusvakuudellisia arvopapereita koskevat erityiset kelpoisuusvaatimukset
	72 artikla Omaisuusvakuudellisia arvopapereita koskevat kelpoisuusvaatimukset
	73 artikla Kassavirtaa tuottavien omaisuuserien homogeenisuus ja koostumus
	74 artikla Omaisuusvakuudellisia arvopapereita ja kassavirtaa tuottavia omaisuuseriä koskevat maantieteelliset rajoitukset
	75 artikla Erillisyhtiön suorittama kassavirtaa tuottavien omaisuuserien hankinta
	76 artikla Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden peräyttämistä koskevien sääntöjen arviointi
	77 artikla Hyväksyttävät omaisuusvakuudellisten arvopapereiden etuoikeusluokat
	77 a artikla Rajoitukset, jotka koskevat sijoituksia omaisuusvakuudellisiin arvopapereihin
	78 artikla Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden lainakohtaisten tietojen saatavuus
	79 artikla Omaisuusvakuudellisia arvopapereita koskevat tietopyynnöt
	79 a artikla Omaisuusvakuudellisten arvopapereiden kelpoisuutta koskevien tietojen arviointi

	2 alajakso Erityiset kelpoisuusvaatimukset katetuille joukkolainoille, joiden vakuutena on omaisuusvakuudellisia arvopapereita
	80 artikla Vanhat katetut joukkolainat, joiden vakuutena on omaisuusvakuudellisia arvopapereita

	3 alajakso EKP:n tai kansallisten keskuspankkien omassa jäsenvaltiossaan ennen euron käyttöönottoa liikkeeseen laskemia velkasitoumuksia koskevat erityiset kelpoisuusvaatimukset
	81 artikla EKP:n tai kansallisten keskuspankkien omassa jäsenvaltiossaan ennen euron käyttöönottoa liikkeeseen laskemia velkasitoumuksia koskevat kelpoisuusvaatimukset;

	4 alajakso Tiettyjä vakuudettomia velkainstrumentteja koskevat erityiset kelpoisuusvaatimukset
	81 a artikla Tiettyjä luottolaitosten tai sijoituspalveluyritysten taikka yhteisöjen, joihin niillä on läheinen sidos, liikkeeseen laskemia vakuudettomia velkainstrumentteja koskevat kelpoisuusvaatimukset



	2 LUKU Eurojärjestelmän luottokelpoisuusvaatimukset jälkimarkkinakelpoisille omaisuuserille
	82 artikla Eurojärjestelmän luottokelpoisuusvaatimukset jälkimarkkinakelpoisille omaisuuserille
	83 artikla Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien luottokelpoisuuden arvioinnissa käytettävät ulkoisten luottoluokituslaitosten antamien luottoluokitusten tyypit
	84 artikla Ulkoisen luottoluokituslaitoksen antamien luottoluokitusten valintajärjestys jälkimarkkinakelpoisia omaisuuseriä arvioitaessa
	85 artikla Usean liikkeeseenlaskijan arvopaperit
	86 artikla Paikallisen ja ulkomaan valuutan määräiset luokitukset
	87 artikla Luottokelpoisuusvaatimukset jälkimarkkinakelpoisille omaisuuserille, jos hyväksytty ulkoinen luottoluokituslaitos ei ole antanut luottoluokitusta
	88 artikla Täydentävät luottokelpoisuusvaatimukset omaisuusvakuudellisille arvopapereille


	III OSASTO EI-JÄLKIMARKKINAKELPOISTEN OMAISUUSERIEN VAKUUSKELPOISUUSVAATIMUKSET JA LUOTTOKELPOISUUSVAATIMUKSET
	1 LUKU Ei-jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien vakuuskelpoisuusvaatimukset
	1 jakso Lainasaamisten vakuuskelpoisuusvaatimukset
	89 artikla Vakuuskelpoisten omaisuuserien tyyppi
	90 artikla Hyväksyttävien lainasaamisten pääoma, kuponki ja muut tekijät
	91 artikla Ei huonompaa etuoikeutta
	92 artikla Lainasaamisia koskevat luottokelpoisuusvaatimukset
	93 artikla Lainasaamisten vähimmäiskoko
	94 artikla Lainasaamisten rahayksikkö
	95 artikla Velallisen tai takaajan tyyppi
	96 artikla Velallisen tai takaajan sijaintipaikka
	97 artikla Sovellettava lainsäädäntö
	98 artikla Käsittelyssä noudatettavat menettelyt
	99 artikla Lainasaamisia koskevat oikeudelliset lisävaatimukset
	100 artikla Lainasaamisten toimitusmenettelyjen ja -järjestelmien tarkastus
	101 artikla Lainasaamisten olemassaolon todentaminen
	102 artikla Lainasaamisten vakuudeksi toimittamista koskevan sopimuksen pätevyys
	103 artikla Vakuuksien toimituksen tehokkuus kolmansiin osapuoliin nähden
	104 artikla Ei lainasaamisten vakuudeksi toimittamista ja realisointia koskevia rajoituksia
	105 artikla Ei pankkisalaisuuteen tai luottamuksellisuuteen liittyviä rajoituksia

	2 jakso Määräaikaistalletuksia koskevat kelpoisuusvaatimukset
	106 artikla Määräaikaistalletuksia koskevat kelpoisuusvaatimukset

	3 jakso Asuntolainavakuudellisia vähittäismarkkinavelkainstrumentteja (RMBD) koskevat kelpoisuusvaatimukset
	107 artikla Asuntolainavakuudellisia vähittäismarkkinavelkainstrumentteja (RMBD) koskevat kelpoisuusvaatimukset

	4 jakso DECC-velkainstrumentteja koskevat kelpoisuusvaatimukset
	107 a artikla Vakuuskelpoisten omaisuuserien tyyppi
	107 b artikla Ei huonompaa etuoikeutta �DECC-�velkainstrumentteihin
	107 c artikla Luottokelpoisuusvaatimukset
	107 d artikla Vakuutena olevien lainasaamisten hankinta liikkeeseenlaskijalle
	107 e artikla DECC-velkainstrumentteja koskevat avoimuusvaatimukset
	107 f artikla Vakuutena olevien vakuuskelpoisten lainasaamisten tyypit


	2 LUKU Eurojärjestelmän luottokelpoisuusvaatimukset ei-�jälkimarkkinakelpoisille omaisuuserille
	108 artikla Eurojärjestelmän luottokelpoisuusvaatimukset ei-jälkimarkkinakelpoisille omaisuuserille
	1 jakso Eurojärjestelmän luottokelpoisuusvaatimukset lainasaamisille
	109 artikla Lainasaamisten luottokelpoisuuden arviointia koskevat yleiset säännöt
	110 artikla Luottokelpoisuuden arviointijärjestelmän tai -lähteen määrittäminen
	111 artikla Luottoluokitukset lainasaamisille, joiden velallisena tai takaajana on julkisyhteisö tai yritys

	2 jakso Asuntolainavakuudellisia vähittäismarkkinavelkainstrumentteja (RMBD) koskevat eurojärjestelmän luottokelpoisuusvaatimukset
	112 artikla Asuntolainavakuudellisia vähittäismarkkinavelkainstrumentteja (RMBD) koskevien eurojärjestelmän luottokelpoisuusvaatimusten määrittely

	3 jakso DECC-velkainstrumentteja koskevat eurojärjestelmän luottokelpoisuusvaatimukset
	112 a artikla DECC-velkainstrumentteja koskevat eurojärjestelmän luottokelpoisuusvaatimukset



	IV OSASTO JÄLKIMARKKINAKELPOISILLE JA EI-�JÄLKIMARKKINAKELPOISILLE OMAISUUSERILLE ANNETUT TAKAUKSET
	113 artikla Takauksiin sovellettavat vaatimukset
	114 artikla Takauksen ominaispiirteet
	115 artikla Ei huonompaa etuoikeutta takaajan velvoitteiden suhteen
	116 artikla Takaajia koskevat luottokelpoisuusvaatimukset
	117 artikla Takaajan tyyppi
	118 artikla Takaajan sijoittautumispaikka

	V OSASTO EUROJÄRJESTELMÄN LUOTTOKELPOISUUDEN ARVIOINTIKEHIKKO VAKUUSKELPOISILLE OMAISUUSERILLE
	119 artikla Hyväksytyt luottokelpoisuuden arviointilähteet ja -järjestelmät
	120 artikla Yleiset vaatimukset ulkoisten luottoluokituslaitosten hyväksymiseksi luottokelpoisuuden arviointilähteeksi
	121 artikla Kansallisten keskuspankkien omien luottokelpoisuuden arviointijärjestelmien yleiset hyväksymisvaatimukset ja toimintamenettelyt
	122 artikla Sisäisten luottoluokitusten menetelmien yleiset hyväksymisvaatimukset
	123 artikla Sisäisten luottoluokitusten menetelmää soveltavien vastapuolten raportointivelvoitteet
	126 artikla Eurojärjestelmän luottokelpoisuuden arviointikehikossa määritelty arviointijärjestelmien laadun seuranta

	VI OSASTO JÄLKIMARKKINAKELPOISTEN JA EI-JÄLKIMARKKINAKELPOISTEN OMAISUUSERIEN �RISKIENHALLINTA-� JA ARVOSTUSKEHIKKO
	127 artikla Riskienhallinta- ja arvostuskehikon tarkoitus
	128 artikla Riskienhallintamenetelmät
	1 LUKU Jälkimarkkinakelpoisiin omaisuuseriin sovellettavat riskienhallintamenetelmät
	2 LUKU Ei-jälkimarkkinakelpoisiin omaisuuseriin sovellettavat riskienhallintamenetelmät
	3 LUKU Jälkimarkkinakelpoisia ja �ei-�jälkimarkkinakelpoisia omaisuuseriä koskevat arvostussäännöt
	134 artikla Jälkimarkkinakelpoisten omaisuuserien arvostussäännöt
	135 artikla Ei-jälkimarkkinakelpoisia omaisuuseriä koskevat arvostussäännöt
	136 artikla Vakuuksien muutospyynnöt


	VIII OSASTO VAKUUSKELPOISTEN OMAISUUSERIEN KÄYTTÖÄ KOSKEVAT SÄÄNNÖT
	138 artikla Vastapuolen ja vakuuskelpoisen omaisuuserän liikkeeseenlaskijan, velallisen tai takaajan välillä oleva läheinen sidos
	138 a artikla Velkainstrumenttien käyttö julkisen sektorin velkainstrumenttien avulla toteutettavan pääomittamisen yhteydessä
	139 artikla Vastapuolen tai siihen läheisesti sidoksissa olevan yhteisön liikkeeseen laskemien takauksella suojattujen kattamattomien velkainstrumenttien käyttö
	140 artikla Omaisuusvakuudellisia arvopapereita ja valuuttasuojauksia koskevat läheiset sidokset
	141 artikla Luottolaitosten ja niihin läheisesti sidoksissa olevien yhteisöjen liikkeeseen laskemia vakuudettomia velkainstrumentteja koskevat rajoitukset
	142 artikla Omaisuusvakuudellisia arvopapereita koskeva rahoitustuki
	144 artikla Vakuuskelpoisten omaisuuserien hyväksymättä jättäminen operationaalisista syistä
	144 a artikla Vakuuskelpoiset omaisuuserät, joiden kassavirta on negatiivinen
	145 artikla Vakuuskelvottomista tai vakuuskelpoisten omaisuuserien käyttöä koskevien sääntöjen vastaisista omaisuuseristä ilmoittaminen ja niiden arvostaminen ja poistaminen
	146 artikla Seuraamukset vakuuskelpoisten omaisuuserien käyttöä koskevien sääntöjen noudattamatta jättämisestä
	147 artikla Tietojen luovutus eurojärjestelmässä

	IX OSASTO VAKUUSKELPOISTEN OMAISUUSERIEN RAJAT YLITTÄVÄ KÄYTTÖ
	148 artikla Vakuuskelpoisten omaisuuserien toimittaminen vakuudeksi rajat ylittäen


	VIIDES OSA SEURAAMUKSET VASTAPUOLIVELVOITTEIDEN NOUDATTAMATTA JÄTTÄMISESTÄ
	153 artikla Seuraamukset vähimmäisvarantovelvoitteiden noudattamatta jättämisestä
	154 artikla Seuraamukset tiettyjen operationaalisten sääntöjen noudattamatta jättämisestä
	155 artikla Taloudelliset sanktiot tiettyjen operationaalisten sääntöjen noudattamatta jättämisen vuoksi
	156 artikla Muut kuin taloudelliset sanktiot tiettyjen operationaalisten sääntöjen noudattamatta jättämisestä
	157 artikla Muiden kuin taloudellisten sanktioiden soveltaminen sivukonttoreihin tiettyjen operationaalisten sääntöjen noudattamatta jättämisen vuoksi

	KUUDES OSA HARKINNANVARAISET TOIMENPITEET
	158 artikla Harkinnanvaraiset toimenpiteet varovaisuussyistä tai velvoitteiden laiminlyöntitapauksessa
	159 artikla Luottokelpoisuuden arviointiin liittyvät eurojärjestelmän harkinnanvaraiset toimenpiteet

	SEITSEMÄS OSA EUROJÄRJESTELMÄN RAHAPOLIITTISIIN OPERAATIOIHIN LIITTYVÄT YHTEISIÄ OMINAISUUKSIA KOSKEVAT LISÄVÄHIMMÄISVAATIMUKSET
	160 artikla Eurojärjestelmän keskuspankkien ja vastapuolien välinen oikeussuhde
	1 LUKU Kaikkiin rahapoliittisia operaatioita koskeviin järjestelyihin sovellettavat yhteisiä ominaisuuksia koskevat lisävähimmäisvaatimukset
	161 artikla Eurojärjestelmän rahapolitiikan toimeenpanokehikkoa koskevat muutokset
	162 artikla Maksujen rahayksikkö
	163 artikla Sopimusten muoto
	164 artikla Lomakkeet ja �tiedonsiirto-� ja tietojenvaihtokeinot
	165 artikla Velvoitteiden laiminlyöntitapaukset
	166 artikla Velvoitteiden laiminlyöntitapausten johdosta ja varovaisuussyistä käytettävät keinot
	167 artikla Vastapuolten velvollisuus antaa tietoja
	168 artikla Ilmoitukset ja muut tiedonannot
	169 artikla Kolmansien osapuolten oikeudet
	170 artikla Sovellettava laki ja oikeuspaikka
	171 artikla Määräaikaistalletusten suorituspäivät

	2 LUKU Takaisinostosopimuksiin ja vakuudellisiin lainasopimuksiin sovellettavat yhteisiä ominaisuuksia koskevat lisävähimmäisvaatimukset
	172 artikla Transaktion käänteissiirron päivämäärä
	173 artikla Pankkipäivät
	174 artikla Korot
	175 artikla Muiden kuin euroina ilmaistujen määrien vaihtomekanismit

	3 LUKU Yksinomaan takaisinostosopimuksiin sovellettavat yhteisiä ominaisuuksia koskevat lisävähimmäisvaatimukset
	176 artikla Takaisinostosopimusten kohde
	177 artikla Takaisinostosopimuksia koskevat �sulkemis-� ja nettoutusjärjestelyt
	178 artikla Riskienhallintamenetelmien noudattaminen
	179 artikla Käteismarginaalit
	180 artikla Takaisinostosopimuksiin liittyvät muut säännökset

	4 LUKU Yksinomaan vakuudellisiin lainasopimuksiin sovellettavat yhteisiä ominaisuuksia koskevat lisävähimmäisvaatimukset
	181 artikla Vakuuden antaminen ja realisointi
	182 artikla Päivänsisäisten operaatioiden pidentäminen yön yli

	5 LUKU Yksinomaan rahapoliittisiin valuuttaswapeihin sovellettavat yhteisiä ominaisuuksia koskevat lisävähimmäisvaatimukset
	183 artikla Samanaikainen �avista-� ja �termiinimyynti-� ja -ostosopimus
	184 artikla Maksujen siirron ajoitus ja toiminta
	185 artikla Tiettyjen käsitteiden määritelmät
	186 artikla Valuuttaswapeja koskevat �sulkemis-� ja nettoutusjärjestelyt
	187 artikla Valuuttaswapeihin liittyvät muut säännökset


	SEITSEMÄS A OSA ERITYISSÄÄNNÖKSET USEAN PANKKIPÄIVÄN AJAN KESTÄVÄN TARGET-JÄRJESTELMÄN HÄIRIÖN VARALTA
	187 a artikla Usean pankkipäivän ajan kestävä TARGET-järjestelmän pitkittynyt häiriö
	187 b artikla Eurojärjestelmän rahapoliittisten operaatioiden käsittely usean pankkipäivän ajan kestävän TARGET-järjestelmän pitkittyneen häiriön tapauksessa
	187 c artikla Oikeus maksuvalmiusluoton käyttöön usean pankkipäivän ajan kestävän TARGET-järjestelmän pitkittyneen häiriön sattuessa
	187 d artikla Ei seuraamusten määräämistä usean pankkipäivän ajan kestävän TARGET-järjestelmän pitkittyneen häiriön tapauksessa

	KAHDEKSAS OSA LOPPUSÄÄNNÖKSET
	188 artikla Tietojen jakaminen
	189 artikla Rahanpesun vastustamista ja terrorismin rahoittamisen estämistä koskeva lainsäädäntö
	190 artikla Kumoaminen
	191 artikla Voimaantulo, soveltaminen ja täytäntöönpano
	192 artikla Osoitus

	LIITE I  VÄHIMMÄISVARANNOT
	LIITE II HUUTOKAUPOISTA ILMOITTAMINEN
	LIITE III HUUTOKAUPASSA JAETTAVA MÄÄRÄ JA HUUTOKAUPPAMENETTELYT
	LIITE IV HUUTOKAUPAN TULOKSISTA ILMOITTAMINEN
	LIITE V VALUUTTAINTERVENTIOIDEN VASTAPUOLTEN VALINTAPERUSTEET
	LIITE VII VIIDENNEN OSAN MUKAISESTI SOVELLETTAVIEN SEURAAMUSTEN LASKENTA JA SEITSEMÄNNEN OSAN MUKAISESTI SOVELLETTAVIEN TALOUDELLISTEN SEURAAMUSTEN LASKENTA
	LIITE VIII OMAISUUSVAKUUDELLISTEN ARVOPAPEREIDEN LAINAKOHTAISTEN TIETOJEN TOIMITTAMISTA JA LAINAKOHTAISIA TIETOKANTOJA KOSKEVAT VAATIMUKSET
	LIITE IX EUROJÄRJESTELMÄN LUOTTOKELPOISUUDEN ARVIOINTIKEHYKSEN MUKAINEN LAADUN SEURANTA
	LIITE IXa Vähimmäiskattavuusvaatimukset, jotka koskevat ulkoisia luottoluokituslaitoksia eurojärjestelmän luottokelpoisuuden arviointikehikossa
	LIITE IXb Eurojärjestelmän luottokelpoisuuden arviointikehikon vähimmäisvaatimukset liikkeeseenlaskulle ja katettujen joukkolainojen ohjelmia koskevat seurantaraportit
	LIITE IXc  ULKOISEN LUOTTOLUOKITUSLAITOKSEN HYVÄKSYMISKRITEERIT JA HAKEMUSMENETTELY
	LIITE XI ARVOPAPEREIDEN MUOTO
	LIITE XII ESIMERKKEJÄ EUROJÄRJESTELMÄN RAHAPOLIITTISISTA OPERAATIOISTA JA MENETTELYISTÄ
	LIITE XIIa
	LIITE XIII
	LIITE XIV KUMOTUT SUUNTAVIIVAT JA LUETTELO MUUTOKSISTA


